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PREFACE. 



In the preparation of this book the authors have aimed to 
present the essentials, and only the essentials, of Latin Grammar 
in a olear and simple form. They have thought that most First 
Latin Books attempted too much, and by a multiplicity of details 
obscured the simple elements of grammatical structure. It is not 
necessary, it is not possible, to teach the whole Latin Grammar in 
one year ; and the pupil's further progress is rather hindered than 
helped by burdening his memory and confusing his judgment with 
etymological technicalities and syntactical subtleties. Especially 
is this true of the first few lessons, and these have been made as 
easy as possible, in the belief that time is saved by slow progress 
at the beginning. If the pupil feels that he is being carried on in 
spite of himself through things of which he has no clear concep- 
tion, discouragement, confusion, and failure are the almost inevi- 
table residts. He should feel that he is driving and not being 
driven by his work. 

The Lessons are so arranged that each one is complete in itself, 
and none is so long as to require that it be divided. In each 
Ijcsson the forms to l)e learned are placed first, and followed by 
the model sentence, which illustrates and emphasizes the principle 
involved. Then come Latin sentences illustrating the use of the 
forms and the syntax, followed by the rule, which is an induction 
from the sentences, and English sentences that afford practice in 
the application of the rule. The vocabulary is placed at the end, 
and should be learned after the other work of the lesson is done. 

,lh addition to these general statements we may be allowed to 
call attention .to the following : 

The vocabularies are in all cases extremely: short and it; is 
expected that they will be thoroughly learned. 
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IV PREFACE. 

The exercises consist in every instance of complete sentences. 

The consideration of the passive voice and of the subjunctive 
mood is deferred until the pupil may be expecte4 to be thoroughly 
at home in his use of the active and the indicative. 

Conditional sentences have been admitted only in their plainest 
forms, and have been treated, not with a view to exhausting ihe 
subject, but with an effort to make the distinctions clear. 

Infinitives, gerunds, and supines are treated as verbal nouns. 

Gerundives are treated as participles. 

The Vocative case is ignored except in masculine nouns of the 
second declension. 

The Locative case is recognized as having a distinct form and 
use. 

An attempt has been made to reduce syntactical rules to single 
principles, e. ^., the Dative with adjectives is recognized as not 
differing in principle from the Dative with verbs. 

The Grammatical Introduction will serve to explain the terms of 
grammar to such pupils as are not already familiar with them. 

The Appendix contains the grammatical forms in full and a 
summary of syntax for convenience of reference. 

The connected reading exercises have been selected and prepared 
with great care, and while they introduce words that will require 
the pupil to refer to the general vocabulary, it is believed that 
grammatical principles and forms are not used before they have 
been explained in the lessons. In the few instances where they 
are anticipated, they are provided for by notes. 

In conclusion : We have not attempted to do the work of the 
teacher, but to work with him, — ''BemLehrer soil nicht vorgegriffen 
werden; " and we have tried to avoid falling into the condemnation 
recently expressed by an eminent Ameiican educational authority 
in the following words : " The ordinary text-book is still found, as 
years ago, to presuppose deadiiess or incompetence on the instruc- 
tor's part ; stuffed with matter not only useless but in the way." 

THOMAS B. LINDSAY, 
GEORGE W. ROLLINS. 
Boston, July, 1890. 
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EASY LATIN LESSONS, 



GRAMMATICAL INTRODUCTION. 



ALPHABET. 
L The Latin Alphabet has noy or to. 

ClassifiOAtlon of Letten. 

2. The Yowels are a, e, i, o, u. 

3. The Consonants are 



r Palatal, 

Mutes •< Dental, 

( Labial, 


Said. 

0. (k);q 

t 

P 


SooMit. 
S 
d 
b 


Liquids, 




l,in,ii.r 


Spirants, 


li.a.f 




Semivowels, 




!.▼ 


X is sometinies written for c + s (g -h •) ; 
in foreign words. 


s and 7 are found only 




Quantity. 





4. Each vowel may be either long or short. Twice as 
much time is given to the pronunciation of a long vowel as 
to that of the corresponding short vowel. In this book the 
long vowels are marked thus : a, e, i, 5, a ; the short voweb 
are not marked. 
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2 INTRODUCTION. 

Soonda of tke Lettara. 
Vowels. 

& a as Yn father, 6 as in old. 



e as m mey. u as oo m nuxm. 

i as in machine. 

The corresponding short vowels have the same sound, only 
shorter. 

Diphthongs. 

6. ae (ai) as ai in aisle, ei as in eight. 
oe (oi) as oi in coin, ni like we. 
an as ow in now, en as mfeud. 

Consonants. 

7. c as in come, v as w in wood. 
g as in go, z as (/^ in adze, 
8 as in *^«/. bs likejo*. 

t as in time, ch like k, 

i (semi-vowel) as y in ph likey*. 

young, th as ^^ in hot-house. 

The rest of the consonants are pronounced as in English. 

Syllables. 

8. Every Latin word has as many syllables as it has vowels 
or diphthongs ; thus epistula has four syllables^ mensae^ 
two. 

In the division of words into syllables, every syllable 
ends in a vowel, except when such a combination of conso- 
nants follows as cannot begin a word ; thus, ma-gnus, di-xit, 
lit-tera. But the parts of compound words are separated; 
as, ab-est 
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INTBODUCnON. 8 

9. Syllables may be either heavy or light. 

A heavy syllable is one that contains a diphthongs a long 
vowel, or a short vowel followed by two consonants^ or by 
Xy z, or the semi-vowel i ; ^ as in caelum, acet, contra, dux. 

All other syllables are light. 

lOl The syllable next to the last is called the pennlt. 
The syllable next preceding the penult is called th^ ante- 
penult. 

Accent. 

IL The accent of a word of two syllables falls on the first; 
as, m^nsa. 

The accent of a word of three or more syllables falls on the 
penult if the penult is heavy, otherwise on the antepenult ; as, 
amiciu, piieri. 

PARTS OP SPEECH. 

12b The Parts of Speech are Nouns, Adjectives, Pro- 
nouns, Verbs, Adverbs, Prepositions, Conjunctions, and 

Interjections. 

Nouns. 

13 A Noun is a word used to name a person or a thing ; 
as, CarolTis, Charles ; domus, house, 

14 Nouns have Gender, Number, and Case. 

Gender. 

16. In Latin there are three genders, — Masculine, Femi- 
nine, and Neuter. 

18. Masculine Nouns are : 

a. Names of males ; as, Hlius, son. 

- * Bat a syllable containing a short vowel foUowed by a mute and 
2 or r is light ; as in alaeris. 
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INTRODUCTION. 

b. Names of rivers^ winds^ months; as^ Bhdniu, Rhine; 

Boreas, North Wind; September, September. 

c. Many names of things which in English are neater; 

as^ lapis, stone. 

17. Feminine Nouns are : 

a. Names of females ; as, fliia, daughter. 

b. Names of cities, countries, islands, trees ; as, Boma, 

Rome; Oallia, Gaul; Bhodos, Rhodes; fagpu. 



c. Many names of things which in English are neuter ; 
as, mensa, table. 

18. Neuter Nouns are those which are neither masculine 
nor feminine. 

19. Some nouns may be either masculine or feminine ac- 
cording to the sex of the object; as, bos, ox, cow. These 
are said to be of common gender. 

Nufnb«r. 

20. There are two numbers in Latin, the Singular and the 
Plural. 

The singular number denotes one; as, pner, a boy ; m§nsa, 
a table. 

The plural number denotes more than one ; as, pneri, boys ; 
mensae, tables. 

Cms. 

2L There are seven cases in Latin, — Nominative, Geni- 
tive, Dative, Accusative, Ablative, Vocative, Locative. 

22. The Nominative is the case of the subject of a sentence. 
It answers the questions Who ? What ? 

23. The Genitive is the case used to denote possession. 
It answers the questions Whose? Of whom? Of what? 
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INTRODUCTION. 6 

SI The Dative is the case of the indirect object. It answers 
the questions To whom ? For whom ? To what ? For what ? 

25. The Accusative is the case of the direct object. It 
answers the questions Whom ? What ? 

28. The Ablative is the case used to denote separation, in- 
strument, place where. It answers the questions From whom ? 
From what ? By (with') whom? By (with) what ? In whom? 
In what ? 

27. The Vocative is the case in which is put the name 
of the person addressed. In form it is generally like the 
Nominative. 

28. The Locative is the case used to denote place where. 
It answers the question Where? It is found in names of 
towns, and in a few common words. 

Adjectives. 

28. An Adjective is a word used to qualify a noun or pro- 
noun ; as, puer bonus, good hoy, 

30l There are three degrees of comparison, — Positive, 
Comparative, and Superlative. 

Thus, cams, deary is said to be in the positive degree ; ca- 
rior, dearer y in the comparative degree; and carissimus, 
dearest, in the superlative degree. 

Prononns. 

3L A Pronoun is a word used in place of a noun ; as, ego, 
/; tu, thou ; ille, he. 

32. A Personal Pronoun especially marks the person of the 
noun for which it stands. Thus ego, /, marks the person 
speaking, or the first person ; tu, thou, marks the person spo- 
ken to, or the second person ; sul, of him, of himself, marks 
the person spoken of, or the third person. 
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6 IMTBODUCnON. 

S3. A Demonstrative Pronoun points out or emphasizes the 
object to which it refers ; as^ hio» this ; ille, tAat ; ipse, self. 

3^ A Eelative Pronoun refers to a noun or pronoun called 
its antecedent, and serves to join to the antecedent a clause 
in the way of explanation or limitation ; as, puer, qui hio est, 
mens filius est, tie boy, who is here, is my son. 

36. An Interrogative Pronoun is used in asking a ques- 
tion ; as, qnis est ille homo ? who is that man ? 

3& Pronouns, like nouns, have gender, number, and case. 

Verbs. 

37. A Verb denotes an action or a state ; as, Troia fiiit, 

Tray was, 

38. A Transitive Verb is one that has a direct object; 
as, Caesar militem laudat, Caesar praises the soldier. 

39. An Intransitive Verb is one that does not have a 
direct object ; as, Caesar maturat, Caesar is hastening. 

4(X A verb has Voice, Mood, Tense, Number, and Person. 

Voiee. 

41. There are two voices. Active and Passive. 

42b The Active Voice represents the subject as acting or 
being in a certain condition ; as, puer corrit, the hoy runs ; 
puer dormit, the hoy is sleeping, 

43. The Passive Voice represents the subject as acted upon 
by some person or thing ; as, puer a patre laudator, the hoy 
is praised hy his father. 

Mood. 

44. There are three moods. Indicative, Subjunctive, and 
Imperative. 
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INTRODUCTION. 7 

45. The Indicative is the mood of direct assertions and 
questions; as, pnerit, the boy goes; yalesne? are you well ? 

46. The Subjunctive is the mood of desire and of possibil- 
ity ; as^ eamiu» let us go ; qnaerat, he may ask. 

The Subjunctive is also the mood of restrictive dependent 
clauses ; as^ cum id nnntiatum esset, matai^vit, when this 
had been reported, he hastened. 

47. The Imperative is tho mood of command or entreaty ; 
as, \\j^t go ye ; miserere mei, pity me. 

Tense. 

48. There are six tenses. Present, Imperfect, Future, Perfect, 
Pluperfect, and Future Perfect. 

48. The Present Tense marks an action or state as continu- 
ing in. present time ; as, Caesar copias in proelium ducit, 
Caesar is leading his forces into battle ; puer dormiti the 
boy is sleeping. 

60. The Imperfect Tense marks an action or state as con- 
tinuing in a time gone by ; as, Caesar copias in proelium 
ducSbat, Caesar was leading his forces into battle ; puer 
dormiebat, the boy was sleeping. 

SL The Future Tense marks an action or state as continu- 
ing in a time to come ; as, Caesar copiaa in proelium dficet» 
Caesar will lead his forces into battle ; puer dormiet, the boy 
will be sleeping. 

52. The Perfect Tense marks an action or state as finished 
at the present time ; as, Caesar oopias in proelium diudt, 
Caesar has led his forces into battle, or, Caesar led his forces 
into battle ; puer dormivit, the boy has been slewing, or, the 
boy slept. 
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8 INTRODUCTION. 

53. The Pluperfect Tense marks an action or state as fin- 
ished in a time gone by ; as^ Caesar cdpias in proelium ante 
adventom socionim duzerat, Caesar had led hk forces into 
battle before the arrival of his allies. 

54. The Future Perfect Tense marks an action or state as 
finished in a time to oome; as^ Caesar copias in proelinm 
ante adventom socionim dozeriiy Caesar will have led his 

forces into battle before the arrival of his allies, 

56. The Primary Tenses are the Present, Future, and Fut- 
ure Perfect. 

56. The Secondary Tenses are the Imperfect and Pluperfect* 

67. The Perfect Indicative is sometimes a primary, some- 
times a secondary tense. 

Number. 

58. Verbs have two Numbers, Singular and Plural. The 
number of the verb corresponds to the number of the subject. 

Person. 

59. Verbs have three Persons, First, Second, and Third. 
The person of the verb corresponds to the person of the subject. 

The Infinitive. 

60l The Infinitive is a verbal noun. As a noun it is used 
as subject or object. As a verb, it is transitive or intransi- 
tive j is modified by adverbs, not adjectives ; and has dis- 
tinction of tense. Thus, videre est credere, to see is k> 
believe ; vincere scis, you know how to conquer ; scire omniaj, 
to know all things. 

The Qerand. 

6L The Gerund is a verbal noun of the Second Declension, 
used only in the genitive, dative, accusative, and ablative 
singular. Tlius, cnpidns te andiendi est, he is desirous of 
hearing you. The nominative is supplied by the infinitive. 
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iNTBODtJCTlOK. 9 

The Supine. 

62. The Supine is a verbal noun of the Fourth Declension, 
used generally in the accusative and dative cases, sometimes 
in the ablative. 

Partieiplet. 

63. The Participle is a verbal adjective. It may be tran- 
sitive or intransitive, and has distinction of tense/ 

61 There are four participles, called the Present Active, 
as, amans, loving ; the Future Active, as, amatnnu, -a, -um, 
about to love ; the Perfect Passive, as, amatus, -a, -um, loved ; 
and the Future Passive or Gerundive, as, amandos, -a, -um, 
{abov£) to he loved. 

Adverbs. 

66. An Adverb is a word used to qualify a verb, an adjec- 
tive, or an adverb. Thus, puer oeleriter currit, the hoy runs 
swiftly ; splendid^ mendax, gloriously false ; bMie f^tum, 
well done ; nimis graviter, too severely. 

66. There are three degrees of comparison, — Positive, CJom- 
parative, and Superlative. Thus, care, dearly ^ is said to be in 
the positive degree ; earins, more dearly ^ in the comparative 
degree; and carissimS, most dearly ^ in the superlative degree. 

Prepositions. 

67. A Preposition is a word used to show the relation be- 
tween a noun or pronoun and some other word or words in 
the same sentence. Thus, Caesar in Italia est, Caesar is in 
Italy, 

Conjunctions. 

68. A Conjunction is a word used to connect words, 
phrases, or sentences. Thus, Caesar et Cicero, Caesar and 
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10 INTBODOCtlON. 

Cicero ; pro mnltitudine hominnm et pro gloria belli» for 
their population and their glory in war ; a cnlta provinciae 
longissim^ absnnt minimSqne ad e5s mercatdres saepe com- 
meanty they are farthest away from the refinement of the 
province, and traders resort to them least often. 

Interjections. 

69. Interjections are words used as exclamations ; as^ 0, 
! hens, halloa ! 

Inflection* 

70. Inflection is the change of form which a word undergoes 
to show its relation to other words. 

Nouns are inflected to show number and case. This is 
called Declension. 

Adjectives are inflected to show number, case, and gender. 
(Declension.) 

Pronouns are inflected to show number, case, and some- 
times gender. (Declension.) 

Verbs are inflected to show voice, mood, tense, person, and 
number. (Conjugation.) 

Adverbs, Prepositions, Conjunctions, and Interjections are 
not inflected. 

7L A Root is the simplest form to which a word can 
be reduced, and expresses an idea without relations; as, 

MAN-, SER-. 

72. The stem of a word is the root prepared for inflectional 
terminations ; as, mensa-, servo-. 

73. The base of a word is that part of the word which 
remains unchanged in inflection ; as, mens-, serv-. 

The inflectional endings which follow the base are called 
case-endings, tense-endings, etc. 
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HBST DECLENSION. 11 

LESSON I. 

FIRST DECLENSION, SINGULAR. 
Subject Nominative. Agreement of Adjective and Noun. 

74. The stem^ ends in a. The base^ may be found by 
dropping the case-ending of the Genitive singular ; thus the 
stem of hasta is hasta-, the base is lia8t> 

75. The gender is feminine except when males are meant. 
7& Declension of hasta, f.^ apear, in the singular number : 

Stem, hait»- 
NoMiNATiVB hasta, a (the) spear,^ 
Genitive hastae, of a {the) apear. 
Dative hastae, to, for a (the) apear ^ 

Accusative hastam, a (the) apear. 
Ablative hasta, yVo»*, with, in a (the) apear } 

17. Model sentence : 

Regina est bona. The queen is good. 

Ncmi sing. fern. Nom. sing. fem. 

78. 1. Hasta est longa. 6. Puella est bona. 

2. Via est lata. 7. Via longa est lata. 

3. Via lata ^ est longa. 8. Cornelia est puella® bona. 

4. TJbi est hasta ? 9. TJbi est Cornelia ? 

5. Ubi est regina bona? 10. TJbi est via lata ? 

79. Rule : The Subject of a verb is in the Nominative. 
80l Eule : A Noun and its Adjective are in the same 

gender^ number^ and case. 
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12 FIBST DECLENSION. 

8L 1. The road is long. 

2. Where is the queen? 

3. Where is the long spear? 

4. CJornelia is the queen.^ 

5. Cornelia is a good queen. 

6. The street is wide. 

7. Where is the good girl? 

8. Good Cpmelia is a queen. 

9. The wide street is long. 

10. Where is the good queen Cornelia? 



Nouns. 


Adjectives (feminine forms). 


Cornelia, Cwmelia? 


bona, good. 


hasta, tpear. 


lata, wide, broad. 


puella, girl. 


longa, long. 


regina, queen. 




via, way, road, street. 




Verb. 


Adverb. 


est, is. 


nbl? where? 



1 See § 72. 

2 See § 73. (The base is distinguisheil by the type j as, hasta.) 

* In Latin there is no word for unemphatic a or the, 

* Note that the dative may be translated in two ways, the ablative in 
three. 

5 Note that in Latin the adjective regularly follows the noun. 

* This is called a predicate nominative. 

' English words in this type in the vocabularies are derivatives from 
the Latin. 
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FIRST DECLENSION. 13 



LESSON U. 

FIRST DECLENSION, PLURAL. 
Direct Object : Accusative. 

83. Declension of hasta in the plural number : 

NoM. hastae^ the spears. 

Gen. hastamm, of the spears. 

Dat. hastis, to, for the spears. 

Ace, hastas, the spears. 

Abl. hai&iy&^from, with, in the spears. 

84. Model sentence : 

Fuellae Tosas habenU The girls have rosea. 

Subjeofe. Object. Verb. 

85. 1. Puella rosam habet. 

2. Eegina coronam habet. 

3. Puellae parvae^ rosas albas habent. 

4. Quid habent reginae? 

5. Coronas pulchras habent Qhey have). 

6. Ubi sunt silvae magnae? 

7. Albae rosae parvae sunt. 

8. Quid habet puella parva? 

9. Rosas pulchras habet. 

10. Beginae coronas, puellae rosas habent. 

86. Rule : The Direct Object of a verb is in the Ac- 
cusative. 
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14 FIRST DECLENSION. 

87. 1. The girl has a rose. 

2. The girls have roses. 

3. The beautiful queen has a beautiful crown. 

4. White roses are beautiful.^ 

5. Queens have large forests. 

6. The good girl has a beautiful rose. 

7. Cornelia has a large rose. 

8. Where are the long spears? 

9. Good queens have beautiful forests. 
10. The streets are wide. 

Sa VOCABULARY. 

Nouns. Adjectives (feminine fonns). 

oor5na, erotm. alba, white. 

rosa, rose. mftgna, great, large. 

Bilva, forest, wood. parva, small, little. 

pulohra, beatUifiU. 
Verbs. 

habet (sing.), has. Pronoun. 

habent (plur.), (they) have. quid? whM? 
sunt (plur.), {they) are. 

1 Note that if the subject is singular, the yerb is singular ; if the 
subject is plural, the verb is plural. 

^ If the noun is plural, the adjective is pluraL 
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INDIRECT object: DATIVE. 16 



LESSON m. 

INDIRECT OBJECT: DATIVE. 
89. Model sentences : 

iLeginA puellae rosam dat. The queen gives a rose to the gtri, 
Dat., ind. €^ qf, The queen gives the girl a rose. 

Bosa puellae grata est. The rose is pleasing to the girl^ 
Dftt.,liid.obj. Qj.^ 2>he rose pleases the girU 

9(X 1. Filia reginae epistulam dat. 

2. Epistula reginae grata est. 

3. Quid regina filiae dat? 

4. Filia tua reginae cara est. 

5. Habetne^ regina silvam magnam? 

6. Silvam magnam habet. 

7. Filiae meae Comeliae rosas saepe dant. 

8. Mea filia parva Corneliae reginae cara est. 

9. Puellae parvae Corneliae pecuniam saepe dant. 
10. Dantne reginae bonae puellis parvis rosas albas? 

9L Rule : The Indirect Object is in the Dative. 

92b 1. The queen gives money to the little girl. 

2. Cornelia gives the queen ^ a long letter. 

3. Your daughter is dear to the queen. 

4. What does the good queen give her* daughter? 

5. She* gives her daughter a rose. 

6. Has the little girl money ? 

7. Your letters please my daughter. 

8. Little girls often give Cornelia roses. 

9. Where are there* large forests? 

10. My daughters give the queen some* roses. 
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16 FIRST CONJUGATION. 

93. VOCABULARY. 

Nouns. Adjectivbs (feminine fonna). 

epistola, letter, epitUe. oftra, dear. 

fllia,^ daughter, Srftta, pleasing. 

pectlnia, money j sum of money. mea, my. 

dat, (sing.), gives j does give, Advekb. 

dant, (plur.), (they) give, do give, saepe, often. 

1 -ne is added to show that this is a question. 

* Not aecusative. 

' Not to be translated. 

^ Dat. and abl. pi. flUabiu. 



LESSON IV. 

VERBS. FIRST CONJUGATION. STEM IN a 
Aqbeembnt op Subject and Yebb. 

91 Present indicative active of amOy love, stem ama- : 

Sing. Plub. 

First person amo, / love.^ amamiu^ we love. 

Second person amag, you love, amatis, you love. 

Third person amat^ he loves. amant^ they love. 

Note that am is common to all these forms. A change in 
the ending makes a change in the meaning. 

95. 1. Puellam laudas. 

2. Filias laudamus. 

3. Eeglnam culpa tis. 
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FIRST CONJUGATION. 17 

4. Comeliam reginam^ laud5. 

5. Portas magnas laudamus. 

6. Eegina puellam laudat, non culpat. 

7. Eegina filiam hodie laudat. 

8. Puella columbas amat. 

9. Eeginae filias amant. 

10. Eegina clara puellam fidam laudat. 

96. EuLE : The Number and Person of the verb are the 
same as the number and person of the subject. 

97. 1. I blame the girl. 

2. You love the queen. 

3. We blame the daughter. 

4. You blame Cornelia. 

5. We often praise the forest. 

6. Doves have beautiful wings. 

7. To-day we praise the good queen. 

8. Does the queen blame the faithful girls to-day? 

9. Famous Eome has wide gates. 

10. Do you praise your little daughter? 

ga VOCABULARY. 

Nouns. Adjectives (feminine forms). 

fila, wing. olftra, famous. 

columba, dove. fida, faithful. 
porta, gate. 

R5ma, lUnne, Verbs. 

am5, love. 

Adverbs. cvlp6, blame. 

hodie, to^ay. Iaad5, ^rais^. 
I15I1, not, 

1 / cum loving t I do love. 

* Two nouns used in this way, referring to the same person or thing, 
are said to be in apposition. 
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LESSON V. 
GENITIVE. 

99. Model sentence : 

Fnia reginae pulchra est. The queen's daughter is heautifuL 

Genidre. 

100. 1. Gl5ria Eomae magna est. 

2. Filia reginae columbas habet. 

3. Aquila columbam Corneliae necat. 

4. Cur Cornelia aquilam non fugat ? 

5. Timida est. 

6. Sportula plena bacarum est. 

7. Nonne puella plenam rosarum sportulam habet ? 

8. Portae Eomae sunt clarae. 

9. Alae columbarum pulclirae sunt. 

10. Filiae reginarum puellis parvis sportulas dant. 

101. Rule : The Genitive is used to limit the meaning of 
a noun or an adjective. 

102. 1. The dove^s wings are broad. 

2. What does the queen's daughter praise? 

3. She praises the white dove's beautiful wings. 

4. The basket is full of white roses. 

5. Eagles' wings are large. 

6. An eagle is killing Cornelia's white dove. 

7. The queen gives her daughter a basket full of 

white roses. 
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ABLATIVE OF SEPARATION. 19 

8. Are the eagles driving the doves away? 

9. Are not the gates of Borne wide? 

10. The little girl's basket is full of berries. 

103. VOCABULARY. 

Nouns. Adjectives (feminine forms). 

aqtiila, eagle. plSna,/t///. 

bftca« berry. timicla, timid. 
g;15ria, glory, 
■portula, basket. Verbs. 



Adverbs. 

car, why ? 

ndnne, not ? (in questions) . 



nec5, kill, 

fag5, put to flight f drive away* 



LESSON VI. 

ABLATIVE OF SEPARATION. 

104. Model sentence: 

Beglna filiam cnra, Uberat The queen frees her daughter 
AbLsepuntioii. fnynx care. 

105. 1. Regina puellara ciiris iTberat. 

2. Aquila coluinbam vita spoliat. 

3. Fortuna reglnam corona privat. 

4. Habetne filia mea pecuniam? 

5. Filia mea pecunia eget. 

6. Boma gloria non caret. 
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20 ABLATIVE OP SEPARATION. 

7. Kegina Alias fidas culpa liberal. 

8. Ndnne Fortuaa reginas coronis saepe privat? 

9. Filiae regiuae puellas parvas plems rosarum 

sportulis spoliant. 
10. Cur £omam cura non liberatis? 

106. Rule : The Ablative is used to denote Separation.* 

107. 1. The queen frees Cornelia from blame. 

2. The queen's daughter lacks money.* 

3. They deprive the eagle of life.^ 

4. Rome is full of glory. 

5. The queen^s daughters are not without^ fault. 

6. Girls often rob doves of their beautiful wings.^ 

7. Fortune deprives the wild beast of its® life. 

8. The queen gives her daughter a basket full 

of roses. 

9. Her daughters free the queen from anxiety. 
10. Fortune often deprives queens of their glory. 

108. VOCABULARY. 

Nouns. Verbs (with ablative). 

culpa, blame, fault caret,* is without, 

cflra, care, anxiety. eget,* lacks, needs, 

fera, wild beast IVaexo, free {from), 

Fortfina, Fortune* privo, deprive (of), 

vita, life. spolid, rob {of), take away 

{from), 

1 Separation includes privation. ' Omit. 

2 For the form see habtyiU, § 88. * Third pers. sing, forms. 
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ABLATIVE OF SEPARATION. 21 

LESSON VII. 

ABLATIVE OF SEPARATION. — Continubd. 

108. 1. Ee^nam e curia exturbant. 

2,. Capra a via aberrat. 

3. PueUae ex patria demigrant. 

4. Ferae ab silva saepe aberrant. 

5. Ex Italia demigrant. 

6. Feras e silvis exturbant 

7. Filiae a regina saepe aberrant. 

8. Filiae re^nae non sunt bonae. 

9. Cornelia columbaih ab aquila liberat. 
10. Filias reginae de curia fugant. 

110. Bulb : With verbs expressing Separation a preposi- 
tion (ab, de, ex) is always used with persons, sometimes with 
things. 

111. L They drive the girls out of their country. 

2. The little girls wander away from the gate. 

3. They drive the wild beast out of the forest. 

4. The little girls often wander away from the 

maid-servant. 

5. The faithful maid-servant frees the girl from the 

eagle. 

6. Why do they not free the dove from the eagle ? 

7. They give the queen a basket of roses. 

8. Why do you blame the faithful servant? 

9. Why do you deprive the queen of glory? 
10. Are not the baskets full ot roses? 
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22 SBCOND DECLENSION. 



112. VOCABULARY. 

KouKS. Verbs (with ablative). 

anoilla, maid-servant. ab-err5, wander (from), 

oapra, goat. d6-migr5, move (from), 

cfLria, senate-Iumse, ez-turb5, drive otU (from, 
Italia, Italy. of), 

patria, fatherlafid, comitry. 

Prepositions. 

ft, ab, from, away from, d6, from^ 

ft, ejLyfrom, out of. 



LESSON VIII. 

SECOND DECLENSION. 



118. The stem ends in o. The base may be found by 
dropping the case-ending of the Genitive. 

114. Nouns in -ns are masculine. 

115. Declension of dominns, m., master: 





Stem, domino- 






SlNG. 


Plttr. 


NOM. 


dominns 


domini 


Gen. 


domini 


dominornm 


Dat. 


domino 


dominis 


Ace. 


dominnm 


dominos 


Abl. 


domino 


dominis 
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SECOND DECLENSION. 23 

116. The Vocative singular of nouns in -lis of the second 
declension has a special form in -e; as, domine. The 
Vocative of other nouns is the same as the Nominative. 

117. 1. Cur, Marce,^ servos non laudas? 

2. Aquila columbam devorat. 

3. Marcus amicus servi est. 

4. Marcus amico gladium dat. 

5. Amicus MarcT gladium habet. 

6. Puellae amicTs rosas dant. 

7. Servi Marcum a lupo liberant. 

8. Marcus amicTs gladios dat. 

9. Lupus capras Corueliae devorat. 

10. Amici Corueliae lupum subito fugant. 

118. 1. Marcus is the queen's friend. 

2. The wolf devours the goat. 

3. Marcus gives the slave money. 

4. His friends free Marcus from the wolves. 

5. Masters often blame their slaves. 

6. Eome is not without walls. 

7. Fortune frees the slaves from their master. 

8. The master's friends have swords. 

9. Why, master, do you blame the slave? 
10. Masters often give their slaves money. 

119. VOCABULARY. 

NoTJNS. Verb. 

BJoaSovM, friend. d6-vor5, devour. 

dominuB, master, 

gladios, sword, 

lupus, wolf. Adverb. 

Mftrcus, Marcus, subitd suddenly. 

lafLruB, wall, 

servuB, slave, 

1 See § 27. 

Digitized by VjOOQ IC 



24 FIRST CONJUGATION. 



LESSON IX. 

VERBS. FIRST CONJUGATION. — Continued. 

120. Imperfect indicative active of amo, love : 

Sing. Plur. 

amabam, / was lovmg} amabamiis, we were loving, 

amabaSy you were loving, ainabatis, i/ou were loving, 

amabat, he was loving. amabant, they were loving, 

121. Future indicative active : 

Sing. Plur. 

amabOy / shM lone, amabimus, we shall love, 

amabis, yon will love. amabitis, yon will love, 

aroabit, he will love. amabnnt, they will love, 

122. The masculine form of every adjective so far given 
(except pnlchra) may be found by changing the ending -a to 
-us. This masculine form is declined like dominns (§ 115). 

123. 1. Eomulus mur5s Romae aedificabat. 

2. Equus validus dominum delectabat. 

3. Aquilae columbas fugabunt. 

4. Lupus magnus cervum her! lacerabat. 

5. Murum longum eras aedifi^abunt. 

6. Cur columbis cibum non dabas ? 

7. Validum Marci^ equum laudabam. 
8; Dominus servis fidis pecuniam dabit. 
9. Nonne lupus cervum lacerabit ? 

10. Amici reginae nmgnos Romae muros laudabant. 
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124. 1. The slaves were building a long wall. 

2. The strong horses will please the master. 

3. The master will give his faithful slaves the long 

spears to-morrow. 

4. Eomulus was building the famous walls of Rome. 

5. The maid-servant will give the doves food. 

6. Why were you blaming my slave yesterday? 

7. I was praising your slave yesterday. 

8. Marcus will drive the wolves away. 

9. Marcus's faithful friend was praising the sword. 
10. Shall we not praise the good queen? 

125. VOCABULARY. 

Nouns. Verbs. 

cervus, stac/, aedific5, build. 

cibus, food, d61ect5, please, delight. 

equus, horse. Iacer5, tear {in pieces). 

R5muluB, Katnulus* 

Adverbs. 

Adjective (masculine form). ^^^ to-niorrow. 

validuB, strong, stout. herl, yesterday. 

1 / loved, I did low. 

^ When a noun is modified by both an adjective and a genitive, the 
usual order is adjective, genitive, noun. 
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26 Second declensiok. 

LESSON X. 

SECOND DECLENSION. — Continued. 
Place in Which : Ablative. 

126. Nouns in -nm are neuter. 

127. Declension of templnm, n., temple : 





Stem, 


templo- 




Sing. 


Plur. 


NOM. 


te in plum 


templa 


Gkn. 


templi 


templomm 


Dat. 


templo 


templis 


Ace. 


templnm 


templa 


Abl. 


templo 


templw 



128. The neuter form of every adjective so far given may 
be found by changing the ending -a to -nm; as, bona, bonuin. 
This neuter form is declined like templnm. 

129. Model sentence : 

Marcus in tempi est. Marcus is in the temple. 

Abl. place. 

130. 1. Servus fugitivus in templo est. 

2. Templum magnum donum reginae est. 

3. Praemia belli magna sunt. 

4. Mei amlcT oppidum pulchrum laudabant. 

5. ServT fidi dominum perTculo liberabunt. 

6. Dominus servTs iacula longa dabit. 

7. Muri oppidorum lati sunt. 

8. Cur regTiia Marco iaculum dat? 

9. In oppidTs magna templa sunt. 

10. Curiam et templum in oppido aedificabant. 
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SECOND DECLENSION. 27 

131. EuLE : The Place in Whicli is regularly expressed 
by the Ablative with in. 

132. 1. The queeu M^as praising the famous temple. 

2. The master's slaves are in the town. 

3. Why do they praise wars? 

4. The rewards of war are often great. 

5. We will give the maid-servants beautiful gifts. 

6. There ^ are beautiful temples in Italy. 

7. Eome has wide gates and high walls. 

8. Marcuses runaway slave is in the town. 

9. The wolves will put to flight the stags in the 

forest. 
10. The horses were wandering away from the town. 

133. VOCABULARY. 

Nouns. Adjectives. 

bellum, war. altus, alta, altum, tall, high. 

d5num, gift. fugitlvus, fugitlva, (ugitlvum, 

iacvlwai, javelin. runaway. 

oppidum, toivn. Preposition. 

perlculum, danger. . / -^. 1 1 \ • 

*^ "^ , in (with abl), tn. 

praemium, reward, 

templum, temple. Conjunction. 

et, and. 



134. Silvae magnae in Italia sunt. In silvTs sunt ferae 
multae {many), lupi magni, cervi valid!, columbae timidae. 
Lupi cibo saepe egent ; cervos lacerant et devorant. Colum- 
bae alas pulchras habent. Aquilae columbas saepe fugant. 

1 Omit. 
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LESSON XI. 

VERBS. FIRST CONJUGATION. — Continued. 

135. Perfect indicative active of amd, love : 

Sing. Plur. 

amavi, / loved} amavimus, we loved. 

amavisti, i/ou loved. amavistii, t/ou loved. 

ainavit, he loved. amaverunt, they loved. 

136. 1. Puella colurabas pulchras amavit. 

2. Domini servos culpaverunt. 

3. Cur Corneliam periculo non liberavisti? 

4. Corneliam periculo liberavi. 

5. Aquilam magnam necavimus. 

6. Amici Marci curiam laudaverunt. 

7. Servi fidi miiros altos aedificaverunt. 

8. Plenae rosarum sportulae puellas parvas delec- 

taverunt. 

9. Marcus servis praemia donavit. 
10. Cornelia reginae cara erat. 

137. MARCUS ET EQUU8, 

Marcus in Italia habitavit. Amicus Marco equum vali- 
dum et pulchrum donavit. Marcus equum amabat ; aquam 
et faenum equo saepe dabat {gave). Olim equus fugitivus in 
silva errabat ubi sunt lupi magni. Equus timidus magno 
in periculo erat. Marcus equum periculo Bberavit. 
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138. VOCABULARY. 

Noun. Adverb. 

faeuum, hay. 51im, once, one day. 

Verbs. 
habit5, live, dwell. erat (imperfect), i£?(W. 

d5u5, give. erant^ ( " ), were. 

1 I have loved, I did love. 



LESSON XII. 



SECOND DECLENSION. — Continded. 
Accusative, Limit of Motion. 

139. Declension of ager, m., Jield, and pnlcher, adj., 

beautiful : 



Stem, ag^ro- Stems, pulchro- 


pnlchra- 


pnlchro- 




Sing. 


SlNG. 






Mam. 


Pem. 


Neat. 


NoM. 


ager pulcher 


pulchra 


pulchruin 


Gen. 


agri pulchri 


pulchrae 


pulchri 


Dat. 


agro pulchro 


pulchrae 


pulchro 


Ace. 


agram pulchrnm 


pulchram 


pulchmm 


Abl. 


agro pulchro 


pulchra 


pulchro 




Plur. 


Plur. 




NOM. 


agri pulchri 


pulchrae 


pulchra 


Gen. 


agromm pulchromm 


pulchramm pulchromm 


Dat. 


agris pulchm 


pulchris 


pulchriis 


Ace. 


agros pulchros 


pulchras 


pulchra 


Abl. 


agris pulchrii 


pulchrw 


pulchris 
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30 SECOND DECLENSION. 

140. The base agr- becomes ager in the nouiinative 
singular. 

141. Model sentence : 

Reglna in cUziam venit. The queen comes into the senate' 
Ace. limit of motfoa. house» 

142. 1. Columba in silvam volat. 

2. Servi uigri ui templo Fortunae sunt. 

3. Columbae albae ad reginara volabant. 

4. Magister Marco librum pulchrum dat. 

5. Equi fugitivi a domino in silvam aberraverunt. 

6. ServI hastas ad fabrum pigrum portaverunt. 

7. Puellae rosas ad reginam aegram eras portabunt. 

8. Faber filias pigras habet. 

9. EegTna pulchra fabro praemium donabit. 
10. Faenum equo nigro gratum est. 

143. EuLE : Limit of Motion is regularly expressed by the 
Accusative with ad or in. (See § 159.) 

144. 1. The smitli is carrying javelins into the town. 

2. The black slave is ill. 

3. The lazy slaves are not in the field. 

4. They carried books into the senate-house. 

5. My daughters carried a basket into the- wood. 

6. The slave is carrying food to the horses. 

7. The master blames the lazy slaves. 

8. The workmen built a beautiful temple in the 

town. 

9. Why did the queen blame the workmen? 
10. They were lazy. 
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146. VOCABULARY 

Nouns. Adjectives. 

ager, agri, vn., field, aeger, aegra, aegrum, ill, sick, 

faber, iaL\^xl,xxi,,work7nan, smith, niger, nigra, nignim, black. 



liber, librl, m., hook, 
magister, magistrl, m., teacher. 

Verbs. 
ports, carry, take, 
vols, fly. 



piger, pigra, pigrum, lazy. 
pulcher, pulchra, pulchrum, 
beautiftd. 

Prepositions. 
ad (with ace), to, towards, near. 
in (with ace), into. 



LESSON XIII. 

SECOND DECLENSION. — Continued. 

Possessive Dative. 

146. Declension of Hlins, m., son, puer, m., bof/, ingeniuniy 
n. talent : 





Stem, fllio- 


Stem, pnero- 


Stem, ingenio- 




SlNG. 


SlXG. 


SlNG. 


NOM. 


films 


puer 


ingenium 


Gen. 


filii, fill 


pueri 


ingenii, ingeni 


Dat. 


filio 


puero 


ingenio 


Ace. 


filium 


puerum 


ingeniuin 


Abl. 


filio 


puero 


ingenio 




Plur. 


Plur. 


Plur. 


NoM. 


filii 


pueri 


ingenia 


Gen. 


filiomm 


puer5ram 


ingeniorum 


Dat. 


filiis 


pueris 


ingeniis 


Ace. 


filios 


pueros 


ingenia 


Abl. 


filiis 


pueris 


ingeniis 
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147. Propjr names in -ins (as Marins, Marius), together 
with filing, son, aud genius, gnardian deity , have the Voca- 
tive in -i instead of -ie; as. Marl, fill, geni. (See § 116.) 

148. Nouns in common use declined like pner are vir, 
m., many socer, m., father-in-law, gener, m., son-in-law ; 
also compounds in -ger and -fer ; as, anniger, m., armor- 
dearer, and signifer, m., standard-dearer. Other nouns in 
-er are declined like agar. 

149. Declension of miser, adj., poor, wretched : 



Stem 


s, misero- 


misera- 

SlNG. 


miiero- 




Uaac. 


Fern. 


Neut. 


NOM. 


miser 


misera 


misemm 


Gen. 


miseri 


miserae 


miseri 


Dat. 


misero 


miserae 


misero 


Ace. 


misemm 


miseram 


misemm 


Abl. 


miserS 


misera 
Plur. 


misero 


NoM. 


miseri 


miserae 


misera 


Gen. 


miseromm 


miserarnm 


miseromm 


Dat. 


miseris 


miseris 


miseris 


Ace. 


miser5s 


miseras 


misera 


Abl. 


miseris 


miseiis 


miseris 



150. Like miser are declined the adjectives asper, rou(jfh, 
harsh, liber, /ree, prosper, favorahlc, tener, gentle, tender. 
Most other adjectives are declined like pnlcher. 

151. Model sentence : 

Pa era liber est. The bay has a book, 

PoBS. dat. 

Another way of saying, Puer librum habet. 
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152. 1. Reglnae corona est. 

2. Marco est liber pulclier. 

3. Nonne magistro librl sunt? 

4. Puer gener, vir socer erit {will be). 

5. Socer reglnae teraplum aedificavit. 

6. Armiger signiferurn magno periculo liberavit. 

7. Aspera in via sunt caprae fugitivae. 

8. Ainicis Marci hastae et gladii sunt. 

9. FTlio reginae ingenium bonum est. 
10. Ubi, mi ^ fill, est tuus liber? 

163. Bulb: Simple Possession is usually expressed by 
the Dative with est or iunt 

164. 1. The queen has^ a large forest. 

2. The armor-bearer has a long javelin. 

3. The master of the slaves is harsh. 

4. The smith has a strong horse. 

5. The man has a large sum of money. 

6. Italy, my fatherland, is free. 

7. My friend^s father-in-law is a standard-bearer. 

8. Cornelia has a beautiful white dove. 

9. Why, my son, do you blame the poor boy? 
10. The queen's lazy son-in-law has no money. 

^ The Toc. sing. masc. of mens is xni. 

2 Note that such a sentence may be translated in two ways. 
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LESSON XIV. 

VERBS. FIRST CONJUGATION. — Continued. 
Limit op Motion, Towns. 

155. Pluperfect and future perfect indicative active of amo, 

love : 

Pluperfect. 
Sing. Plur. 

amaveram, / had loved. amfiverainus, we had loved. 

amaveras, ^ou had loved. amaveratis, i/ou had loved. 

amavorat, he had loved. amaverant, they had loved. 

Future Perfect. 
Sing. Plur. 

amavero, / shall have loved, amaverlmus, we shall have loved. 

amaveris, you will have loved, aniaveritis, you will have loved. 

amaverit, he will have loved, amaverint, they will have loved. 

156. The indicative mood, active voice, of the First Con- 
jugation has now been given. Hereafter the principal parts 
of all verbs should be learned ; as, amo, amare, amavi, 
amatnin. The use of the infinitive amare and of the perfect 
participle amatum will be explained later. . 

167. Model sentence : 

Dominus servum Rbmam mittit. The master sends his slave 
Ace. limit of motion. fo Rome. 

158. 1. Horatius filium Capuam portaverat. 

2. Aquilae Albam Longam volaverant. 

3. Servi agros domini araverint. 

4<. Legati reginae Tarentum navigaverunt. 

5. Servus epistulam Mantuam ad regTnam portaverat. 

6. Reglna legates in Galliam ad Marcuni mittit. 
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7. Servi in agrls hen laborabant. 

8. Legati eras Eomam navigaverint. 

9. Capua, Mantua, Tarentum, Alba Longa clara 

Italiae oppida sunt. 
10. Libri pulchri sunt praemia puerorum bonorum. 

159. EuLE : Names of towns used to express the Limit 
of Motion are put in the Accusative without a preposition. 
(See § 143). 

160. 1. The slaves had carried a sum of money to 

Mantua. 

2. We shall have sailed to Tarentum. 

3. Marcus had taken his son to Rome. 

4. The slaves will carry javelins and spears into Gaul. 

5. Marcuses slaves were plowing in the fields. 

6. Where had the smiths worked? 

7. The queen sends her daughter to the gate. 

8. The queen sends ambassadors to Capua. 

9. In my field there is a long wall. 

10. The streets of your beautiful town are broad. 

161. VOCABULARY, 

Nouns. 
Alba Longa, Albae Longae, f., Alha Longa. 
Capua, Capuae, f., Capua» 
OalUa, OaUiae, f., Gaui. 
Horatius, Horatil, m., Horace. 
ISgfttus, ISgftti, m., ambassador. 
Mantua, Msmtuae, f., Mantua. 
Tarentum, Tarenti, n., Tarentu/m. 

Verbs. 
ar6, arare, arftvl, arfttum, plow, 
labord, labdrftre, lab5rftvl, labdrfttum, work. 
nftvigd, n&vigftre, n&vigSvi, n&vig&tum, sail. 
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LESSON XV. 

MASCULINE NOUNS OF THE FIRST DECLENSION. 

Instrumental Ablative. 

162* Gender : Nouns of the First Declension denoting 
males are masculine. Such nouns of course require the 
masculine form of the adjective. 

163. Declension of nauta bonus, m., good sailor : 

stems, nauta-, bono- 
SiNO. Plur. 

NoM. nauta bonus nautae boui 

Gen. nautae boni nautarum bonorum 

Dat. nautae bono nautis bonis 

Ace. nautam bonum nautas bonos 

Abl. nauta bono nautis bonis 

Voc. nauta bone nautae boni 

164. Model sentence : 

Vir lupuzn iaculo necat. The math kills a wolf with a 
Abl. of inBt. Javelin. 

165. 1. Agricola validus agrum equis arat. 

2. Galba aquilam sagitta necavit. 

3. Galba reginae carus est. 

4. Eegina equ5s pulchros aurigae fidi laudavit. 

5. Regina ad poetam clarum dona mittit. 

6. Marcus scribas pigros culpabit. 

7. Kratis saevis sunt gladii long!. 

8. Piratae saevi nautas fidos gladiis longis neca- 

verunt. 

9. Marcus lupum hasta fugaverat. 
10. Scriba generi mei est piger. 
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166. EuLE : Means and Instrument are expressed by the 
Ablative.^ 

167. 1. The cruel sailors fight with swords. 

2. The master blamed the lazy drivers. 

3. Galba is a runaway sailor. 

4. Tlie strong sailors put to flight the cruel pirates 

with spears. 

5. Marcus had wounded the stag in the wood 

with an arrow. 

6. Famous poets will praise the beautiful queen. 

7. Fortune freed the good sailors from danger. 

8. Farmers carry hay into the town. 

9. Galba thrust the lazy clerk out of the senate- 

house. 
10. Marcus gives the poor sailor some^ money. 

168. VOCABULARY. 

Nouns. 
agricola, agricolae, to.. j farmer. 
auriga, aurfgae, m., driver, charioteer. 
Oalba, Oalbae, m., Galba. 
nauta, nautae, m., sailor, 
pfrftta, pfrfttae, m., pirate. 
po6ta, po6tae, m., poet. 
sagitta, sagittae, f., arrow. 
Bcrlba, Bcrlbae, m., clerk. 

Verbs. 

piigna, pugnftre, pfLgnftvI, piignatum, ^(/A^. 
volnerS, volnerftre, volnerftvl, volnerfttum, wound. 

Adjective. 
saevns, saeva, saevam, cruel, grim. 
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169. SERWS FUGITIVUS. 

Ill oppido Italiae erat templum parvam. Olim custos^ 
templi nigrum servum fugitivurn in templo ad plenam 
donorum aram vidit.* Custodi^ servus culpam narravit. 
" Hodie in agro laborabam ; dominus saevus me ^ miserum 
verberavit. Plenus irae dominura subito necavl. Turn 
territus in templum fugi/^ ^ Gustos respondit,® " Ad templi 
aram fugitivi non sunt in perTculd/^ 

1 Note that this use of the ablative is entirely distinct from its use to 
express separation. 

2 Omit. * Nom. sing. * saw. * Dat. sing. 

® me. "^ I fled, ^ replied. 



LESSON XVI. 

SECOND DECLENSION. — Continued. 

170. Gender : Most nouns in -ns of the second declen- 
sion are masculine; but pelagus, sea, vinui, poisoriy and 
volgns, crowd, are neuter. Names of trees, countries, and 
towns are feminine. (See § 17). 

171. 1. In horto sunt multae piri. 

2. In silva sunt magnae fagi. 

3. Umbra fagorum altarum grata est. 

4. Pelagus est saevum. 

5. Mall pulchrae agricolas delectant. 

6. Rratae multi lato in pelago navigant. 

7. Multa templa in Aegypto clara sunt. 
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8. In horto reginae sunt multae et pulchrae 

populi. 

9. Magnum servorum volgus in viis est. 
10. Columbae alias in fagos volaverunt. 

172. 1. Egypt is famous. 

2. The cruel sea is broad and deep. 

3. There are many beech-trees in Italy. 

4. Marcus has apple-trees and pear-trees in his 

garden. 

5. The poplars are tall. 

6. There are many tall poplars in the town. 

7. There is an eagle in the tall beech. 

8. Many poets of Italy are famous. 

9. The shade of the beautiful poplars delights the 

poet. 
10. Horace is a famous poet of Italy. 

173. VOCABULARY. 

Nouns. 

AegyptQS, AegyptI, f., Egypt, pdpulus, p5pull, i.^papMar-tree, 
fftguB, ffte^ f., beech-tree. umbra, umbrae, f., shade. 

hortuB, hortl, m., garden. virus, vM, n., poison. 

m&luB, man, f., appl&-tree. volgus, volgl, n., crowd, 
pelagus, pelag^ n., sea^ people, 

pirus, pirl, f., pear-tree. 

Adjective. 
multus, multa, multum, mtichy many. 
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LESSON xvn. 

THIBD DECLENSION. — LABIAL STEMS. 

174. Nouns of the third declension are divided into two 
general classes. The first class contains those noons whose 
stem ends in a consonant; the second^ those whose stem 
ends in i. 

The consonant stems are divided into 
(1) Labial stems, ending in p. 
(^) Lingual stems, ending in t or d. 

(3) Guttural stems, ending in c or ff. 

(4) Liquid stems, ending in I, m, n, or r. 

(5) Sibilant stems, ending in s. 

175. Declension of prinoeps, m., leader : 

SteiQ, prbudp- 





Sing. 


Flue. 


NOM. 


princeps 


principes 


Gen. 


principis 


principum 


Dat. 


principi 


principibus 


Ace. 


principem 


principes 


Abl. 


principe 


principibiu 



Note that the stem princip- becomes princep- in the 
nominative. 

176. 1. Marcus princeps bonus est. 

2. In schola nostra sunt multi discipuli. 

3. In villa tua est porta magna et pulchra. 

4. Nllus est clarus Aegypti fluvius. 
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5. Nostros principes magiios amamas. 

6. Iinperitis iiautis pelagus est periculosura. 

7. Prii\cipes nostri penti sunt. 

8. Nautae incauti magno in perTculo sunt. 

9. Italia est patria pnncipum clarorum. 
10. Piratae sunt lupi pelagT. 

177. 1. The leader of the pirates is cruel. 

2. Horace has a beautiful country-seat in Italy. 

3. War is dangerous to unskilful leaders. 

4. Boys are often heedless. 

5. Our leader praised the skilful sailors. 

6. The teacher gave a reward to the leader of 

the scholars. 

7. Is the Nile dangerous to sailors? 

8. The slaves are working in our garden. 

9. Tarentum is the native place of skilful sailors. 
10. My friend is not in school to-day; he is ill. 

178. VOCABULARY. 

Nouns. 
dlBolpulns, dbcipuU, m., scholar. 
fluvius, fluvil, m., river, 
Nllas, Nlli, m., Tiile» 
patria, patriae, f., native place. 
prlnceps, prlncipis, m., leader, 
Bchola, Bcholae, f., school. 
villa, vTllae, f., cmmtry-seat, rttUu 

Adjectives. 
im-perTtuB, imperita, imperltum, unskilful. 
in-cantuB, incauta, incautum, heedlesSy careless, 
noBter, nostra, nostrum, our, 
perltus, perTta, perltum, skilful. 
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LESSON XVIIL 



THIRD DECLENSION. — LINGUAL STEMS. 



179. Declension of virtus, f., virtue, miles, m., soldiery 
and lapis, m.^ stone x 

Stem, lapid- 

SlNO. 

lapis 
lapidis 
lapidi 
lapidem 
lapide 
Plur. 
lapides 
lapidtun 
lapidibus 
lapides 
lapidibus 

Note that the final consonant of lingual stems is dropped 
before the case-ending s of the nominative singular. Note 
also that i in milit- is changed to e in the nominative 
singular. 

180. 1. Milites valid! bellum amant. 

2. Virtus militum est patriae salus. 

3. Aetas amicitiam saepe firmat. 

4. Nonne regina virtutem equitum laudabit? 

5. Lapides asperi pedibus tenerls periculosi sunt. 

6. Puer' parvus ancillae pedem lapide volneravit. 

7. Silvae equitibus j)ericulosae sunt. 





stem, virtat- 


Stem, mmt- 




SlNO. 


SlNO. 


NOM. 


virtus 


miles 


Gen. 


virtutis 


militis 


Dat. 


virtuti 


militi 


Ace. 


virtutem 


mllitem 


Abl. 


virtute 


milite 




Plur. 


Plur. 


NoM. 


virtutes 


milites 


Gen. 


virtuinm 


militum 


Dat. 


virtutibus 


militibus 


Ace. 


virtutes 


milites 


Abl. 


virtutibus 


militibus 
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8. Alt! oppidi muri mllitibus timidis salutem dabant. 

9. Salus est praemiain virtutis. 

10. Servi cibum in oppida ad equites reginae 
portavemiit. 

181. 1. The queeii^s horsemen have strong horses. 

2. The farmer^s fields are full of stones. 

3. Long life is the reward of virtue. 

4. The friendships of faithful soldiers are strong. 

5. The horsemen drove the soldiers out from the 

gates of the town. 

6. The rough stones in the fields wounded the 

soldiers^ feet. 

7. The soldier wounded the standard-bearer's foot 

with a spear. 

8. War is dangerous to the safety of Italy. 

9. Is not glory the reward of valor? 

10. The arrow of the knight wounded the eaglets 
wing. 

182. VOCABULARY. 

Nouns. 
aetfts, aet&tis, f., aire^ time. 
amicitia, amicitiae, i.^ friendship. 
eques, equitds, m., horsemariy knight. 
lapis, lapidis, m., stone, 
mlleB, mllitiB, m., soldier. 
p«8, pedis, m.^foot. 
salils, salHtis, f., safety. 
virtilB, virttltis, f., manliness, virtue, valor. 

Adjective. 
firmas, firma, firmum, ilrtn^ strong. 
Verb. 
fIrma, flrmftre, fErmftvI, flrmfttum, strengthen. 
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LESSON XIX, 

THIRD DECLENSION. — LINGUAL STEMS. — Continubd. 
183. Declension of caput» n.^ head : 





stem, 


eapit- 




Sing. 


Plub. 


NOM. 


caput 


capita 


Gen. 


capitis 


capitum 


Dat. 


capiti 


capitibus 


Ace. 


caput 


capita 


Abl. 


capita 


capitibus 



Note that i in capit- is changed to n in the nominative 
and accusative singular. 

184. 1. Eoma est caput Italiae. 

2. Senectus saepe est molesta. 

3. Pericula iuventutem, non senectutem delectant. 

4. Nepos reginae tempi! custos est. 

5. Lapides acuti pedibus militum molest! sunt. 

6. Custodes saepe incaut! sunt. 

7. Milites saev! Eomam l!bertate privaverunt. 

8. Libn senectut! can, iuventut! saepe molest! 

sunt. 

9. Perit!s naut!s {)erTcula non sunt molesta. 

10. Nepotes Marii lupum iaculis acutis in silva 
superaverunt. 
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186. 1. The guards preserved the liberty of their 
country. 

2. The queen^s grandsons saved the temple. 

3. The valor of youth is the safety of tlie country. 

4. There . are strong guards in the temple of 

Fortune. 

5. The soldiers and horsemen preserved the liber- 

ties of their country. 

6. Wolves are often troublesome to farmers. 

7. The guard's grandson killed a dove with a 

sharp stone. 

8. The source of the river is in a large forest. 

9. The great valor of the horsemen saved the 

liberty of Rome. 
10. The glory of war delights youth, the senate- 
house old age. 

186. VOCABULARY. 

Nouns. 
caput, capitis, n., head, source, capital* 
custoB, cuBtddis, c. , guard, guardian. 
iuventilB, iuventfitis, f., youth. 
llbertas, llbertfttis, i,^ freedom, liberty* 
nep5B, nep5tiB, m., grandson. 
BenecttlB, Benectfitis, f., old age. 

Adjectives. 
acHtus, acfita, acfltum, sharp. 
moleBtus., molesta, molestum, troublesome, grievous, irksome. 

Verbs. 
serv5, servftre, Bervftvi, Bervfttum, preserve, save. 
Bupero, Buperftre, superftvl, Buperfitum, conquer, overcome. 
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LESSON XX. 

187. PUERI ET PIHATAE. 

Marcus et Horatius^ pueri impigri, in villa prope pelagus 
habitabaut. Olim per agros aberraverunt in silvam mag- 
nam, ubi erant multae ferae. Pueri sagittas, gladios acutos, 
hastas longas habent. Dum in silva sub umbra fagi altae 
sunt, lupum saevum vident^ cervum lacerantem.^ Marcus 
hastam, Horatius sagittam mittit, lupum volnerant. Dum 
lupum gladiis necare^ maturant, nigri ex Aegypto piratae 
subitd appropinquant, et pueros miseros captant. Pueri con- 
clamant. Agricolae, qui* multi in agris prope silvam 
arabant, piratas fugant et pueros magno periculo liberant. 

188. VOCABULARY. 

Verbs. 

ap-proplnqud, appropinquftre, appropXnquftvI, appropXnquft- 

tum, approaelu 
captd, capture, captftvi, captfttum, seize. 
con-clftmo, conclftmare, conclfimftvi, conclftmfttum, shoidt* 
mftttlrd, m&t^ftre, m&tur&vi, m&tflr&tum, hasten. 

Adjective. 
im-piger, impigra, impigrum, active. 

Pbepositions. Conjxtnotion. 

per (with ace), through. dum, while* 

prope (with ace), near. 

1 they see. * to hill. 

2 tearing, * who. 
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LESSON XXI. 

THIRD DECLENSION. —GUTTURAL STEMS. 

Duration, Accusative. 

189. Declensiou of dux, c, leader, rex, m., king, nutrix, 
f.^ nurse, index, c.^ judge: 

Stem, due- Stem, rey- Stem, ntltnc- Stem, itldic- 





Sing. 


Sing. 


Sing. 


Sing. 


NOM. 


dux 


rex 


nutrix 


iudex 


Gen. 


duels 


regis 


nutrici» 


iudicis 


Dat. 


due! 


re^ 


nutrici 


iiidici 


Ace. 


ducem 


regem 


nutricem 


iudicem 


Abl. 


duce 


rege 


nutrice 


iudice 




Plur. 


Plur. 


Plur. 


Plur. 


NoM. 


duces 


reges 


nutrices 


iiidices 


Gen. 


ducnm 


regum 


nutrlcum 


iudicum 


Dat. 


ducibus 


regibus 


nutricibus 


iudicibus 


Ace. 


duces 


reges 


nutrices 


indices 


Abl. 


ducibus 


regibus 


nutricibus 


iudicibus 


Note 


(1) that in 


the nominative c + s 


and g + s are 


written : 


K ; (2) that 


i in stems like iudio- is 


changed to e in 


the nominative singular. 







190. Model sentences : 

B5ma mult OS annbs caput Italiae erat. 
Aoc. duration of time. 

Rome was the capital of Italy many years. 

Mfbms multos pedes altus est. The tvall is many feet high. 
Ace. extent of space. 
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191. 1. Milites in oppido multas horas pugnabant. 

2. Eagus in silva muitos pedes alta est. 

3. Mult! indices leges Bomae laudaverunt. 

4. Indices snnt vindices legnm. 

5. Leges uostrae patriae non molestae snnt. 

6. Gregem eqnorum pnlchrornm landabamns. 

7. Duces militibns leges dant. 

8. Murns mnltos pedes longus est. 

9. Agricolae agros multas horas arabant. 

10. Vindices libertatis contra milites regis pugna- 
verunt. 

192. Rule: Duration of time and extent of space are 
expressed by the Accusative. 

193. 1. Romulus was king many years. 

2. Kings do not always praise the defenders of 

the laws. 

3. The leaders praised the bravery of the soldiers. 

4. The soldiers fought many hours against the 

pirates. 

5. Judges give good laws to the country. 

6. I lived in a town of Gaul many years. 

7. There is a large drove of black horses in the 

field. 

8. There are beech-trees in the forest many feet 

high. 

9. Do not good laws delight the people? 

10. The wall of the town is long and high and 
wide and strong. 
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194. 



annus, anni, m., year, 
dux, duois, c, leader, 
grez, gregis, m., herdy drove. 
bora, h5rae, f., Iwur. 
index, indicia, c, Judge. 



VOCABULARY. 
Nouns. 

16z, Ifigis, f., law. 

nCLtrlx, nfltrlcis, f., nurae. 

populuB, popull, m., people. 

r6z, rfigis, m., kinr/. 

vindez, vindicis, c, defender. 



Preposition. 
oontrft (with ace), against. 



LESSON XXII. 

THIRD DECLENSION. — LIQUID STEMS IN L AND B. 

Two Accusatives. 

195. Declension of odnsnl, m.^ eonma, pastor, m., 
Aerd, and pater, m., father : 



Stem, Gdnnil- 


Stem, pSstor- 


Stem, patiw 




Sing. 


SlNG. 


Sing. 


NOM. 


consul 


pastor 


pater 


Gen. 


consulis 


pastoris 


patris 


Dat. 


consul! 


pastor! 


patri 


Ace. 


cdnsulem 


pastorem 


patrem 


Abl. 


consule 


pastore 


patre 




Plur. 


Plur. 


Plur. 


NOM. 


consult 


pastdres 


patres 


Gen. 


cdnsulnm 


pastomm 


patrum 


Dat. 


c5nsuliba8 


pastoribns 


patribns 


Ace. 


consules 


pastores 


patres 


Abl. 


consulibos 


pastoribns 

4 


patribns 

Digitized by vjOC 



50 THIRD DECLENSION. 

Note (1) that 8 is dropped in the nominative singular of 
liquid stems; and (2) that e is inserted in the nominative 
singular of stems like patr^. 

196. Model sentence : 

M&rcum consulem creant. Thsy elect Marcus eonauU 

Pred.aoo. 

197. 1. Patres {senators) Caesarem imperatorem vocant. 

2. Frater consulis in oppido contra mllites pugna- 

bat. 

3. Siciliam nutiicem Eomae vocabant. 

4. Duces volgT Caesarem consulem creaverunt. 

5. Pastorem custodem gregis vocamus. 

6. Mea mater fratri Marci librum pulchrum donavit. 

7. Caesar imperator magnam militum virtutem 

laudaverat. 

8. Consules Eomam magno periculo liberaverunt. 

9. Cur Caesar milites culpat? Timidi sunt. 
10. Cicero, pater patriae, amicus Caesaris erat. 

198. EuLE : Verbs meaning makcj call, choose, esteem, 
and the like, may take a second Accusative denoting the 
same person or thing as the object. 

199. 1. They call Rome the head of Italy. 

2. Caesar was consul. 

3. They elected Caesar consul. 

4. We call judges the defenders of the laws. 

5. Do we call soldiers the guards of liberty? 

6. Will they elect Marcus consul to-morrow? 

7. They elected Horatius consul yesterday. 

8. Caesar and his soldiers are sailing to Sicily. 
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9, War is grievous to mothers. 
10. My father gave my brother a strong and 
beautiful horse. 

200. VOCABULARY. 

Nouns. 

CaeBar, CaeBaris, m., Caesar, mftter, mfttris, f., mother, 
cdnsul, o5nBuliB, m., eonsuL pftstor, pftstdris, m,^ shepherd. 
f rater, frfttris, m., brother, pater, patris, m.^ father. 

imperfttor, imperfttdris, m., Sicilia, Siciliae, f., SieUy, 
com/mander. 

Verbs. 

ore5, creftre, creftvl, crefttam, make, elect. 
voc6, vocftre, vocavl, vocfttam, call, name. 

201. ROMULUS ET REMUS. 

Dum Eomulus murds Eomae multa cum diligentia aedi- 
ficat, Eemus frater puer piger et improbus parvos adhue ^ 
muros saepe transilit.^ "Care frater/^ inqviit,^ "quam 
magnifici sunt muri tui! inimicos tuos egregie arcentl'^* 
Bomulus^ autem^ plenus irae Eemum vita privavit. Turn 
feliciter murds aedificat. 

^ as yet. * leaps over. * said he. « keep off. 
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LESSON XXIII. 

THIRD DECLENSION. — LIQUID STEMS IN M AND N. 

203. Declension of hienu, t, winter, leo, m.^ lion, virgo, 
f., maiden, agmen, n., arm;y : 



Stem, 



Stem, ledn- Stem, virgin- Stem, igmin- 





Sing. 


Sing. 


Sing. 


Sing. 


NOM. 


hiems 


leo 


virgo 


agmen 


Gen. 


hiemis 


leoiiis 


Virginia 


agminis 


Dat. 


hiemi 


leoni 


virgin! 


agmini 


Ace. 


hiemem 


lednem 


virginem 


agmen 


Abl. 


hieme 


leoiie 


virgiue 


agmine 



Pluk. Plur. Plue. Plur. 

NoM. hiemes leones virgings agmiua 

Gen. hiemum leonum virginum agminnm 

Dat. hiemibns leonibus virginibus agminibus 

Ace. hiemes leones virginSs agmina 

Abl. hiemibus leonibus virginibus agminibus 

Note the form of the stem in the nominative singular. 

203. 1. Hiemes Italiae gratae sunt. 

2. Leones sunt ferae magnae et validae. 

3. Eomani^ carmina HoratiT laudaverunt. 

4. Duces agminis fortitudinem militum laudabant. 

5. Vita longa hominibus grata est. 

6. Leonem regem ferarum vocant. 

7. Cicerd orati5nibus patriam magnis periculis 

liberavit. 
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8. Capita fluminum saepe in silvis sunt. 

9. BomanI fortitudinem Ciceronis, carmina Horatil, 

laudaverunt. 
10. Poetae homines carminibus pulchris delectant. 

204. 1. Marcus's slave killed a lion in the forest. 

2. The fortitude of the Eomans was great. 

3. The rivers of Italy are not long. 

4. Men praise Cicero's famous orations. 

5. Caesar sends an army into Gaul. 

6. The poems of Horace have delighted many 

men.^ 

7. Poets often praised the winters of Italy. 

8. The river is many feet deep. 

9. Men call the lion the king of beasts. 

10. The boy throws {sends) a stone into the river, 

205. VOCABULARY. 

Nouns. 

agmen, SgminlB, n., army. hiems, hiemis, f., winter, 

carmeiii oarminia, n., poertiy homd, hominis, c, ma7i. 

song. Ie5, leSnis, m., Hon. 

Cioer5, Cicerdnis, m., Cieero. 5rfttid, drfttiSnis, f ., oration, 

flOmen, flUmims, n., river. speech. 
fortitfld5, fortitfldiniB, f., 

fortitude. 

Adjective. 

R5mflnu8, Rdmflna, Rdmflnum, Moman, 

^ Used as a noun. ^ Omit. 
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LESSON XXIV. 

THIRD DECLENSION. — STEMS IN 8. 

206. Declension of mos, m., cicstvm, ins, n., ri^it, opus, 
n., work, tempus, u., time : 





Stem, moi- 


Stem, iiU- 


Stem, opos- 


Stem, tempos- 




SlNO. 


SlNO. 


SlNG. 


SlNO. 


NOM. 


mos 


ius 


opus 


tempus 


Gen. 


moris 


iuris 


operis 


temporis 


Dat. 


mori 


iuri 


operi 


tempori 


Ace. 


rnorem 


ius 


opus 


tempus 


Abl. 


more 


iure 


opere 


tempore 




Plur. 


Plur. 


Plur. 


Plur. 


NoM. 


mores 


iura 


opera 


tempora 


Gen. 


momm 


iunim 


openun 


temporum 


Dat. 


moribus 


iuribus 


operibus 


teraporibus 


Ace. 


mores 


iura 


opera 


tempora 


Abl. 


mdribus 


iuribus 


operibus 


temporibus 



Note that in these words final s of the stem changes to r 
between two vowels. Note also the form of the stem in 
the nominative singular. 

207. 1. Servi volnera domini curabant. 
2. Mores mllitum saepe saevT sunt. 
8. Indices boni ius amant. 

4. Tempora iuventutis laudamus. 

5. Corpora militum in oppidum portaverunt. 

6. Ancillae reginae templum clarum floribus pul- 

chrTs ornabant. 
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7. Multi et pulchri flores in agris sunt, 

8. Puellae parvae fl5res in horto curant. 

9. Opera mllitum laudabimus. 

10. Homines boni bonos mores semper optant. 

208. 1. Pirates have cruel customs. 

2. The leaders cared for the wounds of the soldiers. 

3. Time heals many wounds. 

4. The Eomans ornamented Eome with beautiful 

works. 

5. Temples are among (in) the great works of £ome. 

6. There are beautiful flowers in the queen's garden. 

7. Are not roses beautiful flowers ? 

8. The Romans desired the safety of their country. 

9. The customs of the fathers are the laws of the 

country. 
10. Time puts troublesome cares to flight. 

209. VOCABULARY. 

Nouns. 

corpus, corporis, n., body. opus, operis, n., work, 

fl5s, fl5ris, m., fiotver. tempus, temporis, n., time. 

iiis, itlris, n., right, volnus, volneris, n., ivound. 

m5s, m5ris, m., custom. 
m5r68, m5rum, m. pi., CUS' 
tomsj character. 

Verbs. 

cflr5, cflr&re, ciiravi, ciiratum, care for^ attend tOy heal, 

opt5, optare, optftvi, optatum, desire. 

5m5, 5rnare, 5rnftvi, 5rnfttum, adorn, deck, ornament. 
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ADJECTIVES, CONSONANT STEMS. 



LESSON XXV. 



ADJECTIVES, CONSONANT STEMS. 



Two Accusatives, continued. 



210. Declension of vetus, old, and iiiemor, mindful : 





St 


«m, Tetof- 










SlNO. 








Bfaso. 


rem. 




Neat. 


NOM. 


vetus 


vetus 




vetus 


Gen. 


veteris 


veteris 




veteris 


Dat. 


veteri 


veteri 




veteri 


Ace. 


veterem 


veterem 




vetus 


Abl. 


vetere (veteri) 


vetere (veteri) 


vetere (veteri) 






Plur. 






NoM. 


veteres 


veteres 




Vetera 


Gen. 


vetemm 


vetemm 




vetemm 


Dat. 


veteribns 


veteribus 




veteribns 


Ace. 


veteres (veteris) veteres (ve 


iterls; 


1 Vetera 


Abl. 


veteribns 


veteribns 




veteribns 



Stem, ] 







Sing. 






Masc. 


Fern 


Neat. 


NoM. 


memor 


memor 


memor 


Gen. 


memoris 


memoris 


memoris 


Dat. 


memori 


memoii 


memori 


Ace. 


memo rem 


memorem 


memor 


Abl. 


memori 


memori 


memori 
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Plur. 
Maw. Fern. N«at 

NoM. memoies memorts 

Gen. memomm memonun ^ 

Dat. memoribus memoiibus g. 

Ace. memoies (memorls) memores (memorli) ^ 

Abl. memoiibus memoribus 

211. Model sentence : 

Marcus fyatrem sagittam odttvit. Martnis hid the arrotv 

Ace. of person. Ace of thing. from his brother. 

212. 1. Indices iustitiae memores sunt. 

2. Cicero Caesarem senteutiam in curia rogavit. 

3. Homo pauper agrum uberem amicos dravit. 

4. Rratae, iustitiae immemores, captivos necaverunt. 

5. Pater filium sententiam celavit. 

6. Rex, salutis memor, in oppido pugnabat. 

7. Nonne sententiae meorurn amicorum bonae sunt ? 

8. Agmina agris uberibus periculdsa sunt. 

9. Imperator, virtutis memor, militibus veteribus 

praemia dat. 
10. Magister pueros scholae immemores culpa t. 

213. EuLE : Most verbs meaning asi, demand, teach, con- 
cealy may take two Accusatives, one of the person and the 
other of the thing. 

214. 1. Unmindful of justice, he concealed his opinion 

from his friend. 
2. They begged justice of the judges. 
8. The lazy slaves had not plowed the fertile fields. 
4. Forgetful boys are troublesome to their teachers. 
6. The old soldier begged his timid friend for a 

javelin. 
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6. Lazy men are often unmindful of old age. 

7. He hid the sword from his brother. 

8. The little girls asked the man in the garden for 

some flowers. 

9. The leaders will ask the king his opinion to- 

morrow in the senate-house. 
10. Famous poets are often poor. 

215. VOCABULARY. 

Nouns. 

iflBtitia, itlBtitiae, f . , Justice, 

Bententia, sententiae, f., opinion, purpose. 

Adjectives. 

im*memor, immemor, immemor,^ (with gen.)^ unmindful, 

forgetful. 
memor, memor, memor,^ (with gen.), mindful. 
pauper, pauper, pauper, jkoar» 
fiber, uber, uher^ fruitful, fertile. 
vetuB, vetus, vetus,' old. 

Verbs. 

c615, c6iare, c6iavi, cSiatum, hide, coneeah 
oro, orare, oravl, orStum, beg, beg for. 
rog5, rogare, rogavl, rogatum, ask. 

1 Note that memor, immemor, and fiber have the ablative in I, 
like i-stems. See § 282 
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LESSON XXVI. 

VEKBS. SECOND CONJUGATION. —STEM IN e. 

216. Present and imperfect indicative active of moneo, 
warily stem mone- : 

Present. 
Sing. Plur. 

moneOy I warn. monemns, we warn. 

mones, you warn. moiietis, you warn. 

monety he warns. monent, they warn. 

Imperfect. 

Sing. Plur. 

monebam, / was warning, monebamus, we were warning, 

monebaSy you were warning, monebatis, you were warning, 

monebat, he was warning, monebant, they were warning, 

217. 1. Clamor coraites monebat. 

2. Milites boni laudem merebant. 

3. Consul cTvitati hondrem praebebat. 

4. Civitas leges bonas habet. 

5. Custodes cTvitatis honorem merent. 

6. Meum amicum carum saepe moneo. 

7. Merentne pueri timidi laudem ? 

8. Nonne agricolae libertatem merebant? 

9. Comites bonos habemus. 

10. Vindices cTvitatis honorem magnum semper 
merent. 
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218. 1. The consul warned the state. 

2. The farmers furnished food to the soldiers. 

3. Does the leader deserve the praise of the soldiers? 

4. We often warn our careless friends. 

5. Many poets deserve great praise. 

6. The shouts of my companions warned the farmers. 

7. The praise of the soldiers is the glory of the 

general. 

8. Did the master furnish food for his slaves? 

9. We had many beautifuP trees in our garden. 
10. Do we deserve praise? 

219. VOCABULARY. 

Nouns. 

arbor, arboris, f ., tree. com-es, comitis, c, eampanion. 

cIvitftB, civitfltis, f., state, honor, hondris, m., honor. 
olftmor, ciam5ri8, m., shout, laus, laudis, f,,^ praise. 

Vekbs. 

habe5, habere, habul, habittim, have. 
mere5, mer6re, merul, meritum, deserve, earn, 
mone5, mon6re, monuf, monitum, warily remind. 
praebe5, praeb6re, praebuf , praebitum, fm^nish, supply. 

^ Two adjectives modifying the same noun are usually connected in 
Latin by et. 
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LESSON XXVII. 
VERBS. SECOND CONJUGATION. —Continued. 

220. Future and perfect indicative active of moneo, 
warn : 

Future. 
Sing. Plur. 

monebo, / skall warn. monebimns, we shall warn, 
monebis, you will warn, monebitis, you will warn, 
monebit, Ae will warn, raonebnnt, l/iey will warn, 

♦ Perfect. 

Sing. Plur. 

monui, I warned, monuimiis, we warned, 

monuista, you warned, monuistiB, you warned, 
monuit, he warned, monuenmt, they warned, 

221. 1. Poeta homines de vitae brevitate monuit. 

2. Calamitatem civitatis viderunt. 

3. Dolor saepe tacet. 

4. Milites de virtute ducis non tacuerunt. 

5. Dolor animos tenebit. 

6. Cms patriam caram videbimus. 

7. N5nne meos araicos vidisti? 

8. Magnum dratorem in Italia vidi. 

9. Milites oppidum tenuerunt. 
10. Magister pueros multa docuit. 

1. The consul warned the soldiers of ^ the danger. 

2. We shall see the town to-morrow. 

3. They were silent about their grief. 
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4. Have you seen the friends of the state? 

5. Will you not teach the men about the short- 

ness of life? 

6. The general will hold the town. 

7. The leader was not silent about the valor of 

the soldiers. 

8. Did you see my brother yesterday? 

9. We shall see many beautiful fields, many deep 

rivers. 
10. The misfortunes of war taught the soldiers the 
brevity of life. 



VOCABULARY. 

Nouns. » 

brevitfts, brevitfttis, f., brevity, shortness. 
calamitftB, calamit&tiB, f., calamity, misfortune. 
dolor, dol5riB, m., (/rief, sorrow. 

Verbs. 

dooe5, doc6re, docui, doctum, teach, show, 
tace5, tac6re, tacuX, taciturn, be silent. 
teneo, tenSre, tenui, tentum, hold. 
video, vidSre, vidi, visum, see. 

Preposition. 
d6, (with abl.), about, concerning. 

1 Use d«. 
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LESSON XXVIII. 

VERBS. SECOND CONJUGATION. — Continued. 
Accompaniment and Manner : Ablative. 

224. Pluperfect and future perfect indicative active of 
moneo^ warn : 

Pluperfect. 
Sing. Plur. 

monueram, / kad warned, monueramus, we had warned, 
monueras, you hud warned, monueratis, you had warned, 
monueraty he had warned, monuerant, they had warned. 

Future Perfect. 
Sing. Plur. 

monuero, I shall have monuerimuB, we shall have 

warned, warned. 

monueris, you will have monueritis, yoit will have 

warned, warned, 

monuerit, he will have monuerint, they will have 

warned, warned. 

225. Model sentences : 

Cum ami CO ambulat. He takes a walk with his friend. 

Abl. a4scoinpaiiimeiit. 

Magna, (cum) prudentia regnat. ffe rules very prudently 
Ablatiye of manner. (with great prudence) . 

226. 1. Milites periti oppidum deleverant. 

2. Eumor calamitatis animos militum compleverat, 

3, Amicis pecuniam debuit, 
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4. In oppido multos aiui5s cum amicis manserat. 

5. Senatores in curia viderimus. 

6. Milites tenipla Romana magno cum perlculo 

deleverint. 

7. Dominus cum servTs in oppidum migraverat. 

8. Senatores calamitatem magno dolore viderant. 

9. Bumores seditiouis oppidum compleverint. 
10. Saepe pueri fluvium altum vTderaut. 

227. Rule : Accompaniment is expressed by the Ablative 
with the preposition cum, 

228. Rule : Manner is expressed by the Ablative with 
the preposition cum; if, however, the noun is limited by 
an adjective, manner may be expressed by the Ablative 
without a preposition. 

229. 1. We shall have remained in the town many 

years. 

2. The soldiers will have destroyed the beautiful 

gardens. 

3. Caesar sends Marcus with his companions into 

the town. 

4. Caesar had not been silent about the mutiny 

of the soldiers. 

5. The senators had seen the consults danger with 

sorrow. 

6. They owed the farmers a large sum of money. 

7. The boys had filled the forest with their shouts. 

8. The consul will have deserved a great reward. 

9. He had warned the senators about the mutiny. 
10. We had remained in the forest many hours 

with great danger. 
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23a VOCABULARY. 

Nouns. 
rtlinor, liimdris, m., rumor. 

B6ditl5, 8iditi5iiis, f., sediUan, mutiny^ insurrection. 
Benftt5r, senfttdrU, m., aenator. 

Verbs. 

oom-plefi, oompl6re, oomplivl, oompl%tam, filL 
dSbefi, dSbire, dSboI, dibitom, owe. 
dileO, dilire, dttivl, dSlitom, destroy. 
mane5, manure, minsl, mftnsam, remain* 

Preposition. 
cum, (with abL), wUh. 



LESSON XXIX. 

THIRD DECLENSION. — STEMS IN i 

231. Nouns with stems in i have -inm in the genitive 
plural. In the accusative and abktive singular and accusa- 
tive plural, the vowel of the ending varies between i and a 
The accusative singular, however, commonly ends in em, the 
ablative singular in e (except in neuters), and the accusative 
plural in Is. In the vocabulary the stem form of every 
i- stem is given. 

232. Adjectives with stems in i have -inm in the genitive 
plural. Of the masculine and feminine forms, the accusative 
singular ends in em, and the accusative plural generally in i& 
The ablative singular of all genders ends in I. 

5 
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THIRD DECLENSION. 



233. Declension of hostis, c.^ enemy ^ 
feminine forms of tnstis, adj.^ sad: 



and masculine and 



Stem, hoflti- 


Stem, tristi 


• 




Sing. 


SiMO. 








Maw. 


Fem. 


NOM. 


hostig 


tiistis 


tiistig 


Gen. 


hostis 


tristis 


tristis 


Dat. 


hosti 


tristi 


tristi 


Ace. 


hostem 


tristem 


tiistem 


Abl. 


hoste 


tristi 


tristi 




Plur. 


Plur. 




NOM. 


hostes 


tristes 


tristi 


Gen. 


hostimn 


tristium 


tristium 


Dat. 


hostibus 


tristibus 


tristibns 


Ace. 


hostis (hostes) 


tristis (triste») tristis (trisies) 


Abl. 


hostibus 


tristibns 


tristibns 



234. 1. Dux fortis hostis monuit. 

2. Testes omnes signiferum accusaverunt. 

3. Senator vindex hominum tristium erat. 

4. Milites fortes oppidura magnum deleverunt. 

5. Testibus bonis praemium dant. 

6. Mei comites rumorem seditionis regi forti 

nuntiaverunt. 

7. Multos meusis in Italia cum amicis mansit, 

8. Nonne milites virtiitem hostium laudaverunt? 

9. Servo tristi dominus pecuniain dat. 
10. Iiidices de lege non tacuerunt. 

235. 1. The brave leaders warned the soldiers. 

2. The king will remain in Italy with his com- 
panions. 
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3. Why did they destroy all the states. 

4. The brave soldiers did not accuse the leader. 

5. They gave rewards to all the witnesses. 

6. They announced the battle to the senators in 

the senate-house. 

7. The leader announced the bravery of all the 

soldiers. 

8. Are not the laws of the state good? 

9. The grief of all the brave men was great. 

10. The orator announced the sad calamity of the 
state with great sorrow. 

236. VOCABULARY. 

Nouns. 

hoBtis, hoBtia, c, enemy, pUgna, pdgnae, f., battle* 

minsis, m6nBi8, m., month, testis, testis, c, witness. 

Adjectives. 

fortis, fortis, forte, brave. omnis, omnis, omne, every, all. 
tristis, trXstis, triste, sad. 

Verbs. 

ao-cils5, accfls&re, acc^Svi, accflsatum, accuse. 

nfLnti5, nflntiftre, nfLntiSvI, nOntifttum, report, announce. 
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68 THIRD DECLENSION. 



LESSON XXX, 

THIRD DECLENSION. — STEMS IN i — Continued. 
237. Declension of nubis, f ., clotid : 







Stem, 


nHU- 






SiNO. 






Pluk. 


NOM. 


nubes 






nubes 


Gen. 


ntibis 






nubinm 


Dat. 


nubi 






nubibufl 


Ace. 


nubem 






nubis (nubes) 


Abl. 


nube 






nubibus 



238. 1. Quail's sedls habebani senatores Eomani? 

2. Sedes pastorum sedibus seuatorum similes non 

sunt. 

3. Magnus est militum inermium dolor. 

4. In Europa sunt multae et fertiles valles, 

5. Eupes sedes aquilarum saepe sunt. 

6. Caesar in fertilis GalHae vallis mattiravit. 

7. Italia sedes est virorum inlustrium. 

8. Nonne Caesar rupis magnas in Gallia vidit? 

9. Sedes virorum clardrum omnibus hominibus 

carae sunt. 

10. Discipulus sine librTs inermi militi similis est. 

239. 1. The enemy were in the valley. 

2. What kind of dwelling-places have the Eomans ? 

3. They saw many high cliffs and broad valleys. 

4. The unarmed soldiers remained in the town. 
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5. Many states of Italy were illustrious. 

6. Eagles often live on (in) high cliffs. 

7. What sort of clouds did you see yesterday? 

8. Clouds filled all the valleys. 

9. The shepherd has a dwelling-place near the cliffs. 
10. The rivers in the valleys of Gaul are long and 

deep. 

240. VOCABULARY. 

Nouns. 

nttbfia, nttbiB, f., clotui. sidfis, sidis, f., dweUing^lace. 
rilpis, rilpiB, f., cliff, vallfia, valliB, f., vaUey. 

Adjectives. 
fertilis, fertili», fertile, adj. fertile. 
In-ermis, Inermia, Inerme, unarmed, 
in-lOstria, inlfistrie, inlOstre, Ulustrious. 
quails, quails, quale, what sort of? what kind of? 
similis, sixnllis, simile, like. 

5841. ULTIO ROMANA. 

Bellum in Hispania fuit. Causa belli erat haec.^ Gens 
saeva populo Eomano inimlca mercatores Eomanos dolo 
necaverat. Per viatores rumor seditionis Romara ad sena- 
tores venit.^ Turn EomanT milites fortls cum duce claro in 
Hispaniam mittunt. Agmen iter longum durumque per 
montls altos flurainaque lata facit.^ In Hispania milites 
Roman! oppida hostium mox expugnant, agros vastant, in- 
colas multos captTvos Romam reportant. Post hoc^ suppli- 
cium insTgne Hispanienses populum Romanum timebant, 
mercatoresque Roman! in Hispania semper tut! erant. 

^ this. 2 comes, * rnakes. 
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LESSON XXXI. 

THIRD DECLENSION. — STEMS IN i. — Continued. 

242. Declension of torris, f., «otrer, ignis, m., fire, and 
tossis, f.^ . 





Stem, tnrri- 


Stem, Igni- 


Stem, tnisi- 




SlNO. 


SlNG. 


SlNG. 


NOM. 


turris 


Ignis 


tussis 


Gen. 


turris 


ignis 


tussis , 


Dat. 


turri 


Igni 


tussi 


Ace. 


turrem ( 


turrim) Tffnem 


tussim 



Abl. turre (turri) igni (Igne) tussi 

Plur. Plur. Plur. 

NoM. turres ignes tusses 

Gen. turrinm igniom tussinm 

Dat. turribus ignibus tussibns 

Ace. turris (turres) Tgniisj (Tgnes) tussis (tusses) 

Abl. turribus ignibns tussibns 

243. Like turris are declined navis, f., ship, pnppis, f., 
stern ^ sementis, f.^ a seeding^ secnris, f.^ axe. 

244. Like ignis are declined avis, f., hirdy civis, c, ettUfefh 
dassis, f., Jleet, collis, m., kill, funis, m., rope, orbis, m., 
circle. 

Like tussis are declined sitis, f,, thirst, and names of rivers 
in -is, genitive, -is. 
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245. 1. Caesar in Gallia multas turns aedificavit. 

2. Civis Eomanus honorem per orbem terrarum 

habebat. 

3. Alta turris in colli est. 

4. £5ma multos annos orbis terrarum caput fuit. 

5. Multi colles alti in Italia sunt. 

6. Dux classis nautas fortis laudavit. 

7. Custodes ignis in templo habitabant. 

8. Naves Romanorum altas turris habebant. 

9. Fortitudo militum navem servavit. 

10. Gives navis Eomanas ex colli viderunt. 

246. 1. The soldier^s cough is troublesome. 

2. The hills of Home are not high. 

3. The Boman fleet deserved great glory. 

4. The calamity of the fleet taught the Bomans 

patience. 

5. What sort of ships did the Romans have? 

6. Was not Rome the head of the world? 

7. The citizens furnished fire and food to the 

soldiers. 

8. The towers of the Roman ships were often 

high and strong. 

9. Fire destroyed the forests of Gaul. 

10. Caesar's soldiers held the hills many hours, 

247. VOCABULARY. 

Nouns. 

clvis, cXvifl, c, eitUfen» orbis, orbis, m., circle. 

clftssis, cl&ssis, i,^ fleet, orbis terrftrum, world. 

collis, collis, m., MIL patientia, patdentiae, f., jNfNence. 

nSviSy nftvis, f., ship. turris, turris, f., totcer. 
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THIRD DECLENSION. 



LESSON XXXII. 

THIRD DECLENSION. — STEMS IN i. — Continued. 

248. Declension of cliens, m., eiienty nrbs, f.^ city, arx, f., 
citadel, mus, c, mouse : 



Stem, dienti- 

SlNG. 

NoM. cliens 
Gen. clientis 
Dat. clientl 
Ace. clientem 
Abl. cKente 

Plur. 
NoM. clientes 
Gen. clientium 
Dat. clientibus 



Stem, arU- Stem, aroi- Stem, mftri- 



SlNG. 

urbs 

urbis 

urbi 

urbem 

urbe 

Plur. 
urbes 
urbium 
urbibus 



Sing. 

arx 

arcis 

arc! 

arcem 

arce 

Plur. 
arcgs 
arcimn 
arcibus 



Sing. 

mus 

muris 

muri 

murem 

mure 

Plur. 
mures 
murium 
muribng 



Ace. clientis (clientes) urbis (urbes) arcis(arce8) muris (mures) 
Abl. clientibus urbibus arcibus muribus 

249. 1* Cicero multos clientis habuit. 

2. Milites Caesaris altum montem tenuerunt. 

3. Dux arcem validam fortibua militibus complevit. 

4. Calamitas urbis omnis civis bonos terruit. 

5. Multos mensis in montibus mansimus. 

6. Multos muris in sedibus hominum videmus. 

7. Montis altos patriae nostrae amamus. 

8. Mens fortis pugnam nan timet. 

9. Clamor puerorum muris terrebat. 

10. Nautae timidi navis piratarum timebant. 
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250. 1. There are high mountains in Italy. 

2. The unarmed citizens were afraid of the spears 

of the soldiers. 

3. A bold mind is not afraid of misfortune. 

4. The guards of the citadel saw the fires of the 

enemy. 

5. The wild beasts in the mountains frightened 

the farmers. 

6. Cicero was the defender of many clients. 

7. Have you seen the famous Roman citadel. 

8. Mice are often troublesome to farmers. 

9. The city of Eome ^ is full of brave soldiers. 
10. Are girls afraid of mice? 

251. VOCABULARY. 

Nouns. 

arz, aroifl, f., citadel, m5n8| montis, m., vnauntain, 

cliins, clientia, m., client* mfla, mOris, c, mouse. 
mine, mentis, f., mind, urbs, urbis, f., city. 

Verbs. 
terre5i terrire, terrul, territum, frighten, alarm. 
time5, timire, timul, ,^ fear, be afraid of. 

1 See note 2, p. 17. 

2 The perfect participle of time5 is not found. 
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ADJECTIVES. 



LESSON XXXIII. 



ADJECTIVES. — STEMS IN i. 
252. Declension of andax, bold, and prudens, prudent. 



wise : 







Stem, andSoi- 








SlNG. 






ICafle. 


Fern. 


Neut 


NOM. 


audax 


audax 


audax 


Gen. 


audacig 


audacig 


audacis 


Dat. 


audaci 


audaci 


audaci 


Ace. 


audacem 


audacem 


audax 



Abl. audaci (audace) audaci (audace) audaci (audace) 

Plur. 

NoM. audaces audaces audacia 

Gen. audacium audacium audacium 

Dat. audacibus audacibug audacibus 

Ace. audacis (audaces) audacis (audaces) audacia 

Abl. audacibus audacibus audacibus 





Stem, prfidenti- 








Sing. 






Muc 


Fern. 


Neat 


NoM. 


prudens 


prudens 


prudens 


Gen. 


pmdentis 


pmdentis 


prudentis 


Dat. 


prudenti 


prudena 


prudenti 


Ace. 


prudentem 


prudentem 


prudens 


Abl. 


prudenti 


prudenti 


prudenti 




(prudente) 


(prudente) 


(prudente) 
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Plur. 

NoM. prudentes prudentes prndentia 

Gen. prudentium prudentium prudentinin 

Dat. prudentibus prudentibns prudentibos 

Ace. prudentls pmdentis priidentia 

(prudentes) (prudentes) 

Abl. prudentibns prudentibns prudentibns 

253. 1. Agii Galliae magnam partem militum Bomano- 

rum sustinebant. 

2. Ciceronem, potentem et clarum civem Bomanum^ 

laudamus. 

3. Multae et potentes civitates in Gallia erant. 

4. Audacesne homines semper sunt prudentes? 

5. Pons est multos pedes longus. 

6. Ferae ingentes in silvis magnis habitant. 

7. Pars civium in curia multas horas mansit. 

8. Roraani multa proelia in Italia pugnaverunt. 

9. Nonne Roma magnam partem orbis terrarum 

tenuit ? 
10. In ponte longo erant multi milites. 

254. 1. Bold sailors held the town for many hours. 

2. We have many powerful friends. 

3. There is a huge pine-tree in our garden. 

4. The friendship of the powerful delights many. 

5. The Romans destroyed a vast fleet. 

6. Wise men are brave, not rash. 

7. A part of the soldiers was building a bridge. 

8. The (Jauls (GalU) had huge bodies. 

9. They owed their victory to their great walls. 
10. The Bomans were powerful soldiers and fought 

many battles. 
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THIRD DECLENSION. 



255. VOCABULARY. 

Nouns. 
para, partis, f., pari, proeliom, proeliX» n., battle. 

p6nBy pontis, m., bridge. vict5ria, viotdriae, f., victory. 
Adjectives.^ 
andftz, andftz, andftz, bold, rash. 
ingSns, ingCzui, ingSiis, great, vast, huge. 
pot&is, pottos, potfins, powerful. 
prlldins, prfLdins, prUdSns, prudent, wise. 

Verb. 
stis-tlne5, sustinire, sustinul, sustentam, support, sustain. 

1 The adjectives given in this lesson are often called consonant stems ; 
but both etymologically and for practical purposes they are better con- 
sidered as stems in i. 



LESSON XXXIV. 

THIRD DECLENSION. — STEMS IN i. — Continued. 
NEUTERS. 



256. Declension of mare, n.^ sea, animal, n.^ animah 



calcar, n 


., spur, 


and triste, n., 


sad: 




Stem, mari- 


Stem, animSli- 


Stem, ealoSri- 


Stem, tristi- 




Sing. 


SlNG. 


SlNO. 


Sing. 


NOM. 


mare 


animal 


calcar 


triste 


Gen. 


maris 


animalis 


calcaris 


tiistis 


Dat. 


man 


animal! 


calcaiT 


tristi 


Ace. 


mare 


animal 


calcar 


triste 


Abl. 


mari 


animal! 


calcari 


trist! 
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Plue. 


Pluh. 


Plur. 


Pluiu 


NOM. 


maria 


animalia 


calcaria 


tiistia 


Gen. 


marium 


animalium 


calcarium 


tnstium 


Dat. 


maribus 


animalibufl 


calcaribiu 


tnstibns 


Ace. 


maria 


animalia 


calcaria 


tristia 


Abl. 


maribus 


animalibus 


calcaribiu 


tristibiu 



77 



267. 1. Calcaria utilia sunt equitibus. 

2. Bomani mare navibus navigabant. 

3. Puer piger cubile amat. 

4. Gives incolumes erant: Caesar hostis ab urbe 

prohibuerat. 

5. Qualia animalia sunt in silvis? 

6. Puer tristis dolorem magnum non sustinuit. 

7. Equus animal utile est. 

8. YectTgalia Romae ingentia erant. 

9. Hostes in vallibus incolumes erant. 

10. Caesar cubilia multa in villa Ciceronis vidit, 

258. 1. Many animals are useful. 

2. The horseman's sharp spurs woimded the horse. 

3. The run-away slaves remained in the temple 

"where {n6i) they were safe. 

4. They saw the broad sea from the high tower. 

5. The teachers taught the pupils many useful 

things.^ 

6. Taxes are useful to the state. 

7. The stout ships of the Eomans kept the enemy 

from the sea. 

8. Our friends are safe in the city. 

9. "What sort of animals are troublesome to men? 
10. Fertile valleys are useful to cities. 
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ADJECTIVES. 



269. VOCABULARY. 

Nouns. 
animal, animftlis, n., anitnai. oabHe, onbllis, n., couch, bed. 
calcar, calc&ris, n., spur. mare, maris, n., sea. 

vfiotlgal, vfiol^ftliB, n., tax. 

Adjectives. 

In-oolumis, incolumia, Inoolume, safe. 
litiliB, atdlis, atile, useful. 

Verb. 
pro-hibe5, prohibire, prohibul, prohibitum, keep away* 

1 Omit 



LESSON XXXV. 



ADJECTIVES: STEMS IN i. — Continubd. 



260. Declension of acer, sAarp : 







Stem, aori- 








SlNG. 






Maao. 


Fem. 


Neat 


NOM. 


acer 


acris 


acre 


Gen. 


aciis 


acris 


acris 


Dat. 


acri 


acri 


acri 


Ace. 


acrem 


acrem 


acre 


Abl. 


axjri 


acri 


acri 
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Plue. 

NoM. acres acris aciia 

Gen. acrinm acriuia acrinm 

Dat. acribus ftcribus acribus 

Ace. acris (acres) acris (acres) acria 

Abl. acribus acribus acribus 

261. 1. Equus animal alacre est. 

2. Hostes in loco palustri manserunt. 

3. Proelium equestre in ripa fluvii pugnaverunt. 

4. Sapae fluviorum saepe palustres sunt. 

5. Locus campestris proelio equestri utilis est. 

6. Puer cervum sagitta celeri volneravit. 

7. Meus amicus dolorem acrem non sustinuit. 

8. Valles palustres florum saepe plenae sunt, 

9. Celeres aquilae gregibus agricolarum pericu- 

losae sunt. 
10. Acres milites in proelium maturant. 

262. 1. The bank of the river was marshy. 

2. Eagles have sharp eyes. 

3. Many animals are not swift. 

4. Marshy places are often troublesome to farm- 

ers. 

5. Caesar fought a cavalry battle in a level place. 

6. A lion frightened the swift stags in the 

forest. 

7. The enemy remained in the marshy valley. 

8. Marshy places are often dangerous. 

9. Level fields delight farmers. 

10. What sort of animals love marshy places? 
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263. VOCABULARY. 

Nouns. 

loous, lool, m. in sing., n. in plur., place. 

ooulus, ocull, m., ei/e, 

rlpa, rlpae, f., bank, river-bank. 

Adjeciives. 

ftoer, &cri8, &cre, sharp, eager, keen. 
alacer, alaoris, alacre, quick, active. 
campester, campestris, campeatre, level. 
celer, celeris, celere/ siiift. 
equester, equestris, equestre, cavalry (adj.). 
palOster, palOstris, palOstre, marshy. 

264. DUO REQES ROMANL 

Populus Eomaims TuUum Hostilium regem creavit. TuUus 
incolas Albae Longae superavit, quae^ ab urbe Bdma non 
longe abest.^ Contra multos alios * hostis felTciter dimicavit. 
Urbem ampliavit. Trigiiita duos annos regnavit. 

Post TuUura Hostilium regnavit Tarquinius Priscus. 
Tarquinius numenim senatorum duplicavit. Circum Boma- 
num, muros, cloacas aedificavit. Sui)eravit etiam Sabinos; 
primusque triumphans ^ urbem intravit ; templum lovi ^ in 
Capitolio incohavit. Triginta octo annos regnavit. 

^ Note that the e is retained. The gen. plur. (used as a subBtantive) 
is celenim. 

2 which. 3 is distant. * other, 

* triumphiiig, in triumph, • to Jupiter, 
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LESSON XXXVI- 

THIRD DECLENSION. — IRREGULAR NOUNS. 

265. Declension of bos, c, ox, cow, senex, m., old man, 
nix, f., mow, vis, f.^ force : 



Stem, boT- 


Stems, j ^®^^ 


Stems, j °^ 
( nivi- 


stems, j^;.^ 




Sing. 




Sing. 


SlNG. 


Sing. 


NOM. 


bos 




senex 


nix 


VIS 


Gen. 


bovis 




senis 


nivis 


vis^ 


Dat. 


bovl 




seni 


nivl 


VI 1 


Ace. 


bovem 




senem 


nivem 


vim 


Abl. 


bove 




sene 


nive 


vi 




Plur. 




Plur. 


Plur. 


Plur. 


NOM. 


boves 




senes 


nives 


vires 


Gen. 


boTim 




seiiTim 


niviiim ^ 


virinrn 


Dat. 


bobus (bubms) 


seuibus 


nivibus 


viribns 


Ace. 


boves 




senSs 


nives 


vires 


Abl. 


bobTis(l 


)ubTlsl 


senibus 


nivibns 


viribns 



266. 1. Senes hiemem saej^e timent. 

2. Boves animalia utilia sunt. 

3. Senex vim nivis non sustinuit. 

4. Yires virorum periculum prohibuerunt. 

5. Agricolae multds et validos boves habebant. 

6. Servi bobus pabulum dant. 

7. Tires senum magnae non sunt. 

8. Multa senibus periculosa sunt. 
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9. Nivemne hieme saepe viderunt Bomani ? 

10. Yires boum magnae sunt. 

267. 1. Was there much snow in Italy? 

2. Old men are prudent. 

3. The customs of old men are often pleasing. 

4. The farmers gave the oxen fodder and water. 
6. The snow destroyed all the oxen. 

6. All the old men remained in the citadel. 

7. Do you see the deep snow on the mountains? 

8. The lions frightened the oxen in the field. 

9. Old men often fear the violence of winter. 
10. All wild beasts fear the strength of the lion. 



VOCABULARY. 

Nouns. 

aqua, aquae, f., water. pftbulum, pftbull, n,^ fodder. 

bds, boTis, c, oxy cow. senez, senis, m., old man, 

nix, nivis, f., snow. vis, via, i.^ force, violence. 

vir6s, virium, f . (pL), forces, strength. 

^ These forms are very rare. 






Digitized by 



Googk 



THIRD DECLENSION. 



88 



LESSON XXXVII. 

THIRD DECLENSION. — IRREGULAR NOUNS.— 
(Continued. 



269. Declension of oaro, t, flesh, oi, n., boncy and Kppiter, 
m.^ JupUer: 



Sterns;!^ 
Sing. 
NoM. card 
Gen. camis 
Dat. earn! 
Ace. carnem 
Abl. earne 

Pluk. 
NoM. camSs 
Gen. carninm 
Dat. carnibus 
Ace. Games 
Abl. carnibus 



Stem, otfi- 

SlNO. 

OS 

ossis 

ossi 

OS 



Plur. 

ossa 

ossinm 

ossibns 

ossa 

ossibiu 



Stems, P*i^*^ 

SlNO. 

luppiter 

lovis 

lovl 

lovem 

love 



270. 1. luppiter civitatT Romanae favebat. 

2. Mali bonis saepe invident^ bom mails nunquam. 

3. Meis amicis persuasi. 

4. Magna lovis statua in templo pulchro erat. 

5. Qves bom legibus parent. 

6. LupT cervum lacerabant et carnem devorabant. 

7. Ossa animalium multorum agricolis utilia sunt. 

8. Eomani lovem, regem hominum, honorabant. 
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84 THIRD DECLENSION. 

9. Qualium animaliuiu caro teuera est?\ 
10. Pars clvium Ciceroni cdnsuli^ pars Caesan ^vit. 

271. 1. Oxen have large bones. 

2. The boys envied Marcus' strength. 

3. The Romans called Jupiter the king of the gods. 

4. Good slaves always obeyed their masters. 

5. The temple of Jupiter was on a high hill. 

6. A master was always well disposed towards a 

faithful slave. 

7. Lions devour the flesh of many wild beasts. 

8. A good citizen always obeys the laws of the 

state. 

9. Fortune favored a great part of the soldiers. 
10. The swift horses obeyed the skilful charioteer. 

272. VOCABULARY. 

Nouns. 

car6, carnis, f,^ flesh. Itlppiter, lovis, m., Jupiter* 

deus, del, m., god. os, oasis, n., bone. 

statua, statuae, f., sfattee. 

Verbs. 
fave5, fav6re, fftvl, fautum (with dat), favor^ be well disposed 

towards. 
hon5r5, hon5r&re, hon5r&vI, honfirfttum, honor* 
in-vide5, invidfire, invldl, invfsam (with dat.), envy. 
pSLre5, pSLr6re, pftrul, p&ritum (with dat.), obey. 
per-Buftde5, persuftdfire, persu&sl, persu&sum (with dat.), 

persuade. 
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LESSON XXXVIII. 

LOCATIVE CASE. 

273. Names of towns have a form called the Locative, 
which expresses the idea of at. 

Such forms are : — 

First decl. sing.^ Somae, at or in Home. 

" " plur.^ Athems^ at or in Athena. 
Second decl. sing.^ Corinthi, at or in Corinth. 

" '' plur.^ Delphis, at or in neiphu 

Third decl. sing., Karthagini, at or in Carthage. 

" '^ plur., Trallibus, at or in Traius. 

274. Model sentence : 

Caesar Romae mSnait. Caesar remained at Mame. 

Loeatire. 

275. 1. Multi nautae audaces Tarenti sunt. 

2. RdmanT multi villas Capuae habebant. 

8. Eomae templa multa et pulchra vidimus. 

4. Genavae erat pons clams in fluvio. 

5. Athenis magna lovis statua in templo erat. 

6. Hostes fortem civem Eomanum Karthagini 

necaverunt. 

7. Caesar et Cicero, viri inlustres, Bomae in Italia 

habitabant. 

8. Mens amicus multos annos Delphis mansit. 

9. Imperatores Eomani templa multa Athenis 

deleverunt, et statuas Eomam portaverunt. 
10. Caesar c5pias hostium Genavae superavit. 
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86 LOCATIVE CASE. 

276. 1. My friends remained at Borne many years. 

2. There were many beautiful temples at Athens. 

3. We saw a great statue of Jupiter at Corinth. 

4. What sort of soldiers did you see at Geneva? 

5. The Roman soldiers, with their leader, remained 

at Carthage a long time. 

6. The citizens built a famous temple at Tarentum. 

7. Cicero delivered^ many orations at Bome. 

8. Caesar hastened to Geneva with all his forces. 

9. We saw a famous temple at Delphi. 

10. I had seen a fleet of many ships at Corinth. 

277. VOCABULARY. 

Nouns. 
Ath5nae, Ath5nSLrum, f. (pi.), Athens. Locative, Athtob. 
CorinthuB, CorinthI, f., Corinth* Locative, Corinthl. 
Delphi, Delph5rum, m., Delphi. Locative, Delphls. 
Q^nftva, Q^nftvae, f., Geneva* Locative. Genftvae. 
Kartliag5, Karthftginia, f., Carthage. Locative, KarthfiginT. 
Tarentum, Tarenti, n., Tarentunu Locative, Tarentl 
c5piae, c5piSLrum, f. (j^\.\ forces, troops. 

Adverb. 
difl, a long time, 

1 Usehabe5. 
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LESSON XXXIX. 

LOCATIVE CASE. — Continued. 

278. Some words not names of towns have a Locative form 
which is to be translated with at, in, or on (see § 273). 

Most Latin words, however, have lost the Locative form, 
and another case must be used to express the idea of at, 
in, or on. The case thus employed is the Ablative, accom- 
panied by the preposition in. The ablative is then called 
the Locative Ablative.^ Frequent examples of this simple 
construction have been given in previous lessons. 

279. Model sentence : 

Fuer domi est. The hoy is at home» 

Locatire. 

Fuer in horto est. The boy is in the garden. 

Loo »bl 

280. 1. Meus frater domi manserat. 

2. Eomani multi villas run habebant. 

8. Nonne amlci nostri hodie domi sunt? 

4. ESmani domi militiaeque clari erant. 

5. Milites hum! multas horas iacuerunt. 

6. Meus amicus Mium domi docebat. 

7. Caesar magnam gloriam domi militiaeque mere- 

bat. 

8. Hostes palustribus in locTs latuCinnt. 

9. Legiones Romanae imperatorem militiae creave- 

runt. 
10. ServT fugitivT ruri latuerunt. 
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281. 1. Were you at home yesterday? 

2. There were many sailors in the ships at Ta- 

rentum. 
8. The beautiful beech-tree is lying on the ground. 

4. Our friends have a beautiful villa in the country. 

5. The soldiers of the legion were hiding in a 

marshy place. 

6. The boys lay on the ground in the forest for 

a long time. 

7. We saw the forces of the enemy on the level 

bank of the river. 

8. Are there many pupils in school to-day? 

9. In the country we saw beautiful trees, high 

hills, deep rivers, and^ vast mountains. 
10. Here {Aic) lies an illustrious citizen. 

282. VOCABULARY. 

Locative Forms. 
belli, in war. mllitiae, in military service, 

domi, at home, in the field. 

hnml, on the ground. rflrl, in the country. 

Nouns. 

legifi, legifinia, f., legiim. 
soror, 8or5ris, f., sister. 
villa, vniae, f., viUa. 

Verbs. 

iace5, iacSre, iacul, , lie. 

Iate5, latere, latul, , hide. 

1 See § 131, and compare also § 106, separative ablative, and § 166, 
instrumental ablative. 

2 In Latin, when more than two words are connected, the conjunction 
is either omitted altogether, or it is used between each two words. 
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LESSON XL. 

NUMERALS. 

283. Declension of nnus, one, and duo, two : 

Muo. Fern. Neat. Maac. Fern. Nent. 

NoM. unus una unnm duo duae duo 

Gen. unius unltui uuins duorom duarom duomin 

Dat. uni uni unl dudbns duabus duobiu 

Ace. uniun unam uniun duo8(duo) duis duo 

Abl. un5 una uno duobus duabus du5biu 

284. The plural of onus is regular^ like that of bonus. 
(See Appendix, § 13.) 

Tres is declined like the plural of trfstis. (See App. § 15.) 
The cardinals (see vocabulary) from four to ten are not 
changed for case or gender. 

The ordinals (see vocabulary) are declined like bonns. 

285. 1. Rex habebat tris filios et unam fiHam. 

2. Equi quattuor aurigae perito paruerunt. 

3. Legi5 sexta in Gallia mansit. 

4i Annus Edmanus decern mensis habuit. 

5. Omnis Gallia trIs partis habuit. 

6. Flumen erat altum octo pedes. 

7. Decima Caesaris legio inlustris est. 

8. Cicero quattuor orationes in {against) hostera 

civitatis habuit. 

9. Caesar in Galliam du5bus legionibus ^ maturavit. 
10. Hasta Romana erat tris pedes longa. 
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do kumerals. 

286. 1. Caesar had five legions in Gaul. 

2. There were six intudens in th©- temple of Vesta 

at Rome. 

3. Did not Cicero have three villas in the country? 

4. He will remain the first year at Corinth, the 

second at Athens, the third at Rome. 

5. The fourth tree is a beech, tlie fifth a poplar, 

the sixth a pine. 

6. My friend's sword is two feet long. 

7. A part of the third legion was fighting in a 

marshy place near the river. 

8. There are three large rivers in Gaul. 

9. A fourth prt of the legion was hiding in the 

forest. 
10. The Romans had a fleet of ten ships at Taren- 
tum. 

287. VOCABULARY. 

Cardinal Numerals. Ordinal Numerals. 

iinus, -a, -um, one. prfmus, a, -um, first. 

duo, duae, duo, two. secundus, -a, -um, seeima* 

trgs, trgs, tria, three. tertius, -a, -um, third, . 

quattuor, four. qu^tus, -a, um, fourth. 

quinque, five. quintus, -a, -um, fifth. 

sex, six. seztus, -a, -um, sixth. 

septem, seven. septimus, -a, -um, seventh. 

octo, eight. oct&vus, -a, -um, eighth. 

novem, nine. nonus, -a, -um, ninth. 

decem, ten, decimus, -a, -um, tenth. 

288. THESEUS ET ARIADNA. 

In Creta insula magnum labyrinthum Daedalus aedificavit, 
plenum viarum flexuosarum. In medid labyrintho monstrum. 
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tauras partiin, partim hom5, habitabat. Monstrum autem 
rex Cretae, saevus homo, captivis sagiiiabat. Inter miseras 
victimas quondam erat Theseus, regulus Atticus. Ariadna, 
tamen, filia regis, plena inisericordiae et amoris, iuvenl 
filum longum mirumque glailiuin dat. Intrat igitur laby- 
rinthum, filumque ad portain ndligat. Itaque iuvenis, 
auxilio fill, certain viam in vasto labyrintho servat. Turn 
gladio mdnstrum fellciter necat. Nee longa mora est. 
Theseus cum filia regis navT trans latum mare fugit. 

1 In military expressions deuoting accompaniment the preposition oum 
is often omitted. 



LESSON XLI. 

NUMERALS. — Continued. 
Time When : Ablative. 

289. Model sentence : 

Octava hora cSnavlt. He dined at the eighth hot^r* 

AbU of dme when. 

290. 1. Multa nix est hieme in montibus. 

2. Agricolae agros vere arant. 

3. Aestate flumina non sunt alta. 

4. Apud Ciceronem consulem multos libros et 

multas statuas vidimus. 

5. Prima luce eques CaesarT victoriam nuntiavit. 

6. Lupum multa nocte^ in gregibus vidimus. 

7. Primo anno Eomani Brutum consulem crea- 

verunt. 
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8. In oppido, media nocte,^ magnus clamor erat. 

9. Duo senatores apud Caesarem heri ceuaverunt. 
10. Hieme Eomani decima hora, aestate nona hora 

cenaverunt. 

291. Rule : Time at or witliin which is expressed by the 
Ablative. 

1. There are many beautiful passages in the works 
of Cicero. 

2. We shall see our friends at the seventh hour. 

3. Where were the two consuls before the battle ? 

4. At daybreak the soldiers fought a great battle 
and earned great glory. 

5. We stayed in the country for three months. 

6. In the spring we see many flowers in the fields. 

7. We dined at Marcus' yesterday. 

8. In winter we live in the city, in summer in 
the country. 

9. They were fighting for three hours, and after 
the third hour they drove the enemy from 
the town. 

10. After the battle the farmers saw many spears 
and many swords on the ground. 



VOCABULARY. 

Nouns. 
aesULs, aestfltis, f., summer, Itbc, Itlcis, f., light. 

locus, loox, m., passage in a book. v6r, vSris, n., spring. 

Verb. 
cSii5, oSn&re, cenftvl, o6nfttum, dine. 
Prepositions. 
ante (with ace), before. post (with ace), after. 

apud (with ace), at, with ; at the house of, in the works of 
1 Ute at uight. 2 ^^ midnight. 
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LESSON XLII. 
THIRD DECLENSION.— GENDEB. 

294. In general nouns whose Nominative singular ends 
in -0 (except those in -do, -go, -io), -or,-08, -er, and -es, are 
masculine. Exceptions are to be learned from the special 
and general vocabularies. 

295. 1. Milites Caesaris aggerem altum deleverunt. 

2. Longus consulis sermo de brevitate vltae erat. 

3. Magister discipulos mores bonos docebat. 

4. Ab Italia in Britanniam iter longum est. 

5. Poetae mare saepe aequor appellant. 

6. Nationes multae in Gallia contra Caesarem 

pugnabant. 

7. Alta arbor est in nostro horto. 

8. Caesar in Galliam magnis itineribus maturavit. 

9. Magna Ciceronis dratio in ore omnium est. 
10. Legibus et moribus paremus. 

296. 1. Did you see the wall of Eomulus at Rome? 

2. Love of country was a virtue of the Eomans. 

3. Journeys in the country are pleasant in spring. 

4. Cicero's whole discourse was concerning the 

love of country. 

5. What kind of trees are there in Italy? 

6. The discourse of famous men delights us (nos), 

7. The Romans had many beautiful customs. 

8. The Roman soldiers feared the cruel counte- 

nances of the enemy. 
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9. The Eomans deprived many uations of their 
liberty. 
10. Tlie Eoman soldiers destroyed the beautiful 
trees in the town. 

297. VOCABULARY. 

Nouns. 
agger, aggeris.. m., mound, wall, rampart, 
ainor, amdria, m., love, affection, 
mds, mdris, m., cvMom ; pL, character. 
nati5, natidnis, f,, people, nation. 
8erm5, Bermonis, m., conversation, discourse. 

The following are some of the most important exceptions to the 
rule given in § 294 : 

aequor, aequoris, n., sea, 

arbor, arboris, f., tree, 

iter, itineris, n,^ journey, march, road, route, 

6s, oris, n., mouth, speech, countenance. 

v6r, v6ris, n., spring. 



LESSON XLIII. 

THIRD DECLENSION. — GENDER. — Continued. 

298. In general nouns whose Nominative singular ends in 
-as, -is, -ys, -x, -es, -s preceded by a consonant, and -us are femi- 
nine. Exceptions are to be learned from the vocabularies. 

299. 1. Fontes fluminum miignorum saepe parvT sunt. 
2. Dentes animalium multorum long! et aciiti sunt. 
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3. Vere et aestate rus graturn est. 

4. Gives boni ius arnaiit et legibus parent. 

5. Qualia aiiiinalia crura longa habent? 

6. Ill Gallia eraiit multl et alti inontes. 

7. Poeta Romaiius clarus pulcliruin tbntem lau'lat. 

8. Multa oppida eraiit in finibus Galldrum. 

9. Maguatn pulveris iiubein vidimus. 
10. Omnes boiii ius araant. 

300. 1. The territories of the Gauls were broad. 

2. The dust in the streets was troublesome to the 

eyes. 

3. There are many beautiful bridges over the 

streams in the mountains. 

4. The Romans had a fleet of stout ships. 

5. There is a beautiful fountain in the city of 

Rome. 

6. In summer the clouds are light. 

7. Light dust concealed the horsemen. 

8. On high mountains the trees are often 

small. 

9. The lion with his sharp teeth tore the stag. 
10. Have you always loved right and obeyed the 

laws? 

301. VOCABULARY. 

Feminine Nouns. 

aet&s, aetatis, f., age, tune. nubSs, udbis, f., cloud, 
16x, ISgia, f., lan\ urbs, urbis, f., city, 

9^vi8, nSLvis, f., ship, yirttis, yirtiltis, f., xHrtu^, 
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The following are some of the most important exceptions to the 
rule given in § 298 ; 

Masculine Nouns. 
dens, dentis, m., tooth, mdns, montiB, m., nwuntain, 

flais, finis, m., end ; pL, ter- pdns, pontis, m., bridge. 

ritory, ptilvis, pulveris, m., dtLst, 

fSns, fontis, m., spring^ Banguis, sanguinis, m., hlood, 
fountai7i. 

Neuter Nouns. 

crOs, crflris, n., leg. iiis, iOris, n., right, law, 

ras, rOris, n., country. 

Adjective. 
levis, levis, leve, lighU 



LESSON XLIV. 

THIRD DECLENSION. — GENDER. — Continued. 

302. In general nouns whose Nominative singular ends in 
-a, -e, -i, -y, -c, -1, -n, -t, -ar, -ur, -ua, are neuter. Exceptions 
are to be learned from the vocabularies. 

303. 1. Nubes leves solem clarum celaverunt. 

2. Carmina Horatii clara sunt. 

3. Equites fraudem comitum nuntiaverunt. 

4. Magna duels laus in ore omnium civium est. 

5. Pulchra poetae carmina mei amici laudabant. 

6. Magna imperatoris fraus civitati nocuit. 

7. Agricolae multum lac in urbem portant. 

8. Boves corpora valida et capita magna habent. 

9. Quattuor orationes cdnsulis populum Romanum 

moverant. 
10. Aestate prope mare libenter habitamus. 
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304. 1. The sun is often troublesome in summer. 

2. The poet Horace earned great praise by his poems. 

3. Bunaway animals injure the fields of the 

farmers. 

4. The huge bodies of the enemy terrified the 

Soman soldiers. 

5. In the country we have good milk. 

6. The bodies of many animals were lying in the 

marshy place. 

7. Many men change their dwelling-places in the 

spring. 

8. The songs of Horace are full of the praise of 

the emjjeror (imperdtor). 

9. A small cloud often conceals the great sun. 
10. The horsemen changed the fortune of the battle. 

305. VOCABULARY. 

Neuter Nouns. 
animal, animftlis, n., animaU corpus, corporis, n., body. 
caput, capitis, n., head. Iftc, lactis, n., rnilk. 

carmen, carminis, n., song, poem, mare, maris, n., sea. 

The following are common masculine and feminine nouns^ excep- 
tions to the rule given in § 302 : 

fraus, frandis, f ., /rated, deceit, laus, landis, f., praise. 
s51, s51is, m., stm. 

Verbs. 

move5, mov6re, m5vl, m5tum, tnove, stivj rouse. 

mfLt5, mfltare, mfltAvI, mfltAtam, change. 

noce5, nocSre, nocul^ nooitum (with dat), do harm^ injure. 

Adverb. 
libenter, willingly. libenter ar5, I like to plow. 
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COMPARISON OP ADJECTIVES. 



LESSON XLV. 

COMPARISON OF ADJECTIVES. 
Comparative with qaam, or with the Ablative. 

306. The comparative degree is formed by adding -ior 
(neuter -ins) to the stem of the positive after dropping 1(3 
final vowel, if the stem ends in a vowel ; as cams, stem caro-, 
comparative (^rior. 

The superlative degree is formed by adding -issimus 
(-issiina, -issunuin) to the stem of the positive after dropping 
its final vowel, if the stem ends in a vowel; as, cams, stem 
caro-, superlative carissimus. 



307. Comparison of cams, dear : 

Alasc. Fem, 

Positive, caros, dear, cara 

CJoMPARATivB, carioF, dearer, carior 

Superlative, carissimus, dearest, carissima 



Neat. 

carum 
carios 
carissimum 



308. Declension of carior : 

Stem, carios- 

SlNG. 
Blase. Fem. 

carior carior 

carioris carioris 

cariori carion 



NoM. 
Gen. 
Dat. 
Ace. 
Abl. 



cariorem 
qarior^ 



cariorem 
cariorp 



Neut 

carius 

carioris 

cariori 

carius 

carior^ 
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Plub. 



NOM. 


cariores 


cariores 


cariora 


Gen. 


cariomin 


carioi-um 


cariorum 


DAt. 


carioribus 


carioribus 


carioribus 


Ace. 


carioris 


carioris 


cariora 




(cariores) 


(cariores) 




Abl. 


carioribus 


caridribus 


carioribus 


carissimiis is declined like bonus. 





309. Model sentences : 

Sapientia hominibus cazior est quam auram. 

Nominative NoniinaUTe. 

Sapientia hominibus carior est auro, 

NominatiTe. Abl. (f>eparatloD). 

WiaO^nn is dearer to men than goto. 

310. 1. Ciceroni patria carior quam vita erat. 

2. Mllitibus bellum pace gratius erat. 

3. Corneliae nihil sermdne carius est. 

4. Horatius felicior ruri qunm in urbe erat. 

5. Aestate umbra gratior est quam liieme. 

6. Bos validior est equo. 

7. Cicero clarissimus oratorum Bomanorum est. 

8. Mare saevius est terra. 

9. Gallorum omnium fortissimi sunt Belgae 

{Belgians) . 
10. Hieme noctes longiores sunt quam aestate. 

311. Rule : The comparative may be followed by quam, 
than. When quam is used, the two things compared are in 
the same case. 

312. Rule : The comparative may be followed by the 
Ablative. Here quam is not used.^ 
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313. 1. Nothing is dearer than life. 

2. My companion was very prudent.^ 

3. What is more useful than money ? 

4. Honor is more pleasing to the king than his 

crown. 

5. The consul delivered a very long oration. 

6. The most prudent leaders are not always the 

most fortunate. 

7. Life is dearer to men than gold and silver. 

8. They called Marcus the bravest of all the 

soldiers. 

9. Seas are deeper than rivers. 

10. The highest mountains are white with snow. 

314. VOCABULARY. 

altus, alta, altum, adj., deep, tall, 

argentum, argenti, n., silver. 

aurnm, aurl, n., gold. 

cftrus, cftra, cftrum, adj., dear, 

feiiz, f6Uz, fglii (gen. feilcis)^ happy, fortunate. 

ferrum, ferrl,.n., iron, 

nihil, n. (indeclinable), nothing. 

quain, adv., than. 

315. MUHI SPARTAE. 

Quidaui ^ olim Spartanum rogavit : " Cur muros non 
habet Sparta ? " Spartanus respondit : " Nostra autem urbs 
muros optimos habet, incolarum fortium virtutem.'^ 

316. VIRTUS SPARTANA. 

Agis rex Spartanus olim dixit;* "Mel cTves nunquam 
rogaverunt, ^ Quot sunt hostes ? ' sed ^ Ubi smit ? ' " 



Digitized by 



Googk 



COMPARISON OP ADJECTIVES. 101 

317. RESPONSUM SPARTAN! F0RTI8. 

Ante pugnam Perses hostis Spartano dixit : * *' Solem 
propter iaculorura multitudinem et sagittarum non vide- 
bitis/' ''In umbra igitur^' inquit ^' pugnabimus/' 

* This is the ablative of separation, see § 106. 

* Use the superlative. 

* A certain rruin, (For declension of quidam, see Appendix, § 25). 

* mid. 



LESSON XLVI. 

COMPARISON OP ADJECTIVES. — CJoNTiNUED. 

318. Adjectives whose Nominative singular masculine ends 
in -us preceded by a vowel, and some others, are compared by 
means of the adverbs magis» tnore, and maxime, most. 



Comparison of arduus, sleep : 



Mmc. Fern. Neat. 

Posit. arduus ardua arduum 

CoMPAR. magis arduus magis ardua magis arduum 
SuPERL. maxime arduus maxime ardua maxime arduum 

319. 1. Iter maxime arduum erat. 

2. Caesar castra in locum magis idoneum movit. 

3. Mors omnibus communis est. 

4. Nonne ferrum magis necessarium est auro? 

5. Caesar populo Eomano maxime acceptus erat. 

6. Mors fere omnis homines terret. 

7. Itinera per montis magis ardua sunt quam 

per vallis. 
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8. Mare magis idoneum classibus est quam flumen 

parvuin. 

9. Bonus iudex civitatl magis necessarius est quam 

bonae leges. 
10. Naves Romauorum validiores erant quam 
Galldrum. 

320. 1. The roads over the mountains were very steep. 
2. In Summer the shade is more agreeable than 

the sun. 
8. The bank of the river was not a very suitable 
place for a camp. 

4. Level places are most suitable for cavalry battles. 

5. The discourse of Cicero was more agreeable to 

the senators than (that) of Caesar. 

6. Are not wise leaders more necessary to the 

state than brave soldiers? 

7. The dust was more troublesome to the soldiers 

than the stones. 

8. Almost all men fear death. 

9. Caesar was more acceptable to the soldiers than 

Cicero. 
10. What is more necessary to life than the light 
of the sun ? 

321. VOCABULARY 

acceptus, accepta, acceptum, adj., aeeeptahle, agreeable. 

arduiis, ardua, arduum, adj., steep, difficult 

castra, castrdnim, n., (pi.), mmp, 

communis, commiinis, commane, adj., eonvmofu 

fer6, adv., almost. 

iddneus, iddnea, idoneum, adj., suitable. 

mors, mortis, f., death, 

necessarius, necessSria, necess&rium, adj., necessary^ 
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LESSON XLVII. 

COMPARISON OF ADJECTIVES. — Continukd. 
Amount of Difference : Ablative. 

322. 1 . Adjectives in -er form the superlative by adding 
-riiniis to the nominative singular masculine. The compara^ 
tive is regular. 

Comparison of acer, sharp, and miser, wretched : 

acer, acrior, acerrimns. 
miser, miserior, miserrimus. 

2. The following adjectives in -lis form the superlative by 
adding -limns to the stem after the final vowel is dropped : 

facilis, eas?/y facilior, facillimns. So difficilis, hard, similis. 
Hie dissimilis, unlike, gracilis, slender, humilis, low. 

323. Model sentence : 

CicerS sex annis maior ^ erat Caesare. 
Abl. of amount of difference 

Cicero was sine years older than Caesar. 

324. 1. Turns multis pedibus altior est muro. 

2. Viae in vallibus multo faciliores sunt quam in 

montibus. 

3. Castra Eomana similiora oppido quam castra 

Gallomm erant. 

4. Colles humiliores montibus sunt. 
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5. Dolor acerrimiis aniino nocet. 

6. Somiius simillimus est morti. 

7. Gracilliraae arbores sunt populT. 

8. Iter per mentis in Italiam difficillimam est, 

9. Classis hostium miserrimos civis terrebat. 

10. Mores Romanorum et Gallorum dissimillimi 
erant. 

325. Rule: The Ablative is used with comparatives to 
express the amount of difference.^ 

326. 1. Marcus is a head taller tlian his brother. 

2. Is the Latin tongue very . difficult ? 

3. The journey through the valley is the easiest. 

4. The rose is tlie most beautiful of all flowers. 

5. The horses of the Roman horsemen were very 

swift. 

6. The Gauls had very low ships. 

7. The march through the hills was much more 

difficult. 

8. Caesar roused the courage of his eager soldiers. 

9. The town was more like Rome than like Athens. 
10. The master was much more wretched than his 

slaves. 

327. VOCABULARY. 

animus, animl, m., mind, courage. 
Latlnus, Latlna, LaUnum, nrlj., ImHiu 
lingua, linguae, f., tongue, language* 
8omnu8, somni, m., sleep. 

1 Older, 2 This is the instrumental ablative (see § 166). 
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LESSON XLVin. 

COMPARISON OF ADJECTIVES. — Coktinued. 

328. Some adjectives form positive, comparativej and 
superlative from different stems. 





Mam. 


ran. 


N«at. 


Pos. 


bonus. 


bona, 


bonum, good. 


Com. 


melior. 


melior. 


melius, better. 


Sup. 


optimns. 


optima. 


optimum, best 


Pos. 


mains. 


mala. 


malum, bad. 


Com. 


peior. 


peior. 


peius, worne. 


Sup. 


pessimus, 


pessima, 


pessimum, wont. 


Pos. 


dives, 


dives, 


dives, rich. 


Com. 


ditior, 


ditior, 


ditius, richer. 


Sup. 


ditissimas, 


ditissima. 


ditissimum, richest. 


Pos. 


multns, 


multa. 


muUum, much. 


Com. 






plUs,^ more. 


Sup. 


plurimns, 


plurima, 


plurimum, most. 


Pos. 


magnus. 


magna. 


magnum, great. 


Com. 


maior. 


maior, 


maius, greater. 


Sup. 


maximns. 




maximum, greatest. 


Pos. 


parvus. 


parva, 


parvum, small. 


Com. 


minor, 


minor, 


minus, less. 


Sup. 


minimus. 


minima. 


minimum, least. 


Pos. 


vetus. 


vetus, 


vetus, old. 


Com. 


vetusfior, 


vetustior, 


vetustius, older. 



Sup. veterrimus, veterrima, veterrimum, oldest. 
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COMPARISON OP ADJECTIVES. 



329. 1. Eratne Numa melior rex quara Romulus? 

2. Leges bonae meliores quam milites fortissimi 

sunt. 

3. Oppidum urbe minus est. 

4. Libri maximi non sunt semper optimi. 

5. Ditissiml somnum altuin non semper habent. 

6. Apud Helvetios ditissimus erat Orgetorix. 

7. Nautae Romani maximam laudem meruerunt. 

8. Alba Longa veterior est Eoma. 

, 9. PlurimT milites in arce manserunt, 
10. Sol multo maior est terra. 



330. 1. Croesus was the richest of all men. 

2. Our friendship was of very long standing.^ 

3. The commander deserved the least praise. 

4. Pirates are worse than wolves. 

6. The town was smaller than the city. 

6. Corinth was a very rich city. 

7. The temple of Jupiter was older than 

senate-house. 

8. Old friends are the best. 

9. Very small animals are often very bold. 
10. Nothing is better tlian virtue. 



the 



1 Plfls is tlins declined : 



Stem plfiri- 





Sing. 






Plur. 




Maso. 


Fern. 


Neut. 


Masc. 


Fem. 


Neut. 


NOM. 




plus 


plures 


plures 


plura 


Gen. 




pluris 


plurium 


plurium 


plurium 


DAT. 






pluribus 


pluribus 


pluribus 


Aco. 




plus 


pluris (plures) pluris (plures) plura 


Abl. 




plure 


pluribus 


pliiribus 


pluribus 


2 Use vetuB. 
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LESSON XLIX. 

FORMATION AND COMPARISON OF ADVERBa 

331. Formation of Adverbs, 

Adverbs are formed from adjectives in several ways. 

1 . Adjectives that have o stems change the final o to e : 

A4j. Stem. AdT. 

bonus, goody bono- bene,^ well. 

cams, dear, caro- care, dearly, 

gratus, agreeable, grato- grate, agreeably, 

malns^ bad, malo- male,^ ill, 

miser, wretched, misero- misere, wreUhedly, 

2. Adjectives that have i stems add -ter to the stem : 

A4J. stem. AdT. 

audax, bold, audaci- audaciter(audacter), boldly, 

fortis, brave, forti- fortiter, bravely, 

prudens, vruiiewt, prudenti- prudenter,^ iirwdewtiy. 

3. Most other adverbs are case-forms of nouns or adjec- 
tives ; as, 

cito, quickly y soon, abl. from citns. 
multum, much, ace. from multns. 
forte, by chance, abl. from for». 

332. Comparison of Adverbs, 

The comparative of the adverb has the same form as the 
neuter ace. sing, of the comparative of the adjective; as, cams 
dear ; carius, more dearly. 
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The superlative of the adverb is formed from the stem of 
the superlative of the adjective by changing the final o to e ; 
as^ oarissimiUi dearest ; carissime, moat dearly. 

333. 1. Nautae mare audacter navigant. 

2. Galli saepe audacius quam Eomani pugnabant. 

3. Apud cousulem her! optime cenavi. 

4. Copiae Caesaris contra hostis acerrimds for- 

tissimo pugnabant. 
6. Mercatores ad Belgas minime saepe commeant. 

6. Om!iium civium longe audacissiraus erat CatilTna. 

7. Inferiore parte fluminis Eomanos facile pro- 

hibuerunt. 

8. Equites Romani equites Gallos subito fugave- 

runt. 

9. Poetae patriam carissime amaverunt. 
10. Nostris amicTs facillime persuasimus. 

334. 1. The farmers soon furnished food to the horsemen. 

2. We easily saw the sea from the tower. 

3. We most willingly obey the law. 

4. They very easily kept the enemy from their 

territory. 
6. Cicero boldly delivered a long oration against 
(in) Catiline. 

6. Caesar suddenly sends his forces into lower 

Italy. 

7. The enemy fought boldly; the Romans fought 

more boldly. 

8. The boys hastened home more quickly than to 

{ill) school. 

9. Caesar moved the camp very quickly. 

10. The soldiers fought the battle successfully. 
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335. VOCABULARY. 

oito, adv., quickly, soon. 

oom-me5, oomme&re, oommeftvl, oommefttum, goy resort* 

forte, adv., by chance. 

inferior, Inferior, Inferius (comparative of Infems), lower. 

longfi, adv., far. 

merofttor, merofttdris, m., trader, 

minimfi, adv., lea^t, by no means. 

8abit5, adv., suddenly. 

^ Final o of the stem becomes e. 

^ ti- of the stem is dropped before the endiog -ter. 



LESSON L. 

VERBS. THIRD CON JUGATION. — STEM IN e. 

336. Present, imperfect, and future indicative active of 
rego, rule, stem rege>. 

Present. 
rego, I rule, reginms, we rule. 

regis, i/ou rule. regitis, yoi(, rule. 

regit, he rules. regnnt, they rule. 

Imperfect. 
regebam, I was ruling. regebamns, we were ruling. 
regShSs, you were ruling, regebatis, you were ruling. 
legebat, he was ruling. regebant, they were ruling. 
Future. 
regam, I shall rule. regemtis, we shall rule. 

reges, you will rule. regetis, you will rule. 

reget, he will rule. regent, they will rule. 
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337. 1. Cicero multas epistulas ad Atticum scrfbebat. 

2. Vivuntne plures in urbibus quam run ? 

3. Vere pastores greges in montls ducent. 

4. Caesar magnas copias in Galliam contra hostis 

ducet. 

5. Multo maiores copias habebat quam ducebat. 

6. Oppidum altissimo aggere ciugent. 

7. Caesar bellum in Gallia multos annos gerebat. 

8. Caesar dicit: "Plurimae civitates Britanniae 

carne et lacte vivunt/' 

9. Magnus orator animos hominum regit. 
10. Urbem inuro fortium civium cingimus. 

338. 1. We shall lead our soldiers into battle. 

2. Caesar surrounds his cainp with a rampart. 

3. Caesar wages war with the Gauls. 

4. I shall live in the country during {per) the 

long summer. 

5. Pirates live on the sea. 

6. My brother was writing a letter yesterday. 

7. Caesar will lead his forces to Rome. 

8. The enemy take courage and approach the city. 

9. The Gauls adopted many Roman customs. 
10. I shall write two letters to-morrow. 

339. VOCABULARY. 

oingo, oingere, oin^, cinctum, surround. 

dIo5, dioere, dixl, dictum, speak, say, 

dflo5, dflcere, dilxl, ductum, lead. 

ger5, gerere, gessl, gestum, tvage (war). 

rego, regere, r63d, r6ctum, rule. 

8crlb5, Bcrlbere, scrlpsl, scrlptum, tvrite. 

sOmS, Bflmere, sfUnpsI, stlmptum, take, asaumef adopt. 

vlv5, vlvere, vixl, vlctum, live. 
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340. lUPPITER ET RANAE. 

Banae clamore magno regem petunt a love. Eidet pater 
deorum atque magnuin truncuin e eaelo in paludem demit tit. 
Ranae subito motu aquarum souoque territae, mergunt et 
in limo latent. Mox una emergit, regem explorat, comites 
evocat. Omnes sine timore adnant truiicoque inutili insul- 
tant. Alium regem postulant. Turn luppiter ciconiam 
mittit. Ciconia cito magnum ranarum numerum dllacerat^ 
vivas alias devorat. Reliquae lugeiit, flent, orant, sed deum 
non movent querelae ac lacrimae. *' Benign um/^ inquit, " et 
placidum regem non amavistis, iam ferum et barbarum 
habetis.^' 



LESSON LI. 

VERBS. THIRD CONJUGATION. ACTIVE. — Continued. 

341. Perfect, 

rexi, / ruled. rexinitis^ we ruled. 

rexisti; you ruled. rexistis^ you ruled. 

rexit^ he ruled. rexerunt, they ruled. 

Pluperfect. 
rexeram^ / had ruled. rexei^miu^ we liad ruled. 
rexeras^ you had ruled. rexeratis, you had ruled. 
rexerat^ he had ruled, rexerant^ ihey had ruled. 

Future Perfect. 
rexero, / shall have ruled, rexerimTis, we shall have ruled. 
rexeris, you will have ruled, rexeritis, you will have ruled. 
rexerit, he will have ruled, rexerint, they will have ruled. 
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342. 1. Pastores greges in vallis pulchras egerant. 
2f. Gain patrium in partis tris diviseroiit. 

8. Galli statuas iii templis Romanis fregerunt. 

4. Hostes legates ad Caesarem de pace mise- 

runt. 

5. Caesar magnum numerum equorum emit. 

6. Eomani Gallos multis proeliis vicerant. 

7. Garumna flumen Gallos ab Aquitanis dividit. 

8. Castra alto aggere cTnxerunt. 

9. Bellum cum Germanis niultos annos gesserant. 
10. Puer Icarus alas sumpsit et ad sdlem vo- 

lavit. 

343. 1. Caesar had broken the strength of the enemy 

and had conquered their forces. 

2. Seneca wrote a book concerning the shortness 

of life. 

3. The general passed his life at Rome and in 

the field. 

4. We shall have lived at Rome three months 

to-morrow. 

5. Caesar divided his forces into three parts and 

hastened to the river. 

6. We spent the summer in Rome. 

7. I bought many books in Athens. 

8. The river Tiber separated the Romans from 

their enemies. 

9. Caesar's forces easily conquered the enemy. 
10. The enemy broke the statues of the great men 

in the temples. 
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341 VOCABULARY. 

ag5, agere, ^, ftotum, drive, lead, pass, spend. 

dl-vid5, dividere, dIvXsI, dlvlaain, divide, separate. 

em5, emere, fimi, emptum, but/. 

frangS, frangere, irfigX, frftotum, break. 

16gatu8, legfttl, m., ambassador, lietUenafU. 

mltt5, mittere, mUI, mTamini, sencL 

numeruB, numerX, m., number. 

Tiberis, Tiberis, m., Tiber. 

viiio5, vinoere, vicl, viotum, conquer. 



LESSON LII. 



NUMERALS. — Continued. 



345. The cardinals from 1 to 10 have been given in 
Lesson XL. 



11, undecim. 

12, duodecim. 

13, tredecim. 

14, qaattuordecim. 

15, quindecim. 

16, sedecim. 

17, septendecim. 

18, duodeviginti. 

19, undeviginti. 

20, vTginti. 

01 r vTgintT tin us, or 
Lunus et viginti. 



30, triginta. 
40, quadraginta. 
50, quinquaginta. 
60, sexaginta. 
70, septuaginta. 
80, octoginta. 
90, nonaginta. 

100, centum. 

101, centum (et) unus. 
200, ducenti, -ae, -a. 
300, trecenti. 

400, quadringenti. 
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500, quingenti. 1,000, miUe. 

600, sescenti. 5,000, quinque milia. 

700, septingenti. 10,000, decern mllia. 

800, octingeiitT. 100,000, centum milia. 

900, nongentl. 

346. The cardinals from 4 to 100 inclusive are indeclinable. 
The hundreds, up to 1000, are declined like the plural of 

bonus, Appendix § 13. 

Mllle in the singular is an indeclinable adjective; in the 
plural it is a neuter noun, and is used with the genitive. 
Thus, mille homineB, a thousand men; but duo milia 
hominum, two thousand men. 

347. 1. Cicero sexaginta tris annos vixit. 

2. Bomulus, primus rex Eomanus, triginta septem 

annos regnavit. 

3. Caesar quinque milibus militum oppidum ap- 

propinquavit. 

4. riumen centum pedes latum, vTginti pedes 

altum erat. 

5. Mons decern milia pedum altus est. 

6. DucentT milites contra miUe fortissime ptignabant. 

7. Meliore loco centum quinquaginta milites duo 

milia facile superaverunt. 

8. Classis Biomana triginta hostium navis delebat. 

9. Heri quattuor horas in urbe eramus. 
10. Quis vitas duodecim Caesarum scripsit? 

348. 1. There were many thousands of citizens at Bome. 

2. The temple was five hundred and twenty-five 

feet long and two hundred feet wide. 

3. Caesar lived fifty-six years. 

4. In the Roman fleet there were thirty-four ships. 
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5. The general led his forces through the forest 

for six hours. 

6. The Roman year had ten months. 

7. Galba approached the town with four thousand 

men. 

8. There are a thousand soldiers in the city. 

9. The tower is a hundred feet high. 

10. In the Eoman legion there were 3,600 men. 



LESSON LIII. 



NUMERALS. — Continued. 



349. The ordinals from 1 to 10 have been given in Lesson 
XL. The ordinals are declined like bonus, Appendix § 13. 

11th, undecimus, -a, -um, 

12th, duodecimus. 

13th, tertius decimus. 

14th, quartus decimus. 

15th, quintus decimus. 

16th, sextus decimus. 

17th, Septimus decimus. 

18th, duodevTcesimus. 

19th, undevTcesimus. 

20th, vTcesimus. 

21st, vicesimus primus. 

30th, trlcesimus. 

40th, quadragesimus. 

50th, quinquagesimus. 

60th, sexagesimus. 

70th, septuagesimus. 

80th, octogesimus. 



90th, 


nonagesimus. 


100th, 


centesimus. 


101st, 


centesimus primus. 


200th, 


ducentesimus. 


300th, 


trecentesimus. 


400th, 


quadringentesimus. 


500th, 


quTngentesimus. 


600th, 


sescentesimus. 


700th, 


septiiigentesimus. 


800th, 


octingentesimus. 


900th, 


nongentesimus. 


1,000th, 


miUesimus. 


5,000th, 


quinquiens miUesi- 




mus. 


10,000th, 


deciens miUesimus. 


100,000th, 


centiensmillesimus. 
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350. 1. Tertio et vicesimo anno regni rex portum 

aedificat. 

2. Poeta centesimum carmen uno die scripsit. 

3. Mortuus est Caesar sexto et quinquagesimo 

aetatis anno. 

4. Augustus natus est sexagesimo tertio anno ante 

Christum natum. 

5. Augustus aunos septuaginta sex, dies qmnque 

et trlginta vixit. 

6. Galli Eomanos trecentesimo nonagesimo anno 

ante Christum natum superaverunt. 

7. Caesar natus est centesimo anno ante Christum 

natum. 

8. Tiberius tertio et vicesimo anno regni mortuus 

est. 

9. Claudius vixit annos sexaginta quattuor, regna- 

vit quattuordecim. 
10. IJndecimus belli annus est. 

351. 1. The poet died in the thirty-fifth year of his age. 

2. The enemy destroyed the town in the two 

hundredth year before the birth of Christ. 

3. The leader was born in the sixtieth year of the city. 

4. The king died in the thirteenth year of his reign. 

5. We conquered the enemy in the seventeenth battle. 

6. The queen reigned forty-five years. 

7. The great orator was born in the one hundred 

and sixth year before the birth of Christ. 

8. Nero died in the thirty-second year of his age, 

the fourteenth of his reign. 

9. Caesar praised the valor of the eleventh legion. 
10. On the twentieth day our men approached the 

town. 
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VOCABULARY. 

ante Christum nfttum, before the birth of Christ 

mortnoB est, he died, 

nfttuB est, he was bom. 

rfignum, rfignl, n., reiffn- 

rfignd, rfign&re, rfignftvl, rfignfttum, reign. 



LESSON LIV. 

VERBS. THIRD CONJUGATION. — Continued. 

353. Indicative active of capio, faie, stem cape- : 

Principal parts : capio, capere, oepi, captont 

Present. 
Sing. Plur. 

capio, / taie, capimns, we fake. 

capia, ifou fake, capitis, ^^ou take, 

capit, Ae takes, capiunt, lAe^ lake. ^ 

Imperfect. 
capiebam, / was faking. capiSlbanms, we were taking, 

capielMUi, ^ou were taking. capiSbatis, you were taking. 
capiebat, he was taking. capiebant, they were taking, 

FimTRE. 

capiam, / shall take, capiemns, we shall take, 

capies, you will take. capietis, you tvill take, 

capiet, he will take. capient, they will take. 
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The Perfect, Pluperfect, and Future Perfect are formed 
regularly from cSpL (See § 341.) 

354. 1. Omnes tinem belli cupimus. 

2. Cras iter lougum per vallem faciemus. 

3. Hostes territi in paludem fugerunt. 

4. Galli iter per nostram provinciam facere ^ cupie- 

bant. 

5. Caesar multa prpelia cum Gallis fortibus fecit. 

6. Populus Romanus pacem cum Helvetiis fecit. 

7. Locus nomen ex calamitate populi RomanT cepit. 

8. Hostes in finis Aeduorum iter fecerant. 

9. Caesar Orgetorigis filiam et unum e filiis cepit. 
10. Caesar multos exploratores in finis hostium 

mittebat. 

355. 1. The soldiers wished for the end of the war. 

2. The horsemen fled through the gates into the 

city. 

3. To-morrow we shall make a long journey into 

the province. 

4. The foot soldiers hurled their spears and fled 

into the marsh. 
5. . Caesar made a march into the territory of the 
Gauls. 

6. The cavalry-men captured a scout. 

7. The scout announced to Caesar: "The enemy 

has fled into tlie forests.'' 

8. The enemy had fled into the woods, and sur- 

rounded his camp with a rampart. 

9. Caesar led his soldiers into the woods, con- 

quered the enemy, took their camp. 
10. So (if a) Caesar broke the power of the enemy. 
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356. VOCABULARY. 

capi5, oapere, ofipl, oaptum, take, seize, capture. 

capi5, oupere, cuplvl, cupltum, desire, wish. 

ezpl5rfttor, ezpl5rftt5ris, m., scout, 

faci5, faoere, f6oI, factum, do, make. 

fugi5, fugere, fflgl, f ugitum, flee, 

iaci5, iaoere, ifici, iaotam, throw, hurl, 

pftz, pftcis, f., peace, 

pedes, peditiB, m,^ foot-soldier. 

pr5vincia, pr5vinciae, f., province. 

1 to make. 



LESSON LV. 

FOURTH DECLENSION. 

367. The stem ends in u. 

358. Gender : Most nouns in -us «are Masculine. Domus, 
house ; maiiiis, hand ; and a few others are Feminine. The 
four Neuters end in u. 

359. Portns, m., harhor, and a few other nouns, together 
with dissyllables in -cus, have the Dative and Ablative Plural 
in -uTnuL 

360. Bomiis, house, has some forms of the Second Declen- 
sion, including the Locative domi, at home, 

361. Declension of maiiiis, f., hand; lacns, m., lake ; oomn, 
n., horn; and domns, f., house: 
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FOUBTH DECLENSION. 



s 


tern, mann- 


Stem, Uum- 


Stem, oomu- 


Stem, domn- 




SlNG. 


SlNO. 


SlNO. 


SlNG. 


NOM. 


manns 


lacus 


cornu 


domus 


Gen. 


manus 


lacus 


cornu (comus) domus 


Dat. 


manTu(manu) lacui(lacu) cornu 


domui 


Ace. 


manmn 


lacum 


cornu 


domum 


Abl. 


manu 


lacu 


cornu 


domo 




Plur. 


Plur. 


Plur. 


Plur. 


NoM. 


manus 


lacus 


cornua 


domus 


Gen. 


manunm 


lacuum 


cornuum 


domuum 


Dat. 


manibns 


lacubus 


cornibus 


domibus 


Ace. 


manus 


lacus 


cornua 


domos 


Abl. 


manibus 


lacubus 


cornibus 


domibus 



362. 1. Cicero senatum de bello saepe monebat. 

2. Mllites in proelio arcubus hastisque ptignabant. 
Consules duces exercituum saepe erant. 
Dux Gallorum senatuT donum dat. 
Caesar in Galliam magno cum exercitu maturavit. 
Galium clarum senatus populT Roman! amicum 

appellaverat. 
Lacus Lemannus et flumen Ehodanus provinciam 

Romanam ab HelvetiTs dividunt. 
Exploratores hostibus adventum Caesaris nun- 
tiaverunt. 
9. Adventu Caesaris hostes in oppidum fugerunt. 
10. Caesar exercitum magnis itineribus per AlpTs 
in Italiam duxifc. 



3. 
4. 
5. 
6. 



8. 



363. 1. The Roman senate sent a large army into Gaul. 

2. At Corinth there were two harbors. 

3. Lake Leman was the largest lake in Helvetia. 
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4. Oxen fight with their horns. 

5. Cicero wrote the letter with his own («ea) hand. 

6. The girPs hands were small and white. 

7. They fought a great battle in the harbor. 

8. The citizens feared the approach of the armj. 

9. At the coming of Caesar the Gauls fled into 

swamps and forests. 
10. Did the consuls obej the senate? 

361 VOCABULARY. 

adventus, adventfU, m., approach, arrival, 

arotis, aroflB, m., baw. 

oomtl, oornti, n., horn, trumpet, wing (of an army). 

domns, domfls, f^, house, 

ezeroituB, exeroitfls, m., army. 

Gallns, Gain, m., a QauL 

laons, laoflB, m., iake, pond* 

manns, manfU, f., hand. 

palfls, paltldiB, f., swamp, 

portns, porttU, m., harbor, 

aenfttuB, senfttfUi, m., senate. 



LESSON LVI. 

FIFTH DECLENSION. 

365. The stem ends in S. 

366. Gender : All nouns of this declension are Feminine, 
except dies, day, and meridiSs, noon, which are Masculine. 
Biea^ however, is sometimes Feminine in the singular. 
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367. Only dies, dayy and res, thing, are declined through- 
out. Most nouns of this declension have only the singular ; 
but acies, armij ; spes, hope, and a few others^ have nomina- 
tive and accusative plunil forms. 

368. Declension of res, thing ; dies, day. 





stem, 


re- 


stem, 


die- 




Sing. 


Plur, 


Sing. 


Plur. 


NOM. 


res 


res 


dies 


dies 


Gen. 


rei 


renun 


die! 


diemm 


Dat. 


rei 


rebus 


diei 


diebus 


Aco. 


rem 


res 


diem 


dies 


Abl. 


re 


rebus 


die 


diebus 



1. Senatores fidem civium meruerunt. 

2. Caesar castra in loc5 idoneo posuit. 

3. Metus militum sj^em victoriae delevit. 

4. Acies fortissime pugnabat et septima hora 

oj)pidum cepit. 

5. In omnibus rebus dux bona est spes. 

6. In acie erant duo milia peditum. 

7. Septimo die Caesar proelium equestre fecit. 

8. AeduT pacem a Caesare ]X5tierunt. 

9. Nostram spem in hastis et gladils posuimus. 
10. Post perlculum senes metum posuerunt. 

370. 1. We spent three days at Rome. 

2. The sun beholds all things on land and sea. 

3. From the hill we saw the enemy's line of battle. 

4. On the fifth day Caesar sent his forces to Geneva. 

5. Fear put hope to flight. 

6. The Bomans called Cicero the father of his 

country. 
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7. The Eomans put their hope in Cicero. 

8. Did Cicero deserve the confidence of the citizens? 

9. The year has three hundred and sixty-five days; 

the day lias twenty-four hours. 
10. The hope of a long life is common to men. 

371. VOCABULARY. 

aci6s, acta, f., army^ battle array, line of battle. 

dies, di6I, m. or f .., day, 

fidfis, fidel, f ., faithy fidelity , confidence, 

metus, mettls, m,^fear, 

pet5, petere, petlvl (petil), petltum, seek, 

p5n5, p5nere, posul, poBitum, 2^uf, place, lay aside, pitch 

(camp), 
rfis, rel, f., thing, circumstance, affair. 

372. PUQNA ROMANA, 

Caesar media nocte ex castrTs omnis copias educit, et 
iter ad flumen facit. Nota tamen res est hostibus ; et prTina 
luce nostrT copias hostium pedestris in summo coUe vident. 
Turn Caesar in dextro et sinistro cornu equites collocat et 
militum animos panels verbis ad pugnam incitat. '^ Milites, 
omnis spes cTvitfitis Romanae in virtutc nostra est; fortibus 
victoria est.'^ Hostes primo in sinistrnm exercitus latus, 
(leinde in dextmm, postremo in medios ordines impetum 
faciunt. Longa et acris pugna, crebra volnera. Non terrent 
nostros ingentia hostium corpora, magriTque clamores. Pug- 
nam in manibus faciunt, et brevT tempore hostis ex omnibus 
partibus superant. Dux hostium in mnnfis nostras incidit. 
Caesar egregiam militum virtutem laudat, et omnibus prae- 
mia dat. 
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LESSON LVII. 
PERSONAL PRONOUNS. 

373. Declensiou of ego, /, Personal Pronoun of the First 

Person : 

Sing. Plur. 

NoM. ego, /. nos, we. 

Gen, mei, of me. nostrum (nostri), of us. 

Dat. mihi, to, /or me. nobis, to, for us. 

Ace. me, me. nos, us. 

Abl. me,/rom me. nobis, yr<>i» us. 

374. 1. Mens pater mihi multos libros donavit. 

2. Prater mecum^ domum maturabat. 

3. Gives nobis cibum et equos praebuerunt. 

4. Bomae pater me in scholam misit. 

5. Dux noster locum castris idoneum occupavit. 

6. Nos omnes Ciceronis orationes laudamus. 

7. Nostri amicT nobiscum ^ Bomae manebunt. 

8. Caesar nostros^ ex hibernis ediixit. 

9. Milites fortes a nobis hostis acris prohibuerunt. 
10. Classis Bomana portum occupavit. 

375. 1. Marcus and I^ stayed in the country three 

months. 
%. The lives of great men teach us many things. 

3. My friend easily persuaded me. 

4. The scout announced to us the^rrival of Caesar. 

5. We shall all remain in the city. 

6. Our men fought more bravely than the enemy. 
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7. For three months we were in winter quarters. 

8. My brother dined with me at Marcus's to-day. 
"^. He sent the scout with us into Gaul. 

10. Wisdom gives us courage in all circumstances. 

376. VOCABULARY. 

6-dflc5, fidflcere, fidfbcl, eductum, lead out. 

ego, mel, pers. pron., /. 

hiberna, lilbern5ram, n. (phir.), winter quarters. 

mens, maa, memn, aclj., my, mine. 

noater, nostra, nostrum, adj., owr, ours. 

oc-ciip5, occnpftre, occnpftvl, occnpatom, aeizBy occupy* 

sapientia, aapientiae, f., wisdom. 

* The preposition cum when used with personal, reflexive, interroga- 
tive, or relative pronouns is added to them, forming one woni. 
^ Used as a substantive. * Ego et Marcus, 



LESSON LVni. 

PERSONAL PRONOUNS. — CoNTiNUBD. 

Ablatiyb of Cause. 

377. Declension of tu, ^ou, Personal Pronoun of the Second 
Person, and of sui, Uimelfy Personal Pronoun of the Third 
Person (reflexive). 

SiNo. Plur. Sino. Plxtr. 



NOM. 


tu, you. 


vos, you. 


— 


— 


Gen. 


tui 


vestrum (vestri) 


suT^ 


sui 


Dat. 


tibi 


vobTs 


sibi 


sibi 


Ace. 


te 


vos 


se 


se 


Abl. 


te 


vobis 


se 


se 
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378. Model sentences : 

Mnites metu hostium fOgerunt. The soldiers fled fffmnfea>r 
Abi. caiue. ^f ^^^ enemy, 

Amicum prop ter ami citiam aorvavit Ife saved his friend on 
****<>°« aeeaunt of friendship» 

379. 1. Propter sediti5iiem Gallorum te^ magn5 cum 

exercitu, in provinciam mittam. 

2. Vobiscum pacem et amicitiam confirmabimus. 

3. Caesar saos in Belgas, fortissimos omnium Gal- 

lorum, misit. 

4. riuraen Rhodanus provinciam vestram ab Hel- 

vetiTs dividit. 

5. Mall homines sibi saepe nocent. 

6. Multi mllites aegri erant volneribus. 

7. Galll sua lingua se Celtas vocant. 

8. Cum proximis cTvitatibus amicitiam conflrmavit 

dux Bomanus. 

9. Cupiditate agri bellum cum Gallls gerebant 

Germaiii. 
10. Caesar secum unam legionem habebat. 

380. Rule : Eeal cause, source, or origin, is usually ex- 
pressed by the Ablative without a preposition, but cause 
stated as a reason is often expressed by the Accusative with 
ob or propter. 

381. 1. You have ten legions with you. 

2. The soldiers fought bravely on account of their 

desire for glory. 

3. After the victory the soldiers praised each 

other (se). 



Digitized by 



Googk 



PERSONAL PRONOUNS. 127 

4. Caesar will send you all to Eome. 

5. We shall easily keep the enemy away from you, 

6. The Helvetians said : '^ We shall make our 

journey through your province/^ 

7. Caesar strengthened his friendship with the 

nearest states. 

8. Cicero delivered four orations concerning the 

conspiracy of Catiline. 

9. We envy you all on account of your wisdom. 
10. We shall willingly obey you. 

382. VOCABULARY. 

c5n-flrmo, cdnflrm^e, c5nflrmavf, cdnflrmatum, strengthen. 
coii-i^SLti5, conitlrationis, f., conspiracy, 
cupiditfts, cupidit&tis, f., desire, eagerness, 
propter, prep, with ace, on account of, 
proximus, prozima, prozimum, adj., nearest ^ next. 
8UU8, sua, auum,^ adj., his^ her, its, their, 
tfi, tul, pers. proii., you, 

tuus, tua, tuum, adj., your, yours (of one person). 
vaster, veatra, vestrum, adj., your, yours (of two or more 
persons). 

^ Refers to subject 
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LESSON LIZ. 

DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 

383. Hie, ihu, the Demonstrative Pronoun of the First 
Person, refers to something near the speaker. 

Sing. Plue. 





Mmc. 


Fern. 


Neut. 


liaae. 


Fem. 


Neut 


NOM. 


hie 


haec 


hoc 


hi 


hae 


haec 


Gen. 


huius 


huius 


huius 


horum 


harum 


horum 


Dat. 


huie 


huic 


huic 


his 


his 


his 


Ace. 


hunc 


hanc 


hoc 


h5s 


has 


haec 


Abl. 


hoc 


hac 


hoc 


his 


his 


his 



384. 1. Hi omnes cives fortissimi sunt. 

2. Dumnorix hoc tempore civibus maxime acceptus 

erat. 
8, Pater huius regnum multos annos obtinuerat. 

4. Orgetorix ad indicium omnem suam famfliam 

coegit. 

5. His rebus bellum minus facile gerebant. 

6. Hlc causam ex vinculis dixit. 

7. Caesar legates ad has civitates misit. 

8. Cum his quinque legionibus in Italiam ma- 

turavit. 

9. Hac oratione consul civitatem servavit. 

10. Caesar iter in Galliam fecit; in hoc itinere 
amicitiam cum multis civitatibus confir- 
mavit. 
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S85. 1. This route through our province was the easiest. 

2. I am pleading the cause of all these good 

citizens. 

3. This desire for the kingdom was the cause of the 

conspiracy. 

4. These soldiers have fought many great battles. 

5. The scout announced these things to Caesar. 

6. Orgetorix made a conspiracy on account of his 

desire for this kingdom. 

7. On account of these things the Eoinans waged 

war with the Oauls for many years. 

8. We shall not easily keep the enemy from these 

towns. 

9. These men are pleading their cause in chains. 
10. This man's father had held the royal power for 

twenty years. 

386. VOCABULARY. 

ag5, agere, H^, actum, plead. 

causa, causae, f., cause. 

cdg5, c5gere, co€gI, coactum, gather, assemble. 

familia, familiae, f., fiousehold, retiiiue. 

hic, haec, h5o, demonst. pron., this. 

ifldidam, ifldicil, n., trial 

ob-tine5, obtinfire, obtinul, obtentum, hold, obtain^ 

rfignum, rfignl, n., kingdom, royal power. 

▼inotdiim, ▼incuU, n., chain^ bond. 
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LESSON LX. 

DEMONSTRATIVE PRONOUNS. — Continubd. 

387. Irte, that (of your a) y suck, the Deinoustrative Pronoun 
of the Second Person, refers to something near the person 
spoken to. 







Sing. 






Plur. 






Masc. 


Fem. 


Neut 


MiMC. 


Fem. 


NBIltb 


NOM. 


iste 


ista 


istud 


isti 


istae 


ista 


Gen. 


istius 


istius 


istius 


istorum 


istarum 


istorum 


Dat. 


isti 


isti 


isti 


istis 


istis 


istis 


Ace. 


istam 


istam 


istud 


istos 


istas 


ista 


Abl. 


isto 


ista 


isto 


istis 


istis 


istis 



388. 1. Estne iste tuus liber? 

2. Istam ^ vitam tuam non laudabimus. 

3. Arma sua omnia secum portabant. 

4. Ob banc rem Caesar Romam legates mittit. 

5. De istis rebus ad te scrlbam. 

6. Aedificia multa in his vicis hostes iiicenderunt. 

7. Ista non est amicitia. 

8. Suntne ad istam rem parati? 

9. Iste CatiBna banc coniurationem contra civTs fecit. 
10. Ad omnia haec pericula parati erant. 

1. Your friend has written to me about those 
affairs of yours. 

2. That man is the worst of all the citizens, 

3. Are these your gref|,test virtues? 
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4. Confidence is the bond of friendship. 

5. The magistrates gathered the arms from all the 

buildings in the town. 

6. On account of this thing they set fire to all 

their ships. 

7. The soldiers were more ready for this march 

than the generals were. 

8. Where are those books of yours? 

9. On account of this desire for peace the magis- 

trates send ambassadors to Caesar. 
10. Caesar said : " I shall set fire to those buildings 
of yours.'^ 

390. VOCABULARY. 

aedificinm, aedificil, n., building, 

arma, arin5mm, n., (plur.), arms. 

in-cend5, incendere, incendl, incenaum, set fire to, bum. 

iste, ista, iatud, denionst. pron., that {of yours) , such, 

magiBtrattui, magiatratfls, m., tnagistrate, vnagistraey. 

ob, prep, with ace, for, on account of 

parfttuB, parftta, parfttuxn, adj., ready, 

tTous, vIcI, m., village. 

^ Iste sometimes expresses contempt. 
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LESSON LXI. 

DEMONSTRATIVE PRONOUNS. — Continued. 



391. 

Person 
Ip<e 


Die, iliat^ the Demonstrative Pronoun of the Third 
, refers to something near the person spoken of. 
, ielfy is used for emphasis. 






Sing. 






Plur. 




NOM. 


Maac 

ille 


Fern. 

iUa 


Neat. 

iUud 


Maac. 
illi 


illae 


Neat 

ilia 


Gen. 


illius 


illius 


illius 


illorum illarum illorum 


Dat. 


illi 


im 


illi 


illis 


illis 


illis 


Ace. 


ilium 


illam 


iUud 


iUos 


illas 


iUa 


Abl. 


iUo 


iUa 

Sing. 


ill5 


' ilUs 


iUis 
Plur. 


ilhs 




Muc. 


Fan. 


Neat 


Bfaae. 


Fem. 


Neat 


NoM. 


ipse 


ipsa 


ipsum 


ipsi 


ipsae 


ipsa 


Gen. 
Dat. 


ipsTus 
ipsi 


ipsius 
ipsI 


ipsius 
ipsi 


ipsdrum ipsarum ipsorura 
ipsis ipsis ipsis 


Ace. 
Abl. 


ipsum 
ipso 


ipsam 
ipsa 


ipsum 
ipso 


ips5s 
ipsis 


ipsas 
ipsis 


ipsa 
ipsis 



1. Caesar illud oppidum magno cum exercitu olim 

oppiignavit. 

2. Dlos servos fugitives in urbe vidimus. 

3. Cicero et Caesar clarissimi sunt; hic^ orator 

ille^ imperator est. 

4. Graeci suam ipsorum linguam Eomands docebant. 

5. lura, mons altissimus^ erat inter Sequands et 

Helvetios. 

6. Ipsa hac die Caesar Genavae erat. 
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7. Inter montem luram et flumen Bhodanum iter 

est difficile. 

8. Galli Germanos sols f mibas prohibaenint et ipn 

in ill5rum finibus bellum gessenint. 

9. Hoc mihi minime gratum est. 

10. Caesar cum copiis in extremum Galloram op- 
pidum matdrabat. 

393. 1. This^ town is nearest the sea> that^ is nearest 

the mountains. 
2. On that very night the army stormed the town. 
8. Caesar himself led the army into Gaul. 

4. Did you see those soldiers of his at Bome? 

5. "We saw those very soldiers at Athens. 

6. The territories of the Eomans are next to the 

territories of the Gauls. 

7. This is the last town of the Helvetians. 

8. ITiose very high mountains are between the 

Gaub and the Eomaus. 

9. Eome and Athens are two very famous cities ; the 

former ^ is in Italy, the latter ^ is in Greece. 
10. At this very hour they are in Athens. 

394. VOCABULARY. 

ex-pilgn5, ezpfignftre, ezpftgnftvl, ezptLgnatum, take by storm. 
extremuB, eztrfima, extr6mum, dA],, farthest, Uist, 
ille, ilia, illud, demonst. pron., that. 

iii-col5, inoolere, incoluT, , inhabit. 

inter, prep, with ace., between, among. 

ipse, ipsa, ipstim, demonst pron., self, he, very. 

nox, nootiB, f., night. 

op-pflgn5, oppflgnftre, oppilgnftvl, oppQgnfttam, attachy storm. 
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DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 



395. 



HANNIBALIS lOCUS, 



Antiochus^ qui belluni cum Eomanis gerere^ parabat> 
ostendebat Hanuibali in campo copias ingentis^ quas com- 
paraverat^ convertebatque ^ exercitum insignibus argenteis 
et aureis micantem ; * iuducebat etiam currus cum falcibus^ 
elephantos cum turribus, equites cum armis splendidis. Turn 
rex Hannibalem aspicit et dicit: '^Satisue^ sunt Eomanis 
haec omnia ? " Hannibal^ qui ignavos AntiochT mllites de- 
spiciebat^ respondet : ^' Satis sine dubi5 sunt Edmams haec 
omnia^ etiam * si avarissimi sunt.^^ 

^ nie is used for that which is more remote in thought or speech ; hlo 
for that which is nearer in thought or speech. 

^ to wage, ' aitd loas manoeuvring, ^ glittering, 

^ satis-ne, enough f ^ even. 



LESSON LXII. 



DEMONSTRATIVE PRONOUNS. — Continued. 



Characteristic, Gbnitivb and Ablative. 



396. 




Is, ke, that : 








Sing. 






Plur. 






Mase. Fern. 


Neut. 


llasc. 


Fein. 


Neut. 


NOM. 


is ea 


id 


ell 


eae 


ea 


Gen. 


eius eius 


eius 


eorum 


earam 


eorum 


Dat. 


ei ei 


ei 


eis 


eis 


els 


Ace. 


eum earn 


id 


eos 


eas 


ea 


Abl. 


eo ea 


e5 


els 


eis 

Digitized bv 


eis 

Goo^ 
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Idem, the same : 
Sing. Plue. 

Maac. Fern. Neut. Maec. Fern. Neafe. 

N. idem eadem idem eidem ^ eaedem eadem 

G. eiusdem eiusdem eiusdem eorundem earundem eorundem 

D. eidem eidem eidem eisdem eisdem elsdem 

A. euiidem eandem idem eosdem easdem eadem 

A. eodem eadem eodem eisdem eisdem eisdem 

397. Model sentences : 

Summae virtutis est. He is a man of the greatest 

Geo. of characteriskio. virtue» 

Catmna ingenib maid erat. Catiline was a man of bad 

AM. of characteristic. spirit» 

398. 1. Eodem die castra movit et copias ad flumen duxit. 

2. Helvetii e suis finibus migrare^ capiebant. 

3. Ad eam profectionem equos et carros compara- 

verunt. 

4. Oppida sua omnia incenderunt et ita {so) domum 

reditionis spem deleverunt. 

5. Caesar in iilteriorem Galliam propter eam pro- 

fectionem Helvetiorum contendit. 

6. Eos Helvetios magn5 proelio superavit. 

7. Cicero librum de senectute scripsit, idem epi- 

stulas multas ad Atticum misit. 

8. Caesar maximis itineribus ad oppidam idem 

contendit. 

9. Erat in Gallia lilteriore legid iina, magnae 

virtutis. 
10. Helvetii bono animd in populum Eomanum erant. 
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136 DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 



Rule : The Genitive of a noun, with an adjective 
in agreement, is used to express Quality or Characteristic. 
The Ablative^ is also used in the same way. 

400. 1. That consul was a man of the greatest wisdom. 

2. This place is more suitable for a camp than that; 

it extends from the river to the mountain. 

3. Caesar hastened with the same army into farther 

Gaul. 

4. They make ready many things for the return home. 

5. The troops hastened into farther Graul by the 

same route. 

6. Horses, arms, wagons, soldiers ; all these things 

the Helvetians prepared quickly. 

7. Caesar stormed the town on the same day. 

8. For the same reason he sought soldiers from 

the Gauls. 

9. The Helvetians were ready for these same things. 
10, The return of the troops was pleasant to all the 

citizens. 

401. VOCABULARY. 

carrus, c5rrT, m., wagon, car. 

corn-par 5, comparare, oomparftvl, oomparfttum, make ready ^ 

prepare» 
con-tendo, contendere, contendl, oontentum, hapten. 
idem, eadem, idem, same. 
is, ea, id, thlsy that. 
iter, itineris, n., routCf passage. 

per-tineo, pertinCre, pertinul, , reachy extend. 

profectio, profectidnis, f., departure. 

red-itio, reditidnis, f., return. 

mterior, ulterior, fUterins, (geu. tUteri5ris), farther. 

1 n or 1 may be wiitten for el ; so too in the dat. and abl. plur. 

8 to migrate. 8 This is the instrumental ablative (accompaniment). 
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LESSON LXin. 

IRREGULAR ADJECTIVES. 

402. Certain adjectives have irregularities caused bjr the 
confusion of some of their forms with those of pronouns (see 
§§ 387-391). These are : 

alius, alia, aliud, another. 
nnllns, nulla, nullum, no {one). 
solus, sola, solum, alone. 
totus, tota, totnm, wAole. 
ullus, uUa, ullum, any. 
unus, una, unum, one. 

alter, altera, altemm, the other. 
neuter, neutra, neutrum, neither. 
uter, utra, utrum, which (of two). 

These all have -lus in the gen. sing, and -i in the dat. 
sing. ; while alius has -d in the nom. and ace. sing. neut. It 
is declined as follows : 







SiNO. 




Plur. 




MaM. 


Fem. 


Nent. 


Mmo. Fern. Nent. 


Nom. 


alius 


alia 


aliud 


alii aliae alia 


Gen. 


alius 


alius 


alius 


aliorum aliarum alidrum 


Dat. 


alii 


alii 


alii 


aliis alils aliis 


Ace. 


alium 


aliam 


aliud 


alios alias alia 


Abl. 


ali5 


alia 


alio 


aliis aliis aliis 



403. 1. Eoma caput totlus orbis terrarum erat. 
2. NuUam spem reditionis habuerunt. 
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3. Titer paer librum habuit? Neuter. 

4. Virtus unlus viri clvitatem servavit. 

5. Caesar castra in altera rlpa fluminis posuit. 

6. Aliud iter habebunt nullum. 

7. Iter per proviuciam sine uUo metu feeerunt. 

8. Alii aliud dlxerunt.^ 

9. Unum iter per Sequanos difficile erat; alterum 

per proviuciam multo facilius. 

10. Alii alio itinere ad urbem contendunt. 

404. 1. The sun is the light of the whole world. 

2. To no one was his country dearer than to Cicero. 

3. The poet said: "The good alone are happy .^^ 

4. Some fled into the marsh, others into the forest. 

5. There was a great shouting throughout ^ the city.^ 

6. To Caesar alone they announced these things. 

7. Neither of these generals was in the city. 

8. We have no other soldiers. 

9. Some like one thing, some another. 
10. Neither army had any hope of victory. 

1 Sortie said one thing^ others anotlier. 

2 Use t5tUB. * Use the ablative. 
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LESSON LXIV. 

VERBS. FOURTH CONJUGATION. — STEM IN I. 
405. Indicative active of audio, hear^ stem ancU- : 
Principal parts^ aadio, audire, aadivi, anditnm. 

Present. 
Sing. Plur. 

audio^ / hear. audimns^ we hear, 

audu^ you hear. auditis^ you hear. 

audita he hears. audiunt^ they hear. 

Imperfect. 
audiebam^ / was hearing, audiebamns^ we were hearing, 
audiebas^ you were hearing, audiebatis^ you were hearing, 
aadiebati he was hearing, audiebant^ they were hearing. 

Future. 
audiam^ / shall hear. audiemns^ we shall hear, 

audies^ you will hear, aadietis^ you will hear, 

audifit^ he will hear, audient^ they will hear. 

Perfect. 
audivl^ / heard, audTvimug, we heard, 

audlvisti^ you heard, audlvistis, you heard, 

audlvit^ he heard, audivenmt, they heard. 

Pluperfect. 
audiveram, / had heard, audiveramus, we had heard, 
aucbverai^ you had heard, audiveratis, you had heard, 
audiverat^ he had heard. audiverant^ they had heard. 
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Future Perfect. 
Sing. Plur. 

audivero, / %hall have audi verimus^ we shall have 

heard. heard, 

audlveris, you will have audl\ eritis, you will have 

heard. heard, 

audiverit, he will have audiverint, they will have 

heard. heard. 

406. 1. Audivistine orationem Cicerdnis de pace? 

2. Milites duces coniurationis in arce custodiebant. 

3. Caesar in Galliam ulteriorem contendit et ad 

Genavam pervenit. 

4. Ea die ad ripam RhodanT omnes convenient. 

5. Caesar, quod calamitatem consulis memoria tene- 

bat, exercitum Helvetiorum sub iugum misit. 

6. Hostes nostros itinere facile prohibebant propterea 

quod coUis occupaverant. 

7. Cannina poetae clan diu memoria tenebimus. 

8. Hostes legationem de pace ad Caesarem mise- 

runt, propterea quod nullam victoriae spem 
habebant. 

9. Caesar castra movit quod adventum hostium 

audlverat. 
10. Caesar ipse in provinciam non venit propterea 
quod legati bellum feliciter gerebant. 

407. 1. I have heard those words of yours, and shall 

remember them a long time. 

2. Caesar had heard of this battle on the march. 

3. They had seized the power because they were 

the three strongest peoples of all Gaul. 

4. The soldiers reached the mountain by forced 

marches before dawn. 
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5. The senate had assembled in the temple of 

Jupiter. 

6. We like to hear the conversation of wise men. 

7. We shall arrive in the province to-morrow. 

8. The Helvetians had no Iiope of returning home^ 

because they had set fire to all their towns. 

9. The day had come^ but (sed) the ambassadors 

did not assemble. 
10. Do you remember Caesar^s famous words: "I 
came, I saw, I conquered'^? 

408. VOCABULARY. 

audi5, audire, audlvl, audltnm, hear^ hear of. 

con-veni5, convenlire, convfini, conventum, assemble. 

cust5di5, custddlire, cu8t5divl, cuatdditum, gtcard. 

16g;&ti5, Ifigatidnia, f., embassy. 

memori& tenure, to remember. 

per-veni5, pervenlire, pervfini, perventum, (with ad or in), 

arrive, reach. 
prima Iflx, prXmae liicis, f., dawn. 

' — , because. 



jjconj., 



proptere& quod, 

veiii5, venire, v6ni, ventom, come. 

verbnm, verbi, n., word. 
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LESSON LXV. 

VERBS. IRREGULAR CONJUGATION. 

408. Present, imperfect, and future indicative of sum, be, 
Btems 68-, fa- : 

Principal parts : sum, esse, fui. 

Present. 
Sing. Plur. 

sum, / am. sumns, tae are. 

es, you are. estis, you are. 

est, he is. sunt, tAey are. 

iMPERFECrr. 

eram, / was. eramns, we were. 

eras, you were. eratis, you were. 

erat, Ae was. erant, tAey were. 

Future. 
ero, / sAall he. erimns, we shall he. 

eris, you will he. eritis, you will he. 

erit, he will he. enrnt, they will he. 

410. 1. "Clvis Eomanus sum/' 

%. Multitude cupidissima pacis erat. 

8. Helvetil ad eas res parati erant. 

4. Iter per Sequanos angustum et difficile erat, inter 

montem luram et flumen Bhodanum. 

6. Saepe eis cum finitimis bellum est. 

6. Orgetorix regni diu cupidus erat. 

7. Cras spes victoriae multo maior erit. 

8. Multitude ex prdvincia tota ad ripam fluminis 

convenerat. 
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9. Inter daas acies spatium noii magnum erat. 
10. Hen apud exercitum eram^ hodie domi sum, 
eras ruri ero. 

411. 1. The soldiers were eager for victory. 

2. These tribes often waged war with their neighbors. 

3. We shall be ready for battle to-morrow. 

4. Between the two battles there was an interval 

of thirty days. 

5. Caesar^s army was in a narrow and difficult road. 

6. Was Cicero a man of great courage? 

7. The enemy had heard of Caesar^s arrival. 

8. The Helvetians keep their neighbors, the Ger- 

mans, from their territories. 

9. Were the Romans of good disposition towards 

(i?i) the Helvetians? 
10. They themselves wage war in their territory. 

412. VOCABULARY. 

angustuB, angusta. angnstnm, adj., narrow, 
animus, animi, m., mind, disposition, courage. 
cupidus, cupida, cnpidum, adj., desirous of, eager for» 
finitimuB, flnitima, finitimum, adj., neighboring ; as a noun, 

neighbor, 
mnltitfld5, multitfldinifl, f., crowd, multitude* 
spatiam, spatil, n., spaee^ interval. 
snm, esse, ful, be, exist, 
tribus, tribtls, f . , tribe. 

413. MILES INFIDELIS ET FIDELIS CANTS. 

Nox erat et luna sereno in caelo fulgebat. Diu miles 
quidam locum prope urbem custodiebat. Subito autem canis 
quem secum habebat latravit; iam ipse sonum lencm audit. 
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Statira gladium destringit, sed vox nota, *' Dep5ne/' ^ inquit, 
"telum; Cloelia, uxor tua, liaud^ procuP ab hoc loco te 
exspectat ; veui ^ igitur inecuin celeriter/^ Stultus miles 
fidel immeinor stationem deserit; canem tamen custodem 
loci relinquit. Duin abest, clangorem armorum, deinde gemi- 
tum audit. Doloris plenus ad stationem recurrit. Signum 
abest ; canis^ custos fidelis^ moribuiidus iacet. 

1 lay aside. ^ not far. • crnne. 



LESSON LXVI. 

VERBS. IRREGULAR CONJUGATION. — Contintjed. 

414. Perfect, pluperfect, and future perfect indicative of 
sum: 

Perfect. 
Sing. Plur. 

ful, / have been. fuimus, we have been, 

fuisti, 1/ou have been. fuistis, you have been, 

fuit, he has been, fuerunt, they have been. 

Pluperfect. 
fueram, / had been, fueramus, we had been. 

fueras, you had been. fueratis, you had been. 

fuerat, he had been. fuerant, they had been. 

Future Perfect. 
fuero, / shall have been. fuerimus, we shall have been. 
fueris, you will have been, fueritis, you will have been. 
fuerit, he will have been. fuerint, they will have been. 
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415. 1. Huius legationis Divico princeps fait, 

2. Legi5nes totam liiemem in hibernis faerant. 

3. lUis temporibus Cicero maximus drator fait. 

4. Itinera quam ^ maxima ^ fuerunt. 

5. Cras tris raensls Rdmae fuerimus. 

6. Copia friimenti in agrls fuit. 

7. Auctoritas Orgetorigis maxima faerat. 

8. Eo tempore altitudo fluminis minima fuit. 

9. Fossa erat quindeeim pedes lata. 

10. Fossa altissima fuerat; sed eo tempore altitudo 
erat duorum pedum. 

416. 1. Cicero^s letter was long and full of hope. 

2. There had been many people in Bome that 

day. 

3. He will have been two years in Athens. 

4. The authority of Orgetorix had been greater 

than Caesar's. 

5. The soldiers had been in their camp for three 

days. 

6. The Helvetians had made the longest possible^ 

marches. 

7. They had bought the greatest possible number 

of horses and wagons. 

8. On account of this danger they had fortified 

the camp with a very deep ditch. 

9. The authority of Orgetorix was very great 

among the Helvetians. 
10. The height of the tower had been two hundred 
feet.3 

10 
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INTERROGATIVES, 



^"^* VOCABULARY. 

altitudS, altitfldinia, f., height, depth, 

auctoritfis, auctdritatis, f., authority, influence» 

copia, c5piae, f., abundancej supply, 

fossa, fossae, f., ditch, trench. 

f rumen turn, frumenti, n., com, grain. 

muulo, mtinlire, mtinivl, munitum, huild, fortify. 



1 Translate: the longest possible* 

* See ia 10 above. 



2 See in i above. 



LESSON LXVII. 

INTEKROGATIVES. 



418. auis, 


who ? 


which ? 


what ? is 


the Interrogative 


Pronoun, and 


is declined as 


follows : 






Sing. 






Plur. 


Masc. 


Fern. 


Neut. 


Maso. 


Fern. Neut 


NoM. quis 
Gen. cuius 
Dat. cui 


quae 
cuius 
cui 


quid 

cuius 

cui 


qui 

quorum 

quibus 


quae quae 
quarum quorum 
quibus quibus 


Ace. quern 
Abl. quo 


quam 
qua 


quid 
quo 


quos 
quibus 


quas quae 
quibus quibus 



ftui, which ? what ? is the Interrogative Adjective, and is 



declined as follows : 

Sing. 

Masc. Fein. Neut. 

NoM. qui quae quod 

Gen, cuius cuius cuius 

Dat. cui cui cui 

Ace. quern quam quod 

Abl. qu5 qua quo 



Plur. 

Blaso. Fern. Neut 

qui quae quae 

quorum quarum quorum 

quibus quibus quibus 

quos quas quae 

quibus quibus quibus 
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419. 1. Quis filiam Orgetorigis in raatrimoiiiura duxit? 

2. Cui Orgetorix filiam suam in matriinonium dedit ? 

3. Quae civitates Galliae novis rebus studebant? 

4. Quis hoc opus perficiet? 

5. Quern Delphis vidisti? 

6. Quis est hie? Qui sunt illi? 

7. Quam ob rem Caesar id oppidum munivit? 

8. Quare dux milites culpabat? 

9. In quibus Caesar spem posuit? 
10. Quae oppida Caesar expugnavit? 

4S0. 1. Who led Caesar's forces into Gaul ? 

2. What battle had Caesar heard of? 

3. Whom had the Helvetians sent to Eome as 

chief of the embassy? 

4. What legions did Caesar send into Gaul? 

5. Where was the depth of the river least? 

6. What soldiers will guard the camp to-morrow ? 

7. To whom did Caesar give a passage tlirough 

the province? 

8. Whom did Caesar marry? 

9. Against (in) whom did Cicero deliver four 

famous orations? 
10. Who defeated the Gauls in many battles? 



421. 



VOCABULARY. 



in matrimonium dare, give in marriage. 

in m&trim5nitim dflcere, marry, 

novuB, nova, novum, adj., new, 

per-fici5, perficere, perf6cl, 'perfectxan,, finishy accomplish. 

qui, quae, quod, interrog. adj., which, what. 

quis, quae, quid, interrog. pron., who ? which ? what ? 

8tude5, studSre, studul, , desire, be eager for. 

8uper5, Buperftre, super&vl, super&tum, defeat, conquer. 
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LESSON LXVIII. 

VERBS. FIRST CONJUGATION. PASSIVE VOICE. 

422. Present and imperfect indicative passive of amo^ 

love : 

Pkesent. 
Sing. Plur. 

amor^ / am loved. amamur^ we are loved, 

amaris/ you are loved. amamim^ you are loved. 

amatur^ he is loved. amantar^ th-ey are loved. 

Imperfect. 
amabar^ / was loved. amabamur, we were loved. 

amabaris^ you were loved. amabamini^ you were loved. 
amabatar^ he was loved. amabantor^ they were loved. 

423. 1. Exploratores Caesari consilia hostium enuntiant. 

2. Consilia hostium Caesari ab exploratoribus ^ 

enuntiantur. 

3. Imperium totius Galliae ab hominibus inimicis 

occup&tur. 

4. Multae civitates bellicdsae, populo Romano 

inimicae^ a Caesare pacabantur. 
6. Id oppidum a Belgis magno exercitu oppugnatur. 

6. Tdtius belli imperium c5nsuli dabatur. 

7. Cicero ab Attico carissime amabatur. 

8. In Qallia regna a potentioribus occupabantur. 

9. Haec omnia Caesari ab legatis^ piimis civitatisj 

enuntiabantur. 
10. Obsides a civitatibus multis Caesari dsmtur. 
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424. 1. Caesar's army was putting the enemy to flight. 

2. The enemy were being put to flight by Caesar's 

anny. 

3. All good Eomans love Eome. 

4. Eome is loved by all good Eomans. 

5. The hostages are put to death by the cruel 

soldiers. 

6. These things were all announced to Caesar at 

dawn by the scouts. 

7. The farthest town of Gaul was stormed by these 

warlike tribes. 

8. The control of the whole army was given to 

the two generals by the senate. 

9. The plan was being announced to the senate by 

the consul. 
10. That part of Gaul was being subdued by Caesar. 

425. VOCABULARY. 

bellic58U8, belllcSsa, bellic5siim, adj., warlike, 

cdnsilium, cSnsilil, n., plariy design, 

6-n{Uiti5, fintlntiare, 6n€Uiti&vI, 6n€Uiti&tnm, announce* 

imperium, imperil, n., command, control, 

in-imicuB, inimfca, inimlcum, adj., unfriendly^ hostile. 

obses, obflidis, c, hostage. 

p&c5, p&cftre, p&c&vf, p&c&tum, paetfyy subdue, 

1 The ending -re instead of -ria sometimes occurs. 
^ With passive verbs the voluntary agent is expressed by the ablative 
with the preposition ab {hy), (Ablative of separation.) 
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LESSON LXIX. 

VERBS. FIRST CONJUGATION. PASSIVE. — Continukd. 

426. Future and perfect indicative passive of amo^ love: 

Future. 
Sing. Plur. 

amabor, / shall be loved. amabimnr^ we shall be loved. 

anmberis^ i/ou will be loved. amabimini^ you will be loved. 
anmbitur, he will be loved. amabnntor. they will be loved. 

PERrECT. 

amatos sum^ / have been amati somiis^ we have been 
or was loved. or were loved. 

aniatns 68^ you have been amati estis, you have been 
or were loved. or were loved, 

amatns est^ he has been amati snnt^ they have been 
or was loved. or were loved. 

427. 1. Hostes loca superiora occupabunt. 

2. Loca superiora ab hostibus occupabuntur. 

3. Oppida sociorum nostrorum extra provinciam 

trans flumen expugnabuntur. 

4. Pax et amicitia cum proximTs civitatibus con- 

firmatae^ sunt. 

5. Prudentes consules ab omnibus laudabuntur. 
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6. Exercitum in Galliam mittemus quod socii 

nostri a GallTs vexati sunt. 

7. Iter per provinciam per vim ab Helvetiis tempta- 

tum est, propterea quodaliud itererat nullum. 

8. Socii Bomaiiorum a civitatibus bellicosTs vexa- 

buntur. 

9. In conspectu exercitus BomanT agri nostri 

vastati, oppida nostra expugnata sunt. 
10. Omnis Grallia a militibus Caesaris vastabitur. 



428. 1. The enemy will lay waste the fields outside the 
city. 

2. The fields outside the city will be laid waste by 

the enemy. 

3. Who was called the father of his country by 

the Romans? 

4. The state was saved by Cicero^ a man of great 

courage. 

5. The soldiers were wounded by the arrows of 

the enemy. 

6. We were delighted with the songs of the poet. 

7. Who were elected consuls at Rome? 

8. The territory of the Romans was being pillaged 

by the warlike Helvetians. 

9. Caesar was loved by all the soldiers in the 

army because he was a brave soldier and 
a faithful friend. 
10. This journey was attempted by the Helvetians 
because they were being harassed by their 
neighbors. 
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429. VOCABULARY. 

con-spectuB, cSnspectus, m., sights view, 

extra, prep, with ace, beyond, toithout, outside of. 

socius, socil, m., ally, 

superior, superior, anperiuB (gen. superidris) , higher, 

tempto, temptftre, tempt&vf, temptfttum, tryy attempt* 

tr§ns, prep. w. ace., across, 

vasto, vastare, vftstavl. vastatum, lay ttaste, pillage. 

v§x6, vexSre, vSxavI, vSzatum, harass, 

1 Note that the gender and number of the participle are the same as 
the gender and number of the subject. 



LESSON LXX. 

VERBS. FIRST CONJUGATION. PASSIVE. — Continued. 
Accusative with some Passive Forms. 

430. Pluperfect and future perfect indicative passive of 
amo, love: 

Pluperfect. 
Sing. Plur, 

amatns eram, I had been amati eramus, we had been 

loved. loved, 

amatus eras, you had been amati eratis, you had been 

loved. loved, 

amatus erat, he had b^en amati erant, they had been 

loved. loved. 
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FuTUBE Perfect. 
Sing. Plur. 

amatiu ero^ / %hall have amali erimns^ we shall have 

been loved. been loved, 

amatns eris^ you will have amati eritis, yo7i will have 

been loved, been loved, 

amatuB erit^ he will have amati enint, they will have 

been loved. been loved. 

431. Model sentence : 

Caesar sententiam ros&tus est. Caesar was asked his 

opinion. 

432. 1, Frumenta matura ex agris comportaverint. 

2. Frumenta matura ex agrls comportata erunt. 

3. Eorum principes a Caesare convocati erant. 

4. Pnncipatus in cTvitate Dumnorigi datus erat. 

5. Graviter eos accusat quod oppidum ab eis non- 

dum expugnatum erat. 

6. Sententia ab amicTs de his rebus postulata erat- 

7. Cicerd consul a cTvibus creatus erat. 

8. Dumnorix Helvetiis erat amicus quod ex ea 

civitate Orgetorigis flliam in matrimonium 
duxerat. 

9. Cicero sententiam de periculTs rel publicae 

rogatus erat. 
10. Hostes nostros itinere nonnunquam proliibuerunt. 

433. Rule: Verbs that take two Accusatives in the 
active, one of the person and the other of the thing (see 
§ 213), sometimes retain the Accusative of the thing in the 
passive. 
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434. 1. The senate had been called together in the 

senate-house because the consul feared 
danger. 

2. Eipe grain had been brought into the town. 

3. Wagons and horses will have been demanded 

from the Gauls. 

4. The faithful guards had been praised by the 

good emperor. 

5. For many days there had been fear throughout 

{lotus) the city. 

6. The hills will have been seized by our men. 

7. The Gauls had been routed because they had 

no horsemen. 

8. The lieutenant was severely blamed because he 

had not called the soldiers together. 

9. The most suitable place for a «amp had been 

occupied by the enemy before our return. 
10. The army had been conquered in many battles. 

435. VOCABULARY. 

com-port5, comportare, comport&vi, comport&tum, bring 

together, 
con-voc6, convoc&re, convocSvI, convoc&tum, call together, 

convoke. 
flSgitS, flagitare, flagitavl, flagitatum, demand, 
fug5, fugare, fugavi, fugatum, rout, 
graviter, adv., severely. 
mattlnis, mat^a, mat&iim, ripe, 
ndn-nunquam, adv., sometimes, 
prIncipatuB, principatii9, supremacy, headship, chief -pla^^e. 
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436. CICERONIS lOCUS. 

Cicero, Bomanorum oratorum clarissimus, Lentulum gene- 
mm suum, exiguae staturae homiuem, longo gladio accinc- 
turn ^ vidit. '* Quis generum meum/^ inquit, " ^d gladium 
adligavit?*' 

437. PHILOSOPHUS lUVENIS. 

luvenis quidam diti apud Zenonem philosophum vixerat. 
Domum tandem revertit ; turn pater eum rogavit lus verbis : 
" Quid didicisti, mi fill ? " Filius respondit : " Hoc tibi, 
pater, moribus meis m6nstrab5." Propter hoc responsum 
pater filium verberavit. Tum filius dixit: "Iram patris 
ferre* didici/' 

* giri, * to hear. 



LESSON LXXI. 

VERBS. SECOND CONJUGATION. PASSIVE. 

438. Present, imperfect, and future indicative passive of 
moneo, warn: 

SENT. 

Sing. .... Plur. 

moneor, / am warned. monemnr, we are warned. 

moneris; you are warned.^ "raonemini, you are warned, 
monetur, he is warned. mon^tur, they are warned. 
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Imperfect. 
Sing. Plur. 

nibnSbar^ / «70* warned, monSlAmiir, we were warned, 

monebaris^ you were warned, monebamini, you were warned, 
monebatur, he was warned, monSbantur^ they were warned. 

Future. 

monebor^ / shall be monebimnr^ we shall be 

warned, warned, 

moneberis, yon will be monebimini, you will be 

warned, warned, 

monebitnr^ he will be monebnntar^ they will be 

warned. warned, 

439. 1. Exploratores duces de perioulis saepe monent. 

2. Duces ab expldratoribus de periculis saepe 

monentur. 

3. Helvetil fluminibus et montibus continentur. 

4. Una pars Galliae coiitinetur Garumna flumiiie, 

Oceano, finibus Belgarum. 

5. Hoc tempore priiicipatus in civitate a Duranorige 

obtinetur. 

6. Dum in urbe manemus^ oppida sociorum ab 

hostibus delentur. 

7. NonnuUi auctoritate Orgetorigis permoventur. 

8. Summus inons a Labieno tenebatur dum oppidum 

a Caesare opptignabatur. 

9. Magistri discipulos linguam Graecam docent. 
10. Discipuli linguam Graecam a magistro docentur. 

440. 1. Nammeius will hold the chief place of the 

embassy. 
2. The chief place of the embassy will be held by 
Nammeius. 
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S. The citizens will be terrified by the approach of 
the enemy. 

4. Qwal is bounded on (ex) oneside by the Ehine^ 

on the other by the Ocean. 

5. While the top of the mountain is held by the 

lieutenant, Caesar takes the town by storm. 

6. We are often moved by the words of great 

orators. 

7. They were not yet ready for departure, because 

some were unarmed. 

8. Our allies are shut in by very deep rivers, very 

high mountains, and very broad lakes. 

9. Sometimes we are warned by our friends. 

10. We were often warned by the words of our 
friends. 

411. VOCABULARY. 

oon-tineO, continSre, continii]; contentum, bound, shut in. 

dam, conj., while, 

]i5n-diim, adv., not yet, 

n5n-nlUlas, n5nntUla, nSnndllnm, adj., some one, pi., eome^ 

several, 
doeanos, Oceanl, m., ocean* 
para, partia, f., side. 

per-move5, permovSre, penn5vl, perm5tiim, tnof e, influence, 
aummua, aumma, aummum, adj., highest, highest part of, 

top of. 
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PASSIYE 70I0E. 



LESSON LXXn. 



VERBS. SE(X)ND CONJUGATION. PASSIVE.— CJontinued. 

442. Perfect, pluperfect, and future perfect indicative 
passive of moneo, warn : 



Pbrfbot. 



Sing. 
monitos sum, / Aave been 

or was warned, 
monitos es, you have been 

or were warned. 
monitos est^ he has been or 

was warned. 



Plur. 
moniti somus, we have been 

or were warned, 
monili estis, you have been 

or were warned, 
moniti mmt, they have been 

or were warned. 



Plupesfeot. 
monitos eram, / had been moniti eranos, we had been 



warned, 
monitos eras, you had been 

warned, 
monitos erat, he had been 



warned. 
moniti et9i,^&^you had been 
^ warned, 
moniti erant, they h/id been 

warned. 



Future Perfect. 



monitos ero, / shall have 

been warned, 
monitos eris, you will have 

been warned. 
moTiitos erit, he will have 

been warned. 



moniti erimos^ we shall have 

been warned. 
moniti eritis, you will have 

been warned. 
moniti eront, they will have 
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443. i. Nostri itnpetum hostium fortiter sustinuerunt. 
2. Impetus hostium a nostris fortiter sustentus est. 
8. Plebs Bomana auctoritate Caesaris saepe i)er- 

movebatur. 

4. Princeps de seditione equitatus monitus erat. 

5. A quo principatus Galliae obteutus est ? 

6. Karthago, urbs Africae, a Romaiiis deleta est. 

7. Hoc proelio equitatus Caesaris ab hostibus 

fugatus est quod ad pugnam nondum paratus 
erat. 

8. Plebs timida audacia mllitum territa erat. 

9. Amor militum a Caesare liberalitate retentus est. 
10. Dumnorix^ homo summa audacia, magna apud 

plebem propter iTberalitatem gratia, cupidus 
rerum novarum, post concilium a Caesare 
retentus est. 

444. 1. Scouts had warned Caesar of (de) the approach 

of the enemy. 
2. Caesar had been warned of the approach of the 

enemy by scouts. 
8. An abundance of fodder was furnished to the 

soldiers by farmers. 

4. A great part of the enemy was seen on the 

other bank of the river. 

5. In the council Caesar spoke more boldly be- 

cause the heights were held by his men. 

6. While Caesar is speaking in the council, the top 

of the mountain is being held by Labienus. 

7. A ^reat number of cavalrymen had been held 

in camp by the leaders. 

8. While the council was being called together, 

the enemy were pillaging the towns. 
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9. Four orations were delivered at Borne by Cicero 
against the conspiracy of Catiline. 
10. The grain in the fields had been destroyed by 
the soldiers. 

445. VOCABULARY. 

audtcia, audftoiae, f., boldness, 

concilium, concilil, n., etmneU. 

equitatus, equitfttOs, m., cavalry. 

gratia, grStiae, f.^ favor, influence. 

Impetus, impetds, m., attack. 

liber^llitas, llberftlitfttis, f., generosity, UberoHty. 

plebs, plSbis, f., common people. 

re-tine5, retin6re, retinui, retentnm^ hold back, keep. 



LESSON LXXIII. 

VERBS. THIRD CONJUGATION. PASSIVE. 

446. Present, imperfect, and future indicative passive of 

reg5, Tide: 

Present. 
Sing. Plur. 

regor, / am ruled. regimnr, we are ruled. 

regeris, ^ou are ruled, regimini, you are ruled. 

regitur, he is ruled, regnntur, they are ruled. 

Imperfect. ^ 

regebar, / was ruled. regebimnr, we were ruled. 

regebaris, j/oh were ruled, regebaminl, you were ruled. 
regebatur, he was ruled. regebantur, they were ruled. 



\ 
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FUTURB. 

regar, / ihall he ruled. regSmur^ we shall be ruled. 

regeris^ -^ou will be ruled. regeminl^ you will be ruled, 
regetor^ he will be ruled, regentar^ they will be ruled, 

447. 1. Belgae unam partem Galliae iiicolunt. 

2. Una pars Galliae a Belgis incolitur. 

3. Orgetorix ex viucutis suatn causam dicere {to 

plead) cogitur. 

4. Iter per proviuciain Helvetiis non concedetur, 

5. Duae legioues in Italia conscribuntur. 

6. Voluntate Caesaris praesidia in castella mittimtur. 

7. Copiae Caesaris in Galliam sine iniuria ducentur. 

8. Sapientia neque {neither) auro ueque (nor) 

argento emitur. 

9. Legati nobilissimi civitatam ad Caesarem mitte- 

bantur. 
10. Corpus animo regitur. 

448. 1. The Boraan state was ruled by consuls for a 

long time. 

2. Scouts are sent into the territory of the enemy. 

3. Caesar's troops will be led out of winter- 

quarters in the spring. 

4. Many soldiers will be enlisted at Rome. 

5. Ambassadors will be sent to Eome to-morrow 

in accordance with the wish of the leader. 

6. Many men are ruled not by wisdom, but by force. 

7. Many wars were often being waged by the 

Eomans at the same time. 

8. The Eoman army is led from the province into 

the neighborhood of {ad) Geneva. 
11 
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9. The army of Lucius Cassius, the consul, was 

being sent under the yoke. 
10. Cavalry-men and foot-soldiers are being collected 
from {e) the whole province aud from the 
Aeduans and their allies. 

449- VOCABULARY. 

bastellum, castelU, n.^ forty redotibt 

c5g5, cdgere, co6gI, co&ctum, collect, 

con^cSd5, conc6dere, concSssi, conc&Mum, permit^ allow, 

in-iOria, iniilriae, f., injury. 

prae-sidium, praesidil, n., guard, garrison. 

sub, prep, with ace. and abl., under. 

vadum, vadi, u.^ford. 

Tolunt&s, volunt&tiB, f., wish, will. 



LESSON LXXIV, 

VERBS. THIRD CONJUGATION. PASSIVE. — Continued. 

450. Perfect, pluperfect^ and future perfect indicative pas- 
sive of rego, rule: 

Perfect. 
Sing. Plur. 

rectus sum, 1 have been or recti somas, we have been or 
was ruled. were ruled, 

rectus es, you have been or recti estis, you have been or 
were ruled, were ruled, 

recttis est, he has been or recti sunt, they have been or 
was ruled. were ruled. 
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PtUPEBFEOT. 

rectus eram^ / had been recti er&miu^ we had been 

ruled, ruled. 

rectus eaniB, you had been recti eratis^ you had been 

ruled. ruled. 

rectus erat^ he had been recti erant^ they had been 

ruled. ruled. 

Future Perfect. 

rectus ero^ / %hall have recti erimiis^ we shall have 

been ruled. been ruled. 

rectus eris^ you will have recti eritis, you will have 

been ruled. been ruled. 

rectus erit, he will have recti erunt^ they will have 

been ruled. been ruled. 

451. 1, Gallia est omnis dmsa in .partis tris. 

2. Castella a militibus fortissime defensa sunt. 

3. Post pugnam acerrimam castra hostium nostris 

tradita sunt. 

4. Qallia posita erat inter montis Pjrenaeos et 

flumen Ehenum. 

5. Septem librT de bello Gallico a Gaio lulio 

Caesare script! sunt. 

6. Eoma a Eomulo condita est. 

7. Bomani saepe moribus et exemplis patrura 

regebantur. 

8. Nullum frumentura a militibus in agrls relictum 

est. 

9. Nostra consilia de hoc conatu hostibus enun- 

tiata erant. 
10. Victus est exercitus Xerxis {of Xerxes) magis 
consilio Themistoclis {of Themistocles) quam 
armis Graeciae. 



Digitized by 



Googk 



164 PASSIVE VOICE. 

452. 1. This town had been surrendered to Caesar at 

early dawn. 

2. The attempt was given up from fear of the 

garrison. 

3. The army was led into the fort by night. 

4. A book concerning old age was written by 

Cicero. 

5. Alba Longa was founded by Ascanius. 

6. The weapons of the soldiers had been left in 

the fort. 
?• We are more easily ruled by examples than by 
words. 

8. The fields were being pillaged by the enemy, 

sometimes by night, more often by day, 

9. The city will have been defended by the guards 

of the citadel. 
10. By whom had the headship of Gaul been obtained? 

453. VOCABULARY. 

conatus, con&tfUi, m., attempt. 

con-d5, condere, condidi, oon^itwaky found, 

d6-fend5, dfifendere, dfifendl, deffinsum. defend* 

exemplum, ezempU, n., example. 

interdifl, adv., by day. 

noctil, adv., by night. 

re-linqti5, relinquere, rellqui, relictum, leave, give up. 

teium, ten, n., weapon, 

trft-do, tradere, trftdldl, trftditum, surrender. 
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LESSON LXXV. 

VERBS. THIRD CONJUGATION. PASSIVE. — CoNTiNuaa 
Two Datives. 

464, Present, imperfect, and future indicative passive of 
capio, take : 

Pbesent. 
Sing. Plur. 

capior, I am taken, capimnr, we are taken. 

caperis, you are taken, capimini^ you are taken. 

capitur, he is taken, capinntor, they are taken. 

Imperfect. 
capiebar, I was taken, capiebamur^ we were taken. 

capiSbaris, you were taken, capiebamini^ you were taken, 
capiebatnr, he was tuken, capiebantar, they were taken. 

Future. 
capiar^ I shall he taken, capiemnr^ we shall he taken, 

capieris^ you will he taken, capiemini^ you will he taken, 
capietar, he will he taken, capientnr, they will he taken, 

455. Model sentence : 

Una lesiS Labieno anxilio mlssa est. 
One legion was sent to help Labienua* 
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456. 1. Duae legidnes equitibus auxilio missae sunt. 

2. Filia Orgetorigis et unus e filiis capitur.^ 

3. Casti locus castris prope silvam capiebatur. 

4. Legatio ad has civitates ab Orgetorige suscipitur. 

5. Tela in castra ab hostibus iaciebantur, 

6. Senatus et populus Romanus beneficia et in- 

iurias diu memoria tenebat.^ 

7. Anna ab omnibus in pago civibus, belli eupidis^ 

capiuntur. 

8. Haec omnia Caesari curae fuerunt. 

9. Patres filiis exemplo sunt. 
10. Milites urbi praesidio erant. 

457. Rule : Two Datives sometimes occur with the same 
verb ; one tjie Dative of the purpose used to complete the 
predicate, the other the Dative of the person affected. 

458. 1. These things will be my care.^ 

2. All our possessions in the province will be 

seized by the enemy. 

3. The rest of {reliqum) the army was led into 

winter quarters. 

4. This grain will be a great help to Caesar.^ 

5. A great war will be undertaken by the Roman 

people. 

6. These towns will be taken by us in the spring. 

7. Three legions were sent to help the allies. 

8. Spears are being thrown into the town by the 

enemy. 

9. The army arrived in the province without any 

mischance. 
10. Men are often saved from danger by the kind- 
ness of their friends. 
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459. . VOCABULARY. 

auzilium, atudlil, n., aidy help. 

beneficiuin, beneficil, n., benefit* 

bonitas, bonitfttis, f., kindness. 

casus, castls, m., accident, mischance. 

c5n-st!lm5, c5nst!lmere, cdnsflmpsl, c5iisflmptum, eanawme. 

p&gus, pflgl, m., canton, district. 

possessi5, possessi5nis, f., possession, occupation. 

reliqaus, reliqua, reliquum, remaining, rest of. 

Bus-cipio, suscipere, suscepl, susceptum, undertake. 

460. MULIER STULTA. 

Grain ferarum certaminibus multuin delectabantur. Olim 
rex cum magna caterva nobilium mulierumque clararum 
ludos aspiciebat. Quaedam ex Ills, quae spoiisi fortitudiuem 
tentare ^ cup! vit, aureum torquem deiecit in mediam harenam 
qua leo ingens cum duobus tigribus certaraen acerrimum 
agebat. " Tu quidem," inquit, " sT uUus in te residet erga 
me amor, torquem mihi e fens eripies." Statim iuvenis in 
harenam se praecipitavit ; saltu alacri torquem rapuit ; tutus 
cum praemiS rediit. Tum ille, dum omnes factum plaudunt, 
cum risu ad pedes virginis crudelis torquem proiecit. " Tu 
quidem/^ inquit, " meam vitam minimi ^ habuisti ; ego tuum 



1 Note that the verb is singular. ^ xjse two datives. 

* to try. * of very little value. 
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LESSON LXXVI. 

VERBS. THIRD CONJUGATION. PASSIVR — Continued. 

461. Perfect, pluperfect, and future perfect indicative pas- 
sive of capio, take : 

PBKFEcrr. 
Sing. Plur. 

captos sum, I have been or capti somus, we have been or 
was taken, were taken, 

captos 68, you have been or capli estis, you have been or 
were taken. were fnken. 

captos est, he has been or capti sunt, they have been or 
was f'aken. were taken. 

Pluperfect. 

captos eram, / had been capti eramos we had been 

taken. taken. 

captos eras, you had been capH eratis, you had been 

taken. taken. 

captos erat, he had been capli erant, they had been 

taken. taken. 

FuTUBB Perfect. 

captos ero, 1 shall have eapti erimus, we shall have 

been taken. been fuken. 

captos oris, you will have capli eritis, you will have 

been taken, been taken, 

captos erit, he will have capta enmt^ they will have 

been taken. been taken. 
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462. 1. Epistulae tuae heri acceptae sunt. 

2. Consilio suo se e raanibus hostium eripuit. 
8. Exercitus Bomanus ex illo periculo virtute 
equitatus ereptus est. 

4. Bellum a Romanis incipitur quod imperii cupidi 

sunt. 

5. Metellus cum exercitu in montibus ab explora- 

toribus conspectus erat. 

6. Duo bella a Caesare una aesta'e confecta erant. 

7. Oppidum a militibus facile rece[)tum est. 

8. Labienug exercitui Romano a Caesare praefectus 

erat. 

9. Arma et obsides accept! sunt. 

10. Helvetii, homines belli cupidT, magno dolore 
adfecti erant, propterea quod iter in finis 
hostium habebant nullum. 

463. 1. Your letter had been received before my departure. 
2. The route of the enemy was spied out by our 

scouts. 
8. The brave scout was rescued from tlie hands 
of the enemy. 

4. Caesar had been put in command of the troops 

by the senate. 

5. This lieutenant was put in command of Caesar's 

famous tenth legion. 

6. After the battle they betook themselves to the town. 

7. The book was snatched from the fire by a slave. 

8. These things were accomplished with great care 

and much labor. 

9. The Gauls were affected with fear on the arrival 

of Caesar. 
10. The city of Tarentum had been recovered. 
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464 VOCABULARY. 

ac-cipio, accipere, accfipl, acceptum, reeeivcj accept. 

ad-ficio, adficere, adffici, adfectum, affeety visit, 

con-ficio, con&cere, c5nfficl, c5nfectum, finish^ eotnpletey dO- 

compUsh, 
cSn-spicio. conspicere, cdnspezl, cdnspectum, see, spy out, 
S-ripi6, eripere, Sripul, fireptum, seize^ snatch,, rescue. 
in-cipio, iiicipere, incfipl, inceptum, begin, 
labor, laboris, in., laboVf toil, 
prae-iicid, praeficere, praeffici, praefectum, (with dai.)ypiU in 

command of, 
re-cipio, recipere, recfipl, receptum, retakey take, recover, 
bS recipere, betake o^ie^s self. 



LESSON LXXVII. 

VERBS. FOURTH CONJUGATION. PASSIVE. 

465. Present, imperfect, and future indicative passive of 

audio, hear : 

PUESENT. 

Sing. Plur. 

audior, / am heard, audimur, we are heard, 

audiris, yon are heard, audunini, yoii are heard, 

auditur, he is heard, audinntor, they are heard. 

Imperfect. 
aiidiebar, 7 was heard, audiebamur, we were heard, 

audiebaris, you were heard audiet^mini, you were heard. 
audiebatur, he was heard, audiebantor, they were heard. 
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FUTUKB. 

Sing. Plnr. 

audiar^ / Mhall be heard. audifimur^ we sAall be heard. 

audierifl^ you will be heard. audiSminl^ jfon will be heard. 

audietnr^ he will be heard, audientur^ they will be heard. 

466. 1. Castra Bomana iu hoc loco poniintur et aggere 
muniuntar. 

2. Quand5 h5c belluin crudele finietur? 

3. Caesar de {in) tertia vigilia cum legionibus 

tribus ad hostis pervenit. 

4. Cervos in silva suTs cornibus impediebatur. 

5. Verba Ciceronis semper audientor. 

6. Proelium mandatis Caesaris tertia vigilia iucipitur. 

7. Biduum oppidam oppugnabatur. 

8. Dum in urbe eramus, bellum finiebatur. 

9. 6idu5 et duabus noctibus ad castra hostium 

pervenimus. 
10. NostrT magna multitudine hostium circumvenie- 
bantur. 

467. 1. The enemy's departure was hindered by our 
men for two days. 

2. Will this work be finished to-morrow? 

3. The plans of the enemy will be found out by 

the scouts. 

4. The camp will be fortified with a very high 

rampart. 
6. The army is surrounded by marshes and rivers. 

6. These things are found out and announced to 

Caesar. 

7. Our army is hindered on the march by the 

rough roads. 
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8. By the orders of Caesar the horsemen leave 

their horses in the camp. 

9. The stag was surrounded by wolves in the forest. 
10, Which of Ihe two towns is fortified by the higher 

wall? 



468. 



VOCABULARY. 



agger, aggeris, m., rampart. 

biduum, bidul, n., two days, 

cixcum-venio, circumvenire, circumvSnl, circumventom, sur- 

round. 
com-perio, comperXre, comperl, compertam, find (rut. 
finio, finire, flnlvl, finltum, end^ finish, 

im-pedio, impedire, impedlvl, impeditum, hinder, embarrass. 
mandatum, mand&ti, n., order, commatUL 
vigUia, vigiliae, f., watch, night-watch. 



LESSON LXXVIII. 

VERBS. FOURTH CONJUGATION. PASSIVE. — Continued. 

469. Perfect, pluperfect, and future perfect indicative pas- 
sive of audio, Aear : 

Perfect. 
Sing. Plur. 

auditus sum, I have been or audit! sumus, we have been or 

was heard. were heard, 

auditus as, )/oii, have been or auditi estis, you have been or 

were heard. were heard. 

auditus est, he has been or audita sunt, they have been or 

was heard, were heard. 
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Pluperfect. 
Sing. Plur. 

auditus eram^ / had been auditi eniinus^ we had been 

heard, heard, 

auditus eraS; you had been auditi eratis^ you had been 

heard, heard, 

auditus erat^ he had been audita erant^ they had been 

heard, heard. 

Future Perfect. 

auditus ero^ / shall have auditi erimus^ we shall have 

bee'n heard. been heard, 

auditus eris^ you will have auditi eritb^ you will have 

been heard, been heard, 

auditus erit^ he will have auditi enmt^ they will have 

been heard. been heard, 

470. 1. Dux hostium biennium Eomae custoditus erat. 

2. H5c oppidum natura optimc inuiiitum erat. 

3. Clamor toils castris ante lucem auditus est. 

4. FeTruia igni mollitur. 

5. Am* mi multitiidiuis verbis oratoris molliti sunt. 

6. In castris Helvetiorum tabulae repertae sunt. 

7. Verae amicitiae diflBcillime reperiuntur. 

8. Magnus numerus iumentdrum in eo oppido 

repertus est. 

9. Populus Eomanus permovetur quod civis Eo- 

manus vinctus est. 
10. Procillus, captivus, vineulis ab hostibus vinctus 
est; sed casu e manibus hostium a Caesare 
ereptus est. 

471. 1. The consul's great oration was heard by all the 

citizens. 
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2. The captives were all bound with strong chains. 
S. All the roads were guarded by Caesar's forces. 

4. The orders of the general were found in the 

camp. 

5. The grief of the captives was softened by the 

hope of liberty. 

6. Our army had been hindered on the march by 

the beasts of burden. 

7. The harbor was guarded by twenty ships of war 

{long ships), 

8. Wrath is softened by pleasant words. 

9. By chance the fords were found before night. 
10. This war has been waged for two years. 

472. VOCABULARY. 

biennium, biennil, n., two years. 

captlvuB, captlvl, m., captive* 

iOmentum, iflmentl, n., beast of burden* 

moUi5, mollire, molUvI, mollltam, soften^ calm. 

re-peri5, reperire, repperi, rep«rtiim, find^ discover. 

tabula, tabulae, f., list 

vinoi5, vinoire, vinzl, vinctum, bind. 
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LESSON LXXIX. 





RELATIVE 


PRONOUN. 


473. 


Declension of qui, whoy 


which : 






Sing. 




Plur. 




Hue. Fem. Neui. 


Maso 


Fem. Neut. 


NOM. 


qui quae quod 


qui 


quae quae 


Gen. 


cuius cuius cuius 


quorum quarum quorum 


Dat. 


cui cui cui 


quibus 


quibus quibus 


Ace. 


quern quam quod 


quos 


quas quae 


Abl. 


qu5 qua qu5 


quibus 


quibus quibus 



474. 1. Tris legiones quae circum Aquileiam hiemabant 
ex hibernis educit. 

2. Cum quattuor legidnibus quas secum habebat 

in castra maturavit. 

3. Quod nocet saepe docet. 

4. Belgae proximi sunt Germanis qui trans Ehenum 

incolunt, quibuscum saepe bellum gerunt. 

5. Casticus, cuius pater regnum in Sequanis multos 

annds obtinuerat, filiam Orgetorigis in matri- 
mdnium duxit. 

6. Caesar ea legione, quam secum habebat, militi- 

busque qui ex provincia convenerant, a lacu 
Lemanno, qui in flumen Rhodanum influit, ad 
montem lumm, qui finis Sequanorum ab 
Helvetiis dividit, murum in altitudinem pedum 
sedecim perducit. 

7. lis qui novis r^bus studebaut facile prsuasit, 
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8. Caesar ea quae ad bellum pertinent comparat. 

9. AUobroges qui trans Rhodanum vicds possesio- 

nesque habebant fuga se ad Caesarem reci- 
piunt. 
10. Gallia est omnis divisa in partis tris, quarum 
unam ineoluiit Belgae, aliain x\quTtani, ter- 
tiam qui ipsorum lingua Celtae, nostra Galli 
appellantur. 

475. EuLE: The Relative Pronoun has the same gender 
and number as its antecedent ; its case is determined by its 
relation to the other words of the clause in which it stands. 

476. 1. He led the troops, which had assembled from 

the whole province, to the river Rhone. 

2. He gave his daughter in marriage to Casticus, 

who had been the leader of the enemy. 

3. Dumnorix, who had married the daughter of 

Orgetorix, was eager for a revolution. 

4. To Caesar they sent ambassadors, of whom 

Divico was the head-man. 

5. He destroys the bridge which was over (in) the 

river. 

6. Caesar puts Labienus in command of that forti- 

fication which he had made. 

7. The Saone is a river which flows into the Rhone. 

8. Caesar remembered those things which the Hel- 

vetians related. 

9. Caesar assembled the chiefs, of whom he had a 

great number in camp. 
10. The Aeduans, whose fields had been laid waste 
almost in sight of the Roman army, send 
ambassadors to Caesar. 
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477. VOCABULARY. 

oirciim, prep, with ace, around, about , near, 

com-memor5, commemorftre, commemoravl, oommemorfttum, 

call to mind, relate. 
Iiiem5, hiemftre, hiem&vl, hiematum, pass the winter , winter^ 
In-flu5, Influere, Infltbd. Infltbram, flow into. 
mfLnltid, mflnltidnis, i., fortification, 
novae rfis, novanun rfirum, f. (pi.), revolution. 
paene, adv., almost. 

per-dtlc5, perdtlcere, perdtbd, perductum, construct. 
qui, quae, quod, rel. pron., who^ which, tvhat, that. 



LESSON LXXX. 

VERBS. IMPERATIVE MOOD. FIRST AND SECOND 
CONJUGATIONS. 

478. Present imperative active and passive of amO| love, 
and moneo warn : 

Active. 
Sing. Pliir. 

amS, love thou. amate love ye. 

mone^ warn thou. monetc, warn ye. 

Passive. 
amare, he thou loved, amamini, he ye loved. 

mon&re, he thou warned. monemini, be ye warned. 

479. The future imperative, which is given in the Appen- 
dix, is used chiefly in laws and maxims. It is seldom found 
in ordinary writing. 

12 
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480. 1. Laudate bonos, malos culpate. 
2. Verba sapientium memoria tene. 

8. Semper labora, nam perseverantia omnia vincit. 

4. Igni, O captivi, cremainiui. 

5. De hac re monere ; cave canem. 

6. Omnis clvis monete, nam hostes in urbem im- 

petum facient. 

7. Ea quae audivistis Caesan nuntiate. 

8. Noblscum, amici, in iiavi manete. 

9. Palriara, O cives, amate ; rem publicam servate ; 

v5s honoribus ornate. 
10. Legibus parete; virtutem amate: vincula ami- 
citiae firmate. 

481. Rule : The Imperative is used in commands. 

482. 1. Liberate your friends from this danger. 

2. Warn your friends about these things. 

3. Hide in the woods, for the enemy is approach- 

ing. 

4. Deck the heads of the brave with garlands. 

5. Fight bravely; for victory is the reward of 

bravery. 

6. Be ye taught wisdom; for wisdom is better 

than gold. 

7. Annomice these things to your friends at 

home. 

8. Destroy the town, but save the citizens. 

9. Soldiers, sustain bravely this first attack, and 

the victory will be yours. 
10. Strengthen the walls of the city, and obey the 
general's commands willingly. 



Digitized by 



Googk 



IMPEBATIYB MOOD. 179 

483. VOCABULARY. 

oanis, canis,^ c, dog, 

oave5, cav§re, cftvl, cautum, beware. 

orem5, cremftre, cremftvl, cremfttmn, bum. 

mandatiim, mandfttl, n., commanO. 

nam, conj-y^br. 

persevfirantia, persevSrantiae, f., perseverance. 

484. ORiod MUNDi. 

Prinio die Deus Iticem creavit ; secundd die caelum ; tertio 
aquas et terrain ; quarto solem et lunam ; qulntd animalia^ 
volucris^ piscis ; sexto hoiniuem creavit. 

485. LUSCINIA ET ACANTHI8. 

Luscinia et acanthis ante fenestram in caveis peiidebant. 
Lusciiiia incipit cantum suum iucundissimum. Pater inter- 
rogat filium : " Utra avis tam sUaviter caiiit ? " et 5stendit 
utramque. Klius statim responcfet : " Sine dubio acanthis 
est quae sonos illos suavissimos edit ; pennas enim liabet 
pulcherrimas.^^ 

Haec fabula eos notat qui e vestibus et e forma homines 
aestimant. 

^ Gen. plur. canum. 
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LESSON LXXXI. 

VERBS. IMPERATIVE MOOD. THIRD CONJUGATION. 

486. Present imperative active and passive of rego, rule, 
and capio^ take : 

Active. 

Sing. Plur. 

rege, rule thou, regite, rule ye. 

cape, take thou, caj)ite, take ye. 

Passive. 
Tegere^ be thou ruled. regimini, be ye ruled. 

capere^ be thou taken. capimini^ be ye taken. 

487. 1. Bege animuin tuum; virtutem sapientiamque 

cole. 
2. Prima luce in hostis impetum facite. 
8. Arma vestra, milites, magna cum cura inspicite. 

4. Virtu te regere, nam virtus est optima vitae dux. 

5. Due ^ ad me equum, nam ad profectionem para- 

tus sura. 

6. Die ^ mihi, vidistine liodie meum fratrem ? 

7. Bellum Helvetiorum quam celerrime conficite. 

8. In montem vos recipite, nam noster exercitus 

superatus est. 

9. E loco superidre in hostis t^ela conicite. 

10. Epistulas ad me saepe scribe, nam tuas epistulas 
libenter lego. 
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488. 1. " Send the scout to me/' said Caesar. 

2. Flee to the hills^ for there is danger in the 

valley. 
8. Break the chains of the captives, and divide the 

booty among the soldiers. 

4. Behold these wounds ; they were received before 

the walls of Carthage. 

5. Accomplish all these things before Caesar's 

arrival. 

6. Undertake the embassy to the states of Gaul. 

7. Lead ^ the legions into the city and receive the 

hostages. 

8. Believe me, friend, for I speak the truth. 

9. Cherish virtue, despise gold. 

10. Examine these shields; they were made by the 
Bomans. 



VOCABULARY. 

a-spici5, aspicere, aspezl, aspectom, look at, beheld. 
coI5, colore, colul, cultum, cherish. 
con-ici5, conicere, coniScI coniectum, hurl, throw, 
cr6d5, crSdere, crSdidI, crSditum (withdat.), belie ve^ 
dfi-spici5, dSspicere, dSspezI, dfispectum, despise» 
In-spici5, Inspicere, Inspezi, Inspectum, look atj examine. 
Ieg5, legere, I6gl, Ifictum, read, 
praeda, praedae, f., booty, 
scfltum, scfltl, n., shield. 

* DXc5, dtlc5, faci5, anrl fer6 have in tlie spcond person singular 
imperative active die, dfic, fao, and fer; so the compounds, except 
those in . -fioi5. 
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LESSON T.XXXTL 

VERBS. IMPERATIVE MOOD. FOURTH CONJUGATION 
AND sum. 

. 490. Present imperative active and passive of andioi hear, 
and present imperative of sum, be : 

Active. 
audi, hear thou. audite, hear ye. 

Passive. 
audire, be thou heard. auduniiu^ be ye heard. 

es, be thou. este, be ye. 

491. 1. Verba sapientium semper audite. 

2. Audax in bello, in pace prudens es. 

3. Este bom, fortes, impign. 

4. Punrte, consules, duces coniurationis. 

5. Templa maxima diligentia custodite. 

6. Este memores beneficiorum. 

7. De omnibus his obsidibus supplicium gravissi- 

mum sumite. 

8. Sequanis obsides date, ndbilissimds civitatis, et 

ad ripam Ehodani omnes convenite. 

9. Arces munite, liostTs in itinere circumvenite, 

captivos omnTs vinculls firme vincite. 
10. Finite labores, nam nox approplnquat. 
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1. Soldiers^ fortify the camp with a rampart and 

trench. 

2. Assemble to-morrow at the gates of Bome. 

8. Guard the citadel, for the city is full of enemies. 

4. Always be ready for all things. 

5. Be mindful of the words of the poet. 

6. Punish the bad, O judges, defend the good. 

7. Be brave, for victory is the reward of bravery. 

8. Bind the prisoner and lead him into the senate- 

house. 

9. Hear this wise man, for he will teach you many 

useful things. 
10. Pitch your camp between the river and the hill. 



493. VOCABULARY. 

dHigentia, dXligentiae, f., care, diligenee» 
flrm6, adv., strongly, firmly. 
gravis, gravis, grave, adj., seDere. 
n5bilis, nSbilis, n5bile, ecd]., famous, no6le» 
pfLni5, pilnlre, pfLnlvI, pilnltam, punish* 
suppUcium, supplicil, n., punishment, 
vallum, vftlH, n., rampart, palisade. 
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LESSON LXXXIII. 

PRESENT INFINITIVES. 

494. Active. Passive. 
amare, to love, amari, to be loved, 
monere, to warn, moiieri, to be warned, 
regere, to rule, regi, to be ruled, 
capere, to take, capi, to be taken, 
audire, to hear, audiri, to be heard, 
esse, to be, 

495. The Latin Infinitive, given as a part of the verb, is 
used as a verbal noun, followed, where the sense demands, by 
an object; as, Bellum gerere perlculosum est, To wage war 
is dangerous : or, Waging loar is dangerous. 

There are three Infinitives : 

The Present Infinitive represents an action as going on at 
the same time as the action of the verb on which it depends. 

The Perfect Infinitive represents an action as comjpleted at 
the time of the action of the verb on which it depends. 

The Future Infinitive represents an action as not yet begun 
at the time of the action of the verb on which it depends. 

This lesson illustrates the use of the present infinitive as a 
simple verbal noun without definite time force. 

496. 1. Caesar milites castra munire iubet. 

2. In provinciara pervenire contend it. 

3. HelvetiTs est in animo iter per provinciam facere. 

4. Docere est discere. 
6. Te hoc facere veto. 



Digitized by 



Googk 



PRESENT INFINITIVES. 185 

6. Divitiacum ad se vocari iussit. 

7. Cupimus vera discere. 

8. Constituerunt iumentorum et carroram quam 

maximam numerum coemere. 

9. Cum Ins fortibus populis bellutn gerere non 

dubitabimus. 
10. Humanum est errare. 

497. 1. Order Labienus to hold the hill. 

2. You ought to hasten into Italy by forced 

marches. 

3. To hesitate is to be defeated. 

4. It is better to give than to receive. 

5. We desire to reach the city before night. 

6. I intend to write you a long letter to-morrow. 

7. The senate forbade the general to wage war 

outside his province. 

8. Why do you hesitate to do this? 

9. Teach me to seek wisdom. 

10. It is sometimes safer to fight than to run away. 

VOCABULARY. 

co-Sm5, coSmere, coSmI, coSmptum, jnirrhase^ buy up. 
c5n-8titu5, c5nBtituere, cSnstituI, c5n8titiitum, decide. 
dfibeo, d6b6re, dSbuI, dSbitum, owe, ought, 

diBc5, diBcere, didici, , learn. 

dubitS, dubitftre, dubitftvi, dubit&tum, doubt, hesitate, 

err5, errSlre, erravl, err&tum, err, 

hfUn&nuB, hOmftna, hOmftnum. adj., hutnan. 

in animS esBe, (with flat.), be in one^s mind. 

iube5, iubCre, IObbI, iiiBBum, order, 

mSlgntim iter, forced march, 

tdtaa, tflta, tflttim, adj., safe, secure. 

vets, vetftre, vetuT, vetitum, forbid. 
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LESSON T.XXXTV. 

PERFECT INFINITIVES. 

Active. . Passive. 

amavisse^ to have loved. amatiu esse^ to have been loved. 

monuisse, to have warned, moiiitos esse, to have been warned. 

rexisse^ to have ruled. rectus esse, to have been ruled. 

cepisse, to have taken, captus esse, to have been taken. 

audivisse, to have heard, auditos esse^ to have been heard. 
fuisse, to have been. 

500. Model sentences : 

DIcit suum amicum B5mae esso. 
He says that his friend is at Rome. 

DIcit suum amicum B5mae taisse. 
He says that his friend teas at Rome. 

Dixit suum amicum B5mae esse. 
He said tJiat his friend was at Rome. 

Dixit Buum amicum Bomae fuisse. 
He said that his friend hud been at Rome. 

Examine these sentences carefully, and refer to § 495. 

501. 1. Dicit legatos de pace venisse. 

2. Caesar dixit populum Eomanum pacem cupere. 

3. Consul dicit se civis de periculo iam monuisse. 

4. Dixit se haec omnia iam audivisse. 
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5. Caesar pontem^ qui erat ad Genavam^ rescindi 

iubet. 

6. Exploratores dicunt hostis appropinquare. 

7. Senatus consules bellum gerere iussit. 

8. Exploratores renuntiant collem a Labieno teneri. 

9. Dixerunt se omnia pro patria fecisse, 

10. Enuutiant oppidum captum esse. 

11. Dixerunt apud eos fuisse regem Divitiacum, nunc 

esse regem Galbam. 

502. In English, when you report your own or another^s 
words, you introduce the reported statement by that; for 
example, Marcus is at Rome; but, He says that Marcus 
is at Rome, In Latin the verb of the reported statement 
becomes an infinitive ; for instance, Marcus £5mae est ; but, 
Dicit Marcum Bomae esse. Notice, too, that the nominative 
of the first sentence becomes accusative in the second. This 
accusative is called the subject of the infinitive. 

503. 1. The scout says that the enemy are approaching. 

2. The scout says that the enemy were approaching. 

3. The captives say that the town is being fortified. 

4. The captives say that the town has been fortified. 

5. He says that he has received a letter from his 

brother. 

6. Cicero said that Catiline was the leader of the 

conspiracy. 

7. They say that the enemy have taken the city. 

8. The Helvetians said that they desired to make a 

journey through the province. 

9. Tlie poet says that wisdom is better than gold. 
10. Caesar said that he had always been the friend 

of the Helvetians. 
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504. VOCABULARY. 

nunc, adv., now. 

re-ndntiS, rendntiftre, renfLntiftvI, renflntUltum, bring back 

word. 
r8.8cind5, r6sclndere, rfiscidl, rSscissum, cut down. 



LESSON LXXXV. 

FUTURE INFINITIVES. 

505, Active. 

amatums esse^^ to be about to love. 
monitams esse^ t^ be about to warn, 
rectums esse^ to be about to rule, 
captunus esse, to be about to take, 
auditams esse^ to be about to hear, 
futoms esse^ to be about to be. 

Passive. 
amatam iri, to be about to be loved, 
monitnm Iri, to be about to be warned, 
rectum in, to be about to be ruled, 
captnm iri, to be about to be taken, 
audltnm vci, to be about to be heard. 
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506. 1. Caesar dicit se cum lis pacem facturum esse. 

2. Sperant se oppidum captures. 

3. Caesar dixit se eos in fidem recepturum esse. 

4. Nervu confTrmaverunt se neque legates missuros 

neque ullam condicionem pacis accepturds. 
6. Caesar Helvetios temperatures ab iniuria non 
existimabat. 

6. Caesar se itinere Helvetios prohibiturum osten- 

dit. 

7. Existimaverunt h5c iter Helvetiorum magno 

cum periculo provinciae futurum. 

8. Caesar respondit se civitatem conservaturum 



9. Enuntiat duces milites ex oppido educturos. 
10. Clvitates se obsides daturas confirmant. 

507. 1. He announced that he would demand hostages. 

2. He says that he will take the town by storm. 

3. The leaders answered that they would remain 

for two days. 

4. The scouts brought back word that the enemy 

had pitched their camp near the hill. 

5. They said that they would seek aid from the 

Boman people. 

6. They announced to Caesar that they would give 

hostages to the Sequanians. 

7. He hopes that his friend will come to-morrow. 

8. Caesar says that he will arrive in the province 

on the fifth day. 

9. Caesar shows that he will defend the Aeduans, 

friends of the Roman people. 
10. He said that the temple was about to be 
built. 
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508. VOCABULARY. 

c.on-dici5, condicidiiiB, f., condition* 

c5n-8erv5, cdnseirvare, cdnservftvi, o5nBerv&tam« save, pre- 

servey spare, 
ez-IiEitim5, ezlBtimftre, ezXstdmftvX, ezXstim&tum, think. 
in-itlria, iniflriae, f., wrong-doing. 

58-tend5, Sstendere, dstendl, dstenttun (58tSnBum), show. 
p5Btul5, poBtulftre, postullvi, postulltum, demand. 
re-spondeo, respondfire, respondl, respdnsum, answer. 
Bp8r5, BpSr&re, spfirftvl, sper&tum, hope. 
tempera, temperftre, temper&vl, temperfttum, refrain. 

509. SCIPIO ET ENNIUS. 

Sclpio NasTca et Ennius poeta amici erant. Olim Scipio 
ad Ennium venit et ad portam de eo quaesivit ; ancilla " En- 
nius/^ iiiquit, "doml n5n est/^ Videbat autem Ennium 
Nasica ; nihil tamen dixit, sed domum revertit. Panels post 
diebus ad Nasicam venit Ennius. Huic ipse NasTca excla- 
mavit, "Non sum doml." Turn Ennius:- '^ Quid? Nonne 
cognosco vocem tuam ? " Nasica autem respondit : *^ Homo 
es impudens ; ego enim ancillae tuae credidi : tu non mihi 
credis ipsl." 

510.* jr. CURIUS. 

W. Curius de Samnitibus, de Sabinis, de Pyrrlio triumpha- 
•verat et extremum aetatis tempus in vita rustica consumebat. 
Ad eundem, dum ad focum sedet, Samnltes magnum auri 
pondus portaverunt, sed ab eo repudiati sunt ; dixit enim non 
aurum habere praeclamm esse, sed ils imperare qui aurum 
haberent.^ 

ill the future active infinitive is often omitted. * had. 
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LESSON LXXXVI. 

ACTIVE PARTICIPLES. 

511. Present. Future. 

amans/ loving. amatanu (-a, -nm), about to love. 

monens^ warning. nionitoms^ about to warn. 

regens, ruling. rectunus^ about to rule. 

capiens, taking. captanu^ about to take. 

audiens^ hearing. auditoms^ about to hear. 
futonu, about to be. 

612. The Participle expresses the action of the verb in the 
form of an adjective. 

The Present Participle represents an action as going on at 
the same time as the action of the verb. 

The Perfect Participle represents an action as completed at 
the time of the action of the verb. 

The Future Participle represents an action as not yet begun 
at the time of the action of the verb. 

513. 1. Divitiacus flens haec a Caesare petebat. 

2. Hostes e loco superiore in nostros venientis 

tela coniciebant. 

3. Orgetorix suae civitatis imperium obtenturus 

erat. 

4. Pugnaturi clamorem faciunt. 
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5. Hostes ab {on) lateribus nostrds pugnantis cir- 

cumveneruiit. 

6. Magnam multitudinem hostium fugientium in- 

terfeceruut. 

7. Hostes fugituri suos amicos conspexerunt. 

8. Milites^ desperantes de sua virtute, in castris 

manebaut. 

9. Caesar dixit se optime merentis socios populi 

Edmani defensurum. 
10. Nostri resistentis hostis in fugam coniecerunt. 

614. 1. Caesar recalls Labienus (as he is) about to lead 
the soldiers out of the camp. 

2. All weeping begged peace of Caesar. 

3. The second line made an attack on the fleeing 

enemy. 

4. Caesar attacked the enemy (while they were) 

fortifying the camp. 

5. Caesar praised his men (while they were) bravely 

sustaining the enemy ^s attack. 

6. Our men hindered the enemy (as they were) 

about to make a journey through the prov- 
ince. 

7. We do not believe a bad man speaking the 

truth. 

8. Ariovistus, despairing of victory, sent ambassa- 

dors to Caesar. 

9. Caesar's men captured the enemy's cavalry (as 

they were) laying waste the fields of the allies 
of the Roman people. 
10. Caesar, leading his forces out of camp, saw that 
the enemy had seized the heights. 
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515. VOCABULARY. 

d6-sp€r5, d6sp6rftre, d6sp«raTl, d6sp€ratam, de^pmirf with 

dS, dewpair of, distrust, 
fle5, flSre, flSvI, flfitum, weep. 

inter-fici5, interficere, interfSd, interf«otam, kill, slay, 
latus, lateris, n., side, wing, 
peto, petere, petlvl (petil), petlttim, heg, 

re-sistd, resistere, restiti, , resist» 

revoc5, revooftre, revoc&vl, revoofttum, caM back, recall. 
vfiruin, v8rl, n.^ truth. 

1 The present participle i» declined like prfldSns (§ 262) ; the ablative 
sing», however, ends in e. 



LESSON T.XXXVIL 

PERFECT PASSIVE PARTICIPLES. 

516. amatns (-a, 'Xun), loved; monitus^ warned; rectiui, 
ruled; captns^ taken ; auditufl, heard. 

517. 1. Orgetorix, regni cupiditate adductus^ coniura- 

tioneni nobilitatis fecit. 

2. Exploratores renuntiant milites superatos se in 

silvam recepisse. 

3. Hostes suas copias e castris eductas instruxe- 

rant. 

4. Auctoritate Orgetorigis pennoti, haec facere 

constituerunt. 

5. Hac oratione adducti, inter se ius iurandum dant. 

13 
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194 FUTURE PASSIVE PARTICIPLES. 

6. Caesar in hostis impeditos impetuin fecit. 

7. Helvetil, adventu Caesaris commoti, legates ad 

eum mittuiit. 

8. In castris Helvetiorum tabulae repertae sunt 

Graecis litteris confectae. 

9. NostrT hostis impeditos in flumine interfece- 

runt. 
10. Magnitudine operuin, quae neque viderant ante 
Galli neque audlverant, et celeritfite Eoraa- 
norum permoti, legatos ad Caesarem de dedi- 
tione mittunt. 



618. 1. Ariovistus, being as^ked by the Gauls, had led 
his forces across the Rhine. 
2. Catiline, having been accused by Cicero of con- 
spiracy,^ fled from the city by night. 
8. They sent the captive bound to Caesar. 

4. These men, having been wounded, betook them- 

selves to the camp. 

5. The Aeduans, having been conquered in war, sent 

ambassadors to Caesar about peace. 

6. Alarmed by the words of the scouts, Caesar 

hastened to lead his forces across the river. 

7. The prisoner, guarded by soldiers, was led to 

Caesar. 

8. Having been surrounded, they were conquered. 

9. Warned of the arrival of the enemy, they betake 

themselves into the citadel. 
10. We conquered the enemy and put them to 
flight. 



Digitized by 



Googk 



GERUNDIVE. 196 



519. VOCABULARY. 

ad-dilo5, addfloere, addtbd, adductum, lead to, influence. 

celeritfts, celerit&tig, f., siviftness, celerity. 

com-inoTed, commoTSre, commdvl, comm5tum, alarm. 

d6-diti5, dSditiSnis, f., sun*ender, 

Iii-8tm5, Tnatmere, Instrfbd, Instrtlotum, draw up, arrange. 

inter &€ dant, they exchange, 

iua iiUrandum, itlris iilrandl D., oath, 

ii5biUtft8, nabUitatis, f., nobility^ nobf^a. 

per-moved, permoTfire, perm5vl, perm5tum, disturb, alarm, 

re-cipi5, recipere, reofipl. receptum, take, betake. 

rog5, rogftre, rogftvl, rogfttum, ask. 

1 Use the genitive. 



LESSON T.XXXVIIL 

FUTURE PASSIVE PARTICIPLE (GERUNDIVE). 

520. amandus (-a, -am); to be loved, 
monenduB (-a, -xao), to be warned. 
regendns (-a, -am), to be ruled, 
capiendoB, (-a, -am), to be taken. 
audiendos, (-a, -am), to be heard. 

521. The Latin Future Passive Participle is often to be 
translated by the English verbal noun in ^ing. Thus, capiditas 
belli gerendiy the desire of u?aging war. Literally, the 
desire of war abm^t to be waged. 
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196 GERUNDIVE. 

522. When the Future Passive Participle agrees with a word 
in the accusative case with the preposition ad^ the expression 
denotes purpose. Thus, veniunt ad pacem petendam, they 
come /or the purpose of seeking peaee^ 



623. 1. Hi discipuli culpandi sunt. 

2. Mercatores ea quae ad animos efieminandos 

pertinent important. 

3. Ad eas res conficiendas Orgetorix deligitur. 

4. Locus ad aciem instruendam idoneus erat. 

5. Omnia ad helium gerendum parata erant. 

6. E tota provincia ad urbem defendendam conve- 

nerunt. 

7. Proelii committendi signum dat. 

8. Ad galeas induendas tempus non erat. 

9. Facultas per provinciam itineris faciendi Helve- 

tils non data est. 
10. Ariovistus cum suis omnibus copiTs ad occu- 
pandum Vesontionem quod est oppidum 
maximum Sequanorum contendebat. 

524. 1. Are the Eomans ready for waging war? 

a. They assembled for the purpose of defending the 

ford. 

8, Are not the citizens to be warned ? 

4. Why are we to be ruled by this man? 

6. The tenth legion was ready for waging war. 

6. All the states of Gaul had come for the purpose 

of attacking Ariovistus. 

7. Caesar hastens with a large army for the purpose 

of defending the province. 

8. These boys are praiseworthy. 
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9. An opportunity of undertaking the embassy was 

given to Orgetorix. 
10« Ambassadors have already come for the purpose 
of seeking peace. 

525. VOCABULARY. 

com-mlttd, commlttere, commlsl, commSaunm, join {battle). 
dS-ligo, dfiligere, dfilSgi, deifictum, choose, select . 
ell$inm5, effSminftre, eflfSminftvI, efiSminfttum, weaken, ener- 
vate, 
facultfts, facultatis, f., opportunity, 
galea, galeae, f., helmet. 

im-port5, importftre, importftvi, importfttum, impart» 
indu5, induere, indal, indfltum, put on, 
laudandus, laudanda, laudandum, praiseworthy, 
Bignum, sXgnl, n., signal, standard, 

^ Reinember that the accusative is the case of the object ; it thus nata* 
rally comes to express goal, intention, purpose. 



LESSON LXXXIX. 

FUTURE PASSIVE PARTICIPLE. — Ck)NTiNUED. 

B. The Future Passive Participle sometimes acquires the 
idea of necessity. For example, oppidum oppngnandum est, 
the town fftfMf he stormed, 

527. 1. Karthago delenda est. 

2. Slgnum tuba dandum erat. 

3. Acies instruenda est. 
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4. Caesari^ omnia uno tempore erant agenda. 

5. Hi captivi maximo supplicio adficiendl sunt. 

6. De his captivis maximum supplicium sumen- 

dum est. 

7. Milites ab opere revocandi sunt. 

8. Haec oppida ndbis ^ expugiianda sunt ante ad- 

veutum Caesans. 

9. Constituit captives esse conservandos. 

10. Omnes copiae in castra reducendae sunt ante 
occasum solis. 

528. 1. Scouts must be sent into the enemy's territory. 

2. The city will have to be destroyed. 

3. The city had to be destroyed. 

4. We^ must wage war in the province. 

5. The troops must be led out of camp before 

sunrise. 

6. The citadel must be bravely defended by the 

guards. 

7. Tlie soldiers in the camp must be warned of 

the danger. 

8. They decided that the captives must be killed. 

9. We must make a journey through the prov- 

ince, for we have no other way. 
10. The heights (superiora loco) must be seized 
before dawn. 

529. VOCABULARY. 

con-cSd5, concCdere, concSasI, concfissum. 'permit y allow. 

occ&sus (-Qb) Bolis, sunset, 

ortus (-da) b5Ub, sunrise, 

re-dClco. reducere, redi&zl, reductam, lead ha^h. 

tuba, tubae, f., trumpet, 

^ Note that the dative denotes the person on whom the obligation rests. 
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LESSON XO. 

GERUND AND SUPINE. 

530. The Gerund is a verbal noun, which may have an 
object. The only cases in use are the Genitive, Dative, Ac- 
cusative, and Ablative, singular. 

The gerund of amo is thus declined : 

Gen. amandi, of loving, 

Dat. amando, to ^ for loving. 

Ace. amandum, loving, 

Abl. amando, y)*^/», hy loving. 

So monendi, regendi, capiendi, audiendl. 

The Genitive of the gerund is used like other genitives ; as, 
amor pugnandi, love of fighting. 

The Dative of the gerund is rare. 

The Accusative of the gerund is commonly used with ad 
to express purpose (see § 143, and note, p. 197) ; as, meyocas 
acf scnhendnm, you summon m^ to writer 

The Ablative of the gerund is used like other ablatives ; 
as, vinoit pngnando, he conquers &y fighting. 

53L The Supine is a verbal noun used only in the Dative, 
Accusative, and Ablative, singular. 
The supine of amo is thus declined : 

Dat. amatn, for loving. 

Ace. amatnm, loving. 

Abl. am&tXLyfrom, hy loving. 

So monitn, rectn, eaptn, audltn. 
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Tlie Dative of the supine is rare except with a few adjec- 
tives ; as^ facile dictu, easy to say. 

The Accusative of the supine is used after verbs of motion 
to express purpose, as the Accusative of limit of motion 
without the preposition (see § 143, and note, p. 197) ; as, 
yenemnt petitum pacem, tAey came to seeu peace. 

The Ablative of the supine is rare. 

532. 1. Animi hostium ad pugnandum parati erant. 
2. Divitiacus finem orandi fecit. 

8. Hoc est facile dictu. 

4. HTc locus ad pugnandum maxime idoneus est. 

5. Spatium pTla in hostis coniciendi non dabatur. 

6. LegatT hostium venerunt pacem petitum. 

7. Quid optimum est factu? 

8. In miiro consistendT potestas erat niillT. 

9. Venimus vos monitum. 

10. AeduT legates ad Caesarem mittunt rogatum 
auxilium. 

533. 1. The troops were ready for fighting. 
2. There was no hope of escape.^ 

8. They came to Rome to seek for peace. 

4. Eagerness for (of) fighting seized the army. 

5. The Aeduans had come to Rome to the senate 

to ask for aid. 

6. Caesar took a day for deliberating. 

7. Caesar gave (fecit) the enemy an opportunity 

of fighting. 

8. No time was given for taking arms. 

9. This is difficult to see. 

10. Wisdom is the art of living well and happily. 
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534. VOCABULARY, 
an, artis, f., ari. 

c5n-8ist5; o5nsistere, cdnstiti, , stand, remain, 

d6-llber5, dSlIberftre, dSlIberftvI, dSlIberatum, deliberate. 
6r6, 5rftre, 5ravl, 5ratuin, speak, pray, 
potestfts, potestfltis, f., power, opportunity. 
quaer5, quaerere, quaeslvl, quaesltum, ask, 
Bpatium, spatil, n., epaeej time, 

535. SERVUS PIGER. 

Vir quTdam vcFberabat serviim, maxime ob pigritiam. Hic 
clamavit, ** Cur me percutis ? nihil eiiim feci.'' '^ Propter id 
ipsum/' respondit dominus, " te percutio, quod nihil fecisti.^' 

536. PUERI ET APES. 

Duo puerT in horto ambulabant. ''Cavete/' hortulanus 
monebat^ " apis turbabitis, aculeum gerunt." " Me quidem 
nulla unquam apis laesit/' puerorura alter respondit, magna 
aadacia appropTnquans apiarium. Verum repente aculeos 
maximosque exinde dolores sensit. Hunc sua, alterura aliena 
perTcula cautum leddiderunt. Uter eorum f uit prudentior ? 

537. HAEDUS ET LUPUS. 

Haedns stans in tecto domus lupo praetereunti ' maledixit. 
Cui lupus^ ^* Non tu," inquit, ^^ sed tectum mihi maledicit/' 
Saepe locus vel tempus homines timidos audacls reddit. 

538. TUBIQEN. 

Tubicen ab hostibus captus est. ''Cur me/' inquit^ ''in- 
terficitis; nam inermis sum neqne quidquam habeo praeter 
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banc tubam." At hostes, ^' Propter hoc ipsam/' inquiunt, 
"te iuterficiemus quod ipse pugnandi imperitus, alios ad 
pugnam incitare soles/' Non solum malefic! sunt puuiendi, 
sed etiam ei qui alios ad male faciendum inritent. 

1 fugiS. 2 passing by (dative). 



LESSON XOI. 

VERBS. SUBJUNCTIVE ACTIVE. 

Wish : Subjunctive (see § 46). 

539. The Subjunctive mood is used to express desire (op- 
tative) and possibllify (potential). 

640. Subjunctive active of amo^ love: 

Present. 
Sing. Plur. 

amem, / ma^ love} amenms^ we may love. 

ames, yon may love, ametis^ you may love, 

amet, he may love, ament^ they may love. 

Imperfect. 
amarem, I might love, amaremiis, we might love, 

amares, yon might love, araaretis, you might love, 
amaret, he might love, amarent^ they might love. 

Perfect. 
amaverim, I may have loved, amaverimns, we may hnve loved, 
amaveris, you may have loved, amaveritis, you m>ay hnve loved, 
amaverit, he may have loved, amaverint, they may have loved. 
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Pluperfect. 
Sing. Plur. 

amaviflsem^ I might have amaviaBSmns^ we might have 

loved, loved, 

amavisses, you might have amaviasetiS; yov, might have 

loved, loved, 

amavisset^ he might have amavissent^ they might have 

loved, loved. 

541. Model sentences : 

Rdmae hiiamet. May he spend the tvinter in Ranie ! 

Utinam BCmae Memaret. Would tduit he were spending 

the winter in Ro^ne I 

Utinam BCmae Memavisset o that he ttad spent ttie 

winter in Rome / 

542. 1. Id del approbent. 

2. Exploratores bona renuntiant. 

8. Utinam obsides inter nos dedissemus. 

4. Utinam in Gallia hiemaretis. 

5. Nos omnes patriam nostra m amemus. 

6. Utinam ne mercatores eas res ad Belgas im- 

portavissent. 

7. Hoc te delectet. 

8. Utinam Ciceronera sententiam primum roga- 

visses. 

9. Exercitus noster liostTs hoc proelio superet. 
10. Utinam nobis has res ante adventum Ciceto- 

nis commemoravissent. 

543. Rule: The Subjnnctive with or without utinam^ is 
used to express a wish. Tlie negative is ne. 

The present here expresses what may be; the imperfect 
what might be, but is not ; the pluperfect what might have 
been, but was not. 
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544. 1. that we may take this town by storm! 

2. Would that we had been dwelling at Athens 

at that time! 

3. that we were sailing the sea in a stout 

ship! 

4. Would that we had conquered our enemies in 

that fight! 

5. O that you would liberate the city from this 

great danger! 

6. Would that we had seized the heights at 

dawn, before the arrival of the enemy I 

7. May you not deprive us of our liberty, O 

victors ! 

8. O that you had not announced these sad 

things to me! 

9. May you dwell for a long time with us in 

this city! 
10. O that you would refrain from wrong-doing! 

545. VOCABULARY. 

ap-prob5, approbftre, approbftvl, approbatom, approve* 
utinam, adv., that / would that I 
victor, vict5ris, m., victor ^ conqueror, 

1 The subjunctive may be translated in various ways as the sense 
demands, often by the indicative. 

2 The imperfect and pluperfect subjunctive without utinam are rare 
in wishes. 
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LESSON XOII. 

VERBS. SUBJUNCTIVE ACTIVE. — Continued. 
Exhortation : Subjunctive. 

546. Subjunctive active of moneo^ warn : 

Present. 
Sing. Plur. 

moneam^ / may warn, moneamnSy we may warn, 

mon^s, you may warn. mondltis, you may want. 

moneat; he may warn. moneaiit^ they tnay warn. 

Imperfect. 
monSreni; / might warn. monSremns^ we might warn, 

moneres^ you might warn. monerStis^ you might want, 
moneret^ he might warn. monerent^ they might warn. 

Perfect. 

monuerinL^ / may have monueriiniiSy we may have 

warned. warned. 

monuois^ you may have monueritis^ you may have 

warned. warned. 

monuerit^ he may have monuerint^ they may have 

warned. warned. 
Pluperfect. 

monuissem^ / might have monuissemns, we might have 

warned. warned, 

monuisBes^ you might have monuissetis^ you might have 

warned, warned. 

monuisset^ he might have mouuiflsent^ they might have 

warned. warned. 
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547. Model sentence : 

Amicds moneUmns, JLet us warn our friends. 

548. I. Omnes legibus pareamus, suspicionesque vite- 

mus. 

2. Portent servi haec omnia in templum. 

3. Nostros iTberos sapientiam doceamus. 

4. Impetum hostium fortiter sustiiieainus. 

5. Clvis de hoc maximo periculo moneamus. 

6. Caligula, imperator, dixit: ^^Utinam populus 

Eomanus unam cervicem haberet," 

7. Laboremus omnes, nam labor omnia vincit. 

8. Hoc oppidum expugnemus. 

9. Semper beneficia populi Eomani memoria tene- 

amus. 
10, laceamus in silva, nam umbra arborum grata est. 

549. Rule : The Subjunctive is used to express exhorta- 
tion, command, entreaty. 

550. 1. Let us all remember the words of these wise 

men. 

2. Let the leader of the conspiracy beware; for 

the consul has discovered all his plans. 

3. Let us obey the laws. 

4. Would that I might see you! 

5. May we deserve the love of all good citizens ! 

6. O that we had warned you about this attempt ! 

7. Let us keep the enemy from our territories. 

8. Let us have one king and one government! 

9. May you be well! 

10. Let us ask him his opinion; for his influence 
is very great. 



Digitized by 



Googk 



SUBJUNCTIVE ACTIVE. 207 



551. VOCABULARY. 

cervix, cervlcis, f., neck. 
susplci5, auBpIciSnis, f., mispieion. 
vft6, vltare, vltavl, vltatum, shun, avoid. 



LESSON XOIII. 

VERBS. SUBJUNCTIVE ACTIVE. — Continued. 
Wish and Exhortation. 

552. Subjunctive active of rego, rule : 

Present. 
Sing. Plur. 

regain^ / may rule, regamus^ we may rule, 

regaS; you may rule, regatis^ you may rule, 

regat^ he may rule, regant^ they may rule,. 

Imperfect. 
legerem^ / might rule. regeremus, we might rule, 

regerSs, you might rule, regeretis, you might rule, 
regeret, he might rule, regerent, they might rule. 

Perfect. 

rexerim^ / may have ruled, rexerimus, we may have ruled, 
rexeris^ you may have ruled, rexeritis, you may have ruled, 
rexerit; he may have ruled, rexwnt^ they muy have ruled, 
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Plupkefbct. 



rexiflsem, / might have rexiBS^ns, we might have 

ruled, ruled. ^ 

rexisses, you might have rexissetiB^ you might have 

ruled. ruled. 

rexiaset, he might have rexissent, they might have 

ruled. ruled. 

553. 1. Dum vTvimus, vivamus. 

2. Pacem petamus, nam exercitus noster supera- 

tus est. 
8. Nostras copias li5c flumen audacter transduca- 

mus; hostes enim nostro adventu fugient. 

4. Ne proelium ante adventum Caesaris commit- 

tamus. 

5. Labienus saas copias in proximum coUem sub- 

ducat. 

6. Legatus in coUe medio triplicem aciem iiistruat 

quattuor legionum. 

7. Utinam dux clarus viveret. 

8. Quod agis, prudenter agas. 

9. Vos, viri fortes, urbein templaque deorum de- 

fendatis. 
10. Intendas animum studiis et rebus honestis. 

554. 1. Let us enroll three legions in further Gaul 

as soon as possible. 
2. Let us fill the whole mountain with men. 
8. Let us betake ourselves to the nearest hill, for 

the number of the enemy is great. 
4. Let us hasten into Gaul by forced marches, 

for the Gauls are desirous of waging war. 
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5. May you inflict great punishment on this 

wicked man! 

6. May you always avoid the suspicion of fear! 

7. Let the soldiers put on their helmets as soon 

as possible. 

8. "Would that the consul were living! 

9. Let us rule our tongues, for words often do 

much harm (harm much). 
10. Let us send ambassadors to Caesar concerning 
peace. 

665. VOCABULARY. 

eninij^ conj., ^br. 

honestus, honesta, honestum, honorable* 

in medi5 colle, halfway up the hill. 

iii-tend5, intendere, intendl, intentum, apply, devote. 

mains, mala, malnm, uncked. 

8nb-dflc5, snbdflcere, snbdfbcl, snbdnotnm, withdraw, 

8tLm6, sfLmere, sfLmpsI, stlmptnm, (with the prep. dS), inflict on* 

tri-plex, triplex, triplex, adj., triple. 

iUterior, fUterior, fUterins, adj .,/ar^Aer. 

1 enim should not stand at the heginning of a clause. It is post- 
positive. 
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LESSON XOIV. 

VERBS. SUBJUNCTIVE ACTIVK — Continued. 

Doubtful Statement : Subjunctive (see | 46). 

556. Subjunctive active of capio, take : 

Present. 
Sing. Plur. 

capiam^ / may take. capiamns^ we may take. 

capias, you may take, capiatis, you may take. 

capiat^ he muy take. capiant^ they may take. 

Imperfect. 

caperem, / might take. caperemns^ we might take. 

capergs, you might take. caperetis, you might take. 
caperet, he might take. caperent^ they might take. 

Perfect. 

ceperim, / may have taken. ceperimns, we muy have taken. 
ceperis, you may have taken, ceperitis, you may have iuken. 
ceperit^ he m^ay have taken. ccperint, they may have taJcen. 

Pluperfect. 

cepissem, / might have cepissemiis^ we might have 

taken. taken. 

cepisses, you might have cepissetis, you might have 

taken. taken. 

cepisset, he might have cepissent, they might have 

taken, taken. 
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557. Model sentences : 

Qud tugiam ? Whither am I to /fee f 
Qud tugeiem ? Whither tvas I to flee t 

558. 1. Quid faciam? 

2. Quid facerera? 

3. Quid hoc horaine faciamus? 

4. Quot legiones conscribamus? 

5. Quid faceret aliud? 

6. Talis milit'Cs contra hostls acerriraos ducerem? 

7. Quomodo banc urbem sine mililibus, sine armis 

defendamus ? 

8. Cur baec tibi commemorem? 

9. De hoc captivo nobilis^iino supplicium su- 

merem? 
10. Dicunt se exercitum prima luce flumen trans- 
ducturos. 

559. Rule : The Subjunctive is used in questions imply- 
ing doubt. This is sometimes called the interrogative or 
dubitative subjunctive. 

66ft 1. Aje we to learn these words? 
2. "Whom were the men to obey? 
8. Are we to pitch camp in this place? 
4. Am I to lead put the troops before the arrival 

of Caesar? 
6. Whom were we to send to Caesar to ask 

peace? 

6. Where was I to enroll so many legions? 

7. Whither are we to betake ourselves? 
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8. "What was I to say about this thing? 

9. Let us remember the victories of our brave 

soldiers ! 
10. He says that he has already led the forces 
across the river. 

561. VOCABULARY. 

qu6, adv., whither ? 

qu5modo, adv., hoWy in what manner, 

quot, indecl. adj., how many ? 

tfilis, tfilis, tfile, adj., such. 

tot, iudecl. adj., so many. 



LESSON XOV. 

VERBS. SUBJUNCTIVE ACTIVE. — Continued. 

562. Subjunctive active of andio^ hear : 

Pkbsent, 
Sing. Plur. 

audiam^ / mat/ hear, audiamns^ toe inay hear. 

audias^ yoii, may hear, audiatis^ you may hear, 

audiat^ he may hear, audiant, they m4iy hear. 

Imperfect. 
audirem, / might hear, audiremus, we might hear, 
audires, you might hear, audiretis, yo% might hear, 
audiret^ he might hear. audirent^ they might hear. 
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Perfect. 

audiverinL^ I may have audTverimiui, we may have 

heard, heard, 

audJveriB^ you may have audlveritis^ you may have 

heard, heard, 

audiverit^ he may have audlverint, they may have 

heard. heard. 

Pluperfect. 

audTvissem^ / might have aadTvisMmiis^ we might have 

heard, heard, 

audivisses^ you might have audi viasetis^ you might have 

heard, heard, 

audlvisiet, he might have audlvissent; they might have 

heard, heard, 

563. 1. Yerba sapientiam semper audiamus. 

2. Nostrae urbis templa custodiamus. 

3. TJtinam hen in provinciam pervenisses. 

4. Hos obsides, nobilissimos civitatis, vinciamus? 

5. Omnes illo die ad ripam Rhodani conveniant. 

6. Ne is locus ex calamitate populi Bomani et 

internecione exercitus noiiien capiat. 

7. Patriam amemus, senatui pareamus, bonis civi- 

bas consulamus, posteritatis gloriae serviamus. 

8. Utinam pater veuiat ! 

9. liidex hos cTvTs malos puniat. 

10. Huic cedaraus ? huius condiciones audiamus ? 

664. 1. Let us fortify the camp with a ditch and a 

rampart. 
2. Let us punish the leaders of the conspiracy. 
8. "Would that we had fortified the town before 

the arrival of the enemy ! 
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4. Let the enemy come; we are ready for either 

peace or war. 

5. Would that I had known this! 

6. May you find out these things from the cap- 

tives. 

7. When are we to finish this work? 

8. May the great orator calm the passions of the 

people. 

9. Let us guard faithfully the liberties of the 

common-people. 
10. Let us finish the work to-day; for to-morrow 
our friends will come. 



565. VOCABULARY. 

aut . . . aut, either , , . or. 

c6d5, c6dere, cSssI, c6BBum, yields 

condici5, condici5nis, f., terms, conditions. 

c5nsiil5, cdnaulere, cdnaulul, cdnaultum, with dat., conautt 

for the interests of. 
intemeci5, internecidnis, f., destruction. 
pl6bs, piebis, f., common-people. 
servio, servire, seryfvl, servltum, (with dat.), serve. 



566. ANDROCLUS ET LEO. 

Li circo maximo venationis pugna populo dabatnr. Mul- 
tae ibi ferae, sed praeter alia omnia leo corpore vasto terrifi- 
coque fremitu et sonoro animos oculosque in se converterat. 
Introductus erat inter compluris ceteros ad pugnam bestiarum 
datos ^ servus viii consularis ; ei serv5 Androclus nomen fuit. 
Hunc ille leo ubi vldit procul, repente quasi admirans^ stetit 
ac deinde sensim et placide, tanquam familiaris, ad hominem 
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ftccedit. Turn caudara more ca.num adulantium blande movet, 
cruraque et manus homiuis, prope iani exauimati metu, lingua 
leniter demulcet. Androclus inter ilia turn atrocis ferae blandl- 
menta amissum animum reciperat, paulutim oculos ad leonem 
refert.^ Turn quasi propter mutuam recoguitionem laetos 
videres hominem et leonem. 

(Gontmued in § 696). 
^ given up, condemned, ^ wondering, * turns. 



LESSON XOVI. 

VERBS. SUBJUNCTIVE PASSIVE. 

567. Subjunctive passive of amo^ love: 

Present. 
Sing. Plur. 

amer^ I may he loved, amemnr, we may he loved, 

ameris, you may be loved, amSmriU; you muy he loved, 

ametnr^ he may he loved, amentui, ihey may he loved. 

Imperfect. 
amarer, / might he loved, amaremnr, we might he loved, 
amaf eria, yon mi^ht he loved, amareminl, you might he loved, 
araaretiir^ he might he loved, amarentur, they might he loved. 

Perfect. 
amatoB sim^ / may have amali amns, we mxiy have 

heen loved,. heen loved, 

amitiis si8> you may have amali sitis, you m^y have 

heen l^oved, heen loved. 

amatns cdt, he m/xy ha/oe amati sint, they m^iy have 

heen loved, heen loved. 
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Plupbefect. 
Sing. Plur. 

arnatos essem, / might have amala essemns, we might have 

been loved. been loved, 

amatos esses^ you might have amati essetis^ you might have 

been loved, been loved. 

amatos esset^ he might have amafi essent^ they might have 

been loved. been loved. 

568. Subjuuctive passive of moneo^ warn : 

Present. 
Sing. Plur. 

mouear, / m^y be mondunnr, we m^iy be 

warned. warned. 

monearis^ you may be mou^mini, you may he 

warned. warned. 

moneatnr^ he may be nioneantnr^ they may he 

warned. warned. 
Imperfect. 

monerer, I might be moiieremnr, we might be 

warned. warned. 

monereris, you might be mongremiiii, you might he 

warned. warned. 

moneretor, he might be monerentur, they might he 

warned. warned. 
Perfect. 

monitus sim, I may have moniti sunns, we may have 

been warned. been warned. 

monitns as, you may have moniti sitis, you may have 

been warned. been warned. 

monitns sit, he may have monili sint, they may have 

been warned. been warned. 
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Pluperfect. 
Sing. Plur. 

monitoi essem, / mi^At have mouiti enemui, we might have 

been warned. been warned. 

mouitiu 68868, you might have moniti 688Sti8, you might have 

been warned, been warned, 

monitiu 6886t^ he might have monili 6886nt, they might have 

been warned. been warned. 

569. !• Utinam haec loca superidra ante lucem occu- 
pata esseuti 

2. Populus Eomanus de hac re moneatur. 

3. Mons militibus compleatur. 

4. Utinam omnes iustitiam ^ et misericordiam doce- 

rentur ! 

5. Proelium audacius redintegretur. 

6. Haec Caesari cito nuntientur, nam periculum 

maximum est. 

7. Consul laudetur, nam cTvitatem sua virtute 

servavit. 

8. Cives in templum coiivocentur, nam periculum 

cTvitatis magnum est. 

9. Oppidum hostium a nostrls deleatur. 

10. Equitatus in praesentia pabulationibus pro- 
hibeatur. 

57(X 1. Let not the soldiers be kept in camp. 

2. Would that these things had been announced 

to us before ! 
8. Let these runaway soldiers be accused of 

cowardice. 
4. Let the Aeduans be called friends by the senate 

of the Roman people. 



Digitized by 



Googk 



218 SUBJUNCTIVE PASSIVE. 

5. Would that the headship of Gaul had been 

held by this man ! 

6. Let their chiefs be called together as soon as 

possible. 

7. Let the enemy be warned by ambassadors. 

8. Would that the town had been taken by 

storm ! 

9. Let the city be destroyed with all the citizens ! 
10. Let the fields of the enemy be ravaged by day 

and by night. 

571. VOCABULARY. 

Ignftvia, Ignftviae, f., cowardice. 

in praesentift, for the present. 

miserlcordia, misericordiae, f., pity. 

pftbuiatid, pftbuiationis, i.^ foraging. 

red-integrd, redintegrftre, redintegrftvl, redintegrfttum, r&new. 

8ci6, scire, scivi, scltum, knovj. 

v&8t5, v&Btftre, v&sUivI, vastatum, ravage. 

1 See § 433. 
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LESSON XOVII. 

VERBS. SUBJUNCTIVE PASSIVE. — Continued. 
SuBJUNcrnvB op Purpose with ut and n5. 
572. Subjunctive passive of rego, rtUe : 

Present. 
Sing. Plur. 

regar^ / may he ruled, regamnr^ we may be ruled. 

re^ris, you may be ruled, re^unini^ you m>ay be ruled, 

legator^ he may be ruled, regantnr^ tkey may be ruled. 

Imperfect. 
regerer, I might be ruled, regeremnr, we might be ruled, 
legeteinB, you might be ruled, regeremini^ you might be ruled. 
regeretiir^ he might be ruled, regerentor^ they might be ruled. 

Perfect. 

rectus rim, 1 may have been recti suniiB, we may have been 

ruled, ruled, 

rectus ns, you m^ay have been recti ntis, you may have been 

ruled, ruled, 

rectus rit^ he may have been recti sint, they may have been 

ruled, ruled. 

Pluperfect. 

rectus essem, I might have recti essemus, we might have 

been ruled, been ruled, 

rectus esses, you might have recti essetis, you might have 

been ruled. been ruled. 

rectus esset, he might have recti essent, they might have 

been ruled, been ruled. 
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573. Subjunctive passive of capio^ take : 

Present. 
Sing. Plur. 

capiar, I may be taken. capiamnr^ we may he taken. 

capiaris^ you m^y be taken, capiamini^ you may be taken. 
capiatnr^ he may be taken. capiantur, they may be taken. 

Imperfect. 
caperer, / might be taken. caperSmnr^ we might be taken. 
ca{)ereri8, you might he taken, caperemini^ you might be taken. 
caperetnr^ he might he taken, caperentor^ they might be taken. 

Perfect. 

captos rim^ / m^iy have been capli nmiiB^ we may have been 

taken. taken. 

captos ns^ you muy have been capti sitte^ you may have been 

taken. taken. 

captos sitj he may have been captI sint^ they may have been 

taken. taken. 

Pluperfect. 

captos essem, I might have capti essemus^ we might have 

been taken. been taken. 

captos esses^ you might have capH essetis^ you might have 

been taken. been taken. 

captos esset^ he might have capti essent^ they might have 

been taken. been taken. 

674. Model sentences. 



Primary tenses : 

a. Yeniunt 

b. Venient 

c. Venezint 

d. Venemnt 



nt pSoem petant. 
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thai they may ) 

^ ^9eekp€a4^ 



a. They eotne 

b. They tviU eome 

c. They tviU iiave eome 

d. They have eome 

Secondary tenses : 

a. Veniebant l 

b. Venerunt \ nt pacem peterent, 

c. Venerant J 

a. They were coming] ^^ ^^^ ^ ..* . 
^ „, that they might ) 

b. They came \ | «eels peace. 

c. They had eome j 

Fngivuit ne capiantur. They flee that tt^ey may not be 

taken* 

575. 1. Milites fortiter pugnabant ut oppidum ante 

noctem caperetur. 

2. Fiigerunt omnes ne interficerentur. 

3. Caesar magnis itineribus contendit ut in pro- 

viuciam quam celerrime perveniat. 

4. Explorator in collem ascendit ut castra hostium 

videret. 

5. Urbs deleta est ne postea ab hostibus caperetur. 

6. Caesar Dumnorigem monet ut in reliquum 

tempus suspTcioues vitet. 

7. Helvetii suas domos relTquerant ut bellum cum 

Gallis gererent. 

8. Caesar ad Lingones litteras misit ne Helvetios 

frumento iuvarent. 

9. SementTs quam maximas fecerunt ut in itinere 

copia frumentl suppeteret. 
10. Caesar multos milites in provinciam misit at 
socii defenderentur. 

576. Rule: Purpose may be expressed by the Subjunc- 
tive with ut In negative clauses ne is used. 
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577. KuLB : If a primary tense ^ is used in the main 
clause^ a primary tense is used in the dependent clause. If 
a secondary tense ^ is used in the main clause, a secondary 
tense is used in the dependent clause. 

678. 1. Caesar stormed the town that he might liber- 
ate the citizens. 

2. We are fighting in order that our country may 
be freed. 

8, They fortify the town that it may not be taken 
by the enemy. 

4. They hastened by forced marches in order that 

they might reach the river before night. 

5. Caesar led his forces out of camp that he 

might give the enemy an opportunity to fight 
(of fighting). 

6. The soldiers prayed that they might be led 

against the enemy. 

7. They betook themselves to the mountains that 

they might withstand the attack of the enemy. 

8. The Gauls fought many battles in order that 

they might not be ruled by the Eomans. 

9. The enemy fled into the woods that they might 

not be seen by our men. 
10. They gave hostages in order that the city might 
not be taken and destroyed. 



579. 



VOCABULARY. 



a-scend5, ascendere, ascendl, ascSnaum, aaeeiMl» 
iuv6, iuvare, iflvl, ifltum, aid. 
llttera, lltterae, f., letter; in pi., letttrn^ epistle. 
poBte&, adv., afterwards. 

Bup-pet5, Buppetere, suppetlvl, suppetttum, be at handy he in 
store, 

1 See §§ 55, 56, 57. 
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LESSON xovni. 

VERBS. SUBJUNCTIVE PASSIVE. — Continubd. 
SUBJUNCTIVE OF 



Clauses of Purpose introduced by a Relative Pronoun. 

580. Subjunctive passive of aadio^ hear : 

Present. 
Sing. Plur. 

audiar^ / may be Aeard, audiamnr^ we may he heard. 

audiaris^ you m^y be heard, audiamini^ yon may be heard, 
audiator^ he may be heard, audiantor, they may be heard. 

Imperfect. 

audirer^ / might be audiremnr^ we might be 

heard, heard. 

audlriris^ you might he audrrSmini; yon might be 

heard, heard, 

audirStnr^ he might be audurentur, they might be 

heard, heard. 

Perfect. 

auditos sim^ I may have auditi sunus^ we may have 
been heard. been heard. 

auditus €i%y you may have audili ntis^ you may have 
been heard. been heard, 

auditos sit^ he may have auditi fdnt^ they may have 
been heard. been heard. 
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Pluperfect. 

auditiu enem, I might huve aadili essemus^ we might have 

been heard „ been heard, 

auditiu esses^ you might have auditi essStis^ you might have 

been heard, been heard, 

auditiiB esset^ he might have audit! essent^ they might have 

been heard. been heard. 

581. Subjunctive of snm^ be : 

Present. 
Sing. Plur. 

sim^ 1 may be. simiiB^ we may be* 

sis, you m>ay be. sitig, you may be. 

sit, he may be. sint, they may be. 

Imperfecjt. 
1, / might be. essemus, we might be* 

s, you might be. essetis, you might be. 

esset, fte might be. essent^ they might be. 

Perfect. 
fuerim, I may have been. fuerimus, we mxiy have been. 
fueris, you may have been. fueritis, you may have been. 
fuerit, he may have been. fuerint, they may have been. 

Pluperfect. 
fnissem, / might have been. fuissemus, we might have been. 
fuisses, yon might have been, fuissetis, you might have been. 
fuisset, he anight have been. fuissent, they might have been. 

582. Model sentences : 

Yeniunt qui pacem peteint. They eotroe to seek peace, 
Venerant qui pacem peterent. They eaine to seeh peace. 
For tenses see § 574. 
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583. 1. Missi sunt qui oracuhim consulerent. 

2. Millies misit qui socils auxilio essent. 

3. In flumine facias esi pons quo copiae fiacilius 

iransducereniur. 

4. Exploratores praeiniiiii qui locum idoneum 

castris deligant. 

5. Senbebai oraiiones quas alii dicereiii. 

6. Missi erani qui haec Caesari nuiitiarent. 

7. Capiivi in casira ducti suni ui audireutur. 

8. Miliies in urbem praemissi suni ui arx cus- 

iodireiur. 

9. NonnuUl in casirls maneni ui incolumes sini. 
10. Caesar casira proraovii ui prope flumen essei. 

584. Rule : Purpose may be expressed by ihe Subjunc- 
tive wiih a relative pronoun or adverb. For tenses see 
§574. 

585. 1. We seni messengers who should announce ihese 

ihings io Caesar. 

2. They gave him a sword with which to kill 

himself; 

3. A rampart was built thai by it ihe camp might 

be protected. 

4. Caesar sent two legions to defend the town. 

5. The citizens came to Eome io see the new 

temple. 

6. They send ihe chief men of the state io say 

that they will give hostages to Caesar. 

7. He did everything {all things) to gnin the favor 

of ihe citizens. 

8. They elected consuls io be ihe guardians of ihe 

state. 

9. Would thai you too had been there ! 
10. May you be happy. 

15 
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586. 



VOCABULARY. 



mani5, mfUiIre, mfUiIvi, mfUiItam, protect (a camp). 

5r&culum, 5r&call, n., araele* 

prae-mltt6, praemlttere, praemlsl, praemXMum, send forward. 

pr5-move5, pr5mov6re, pr5m5vl, pr5m5tiuii, move forward, 

quoque, adv. and conj., too, also, 

irftiis-dflo5, trftnsdfloere, transdOxI, trftnsductam, lead a>cross. 



LESSON XOIX. 

SUBJUNCTIVE IN RESULT CLAUSES. 

587. Model sentences : 

Ita vivit )ut omnibus oaruo Be so live» ^ tKat he ia 

Ita vixit S sit. He has so lived i dear to aZL 

Ita vivebBt ) ut omnibus J7e was so living > that he toa-a 

Ita vixit S earns esset. He so lived ) dear to all. 

Ita vivebat nt omnibus c&rus fueiit. Be so lived that lie 

was dear to all. 

Ita vivit ut omnibus oftrus n5n sit. Be so lives that he is 

not dear to all. 

For tenses see § 574. But in result clauses the perfect 
subjunctive is very often used after secondary tenses. 

588. 1. Milites Caesaris tam incautl erant ut ab hostibus 

circumvenireiitur et multi interfecti sint. 

2. Sociorum adventu tanta rerum commutati5 est 

facta ut nostri proelium redintegrarent. 
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3. Hostes tanta impedimenta habebant ut iter 

impediretur. 

4. Aedui noQ tarn barbari eraut at haec uon 

scirent. 

5. Vesontio uatura loci sic muniebatur ut magnam 

ad ducendam bellum daret facultatem. 

6. Tantus subito timor omnem exercitum occupavit 

ut omnium mentis animosque perturbaret. 

7. Magna celeritate ad flumen decurrunt ut paene 

uno tempore et ad silvas et in flumine et 
iam in manibus nostris hostes videantur. 

8. Armorum magna multitudo de muro in fossam, 

quae erat ante oppidum^ iacta est^ sic ut 
prope summam rauri aggerisque altitiidinem 
acervi armdrum adaequarent. 

9. Hoc bello Caesar tanturn effecit ut ab his nationi- 

bus mitterentur legati qui pacem peterent. 
10. Tanta erat virtus militum ut impetu hostium 
non perturbarentur. 

589. Rule : Result is often expressed by ut or a relative 
with the Subjunctive. In negative clauses ut non is used. 

590. 1. Our men fought so bravely that the enemy were 

soon conquered. 

2. The mountain was so high that we saw the 

ships in the harbor. 

3. The town was so fortified that the citizens were 

safe. 

4. The enemy were so frightened that they did 

not withstand the attack of our men. 

5. The river was so deep (or, of so great depth) 

that Caesar's march mas hindered. 
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6i The soldiers fought so bravely that the battle 
was soon finished. 

7. The scouts approached so near the city that 

they saw the soldiers on the wall. 

8. Caesar liad so many soldiers that he easily 

conquered the enemy. 

9. The citizens were so terrified that they fled 

into the citadel. 
10. The soldiers were so hard-pressed (presd) that 
they despaired of their lives. 

591. VOCABULARY. 

ad-aequ5, adaequare, adaequ&vl, adaequfttum, egtcol» 
barbarus, barbara, barbarum, adj., mdey barbarous* 
com-mQtati5, oommatatidnis, f., change, 
d6-curr5, decurrere, decucurrl (decurri), decursam, run doum. 
ef-fici5, efBcere, effBd, effectmn, e^Teetj accomplish. 
im-pedimentum, impediment, n., hindrance; in ^l.^ baggage. 
per-turb5, perturbftre, perturb&vl, perturb&tum, throw into 

confusion, 
sic, adv., thtiSj so. 

tantuB, tanta, tantum, adj., so muchy so great, such. 
timer, timSris, m.^fear, anxiett/, alarm. 
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LESSON 0. 



VERBS. COMPOUNDS OF sum. 

50St. Conjugation of poMnmit be able: 

Principal parts : poanun, posse, potnl. 



Pbbsent. 
/ am able. 
Sing. Plor. 

possam^ possumus^ 
potes^ potestis^ 

potest, possunt. 

Imperfect. 

/ was able, 

poteram, poteramus, 
poteras, poteratis, 
poterat, poterant. 

PtTTURB. 

/ skall be able, 

potero, poterimus, 
poteris, poteritis, 
poterit, poterunt. 



Indicative. 

Perfect. 
/ Aave been or was able. 

Sing. Plur. 

potui, potuimus, 

potuistT, potuistis, 
potuit, potuerunt. 



Pluperfect. 

1 had been able, 

potueram, potueramus, 
potueras, potueratis, 
potuerat, potuerant. 

Future Perfect. 

/ shall have been able, 

potuero, potuerimus, 
potiieris, potueritis, 
potuerit, potuerint. 
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COMPOUNDS OF sum. 



Present. 

/ may be able. 

Sing. Plur. 

possim^ posslmus^ 
possis^ possitis, 

possit, possint. 



Subjunctive. 

Perfect. 
/ may have been able. 

Sing. Plur. 

potuerim, potueiimus, 
potueris, potueritis, 
potuerit, potuerint. 



Imperfect. 

/ might be able, 

possem, possemus, 

posses, possetis, 

posset, possent. 

Imperative. 

Infinitives. 
Pres. posse. 
Perf. potuisse. 



Pluperfect. 
/ might have been able, 
potaissem, potuissemus, 
potuisses, potuissetis, 
potuisset, potaissent. 

- Wanting* 

Participle. 
Pres. potens. 



\ 



Possum is compounded of potis, able, and sum, be. 
Other compounds of sum are inflected like the simple verb, 
except prosum, in which the form prod appears before an 
initial e of the simple verb ; as, proderam, / was useful, 

593. 1. Potes ita vivere ut omnibus carissimus sis. 

2. Tam paratus fuit animus hostium ad pugnan- 

dum ut tempus ad galeas induendas deesset. 

3. Legum servT sumus ut iTberT esse possimus. 

4. Caesar ut spatium intercedere posset legatis re- 

spondit se diem ad deliberandum sumpturum. 

5. Fines Belgarum a pr5vincia longissime absunt. 

6. Ex e5 proelio circiter hominum milia cxxx 

superfuerunt. 
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7. Omnes qin aderant auxilium a Caesare petierunt. 

8. Caesar iter ulli per provinciam dare non potuit. 

9. Inter uovissimum ^ hostium agmen ^ et nostrum 

primum n5n amplius sex milibus passuum 
intererat. 
10. Quis equitatui praeerat? 

594. 1. Our men were not able to take the town by 
storm. 

2. We are able to do this. 

3. We were not able to do that. 

4. They so fortified the town that the enemy were 

not able to take it. 

5. We are coming in order that we may be pre- 

sent at the battle. 

6. Caesar^s troops were not able to seize the heights. 

7. High mountains were between Italy and Gaul.^ 

8. Caesar was not far distant from the enemy^s 

camp. 

9. They were unable to endure his rule longer. 
10. No one {^lemo) was able to see the enemy. 



595. 



VOCABULARY. 



ab-Bum, abesse, 5fnl, , be away, be distant. 

ad-8um, adesse, adful, , (with dat.), be present. 

amplius, indecl., more. 
circiter, adv., ahouU 

dS-Bum, deesse, dSfuI, , (with dat.), yVi/Z, be wanting. 

inter-c6d5, intercSdere, intercSssI, intercSssum, intervene. 

inter-8um, interesse, interful, , be between^ intervene. 

passna, pasailB, m., pace, step, 

poBsnm, pOMe, potui, , be able, can, 

prae-8um, praeesse, praeful, , (with dat.), be in command, 

Buper-Bum, snperesse, superfal, , be lefty remain^ survive. 
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596. ANDROCLUS ET LEO. — Ccmtimusd. 

Haec tarn mira res maximos populi clamores excitat et 
impemtor Androclum vocat quaeritque, " Cur tibi uni atro- 
cissimus leo pepercit ? '' Ibi Androclus rem mirificam narral : 
"Cum in provincial' inquit, "Africa proconsul mens domiuus 
esset,^ ego ibi iniquis eius cottidianis verberibus ad fugam 
sum coactus et, ut mihi a domino tutiores latebrae essent, in 
locos desertos et reraotos concessi ac, si defuisset* cibus, c5n- 
silium fuit mortem aUqu5 pacto quaerere. Tum die medio, 
in specum remotum latebrosumque me recondo. Non multd 
post ad eundem specum venit hic leo, debili uno et cruentd 
pede, gemitus edens et murmura ob dolorem cruciatumque 
volneris. Primo quidem conspectu advenientis leonis territus 
sum ; sed postquam leo videt me procul delitescentem, mitis 
et mansuetus accessit et sublatum^ pedem mihi porrexit 
quasi opis i)etendae gratia. Ibi ego spTnam ingentem, pedi 
eius inhaerentem, revelli et sine magna iam formidine siccavl 
penitus atque deters! cruorem. lile tunc, mea opera levatus, 
pede in manibus meis posito,^ recubuit et quievit/' 

(Concluded in § 617.) 

1 Translate, rear. * should fail, 

2 See sentence 9 in § 593. * raised, lifted up. 
^ cum . . . esset, when . . . wa^, 

^ having placed his paw in my hands. 
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LESSON 01. 

IRREGULAR VERBS. — Continued. 
597. Conjugation of volo, wish : 

Principal parts : volo» velle» voluL 
Indicative. 



Present. 


Perfect. 


I wish. 


I wished or have wished. 


Sing. Plur. 


SiNO. Plur, 


volo, volumus. 


volui, voluimus. 


vis, voltis. 


voluisti, voluistis, 


volt, volunt. 


voluit, voluerunt. 


Imperfect. 


Pluperfect. 


I was wishing. 


I had wished. 


volebam, volebaraus. 


volueram, volueramus, 


volebas, volebatis. 


volueras, volueratis, 


volebat, volebant. 


voluerat, voluerant. 


Future. 


Future Perfect. 


I shall wish. 


/ shall have wished. 


volam, voleraus. 


voluero, voluerimus, 


voles, voletis. 


volueris, volueritis. 


volet, volent. 


voluerit, voluerint. 
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SUBJUNCnVB. 



Present. 
/ may wish. 
Sing. Plur. 

velim, velimus, 
veils, velitis, 

velit, velint. 

Imperfect. 
/ might wish, 
vellem, vellemus, 

velles, velletis, 

vellet, vellent. 



Perfect. 

/ may have wished. 

Sing. Plur. 

voluerim, voluerimus, 

volueris, volueritis, 

voluerit, voluerint. 

Pluperfect. 
/ might have wished. 
voluissem, voluissemus, 
voluisses, voluissetis, 
voluisset, voluissent. 



Imperative. — Wanting. 

Infinitives. Participle. 

Prf^. velle. Pres. volens» 

Perf. voluisse. 

598. 1. Id fac, si vis. 

2. Cicero voluit librum de senectute scribere. 

3. Omnes vTtam longam volumus. 

4. Caesar cum Helvetiis bellum gerere volebat. 

5. Orgetorix quam plurimas civitates suo bene- 

ficio habere obstrictas volebat. 

6. Nonne Eomae hiemem agere voltis? 

7. Voluerunt cives ut exercitus urbem caperet. 

8. Hunc mont^m a Labieno occupari voluerat. 

9. Ariovistus proelio cum Romanis contendere voluit, 
10. Hi milites audaces existimari volebant. 
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SW. 1. Caesar wished to finish the war before the winter. 

2. Why do you wish to do these things? 

3. He says that he wishes to make peace with us. 

4. We all wish our country to be saved. 

6. They wished to reach Borne before night; but 
they were not able, for the road was very bad. 

6. He said that he had wished for a long time to 

see you. 

7. They were willing to seek for peace, for they 

feared our army. 

8. The scouts wished to discover the plans of the 

enemy. 

9. They wished to take the town before the arrival 

of the Bomans. 
10. Would that you were willing to do these things 1 

GOQ. VOCABULARY. 

ob-stringd, obAtringere, obstrliud, obBtrTotom, Innd, 

si, conj., if. 

▼ol5, velle, ▼oloi, , taill, toish. 
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LESSON Oil. 

IRREGULAR VERBS. — Contihued. 
60k Conjugation of nolo, he unwilling : 

Principal parts : nolo» nolle» nolnL 
Indicativb. 



Present. 


/ am Mnwilling. 


Sing. 


Plur. 


nolo, 


nolumus. 


non vis. 


non voltis. 


non volt. 


uoliint. 


Imperfect. 


/ wa9 unwilling. 



nolebam, n5lebamus, 
nolebas, n5lebatis, 
nolebat, nolebant. 

Future. 
/ skall be unwilling, 

nolam, nolemus, 

noles, noletis, 

nolet, nolent. 



Perfect. 

/ have been or was unwilling. 

Sing. Plur. 

noluT, nolaimus, 

nolaisti, noluistis, 

noluit, noluerunt. 

Pluperfect. 
I had been unwilling. 

ndlueram, nolueramus, 
nolueras, nolueratis, 
ndluerat, noluerant. 

Future Perfect. 

/ shall have been unwilling. 

noluero, noluerimus, 
nolueris, nolueritis, 
noluerit, noluerint. 
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Subjunctive. 

Pbesent. Perfect. 

I may he unwilling, I may have been unwilling. 

Sing. Plur. Sing. Plur. 

ndlim^ nolimus^ noluerim, noluerimus^ 

nolis, uolitis, nolueris, uolueritis, 

nolit, ndlint. noluerit, noluerint. 

Imperfect. Pluperfect. 

/ might he unwilling. I might have been unwilling. 

ndllem, nollemus^ noluissem, noluissemus, 

n5Ues^ noUetis, noluisses^ noluissetis, 

nollet^ nollent. noluisset, noluissent. 

Impebatiye» 

Pres. noil (sing.), nolite (plur.). 

Infinitives. Participle. 

Pres. nolle. Pres. nolens. 

Perf. noluisse. 

Hold is compounded of non (ne) and volo. 

602. 1. Hoc faeere ndlumus. 

2. Consules cTvem Romanum interficere noluerunt. 

8. Caesar ndluit eum locum vacate. 

4. Aedui legates ad Caesarem mifctere nolebant. 

6. Caesar ab Helvetiis discedere ndlebat. 

6. Noll* me tangere! 

7. Malo vera dicenti credere nolumus. 

8. IjCgatus proelium ante adventum Caesaris com- 

mlttere ndluit, itaque mllitcs in castris retinebat. 
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9. Nolo hoc facere, nam patriae nocebit. 
10. Caesar ab exercitu tarn diu abesse noluit. 

603. 1. Caesar was unwilling to lead his men out of camp. 

2. We are unwilling to do these things, for they 

will injure our friends. 

3. He says that he is unwilling to do this. 

4. Caesar refused to join battle at that time. 

5. The enemy were unwilling to lead their forces 

across the river. 

6. Why were you unwilling to tell me the truth? 

7. Do not despise the lowly. 

8. Spring was approaching and the army was un- 

willing to remain longer in winter-quarters. 

9. Did Caesar refuse to be called king? 

10. The scouts were unwilling to attempt this long 
journey by night. 

601 VOCABULARY. 

con-temn5, oontemnere, contempsi, contemptum, despise. 
di8-c6d5, discSdere, discfissl, disc6ssum, depart, go away, 
humilis, humilis, humile, adj., lowly, 
itaque, conj., and thus, therefore, 

n616, n511e, ndlul, , be uniailling, refuse. 

tarn, adv., so. 

tang5, tangere, tetig;!, tfictum, touch, 

vac5, vacftre, vacftvl, vacfttum, he empty, be unoccupied* 

veruB, v6ra, v6rum, adj., true, 

^ N61I and n61Ite are often used in prohibitions. 
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LESSON om. 

IRREGULAR VERBS. — Continued. 

605. Conjugation of malo^ prefer : 

Principal parts : malo» malle, malui. 
Indicative. 



Present. 

I prefer. 

Sing. Plor. 

mald^ malumus^ 

mavis, mavoltis, 

mavolt, malunt. 

Impervbot. 

I preferred. 

malebam, malebamas, 
malebas, malebatis, 
malebat, malebant. 

Future. 

I shall prefer. 

malam, malemus, 
males; maletis, 

malet^ malent. 



Perfect. 

/ have preferred. 

Sing. Plur. 

malui, maluimus, 
maluisti, maluistis, 
malait, maluerunt. 

Pluperfect. 

I had preferred, 

malueram, malueramus, 
malueras, malueratis, 
maluerat, maluerant. 

Future Perfect. 

/ shall have preferred. 

maluero, maluerimus, 
malueris, malueritis, 
maluerit; malaerint. 
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SUBJXJNCnVB. 



Pbesent. 
I may prefer. 

Sing. Plur. 

malim^ malimus^ 

malis^ malitis^ 

malit^ malint. 

Imperfect. 
I might prefer. 
mallem, mallemus^ 
malles, malletis, 

mallet, mallent. 

Imperative. 

Infinitives. 

PiiEs. malle. 
Peef. maluisse. 



Perfect. 

/ m4iy have preferred. 

Sing. Plur. 

maluerim^ maluerimus, 

malueris^ malueritis, 

maluerit^ maluerint. 

Pluperfect. 

/ might hatoe preferred. 

maluissem, maluissemus^ 

maluisses^ maluissetis^ 

maluisset^ maluissent. 

- Wanting. 

Participles. 

Wanting. 



606. 1. Milites pigri malaerunt in castris manere qoam 
pugnare. 

2. N5nnullT malunt metm qoam diligi. 

3. Cat5 esse quain videri bonus malebat. 

4. Dixit se esse quam videri bonum malle. 

5. Virtutem quam doctrinam malimus! 

6. Itinera duo sunt; hoc malumus quod facilius est. 

7. Multi Bomae manere quam run vivere malebant. 

8. Igni cremari quam proditor esse mavolt. 

9. Boni bona malunt, mali mala. 

10. Cicero dixit, "Malo cum Platone errare quam 
cum aliis recte sentire.'' 
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607. 1. The soldiers preferred death to slavery.^ 

2. Do you prefer Athens to Borne? 

3. I prefer to do this work alone. 

4. We prefer an honorable death to a disgraceful 

life. 

5. Evil men prefer darkness to light. 

6. We preferred to pitch the camp near the river 

rather than upon (in) the hill. 

7. Let us prefer the true^ to the useful?^ 

8. Would that all men preferred to do good rather 

than to do evil. 

9. In summer some prefer the sea, others the 

mountains. 
10. 1 prefer to do this that we may be friends. 

606. VOCABULARY. 

doctrina, dootrlnae, f., learning. 

mS16, mftlle, mftlul, , prefer, 

mains, mala, malum, adj., evil. 

metu5, metuere, metui, , fear. 

potiuB, adv., rather. 

pr6ditor, pr5dit5riB, m., traitor. 

rfictfi, adv., correctly, 

sentid, aentire, aensl, sensmn, think, 

servittis, BervitUtis, f., slavery. 

tenebrae, tenebrftrnm, f . (pL), darkness. 

turpia, turpis, turpe, adj., disgraceful. 

^ See sentence 5, § 606. ^ Accasative plur. 
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LESSON OIV. 



IRREGULAR VERBS. — Continued. 

609. Active voice of fero, bear : 

Principal parts : fero^ f erre, tali^ latom. 
Indicative. 



Pbesent. 
/ bear. 
Sing. Plor. 

fero, ferimus, 

fers, fertis, 

fert, ferunt. 

Imperfect. 

/ was bearing. 

ferebam, ferebamus, 
ferebas, ferebatis, 
ferebat, ferebant. 

Future. 

/ shall bear, 

feram^ feremus, 
feres, feretis, 

feret, fereut. 



Perfect. 
/ bore or have borne. 
Sing. Plur. 

toll, tulimus^ 

tulisti, tulistis^ 
tulit, tulerunt. 

Pluperfect. 

/ had borne. 

tuleram^ tuleramas^ 
tuleras^ tuleratis, 
tulerat^ tolerant. 

Future Perfect. 

/ shall have borne. 

tulero, tulerimus, 
tuleris, tuleritis, 
tulerit, tnlerint. 
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Subjunctive. 



Present. 
/ KMiy hear. 
Sing. Plor. 

feram, feramus^ 

feras^ feratis^ 

ferat^ ferant. 

Imperfect. 
/ might bear. 

ferrem, ferremus^ 
ferres, ferretis, 

ferret, ferreut. 



Perfect. 

/ may have home. 

Sing. Plur. 

tulerim, talerimus, 
tuleris, tuleritis, 
tulerit, tulerint. 

Pluperfect. 

/ might have home. 

tulissem, tulissemus, 
tulisses, tulissetis, 
tulisset, tulissent. 



Imperative. 
Pres. fer (sing,), ferte (plur.). 

Infinitives. Participles. 



Prfa ferre. 


Pres. ferens. 


Perf. tulisse. 


FuT. laturus. 


Fur. laturus esse. 




Gerund. 


Supine. 


Gen. fereudi. 




DAT. ferendo. 


DAT. lata, 


Ace. ferendum. 


Ace. latum, 


Abl. ferendo. 


Abl. latu. 



61(X 1. Nautis auxilium ferre non poterant. 

2. Dicebant se voltus Germanorum ferre non posse. 

3. Hi arma ferebant, sed non magnum in re 

militari tisum habebant. 

4. Absurd um est iTgna in silvam ferre. 
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5» Belgae exercitum populi BomanI in Gallia 
hiemare moleste ferebant. 

6. Helvetii insignem calamitatem populo Bomano 

intulerant. 

7. Helvetii iiiiurias Aeduis sociisque eorum in- 

tulerunt. 

8. Socii frumentum non ednfernnt. 

9. Hostes pedem referre coeperunt. 

10. Hostes ad impedimenta et carros se contulerunt. 

611. 1. The father brings many gifts for his son. 

2. Wise men bear all things patiently. 

3. Not all fields bear good grain. 

4. Let us bear our labors patiently. 

5. The Helvetians make war upon all Gaul. 

6. The Biomans began to make war upon their 

neighbors. 

7. The soldiers inflicted and received many wounds. 

8. The victory brings great joy to Caesar. 

9. The messenger brought many letters to Caesar. 
10. The pirates carried off all the gold and silver 

from the town. 

612. VOCABULARY. 

ad-fer5, adferre, attull, adiatom, bring to. 

coepi (perf. indie), coepisse, coeptum, began. 

c5n-fer5, c5nferre, contuU, coniatnm, bring together. 

sfi c5iiferre, betake one^s self, 

ef-fer5, efferre, eztull, fiiatum, carry out, carry off. 

fer6, ferre, tuli, latum, bear, bring. 

molests ferre, take ill, be annoyed. 

gaudium, gaudil, n., ioy^ pleasure. 

In-fer5, Xnferre, intuU, iniatum, inflict^ make (war). 
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fn-al^liiis, IhsS^pais, fDMlgoB, adj., noted^ remarkaile. 

Ugnum, UgnX, n., vhhhL 

mllitftris, mllitftriB, mllitftre, adj., mUitary. 

patienter, adv., patiently • 

re-fer6, referre, rettuU, relfttum, bring back. 

pedem referre, retreat. 

fisiis, fisfis, m., «Me, eocperience, practice, 

▼oltns, volttlfl, m., countenance, looks. 



LESSON OV. 
IRREGULAR VERBS. — Continubd. 



613. Passive voice of fero, hear : 



Indicative. 



Present. 
I am borne. 
Sing. Plur. 

feror, ferimur, 

ferns, ferimini, 
fertur, feruntur. 

Imperfect. 

/ was borne. 

ferebar, ferebamar, 
ferebaris, ferebamim, 
ferebatur, ferebantur. 



Perfect. 

/ have been borne. 

Sing. Plur. 

latus sura, lati sumus, 

latus es, lati estis, 

latus est, lati sunt. 

Pluperfect. 

/ had been borne. 

latus eram, lati eramus, 
latus er^, lati eratis, 
latus eratj lati erant. 
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Future Perfect. 


I shall be borne. 


/ shall have been borne. 


Sing. Plur. 


Sing. 


Plur. 


ferar^ feremur^ 


latus ero. 


lati erimus^ 


fereris^ feiemini^ 


latus ens^ 


lati eritis^ 


feretar^ feientur. 


latus erit^ 


lat^enmt. 


Sfbjunctive. 




Preseht. 


Perfect. 


/ may be borne. 


/ may have been borne. 


Sing. Plur. 


Sing. 


Plur. ' 


ferar, feramur. 


latus sim^ 


lati simus^ 


feraris^ feramim^ 




lati sitis. 


feratoTj ferantur. 


latus sit^ 


lati sint. 


Imperfect. 


Pluperfect. 


/ might be borne. 


/ might have been borne. 


ferrer, ferremur^ 


latus essem^ 


lati essemus^ 


ferreris, ferremim. 


latus esses^ 


lati essetis^ 


ferretar^ fenentur. 


latus esset. 


lati essent. 



Imperative. 
Pres. ferre (sing.), ferimini (plur.). 

Infinitives. Participles. 

Pres. ferri. Perf. latus. 



Perf. 

FUT. 



latus esse, 
latum iri. 



FuT. ferendus. 



614. 1. Senatus Bdmanus bellum GallTs infeni iussit. 

2. Bellum Gallls a B5manis inlatum est. 

3. Impedimenta in unum locum ednferri iussit. 

4. Omnes crudatus Sequanis perferendi sunt. 
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5. Haec respdnsa ad Caesarem relata sunt. 

6. Alil in aliam partem territi ferebantar. 

7. Hoc non est ferendum. 

8. Crebri ad Caesarem rumores adferebantur^ omnis 

Belgas contra populum Bomanum couiurare 
obsidesque inter se dare. 

9. Dixerunt ad Galbam^ propter iustitiam pruden- 

tiamqne^ summam totTns belli omnium vo* 
luntate deferri. 
10. Ferantur patienter quae mutari n5n possunt. 

615. 1. The baggage was brought together into one place. 

2. These things are not to be borne. 

3. Bumors were borne to the general that the 

soldiers were unwilling to fight. 

4. EviP is often preferred to good. 

5. War will be made upon the Gauls. 

6. He says that grain is being brought together 

in the fields. 

7. Let the arms be brought back into camp. 

8. Many letters, found in the camp of the enemy, 

were brought to Caesar. 

9. Bear all things with patience. , 

10. What things have been brought to us? 

•!•• VOCABULARY. 

oon-i1lr6, oonWrftre, oonillravl, oonillrSttim, conspire* 

orSber, orSbra, orSbrom, adj., /re^uen^. 

omolfttus, cmoiatlls, m., torture. 

d8-fer6, dSf erre, dStulI, dCiatum, confer upon. 

per-fer5, perferre, pertuU, periatom, endure. 

prae-fer5, praeferre, praetuU, praelfttum, prefer* 

summa, summae, f., control. 
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817. ANDROCLUS ET LEO, — Oondud^. 

^'Ex eo die trieuniam totum ego et le5 in eddem specu 
eodemque victu viximus. Nam earum quas capiebat ferarum 
membra opimiora ad specum mihi ferebat^ quae ego^ Tguis 
copiam non habens^ meridiano sole tosta edebam. Sed ubi 
mihi vita ilia fenna iam molesta fuit^ leone absente^^ rellqui 
specum et tribus post diebus a militibus visus apprehensus- 
que sum et ad dominum ex Africa Somam deductus. Is me 
statim capitis^ damnavit deditque ad bestias. Intellego 
autem hunc leonem^ a quo tunc separatus sum^ captum 
gratiam mihi nunc beneficii et medicinae referre/' 

Haec dixit Androclus. Tum cunctdrum precibus demlssus 
est et poena solutus et leone suffragiTs populi donatus. Postea 
Androclus et led, loro tenui revinctus, urbe tota circum 
tabemas ibat. Donatus est acre Androclus^ floribus sparsus 
est leo; omnesque obvii exclamant, "Hie est led hospes 
hominis^ hic est homo medicus leonis/' 

1 evi/ things, ^ when the lion was away. ' to death. 
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LESSON OVI. 



IRREGULAB VERBS. — Continued. 
618. Passive voice of fado, make : 

Active^ fado, faoere, feci, factum. 



Principal parts : 



Passive^ flo, fieri» factiu snm.^ 



Indicative. 



Present. Perfect. 

/ am made. I have been or was mude. 
Plur. Sing. Plur. 

ho, fimus^ factus sum^ fact! sumus^ 

fis, fitis, factus es, facti estis, 

fit^ Hunt. factus est^ fact! sunt. 



Imperfect. 

/ ims Tnade. 

fiebam^ fiebamus, 
fiebas, fiebatis, 

flebat, fiebant. 

Future. 

/ shall he made. 

ham, fiemus^ 

fies, fietis, 

fiet, fient. 



Pluperfect. 

7 had been made, 

factus eram, facti eramus, 
factus eras, fact! eratis, 
factus erat, facti erant. 

Future Perfect. 

T shall Juive been made. 

factus ero, facti erimus, 
factus eris, facti eritis, 
factus erit, facti erunt. 
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Subjunctive. 

Present. Perfect. 

/ may he made. I may have been m^de. 

Sing. Plur. Sing. Plur. 

fiam^ fiamus^ factus sim^ fact! simus^ 

fias, fiatis, factus sis, facti sitis, 

fiatj fiant. factus sit, fact! sint. 

Imperfect. Pluperfect. 

. I might he made. I might have been made. 

fierem^ :fieremuSj factus essem, facti essemus, 

fieres, fieretis^ factus esses, facti essetis, 

fieretj fierent. factus esset, fact! assent. 

Imperative. 
Prbs. fi {sing.), fite {plur.). 

Infinitives. Participles. 

Pres. fieri. Perf. factus. 

Perf. factus esse. Fut. faciendus. 

FuT. factum iri. 

Most compounds of facio with prepositions change a of the 
present stem to i, and a of the perfect passive stem toe. In 
the passive they are conjugated like the passive of capio : 

Active : oonficio, conficere, oonfeci, Qoxdwi\poj£Lt finish. 
Passive : conficior, oonfici, oonfectos sum, be finished. 

Other compounds of facio retain a, ^nd have -fio in the 
passive : 

Active : benef acio, benefacere, benefeci, benef actum, henefit* 
Passive : beneHo, benefieri, benefactos sum, be benefited. 
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619. 1. Nemo casu fit sapiens. 

2. Dixit h5c fieri posse. 

3. Turn Caesar litteris certior fiebat Belgas contrS 

populuin Somanam coniurare. 

4. Helvetii de Caesaris adventu certiores facia sunt. 
6. Per exploratores Caesar certior factus est Hel- 

vetios tris partis copiaruin flumeu transduxisse 
et ad oppidum accedere. 

6. Initiam fugae a Dumnorige atque eius equitibus 

factum est. 

7. Hoc voluntate Caesaris non fit. 

8. Undique una tempore impetus in hostis fiebat. 

9. Froelium equestre adversum panels ante ^ diebus ^ 

factum est. 
10. Fiebat ut Helvetfi minus facile finitimis bellum 
inferre possent. 

630. 1. Many things become easy by practice. 

i. The consuls were made the guardians of the state. 

3. Men often become wiser by adversity. 

4. The general was informed by the scouts that 

the enemy were approaching the city. 

5. Servius TuUius is said to have been the son of 

a slave, but he became a king at Bome. 

6. Can these things be done? 

7. Then an attack was made upon them with swords. 

8. The war with the Helvetians {Hehetidrum) was 

soon finished. 
9: Caesar was informed by scouts that the forces 

of Ariovistus were not far off. 
10. These things had not yet been done. 
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621. VOCABULARY. 

ao-o6d5, aooMere, aocSssI, accfissum, approa>ch, 

adversus, adversa, adversum, adj., adverse^ unsuccessful. 

caail, (abl.), by chance, 

oerti5rem facere, cLSsure^ inform. 

in-itium, initil, n., entrance, beginning. 

pauci, paucae, pauca (adj. pi., sing, very Taie),few, little. 

rSs adversae (pi.), adveraity. 

turn, adv., then, at that time. 

^ Note that in some tenses faci5 has no passive forms of its own, but 
uses the active forms of fI5. 

^ adverb. ' ablative, amount of difference, see { 825. 



LESSON ovn. 

lEEEGULAR VERBS. — Continued. 
622. Conjugation of eo, go : 

Principal parts : eo, ire, ivi (ii), Itom. 
Indicative. 





Present. 


Perfect. 




^ffo, . 


I went 


or have gone. 


Sing. 


Plur. 


Sing. 


Plur. 


eo. 


Tmus, 


Ivi, 


Tvimus, 


Is, 


itis. 


ivisti. 


ivistis. 


it. 


aunt. 


ivit. 


iverunt. 
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Imfebfect. 




I went. 


I had gone. 


ibam, ibamus. 


iveram, iveramus. 


ibas, ibatis. 


iveras, Iveratis, 


ibat, ibant. 


iverat, iverant. 


FUTUEB. 


Future Perfect. 


/ shall go. 


/ shall have gone. 


Sing. Plur. 


Sing. Plur. 


ibo, ibimus. 


ivero, iverimus. 


ibis, ibitis. 


iveris, iveritis. 


Ibit^ ibuut. 


iverit, iverint. 


SUBJUNCnVB. 


Present. 


Perfect. 


Imaygo> 


/ may have gone. 


Sing. Plur. 


Sing. Plur. 


earn, eamus. 


iverim, iverimus. 


eas, eatis. 


iveris, iveritis. 


eat, eant. 


iverit, iverint. 


Imperfect. 


Pluperfect. 


/ might go. 


/ might have gone. 


Irem, iremus. 


ivissem, ivissemus. 


ires, iretis. 


ivisses, ivissetis, 


iret, irent. 


ivisset, ivissent. 


Imperative. 


tlFINITrVES. 


Pees, i {sing), 


Pees. ire. 


ite (plur.). 


Perf. ivisse. 




FuT. iturus esse. 
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IBBEGULAB VERBS. 



Fabtioiplbs. 



Geeund. 
Gbn. eundi^ 



Frbs. lens. 

FuT. iturus (act,), Dat. eundo, 

eundum {pass.). Ace. eundunij 

Abl. eundo. 



Supine. 
Dat. itu. 



Aco. 
Abl. 



itum, 
itu. 



Note that the stem i- becomes e before a^ o^ and u. 

In the perfect system the forms without v are more com- 
mon ; as^ il, ieram, iero, ierim, issem. In compounds of e5^ 
the forms without v axe regular ; as^ inu, inieram, etc. 

The present participle is declined as follows : 

Sing. 





Mmo. 


Fern. 


Nent 


NOM. 


iens 


iens 


iens 


Gbn. 


euntis 


euntis 


euntis 


Dat. 


eunti 


eunti 


eunii 


Ace. 


euntem 


euntem 


iens 


Abl. 


eunte (!) 


eunte (T) 
Plur. 


eunte (i) 


NOM. 


euntis 


euntes 


euntia 


Gbn. 


euntium 


euntium . 


euntium 


Dat. 


euntibus 


euntibus 


euntibus 


Ace. 


euntis (es) 


euntis (es) 


euntia 


Abl. 


euntibus 


euntibus 


euntibus 



Those compounds of eo which, like adeo, approacA, and 

ineo, enter, are transitive, are inflected in the passive as 
follows : 

Indicative» Subjunctive. 

Present. Present. 

adeor, adimur, adear, adeamur, 

adiris, adimini, ade^ris, adeamini, 

aditur, adeuntur. adeatur, adeantur. 
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255 



Imperfect. 

adibar^ adibamar^ 
adibaris^ adibaminl^ 
adibator^ adibautur. 

FirruEB. 

adibor^ adlbimar^ 
adiberis, adibimini, 
adibitar^ adibuntur. 

Pbrfeot. 
aditus sum^ etc. 

Pluperfect. 
aditus eram^ etc. 

Future Perfect. 
aditus ero, etc. 



Imperfect; 

adirer, adiremur, 

adireris, adireminl, 
adiretur, adireutur. 

Perfect. 
aditus sim^ etc. 

Pluperfect. 
aditus essem^ etc. 

Infinitives. 

Fees, adlri. 
Perf. aditus esse. 

Participles, 

Perf. aditus. 
FuT. adeundus. 



1. Helvetii per finis hostium ibant. 

2. "Ibam forte via^ sacra, sicut meus mos est.'' 

3. Helvetii e finibus suTs exire voluerunt. 

4. Initium transeundi flumen ab hostibus fiebat. 

5. Alpis nem5 ante Hannibalem cum exercitu 

transiit. 

6. Post banc pugnam infelicem exercitus domum 

rediit. 

7. Caesar magnis itineribus contendit ut ante ad<- 

ventum hostium flumen transeat. 

8. Nox appropinquat ; domum eamus. 

9. Helvetii dudbus itineribus domo exire poterant. 
10. Bhodanus nonnuUis locis vado transitur. 
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256 INDIRECT QUESTIONS. 

624. 1. "Will you go home with me? 

2. The horsemen went out from the gates of the city. 
8. Let us hasten that we may cross the river be- 
fore night. 

4. I go, but I shall return. 

5. Caesar orders the ambassadors to leave the camp. 

6. The Germans will cross over from their terri- 

tories into the territories of the Helvetians. 

7. The number of those who returned home was 

great. 

8. Of these 20,000 crossed the Ehine. 

9. Caesar says that he will go with the tenth 

legion alone. 

625. VOCABULARY, 
eo, Ire, IvI (il), itum, go, 

ez-e5, e^re, exil, ezitum, go out from^ leave* 

red-e5, redire, redil, reditum, go hackj return. 

Bicut, adv., as J just as, 

triUia-ed, tr&nsire, trfinsii, transitum, go across, cross (over). 



LESSON OVIII. 

INDIRECT QUESTIONS, SUBJUNCTIVE. 

626. An Indirect Question is one that depends upon a 
verb of saying or thinking. 

627. Model sentences : 

Ubi est? Where is he? (Direct question.) 
Die ubi sit. Tell me where he is. (Indirect question.) 
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1. Bogat quid fiat. 

2. BiOgavit quid fieret. 

3. Caesar non intellexit quid timeret. 

4. ludican n5n potest in utram partem Arar fluat. 

5. Equitatum omnem praemittit qui videant quas 

iu partis hostes iter faciant. 

6. Ostendit quae nuntii dixerint. 

7« Ostende quae in nobis reprehendas. 

8. Quid agatis scire possumus. 

9. Caesar qua de causa hostes discederent ndndum 

perspexerat. 
10. Quaesivit ab his quae civitates quantaeque in 
armis essent, et quid in belld possent. 

6Si9. EuLE : The verb of an Indirect Question is in the 
Subjunctive. 

630. Note : After primary tenses (§§ 55, 57) the present 
and perfect subjunctive are used in indirect questions. Tlie 
present subjunctive here stands for the present indicative. 
The perfect subjunctive stands for any past tense of the 
indicative. 

j^ier secondary tenses (§§ 56, 57) the imperfect and plu- 
perfect subjunctive are used in indirect questions. The 
imperfect subjunctive here stands for the present indicative. 
The pluperfect subjunctive stands for any past tense of the 
indicative. 

631. 1. He asks who are able to bear arms. 

2. He asked who were able to bear arms. 

3. He asked how many men had gone forth from 

home. 

4. Caesar shows what has been done. 

5. Caesar asks the captives what the number of 

the enemy is. 

17 
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6. Caesar sent scouts to seie' in what dii:6ction the 

enemy had gone. 

7. The scouts say that they are not able to see 

in what direction the enemy have. gone. 

8. They did not know why the enemy had moved 

their camp. 

9. Do you know how many men there are in the 

army? 
10. Ariovistus asks Caesar what he wants. 

632. VOCABULARY. 

flu6, fluere» flfbd, flOzum, flow, 

lntel-leg5, intellegere, inteUSsd, intell6ctum, understand. 

iadic5, iadicftre, ifldicftvl^ ifldicfttum, Judae. 

ntLntitiB, nfUitil^ m., messenger, messaffe. 

58tend5, dstendere, dstendl^ dstentum (5Bt6n8um), show. 

pars, partis, f., direction. 

per-Bpici5, perspicere, perspezT, perspectum, see clearly. 

quaer5, quaerere, quaeslvl, quaesltum, ask, inquire. 

quantus, quanta, quantum, adj., how great. 

re-prehend5, reprehendere, reprehendl, reprehtosum, 



LESSON OIX. 

CLAUSES INTRODUCED BY cum, wAen. 

633. Model sentences : 

Cum. in Italia essemns, multas et pulchras urbis vldimas. 
When we %vere in Italy , we saw many beautiful cities. 

Cum venies, haec omnia videbis. 
When you come, you will see all these things. 
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634. 1. Cum esset Caesar in hlbernis^ ad eum rumores 

adferebantur omnis Belgas coniurare. 

2. Fnma luce^ cum summus mons a Labiend tene- 

retur^ Cdnsidius ad Caesarem accurrit. 

3. Cum oppidum expugnaverint, civis omuls neca- 

bunt. 

4. Helvetil fere cottldianis proeliTs cum GennanTs 

contendunt, cum aut suis finibus eds pro- 
hibent, aut ipsi in edrum finibus bellum 
gerunt. 
6. Cum pabulr copia esse inciperet, ad exercitum 
venit. 

6. Caesar^ cum id nuutiatum esset^ in Galliam 

contendit. 

7. Cum finem oppugnandi nox fecisset, Iccius 

Semus, qui tum oppidd praefuerat, nuntium 
ad eum misit. 

8. Ad te scribam, cum plus otiT habebo. 

9. Cum veneris, hoc cognosces. 

10. Cum Caesar ad oppidum accessisset castraque 
poneret, pueri mulieresque ex muro pacem 
ab Bomanis petierunt. 

635. Eulb: In a clause introduced by cum expressing 
time, the verb is in the Subjunctive if the Imperfect or Plu- 
perfect teivse is used; otherwise in the Indicative. 

636. 1. I saw the emperor when I was at Rome. 

2. When we see^ it, we shall believe it. 

3. When Caesar had arranged all things at Home, 

he hastened into Gaul. 

4. When we return ^ home, we shall do these things. 
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260 CLAUSES INTRODUCED BY com. 

5. When Caesar had advanced three days^ scouts 

reported that Ariovistus was hastening to 
seize Vesontio. 

6. When there was a sedition at Borne, Agrippa 

was sent as ambassador to the commons 
{plebs). 

7. When the Bomans had taken Carthage^ they de- 

stroyed it. 

8. When Caesar had crossed the Bubicon^ he 

hastened to Borne. 

9. Paul, when he was blind, remained at Damascus 

many days. 
10. When Caesar had noticed this, he collected the 
soldiers. 

637. VOCABULARY. 

ao-curr5, aooorrere, aoourri, , hasten up to, 

animadverts, animadvertere, animadverti, animadvemum, 

notice. 
oaeous, oaeoa, caecum, adj., blind, 
c5gn5Bc5, c5gn5scere, c5gn5vl, c5gnitum, know, 
col-lig5, oolligere, collSgl, coliectum, eoUeei. 
cotHdiftnuB, cotHdiftna, cottldiftnum, adj., dailt/. 
mulier, molieris, f., woman. 
5tium, 6til, lu, leisure. 
pills (genitive pliiris, see note, p. 106), more, 
pr5-c6d5, pr5c6dere, prdofissl, pr5o68Bum, advance» 

1 Future perfect, see sentence 9, § 634. 
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CONDITIONAL SENTENCES. 261 

LESSON OX. 

SIMPLE CONDITIONAL SENTENCES. 

A conditional sentence has two parts, — a condition^ 
which is usually introduced by si, and a conclusion. 

639. Conditional sentences are divided into three classes^ 
as they contain, 

1. Simple co7idilions ; here nothing is implied about the 
fulfilment of the condition, and the Indicative is used 

2. Doub(/ul conditions; here it is implied that theie is 
(was) doubt about the fulfilment of the condition, and the 
present (perfect) Subjunctive is used. 

3. Conditions contrary to /act ; here it is stated that the 
condition is (was) unfulfilled, and the imperfect (pluperfect) 
Subjunctive is used. 

640. Model sentences : (simple conditions.) 

Si adest, bene est JfHeia present, it is well. 

Si adezit {adfaezit), bene ezit. Jfhe is present, it wiU 

be well. 

Si adfait, bene fait. If he was present, it tvas well, 

641. 1. Si haec civitas est, cTvis ego sum. 

2. Si patriam amat, hoc non faciet. 

3. S vis, dabo tibi testis. 

4. S Helvetios superaverint Romani, Aeduls sociTs 

edrum libertatem eripient. 
6. 1^ amicum laudaveris, ab amic5 laudaberis. 
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262 CONDITIONAL SENTENCB& 

6. I^ animum vicisti, hostem acerrimum vicisti. 

7. Si vincemus^ omnia nobis tuta erunt. 

8. IS tot exempla virtutis v5s n5n movent^ nihil 

unquam movebit. 

9. Si hostes loca superidra occupaverint, victores 

enint. 
10. S tu exercitusque valetis, bene est. 

642. Bulb : A simple conditional sentence, implying noth- 
ing as to the truth of the condition, has its verbs in the 
Indicative in both condition and conclusion. 

643. 1. K the general is with the army, all things are 

well. 
2. If you do this, you will be praised by all. 
8. K the scouts have told the tmth^ the city is 

full of soldiers. 

4. If the Aeduans send ambassadors, Caesar will 

make peace with them. 

5. If the enemy have seized the heights, they have 

conquered. 

6. If you love justice, you will be loved by the jnst. 

7. If you wish, I will tell you about our journey. 

8. If Caesar moves his camp, the enemy will make 

an attack upon his army. 

9. If this is true, the city is in great danger. 
10. If Caesar has crossed the Bubicon, the Boman 

republic is destroyed. 

644. VOCABULARY, 
bene, adv., well, 

dIo5, dicere, dbd, diotum, tell. 
ifUitiiB, iflBta, IfLsttim, adj., Sugt. 
rSs pflblica, rel pfLblloae, f., remcdlie. 
unquam, adv., ever. 
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645. PHILOSOPHUS ET IMAQO, 

Erat Athenis spatiosa et capax domus^ sed iii£linis et 
pestilens. Per silentium noctis sonus ferri et, si attenderes * 
ocrius, strepitus vinculorum, loiigius pnmo, deinde e proximo ^ 
reddebatur.^ Mox apparebat imago, senex macie confectus, 
pr5missa barba, horrent! capillo j cri^ribus compedes, manibus 
catenas gerebat quatiebatque. Inde inhabitantibus tristes 
diraeque noctes per metum vigilabantur : vigiliam morbus et 
mors sequebatur.* Nam interdiu quoque, quamquam abs- 
cesserat itnago, memoria imaginis manebat, longiorque eausis 
timoris timor erat. Deserta est inde domus monstrumque 
erat dominiis. Nemd domum aut emere aut . conducere 
volebat. - 

Tandem venit Athenas philosophns Athenoddrus domum- 
que conduxit. Vespere poscit pugillaris, stilum, lumen; 
suos omnis servos dlmittit; ipse ad scribendum animum, 
oculos, manum intendit. "Vacua/^ inquit, "mens inanis 
sibi metus fingit/* 

Initio silentium noctis, deinde sonus ferri et strepitus 
vinculorum. Tum fragor adventat et iam ut^ in limine, iam 
ut intra limen audltur. Philosophus respicit, videt imaginem 
quae stat innuitque digito. Sine mora tollit lumen et se- 
quitur.^ In area domus imago repente deserit comitem ; is 
herbas et folia signum loco ponit. Fostero die magistratus 
ilium locum effodiunt ossaque, catenis vincta, inveniunt. 

* 4f you listened, ' became audible. * as if, 

* doge by, * followed (transitive). * follows. 
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264 CONDITIONAL SENTENCBS. 



LESSON OXI. 

CONDITIONAL SENTENCES IMPLYING DOUBT. 

64j& Model sentence : 
SI adsit, bene sit. Jf he ahauid be preaenip it would be 



647. 1. &S exercitum trans flumen ducat^ hostes fagiant. 
2. Si urbs capiatur, templum a militibus deleatar. 

5. SS exploratores hostis videant^ citissime ledeant. 
4. S Helvetii e finibus exeant, prohibeat. 

6. IS Aedui legat5s ad Caesaiem mittent, impetra- 

bunt.^ 

6. Id SI fiet, rnagnd cum periculo provinciae erit, 

7. Aedui si se defendere non possint, legatos ad 

Caesarem mittant rogatum auxilium. 

8. Si hostes Caesari obsides dent^ pacem cum els 

faciat. 

9. S Gennani Rhenum transibunt^ Caesar in eorum 

fiiiis contendet. 
10. Caesar, si Helvetii Aeduis bellum inferant, eos 
pro hostibus habeat. 

648« EuLE : In a less vivid future conditional sentence, 
which implies doubt, the Present Subjunctive is used in both 
the condition and the conclusion.^ 

649. 1. If you write the letter, I will take it to your 
friend.^ 
2. If the town should be taken by storm, the 
citizens would be put to death. 
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CONDITIONAL SENTENCES. 265. 

3. If ambassadors should be sent^ peace would be 

made. 

4. If the army of the enemy should be larger than 

ours, we should be in great danger. 

5. If the town should be taken, would not the 

temples be destroyed? 

6. If you ascend the hill, you will see the enemy 

in the valley. 

7. If you should send forward scouts, they would 

bring back word that the enemy had fled. 

8. If we banish Catiline, Home will be saved. 

9. If you should do tliis, you would deserve the 

greatest praise. 
10. If the enemy should arrive in the province be- 
fore Caesar, they would devastate the fields 
of the Boman allies. 

650. VOCABULARY 

in exsilinm agere, banish. 
pr5, prep, with abl., /or, as. 

1 If the writer wishes to make the statement more vivid, he may use 
the foUowing forms, — 

Si aderit, bene erit. I/ he is present, it mil be welL 
Si vSnerit, bene erit. If he comes, it will he welL 
Vat. perf: 

I. e., in a more vivid future conditional sentence the future indicative is 
used in both the condition and the conclusion. If, however, the act of 
the condition is regarded as completed before that of the conclusion begins, 
tiie future perfect is used in the condition. 
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LESSON oxn. 

CONDITIONS CONTRARY TO FACT. 
651. Model sentences : 

SI adesset, bene esset, Jf he were i^reaent, it tvoutd be 

well. (Present.) 

81 adfuisset, bene fuisset. Jf he had been present, it 

tvauid have been loelL (Past.) 

662. 1. Si Caesar adesset, hostis iam vinceremus. 

2. Si urbs capta esset, omnes elves interfecti essent. 

3. Si hoc turn dixisses, domi remansissemus. 

4. Caesar si copias flumen transduxisset, superatus 

esset. 

5. Si adfuisses, orationem longam audlvisses. 

6. Helvetii, si sementis quam maximas fecissent, 

copiam frumenti habuissent. 

7. Si heri venisset, fratrem suum vidisset. 

8. Si diligentes essetis, laudaremini. 

9. Sapientia n5n expeteretur, si nihil efficeret. 
10. Si pacem facere voluissent, Caesar non recusa- 

visset. 

653. EuLE : When a conditional sentence expresses some- 
thing contrary to fact, the Imperfect Subjunctive is used in 
both condition and conclusion to refer to present time ; the 
Pluperfect Subjunctive is used in both condition and con- 
clusion to refer to past time. 



Digitized by 



Googk 



CONDITIONS CONTBABY TO FACT. 267 

654 1. If the army had been there, we should not have 
feared the danger. 

2. If the soldiers had been bolder, the city would 

not have been taken. 

3. If the enemy were approaching, we should not 

be remaining here. 

4. If Rome had been conquered by Carthage, the 

history of the world would have been changed. 

5. If Hannibal had led his army against Borne 

immediately, would he have taken the city ? 

6. If the farmers had plowed the fields well, they 

would have had an abundance of grain. 

7. If Caesar knew this, he would be moving his 

camp. 

8. If the Helvetians had sent ambassadors to Caesar, 

he would have made peace with them. 

9. If the battle had been fought before the arrival 

of Caesar, he would have severely accused the 
generals because they had not obeyed his 
orders. 
10. If Labienus had led out his forces at that time^ 
they would have been captured. 

655. VOCABULARY. 

dnigfins, dHigSns, dHigfiiiB, adj., diiigent» 

ez-pet5, expetere, expetlvl, expetltam, seek after» 

hic, adv., here. 

hiatoria, historiae, f., history, 

ibi, adv., there, 

re-oiUi5, recfUi&re, rectisavl, rectisatnm, refuse, 

re-mane5, remanfire, remflnsl, remanBum, reinain* 

■tatim, adv., immediatehj. 



Digitized by 



Googk 



IlkP£BSONAL tJSfi OF VERBS. 



LESSON OXIII. 

IMPERSONAL USE OF VERBS. 

' 656. Intransitive verbs may be used in the passive voice, 
third person singular, impersonally, i. e. without a person 
as subject ; as, pagnabator, there was fighting ; itur, they go ; 
dicitur, it is said, 

657. 1. Ciceronem eloquentissimum Bomanorum foisse 

dicitur. 
2. Eomam ventubi est. 
8.. Una pars, quam Gallds bbtinere dictum est, 

initium capit a flumine Bhodand. 

4. Acriter in e5 loco pugnatum est. 

5. CaesarT renuntiatur Helvetiis esse in* animo per 

agrum SequanSrum iter facere. 

6. ludicari non potest in utram partem fluat Arar. 

7. Traditur Romam a Bomulo conditam esse. 

8. Nobis currendum est. 

9. Sic itur ad astra. 
10. Domum eundum est. 

658. 1. There is a battle going on. 

2. It is said that the Romans learned philosophy 

from the Greeks. 

3. It has been reported that Caesar^s forces have 

crossed the river. 

4. We must reach Rome before the arrival of your 

friends. 
<. 5. They arrived in the province. 

6. It was believed that many victories were won 
by the aid of the gods. 
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IMPEBSONAL USE OF YEBBS. 26d 

7. They go into the temple to worship flie gods. 

8. There is a tradition that there were seven Boman 

kings. 

9. It seemed best to C^sar to storm the town. 
10. We must hasten to the city. 

VOCABULARY, 
acriter, adv., sharply. 
astrum, astrl, n., star, 
col5, colore, colul, cultum, worship. 
6-loquSnB, filoquSns, 61oqu6ns, adj., eUnmenU 
philosophia, philsophiae, f ., phiiosopKy. 



LESSON OXIV. 

IMPEBSONAL USE OF VERBS. — CoNTiNu;fiD. 

660. When an intransitive verb in the active voice is ac- 
companied by an indirect object, the indirect object is retained 
when the verb is used impersonally in the passive ; as, mihi 
paret, Ae obeys me ; mihi paretor, / am obeyed, 

661. Some verbs expressing feeling are used impersonally ; 
as, me miseret, if' grieves me, or, I pity, 

662. Other impersonal verbs are such as have a phrase or 
clause as their subject ; as, hoc facere licet, il is permitted to 
do this, 

1. Mihi creditur. 

2. Nos pudet. 
S. Mori quam vinci praestat. 

4. Parentibus parendum est. 

5. Constat Bomam caput orbis terrarum fuisse. 
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6. Helvetiis iter per provinciam Bomfinam fecere 

non licuit. 

7. Accidit ut una nocte omnes statuae deicerentur. 

8. Ad regem itur. 

9. Constat inter omuls Cicerouem eloqueutissimum 

oratdrum esse. 
10. Nos misereat miserorum.^ 

664. 1. I am ashamed of jou.^ 
2. Let me be believed. 

5. Let the laws be obeyed. 

4. It is clear that Caesar will wage war in the 
spring. 

6. The sick man is not permitted to see his friends. 

6. It happens that the enemy is approaching. 

7. I pitied him. 

8. It is said that the king is ill. 

9. The soldiers are not permitted to go out from 

the camp. 
10. It is better to do this to-day. 



VOCABULARY. 

ac-cldit, accidere, accidit, , it happens, 

odn-stat, c5nst&re, c5nstitit, c5nstatum, it is agreedy it is 

clear, 
licet, licfire, Ucuit or licitum est, it is permitted. 
miseret, miserfire, miseruit, it grieves^ pities. 
prae-stat, praestftre, praestitit, praeBt&tum or praestitam, it 

is better. 
pudet, pudfire, puduit or puditum est, it shames* 

Some of these verbs are occasionally used with a personal 
subject. 

1 The cau9e of the feellDg is in the genitive. 
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LESSON OXV. 

DEPONENT VERBS. 

666. A Deponent Verb is one which has passive forms 
with active meanings; as^ hortor, / urge. Deponents have 
also tlie following active forms: the present participle, as, 
hortiuis, urging ; the future participle, as, hortatoms, about 
io urge ; the future infinitive, as, hortatOros esse, to he about 
to urge; the gerund, and the supine. 

The future passive participle (gerundive) is passive in 
meaning; as, mllit^ hertandl sonti the soldiers must be 
urged. 

Synopsis of hortor, / urge : 

Principal parts : hortor, hortari, hortiltas sum. 

Indicative. 
Pres. hortor, I urge. Per/. hortatussum,/^at?^ 

urged. 
Imp/, hortabar, / was urging. Pliip. hortatus eram, / had 

urged. 
Put. hortabor, I shall urge. Put. Pf. hortatus ero, I shall 

have urged. 

Subjunctive. 

Pres. horter, / rmy urge. Per/, hortatus sim, / may 

have urged. 

Imp/, hortarer, I might urge. Plup. hortatus essem, /«^^^^ 

have urged. 
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iHPEBATiyE. 

Pfe8. hortare^ urge {thou). 

Infinitives. 

Prea. hortari, ta urge. 

Fut. hortaturas esse, to be about to urge» 

Peff, hortatus esse, to have urged. 

Participles. 

Prea. hortans, urging. 

pf 1 ( hortaturus, about to urge. 

i.hortandus, about to (must) be urged. 
Perf. hortatus, having urged. 

Oerund. hoxia^ydA, of urging. Supine, hortatti, to urge. 

667. 1. Caesar cum omnibus copils prima luce profectus 
est. 

2. Milites cohortatus, aciem Tnstruxit. 

3. PoUicitT sunt se obsides daturos esse. 

4. Nostri in locum imquiorem pugnandi causa 

progredi noluerunt. 
6. Angustds s6 finis habere arbitrabantur. 

6. Dumnorigi ut idem conaretur persuasit. 

7. Persuaserunt finitimis ut eddem uterentur 

consilio. 

8. Per finis suos Helvetios ire patiuntur. 

9. Equitatus hosiis multa milia passuum cousecu- 

tus est. 
10. Ne haec faceie cdnemur. 
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66& 1. . The Aeduans will attempt to make a jotimej 
through the province. 

2. They thought that they were ready for all dan- 

gers. 

3. Caesar will not suffer the Aeduans to go through 

the province. 

4. Caesar set put for Borne with tiiree legions. 

5. Caesar was not able to use this grain. 

6. The enemy had attempted the same thing. 

7. They had promised that they would all be 

present. 

8. The soldiers were unwilling to advance. 

9. They tried to take the town by storm. 

10. Having promised to give hostages^ the ambassa- 
dors returned home. 



VOCABULARY. 

angostuB, anguBta, angofttum, adj., narrow. 
arbitror, arbitrftrl, arbitrfttuB sum, think. 
oausft (abl.), /or the sake ofi 
co-hortor, cohort&rl, oohort&tus sum, exhort* 
o5nor, c5nftrl, c5nata8 sum, try, attempt. 
o5n-8eqaor, c5nsequl, cdnseofitiis sum, pursue- 
in-Iquus, inlqna, inlquum, adj., wieven. 
patior, patX, passus sum, suffer, permit, 
polliceor, pollicSrI, pollicltus sum, promise* 
proficiscor, proficisci, profeotus sum, set out, 
pr5-gredior, pr5gredl, prSgressus sum, advance, 
dtor, fia, fLsus sum, (with abl.), use. 



670. CUIQUE SUUS LABOR, 

Olim puero qui Itidere voluit nuUus comes erat; itaque 
pueros alios, quos videbat, ut secum luderent orabat; hi 

18 
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autem omnes propter negdtia venire recusabant. Inde ad 
aiiimalia^ quibus occurrebat^ se recepit; sed h5rum etiam 
quidque suo occupatur labore. Bos arabai^ cams ovis vigila- 
bat^ aves nidos exstruebaut^ apes mel cdnferebant^ ne uuum 
quidem ludo vacabat.^ 

671. PUER INDOCTUS 8ERVUS EST. 

Venit olim quidam ad Aristippum philosophum^ elque 
dixit : " Visne filium meum artis tuas docere ? " Bespondit 
Aristippus, " Hoc faciam^ si duo talenta accepero/' Pater 
autem pretio exterritus dixit, *' At servum minoris^ emere 
possum/' Contra Aristippus, "Fac hoc; ita du5s servos 
habebis/' 

672. *• BONUS ESSE MALbr 

Phocion Atheniensis pauper erat. Olim Alexander Mace- 
donum rex ad eum centum talenta misit. Tum dixit Phocion, 
" Cur mihi tantum pecuniae dare vTs ? '^ Bespondit legatas, 
^'Alexander te unum omnium Atheniensium bonum virum 
existimat/' Tum Phocion : '^ Aufer," inquit, " pecuniam ; 
bonus esse malo/' 

1 had time for play, ^ for less. 
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LESSON OXVI. 

ABLATIVE ABSOLUTE. 

673. A substantive and a participle^ a substantive and an 
adjective, or two substantives may be in the ablative case 
to express some modification of the idea contained in the 
main verb, such as time, cause, concession, etc. This con- 
struction is called Ablative Absolute. 

674. Model sentences : 

Romnlo regnante (= Oom BGmulus r^gnaret). 
Tthen Motnulus tvas reigning* 

Oppidd expugnato (= Cum oppidum ezpucnfttum esset), Cae- 
sar cdpias in oastra reduxit. 

When the totcn had been taken by storm (or, having 
taken the town by storm), Caesar led his forces back 
to camp. 

Sib* 1. Orgetorix, Messala et Pisone consulibus, coniu- 
rationem nobilitatis fecit. 

2. Hostes, locis superioribus occupatTs, itinere ex- 

ercitum nostrum prohibere conantur. 

3. Hoc proelid facto, exercitum flumen transducit. 

4. Caesar, convocatis eorum principibus, eos gra- 

viter accusat. 

5. Hoc facto, duabus legionibus in castris relictis, 

reliquas sex legiones pr5 castris in acie con- 
stituit. 

6. Omnibus aedificiis incensis, exercitum ex oppido 

eduxit. 
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7. Omni pacata Gallia^ exercitus domum rediit. 

8. Be frumentaria comparata, castra movet^ diebus- 

que circiter qmndeciin ad finis Belgarum 
perventum est. 

9. Ner5ne imperatore^ Boma incensa est. 

10. Gladiis desinctis^ in eds impetum feceront. 

676. 1. Catiline formed a conspiracy in the consulship of 

Cicero. 

2. We shall be victors under the leadership of 

Caesar. 

3. Having conquered the enemy in a great battle^ 

Caesar led his men back into camp. 

4. Having captured the town^ the soldiers liberated 

the captives. 

5. Having collected graiu^ he hastened by forced 

marches to Ariovistus. 

6. If an opportunity is given, these men will lay 

waste the province. 

7. When this had been decided, they advanced to 

the bank of the river. 

8. When Caesar was dead, Brutus and Cassius at- 

tempted to establish a republic. 

9. When these things had been announced by the 

scouts, Caesar determined to advance. 
10. After hostages had been given, peace was made. 

677. VOCABULARY. 

c5n-Btita5, oSnstitaere, c5nBtitaI, c5nstitfLtiim, establish, de- 
termine, 
d6-Btring5, dSstringere, dSstrXiucI, d6strIotam, draw, 
r6sn5, rSgnftre, rSgnftvI, rSgnfttiun, rule,, reign» 
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67& PYRRHUS ET FABRIGIUS. 

Bomani Tarentims^ qui in ultima Italia sunt^ bellom 
indlxerunt. His ut auxilium ferret, Pyrrhus, Epiri rex, in 
Italiam venit. Turn pnmum Bomani cum transinarino hoste 
dimicaverunt. Missus est contra eunj consul Valerius Lae- 
vinus, qui, cum expl5ratdres Pyrrhl cepisset, iussit eos per 
castra duel, ostendlque omnem exercitum, tumque dimitti, ut 
renuiitiarent Pyrrho quaecumque a Biomanls agerentur. 

Commlssa mox pugna, cum iam Pyrrhus fugeret, elephan- 
torum auxilid vTcit, qu5s incognitos Bomani expaverunt : sed 
nox proelio finem dedit. Laevinus tamen per noptem fugit» 
Pyrrhus Bomanos mille octingentos cepit, eosque summ5 
honore tractavit, occisos sepelivit ; quos cum adverso volnere 
et truci voltu mortuds iacere vidisset, tulisse ad caelum 
manus dicitur cum hac v5ce, se tdtius orbis dominum esse 
potuisse, si tales sibi milites coiitigissent. 

Postea Pyrrhus, iunctis sibi Samnitibus, Lucanis, Bruttiis- 
que, Bomam perrexit ; omnia ferro ignique vastavit ; Campa- 
niam depopulatus est; atque Praenesten venit miliario ab 
urbe octav5 decimo. Mox terrore exercitus, qui cum consule 
sequebatur, in Campaniam se recepit. Legati, ad Pyrrhum 
de redimendis captivis missi, ab e5 honorifice suscepti sunt ; 
captivos sine pretio B5mam misit. 

Unum ex legatis Bomanorum, Fabricium, sic admiratus 
est, ut, cum eum pauperem esse cognovisset, quarta parte 
regni promissa, sollicitare voliierit, ut ad se transiret ; con- 
temptusque a Fabricio est: Quare cum Pyrrhus ingenti 
Bomanorum admiratione teneretur, legatum praecipuum vi- 
rum, Cineam ndmine, misit, qui pacem acquis condicionibus 
peteret ; ita ut Pyrrhus partem Italiae, quam iam armis 
occupaverat, obtineret. 

Interiecto anno, contra Pyrrhum Fabricius est missus, qui 
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prius inter legates soUicitari non potuerat, quarta parte regn! 
promissa. Turn, cum vTcina castra ipse et rex haberet^ me- 
dicus Pyrrhi ad eum nocte venit, promittens veneno Pyrrhura 
se occTsuram^ si sibi aliqaid polliceretur j quern Fabricius 
vinctum reducT iiissit ad dominum^ Pyrrh5que dJcT quae 
medicus spopondisset. Turn rex^ admirans eum^ dixisse 
fertur^ " Ille est Fabricius qui difficilius ab honestate quam 
sol a cursu suo avert! potest/' 

Turn rex in Sicilian) profectus est. Fabricius^ victis Sam- 
nitibus et Lucanis, triumphavit. Consules deinde Manius 
Curius Dentatus et Cornelius Lentulus adversus Pyrrhum 
missi sunt. Curius exercitum eius superavit; ipsum Ta- 
rentum fugavit; castra cepit. Ea die caesa sunt hostium 
viginti tria mflia. Curius Dentatus in cdnsulatu triumphavit. 
Primus Bomam elephantos duxit. Pyrrhus etiam a Tarento 
mox recessit^ et apud Argos occisus est. 

679. FITA BEATA. 

Vitam quae faciunt beatiorem^ 
lucundissime Martialis^ haec sunt : 
Kes non parta labore^ sed relicta; 
Non ingratus ager; focus perennis; 
Lis nunquam; toga rara; mens quieta; 
Vires ingenuae; salubre corpus; 
Prudens simplicitas; pares amici; 
Convictus facilis; sine arte mensa. 



Somnus qui faciat brevis tenebras; 
Quod sis^ esse velis^ nihilque malls; 
Summum nee metuas diem^ nee optes. 
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PARADIGMS. 






NOUNS. 






DECLENSION I. 






Sing. 




Plur. 




NoM. hasta (f.), 


spear. 


hastae 


( 


&BN. hastae 




hastarum 


] 


Dat. hastae 




hasda 




Ace. hastam 




hastas 




Abl. hastS 




hastis 


nia has dat. and abl. plur. filifibu^. 






DECLENSION II. 








Sing. 






master (m). 


temple (n.). 


field (m.). 


NOM. 


dominns 


templum 


ager 


Gen. 


domini 


tempi! 


agri 


Dat. 


domino 


templS 


agr5 


Ace. 


dominnm 


templum 




Abl. 


dominO 


templ9 
Pltjr. 


agr5 


NoM. 


domini 


templa 


agii 


Gbk. 


dominOrum 


templ5rum 


agi-oram 


Dat. 


dominii 


templis 


agris 


Ace. 


dominSs 


templa 


agros 


Abl. 


dominlit 


tempUB 


agiis 
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NOM. 
Gen. 
Dat. 
Ace. 
Abl. 



aon (m.). 
filius 
filii, fill 
filio 
filium 
filio 



NoM. filii 
Gkn. filiorum 
Dat. filiis 
Ace. filios 
Abl. filuB 
Nouns in -ns of this 
domine. The vocative 



Sing. 

boyim.). 

puer 

pueii 

pu6r5 

puerum 

puero 
Plur. 

pueri 

puerSmm 

pueriB 

pueros 

pueriB 
declension have 
of fniUB is fni. 



talent (n.). 
ingenium 
i^ngenii, ingeni 
ingenio 
ingenium 
ingenio 

ingenia 
ingeniomm 
ingeniis 
ingenia 
ingeniis 
a vocative form in -c 



as, 



NOM. 

Gen. 
Dat. 
Ace. 
Abl. 

NoM. 
Gen. 
Dat. 
Ace. 
Abl. 



DECLENSION III. 

Labial Stem. 
Sing. Plur. 

NoM. princepB (m.), leader. principea 

Gen. principis piincipum 

Dat. principi principibus 

Ace. piincipem piincipes 

Abl. pnncipe priucipibua 

Lingual Stems. 

SINJQ. 

soldier (m.). 
miles 
militiii 
militi 
militem 
mllite 



virtue (f.). 

virtiis 

virtiitis 

virttitS 

virtiitem 

virtiite 

virtiites 

virtutum 

virtutibus 

virtiites 

virtiitibas 



Plur. 
milites 
militam 
militibus 
milites 
militibus 



8t(nte{m.). 

lapis 

lapidis 

lapidi 

lapidem 

lapide 

lapidSs ■ ._ 
lapidum ' ■ 
lapidibus 
lapides 
lapidibus 



head (n.). 

caput 

capitis 

capiti 

caput 

capita 

capita 

capitum 

capitibua 

capita 

capitibua 
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5. 




Guttural Stems. 








Sing. 








leculer (c. ). 


king (m.). 


nurse {!,] 


Judge {c). 


NOM. 


duz 


rez 


nuti-uc 


iudex 


Gen. 


ducis 


regis 


nutricis 


iudids 


Dat. 


duci 


regi 


nutrici 


iudici 


Ace. 


ducem 


regem 


nutricem 


iudicem 


Abl. 


duce 


rege 

Plur. 


nutiice 


iudice 


NOM. 


duces 


r§ges 


nutricSs 


iudicSs 


Gen. 


ducnm 


regum 


uutricuin 


iudicum 


Dat. 


ducibus 


regibos 


nutiicibus iudicibus 


Ace. 


duces 


reges 


nutrices 


indices 


Abl. 


dacibus 


regibos 


nutricibus iudicibus 


6. 


Liquid Stems in 


1 and r. 








Sing. 








consul (m.). 


shepherd (m.). 


father (m.). 


NOM. 


consul 


pasto] 


r 


pater 


Gen. 


consults 


p&storis 


patritf 


Dat. 


consul! 


pSstoii 


patii 


Ace. 


consulem 


pastorem 


patrem 


Abl. 


consulo 


pistore 


patre 






Plur. 






NOM. 


consules 


pastores 


patres 


Gen. 


consulnm 


pastorum 


patrum 


Dat. 


consulibus 


pastoribus 


patribus 


Ace. 


consules 


pastoi 


Sb 


patr6s 


Abl. 


consulibus 


pastoiibus 


patiibus 




Liquid Stems in m and n. 




7. 




Sing. 








winter (f.). 


lion (m.). 


virgin (f.). 


anny (n.). 


NOM. 


hiems 


led 


virgo 


Sgmen 


Gen. 


hiemis 


leonis 


virginis 


agminis 


Dat. 


hiemi 


leoni 


virgin! 


agmini 


Ace. 


hiemem 


leonem 


virginem 


agmen 


Abl. 


hieme 


ledne 


virgine 


Sgmine 
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Plur. 

NoM. hiemes leones virgines Sgmina 

Gen. hieiuum leonum virgiaum agminum 

Dat. hiemibus leonibus yirgiuibus agminibus 

Ace. hiemes leones virgiues agmina 

Abl. hiemibos leouibus virginibos agminibus 

8. Stems in s. 

Sing. 

custwnim.), right {n,), work {n.), time (n.), 

NoM. mos ius opus tempiis 

Gen. moiis iuris opeiis temporis 

Dat. moii iuii opeii tempoii 

Ace. morem ius opus tempus 

Abl. more iure opere tempore 

Plur. 

KoM. mores iura' opera tempora 

Gen. momm iui*um opeiiim temporam 

Dat. » moiibus iuribus operibus temporibus 

Ace. moies iura opera tempora 

Abl. moiibus . iuribus operibus tempoiibud 

9. Stems in L 

Sing. 

enemy (c). doud (f.). Umer (f.). fire (m.). cotigh (f.) 

NoM. hostis uubSs tunis ignis tussis 

Gen. hostis nubis turris ignis tussis 

Dat. hosts nubi turii igni tussi 

Ace. hostem nubem turrem (-Im) ignem tussim 

Abl. hoste niibe tuiTe (turri) Tgni (igne) tussi 

Plur. 

NoM. hostes nUbes • tnrrSs ignes tus^e^^ 

Gen. hostium niibium turrium ignium tosFinm 

Dat. hostibus niibibus tunibus ignibus tassibU3 

Ace. hostis niibis turris ignis tussis 

(hostes) (nubes) (turres) (ignSs) (tus.se 3 ) 

Abl. hostibus nubibus tiirribus ignibus tussibus 
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Sing. 








dierU (m.). 


cUy (f.). cUadel (t). 


mouse {g.\ 


NOM. 


clieiis 


urbs 


arx 


mus 


Gen. 


clientis 


urbis 


arcis 


muris 


DAT. 


client! 


urbl 


ard 


muri 


Ace. 


clieDtem 


urbem 


arcem 


murem 


Abl. 


cliente 


urbe 
Plur. 


arce 


mure 


NoM. 


clientSs 


nrbSs 


arcSs 


murSs 


Gen. 


clientium 


urbinm 


arcinm 


murium 


Dat. 


clientibns 


urbibns 


arcibos 


muribus 


Ace. 


clienils 


urUs 


ardi 


muiis 




(clieutSs) 


(urbSs) 


(arcSa) (mures) 


Abl. 


clientibns 


urbibiis 

Sing. 


arcibus 


muribus 




sea (n.). 


animal (n 


.). 


spur (n.). 


NOM. 


mare 


animal 




calcar 


Gen. 


maris 


anim&]ifl 




calcEris 


Dat. 


mail 


animal! 




calcari 


Ace. 


mare 


animal 




calcar 


Abl. 


mari 


animaU 
Plur. 




calcmi 


NOM. 


maria 


animftlia 




calcftria 


Gen. 


marium 


animalium 


calcarium 


Dat. 


raaribus 


animalibus 


calcaribus 


Ace. 


maria 


animalia 




calcaria 


Abl. 
10. 


maribns 


animalibus 
Irregular Nouns, 


calcftribus 






Sing. 








ox (m.). 


old man (m. ). 


S7iow(t). force {t). 


NOM. 


bos 


senez 


niz 


vis 


Gen. 


bovl» 


senis 


nivis 


vis 


Dat. 


bovi 


sem 


nivi 


vi 


Ace. 


bovem 


senem 


nivem 


vim 


Abl. 


bove 


sene 


nive 


vi 
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Plus. 

Noit. boySa senSa nivm yirSs 

Gen. bouin senum nivium yiriunat 

Dat. bdbu8(biU>iis) senibns Qivibus yiiibus 

Ace. bovSa seDSs nives yuob 

Abl. bobiis(bubiis) senlbus nivibus viiibiis 

Sing. 





flesh (f.). 


bom (d.). 


JupUer (jxl). 


NOM. 


car5 


08 


luppiter 


Gkn. 


carnift 


ossis 


loviB 


Dat. 


carnl 


0S8l 


lovi 


Aco. 


carnem 


08 


lovem 


Abl. 


carae 


osse 
Plub. 


love 


NoM. 


carnSs 


pssa 




Gen. 


carnium 


ossium 




Dat. 


carnibua 


ossibus 




Ace. 


carnes 


ossa 




Abl. 


carnibua 


ossibns 





U. DECLENSION IV. 

Sing. 

hand (f.). lake (m.). hoi-n (n.). hotute (f.). 

NoM. manna lacus cornu domus 

Gen. manna lacua coi*nu(cornu8) domua 

Dat. manui(mana)Iacai(laca) cornu domui(dom9) 

Ace. manum lacum cornu . domum 

Abl. manu lacu cornu domu(dom5) 

Plub. 

NoM. manna lacua oomum domua 

Gen. manuum lacuum coi*nuum domuum (domomm) 

Dat. manibua lacubua cornibua domibua 

Ace. manua laciiB cornna domua (domoa) 

Abl. manibua lacubua cornibua domibus 
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2£ 


12. 


DECLENSION V. 








Sing. 






Plur. 


NOM. 


r9B,ty thing. diSfl 


(m.), day. 


res 


diss 


Gen. 


r^ di« 






DAT. 


rei di6i 




r§bus diebus 


Ace. 


rem diem 


rSs 


dies 


Abl. 


rS diS 




rSbus diebus 




ADJECTIVES. 






13. 


DECLENSIONS L AND H. 








SiNO. 








Mmo. 


Fern. 




Neat. 


NOM. 


hojram (good) 


bona 




bonum 


Gkn. 


boni 


bouae 




boni 


DAT. 


bon6 


bonae 




bond 


Ace. 


bonnm 


bouam 




bonum 


Abl. 


bon5 


bonfi 
Plub. 




bono 


NoM. 


bonI 


bonae 




bona 


Gen. 


bondmm 


bonSrum 






Dat. 


bonis 


bonis 




bonis. 


Ace. 


bonds 


bonSs 




bona 


Abl. 


bonis 


bonis 




bonia 


A vocative form bone occurs in the masculine singular. 






Sing. 






NoM. 


pulcher (ftcaua/ti/) pulchra 




pulchram 


Gen. 


puchii 


pulchrae 




pulchri 


Dat. 


pulchro 


pulchrae 




pulchr5 


Ace. 


pulchrom 


pulchram 




pulchi*nm 


Abl. 


pulchr6 


pulchrS 
Plur. 




pulchrS 


NoM. 


pulchri 


pulchrae 




pulchra 


Gen. 


pulchr5nim 


pulchrarum 


pulchrSrum 


Dat. 


pulchiis 


pulchris 




pulchris 


Ace. 


pulchros 


pulchrSs 




pulchra 


Abl. 


pulchris 


pulchris 




pulchris 
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Sing. 






Hmo. 


Vtm. 


Rent 


NOM. 


miser (wretched] 


misera 


miserum 


Gen. 


niiseri 


miserae 


miseii 


Dat. 


miserd 


miserae 


miserd 


Ace. 


miserum 


miseram 


miseram 


Abl. 


mi8er6 


miserS 

Plur, 


miser5 


NoM. 


miseif 


miserae 


misera 


Gen. 


miserSrum 


miseranun 


miseromm 


Dat. 


miseds 


miseiis 


miseris 


Ace. 


miserSs 


miseras 


misera 


Abl. 


miseiis 


miseiis 


miseris 



14. 



DECLENSION m. 





Consonant Stems. 








Sing. 






Mmo. 


Fern. 


Nenl 


NOM. 


vetus (old) 


vetus 


vetus 


Gen. 


veteris 


veteris 


veteris 


Dat. 


veteri 


veteii 


veteri 


Aec. 


veterem 


veterem 


vetus 


Abl. 


vetere (veteii) 


vetere (veteri) 
Plur, 


vetere (veteri) 


NoM. 


veterSs 


veterfis 


Vetera 


Gen. 


vetemm 


veterum 


veterum 


Dat. 


veteribus 


veteribus 


veteribus 


Ace. 


veterCs (vetens) veterea (yeteris) 


Vetera 


Abl. 


veteribus 


veteribus 

Sing. 


veteribus 


NoM. 


memor (mind/rd) memor 


memor 


Gen. 


memoris 


memoris 


memoris 


Dat. 


memori 


memori 


memoii 


Ace. 


memorem 


memorem 


memor 


Abl. 


memori 


memon 


memori 
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2 






Plur. 






Wbm. 


Fern. 


NeQi 


NOM. 


memores 


meraorCa 




Gen. 


memonim 


meiuoi-um 


s 


DAT. 


memoribua 


memoiibua 


Ace. 


memorSft 


memorSa 






(memoiia) 


(memoiia) 


^ 


Abl. 
i. 


memoribua 


memoribua 

Stems in L 
Sing. 




NOM. 


tristia (sad) 


tristia^ 


triste 


Gen. 


tilstis 


tristia 


tristia 


Dat. 


trista 


trista 


tiisti 


Ace. 


tristem 


tiistem 


triste 


Abl. 


tristi 


tristi 
Plue. 


trlsil 


NOM. 


tiistes 


tiistea 


tristia 


Gen. 


trlstium 


tnstium 




Dat. 


tristibas 


tristibua 


tristibua 


Ace. 


- tiistis (tristfis) tristis (tristCs) 


tristia 


Abl. 


tnstibua 


tristibua 
Sing. 


tristibua 


NOM. 


audax (bdd^ 


audax 


audax 


Gen. 


audacis 


audacia 


audacia 


Dat. 


audaci 


audaci 


auda(j 


Aec. 


audacem 


audacem 


audax 


Abl. 


audaci 


audaci 


audaci 




(audace) 


(audace) 
Plur. 


(audace) 


NOM. 


aud&cSs 


audScea 


audacia 


Gen. 


audadum 


audacium 


audacium 


Dat. 


audacibua 


audacibua 


audacibua 


Ace. 


audacis (audScfis) audacis (audacfis) 


audacia 


Abl. 


audacibua 


audScibua 


audacibua 
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Sing. 





Muo. 


V«m. 


Neui. 


NOM. 


prudens (prudent) priidena 


prudena 


Gen. 


prudentis 


prudentla 


prudentia 


DAT. 


prudenti 


prudenti 


prudenti 


Ace. 


prudeutem 


prudentem 


prudena 


AfiL. 


prudenti 


prudenti 


prudenti 




(prudente) 


(prudente) 
Plur, 


(prudente) 


NOM. 


prudent^ 


prudentte 


prudentia 


Gen. 


pi-udentium 


prudentium 


prudentium 


Dat. 


prudentibus 


prudentibua 


prudentibua 


Ace. 


prudentis 


prudentia 


prudentia 




(prudentte) 


(prudentCa) 




Abl. 


prudentibuB 


prudentibua 
Sing. 


prudentibua 


NoM. 


acer (sharp) 


aciia 


acre 


Gen. 


acris 


licria 


acria 


Dat. 


acii 


acii 


ion 


Ace. 


acrem 


acrem 


acre 


Abl. 


acii 


acii 
Plur. 


acii 


NoM. 


ScrSa 


acrfia 


Bcria 


Gen. 


acriom 


acrium 


acrium 


Dat. 


Scribua 


aciibua 


acribua 


Ace. 


dcris (acr^) 


acris (acrfia) 


acria 


Abl. 


acribuB 


acribna 


acribua 



16. 



IRREGULAR ADJECTIVES. 







Sing. 






Plur. 






Blase. 


Fern. 


Neat 


Hue. 


Fem. 


Neat 


NoM. 


alius 


alia 


aliud 


alii 


aliae 


alia 


Gen. 


alius 


alius 


alius 


alidrum 


aliarum 


aliorum 


Dat. 


alii 


alii 


alii 


aliis 


aliis 


aliis 


Ace. 


alium 


aliam 


aliud 


alios 


alias 


alia 


Abl. 


alio 


alia 


alio 


aliis 


aliis 
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Sing. 

Fern. Keot. 

NoM. unus una unum 

Gen. unios udius udius 

Dat. iiiii uni uni 

Ace. unum unam unom 

Abl. uno una ua5 



NoM. 
Gen. 
Dat. 
Acc. 
Abl. 



Mmc. 

duO (two) 
duorum 
duobus 
duos (duo) 
duobus 



Pluiu 

Maao. Fcm. Neat, 

uni unae una 

unorum unarum unorum 

unis unis unis 

unos Unas una 

unis unis unis 

Fern. NeuU 

duae duo 

duarum duorum 

duabus duobus 

duas duo 

duabus duobus 



17. 



ADJECTIVES, COMPARATIVES. 



NOM. 

Gen. 
Dat. 
Acc. 
Abl. 

NOM. 

Gen. 
Dat. 
Acc. 
Abl. 





Sing. 




Bfasc. 


Fern. 


Neot. 


carior (dearer) 


carior 


carius 


carioris 


cfirioris 


carioris 


cariori 


cariori 


cariori 


cariorem 


caridrem 


carius 


cariore (cariori) 


cariore (cariori) 
Plur. 


cariore (cariori) 


cariores 


caridres 


cariora 


cariorum 


cariorum 


cariorum 


carioribus 


carioribus 


carioribus 


carioris (cSiiores) carioris (cariores) 


cfiriora 


carioribus 


carioribus 


carioribus 



18. 



IRREGULAR COMPARATIVES. 



bonus {good) 


melior 


optimns 


malus (had) 


peior 


pessimus 


dives (rich) 


ditjor 


ditissimus 


multus (much) 


plus 


plurimus 


magnus (great) 


maior 


maximus 


paryns (small) 


minor 


minimus 


vetus (old) 


vetustior 
19 


veterrimus 
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19. 


NUMERALS. 




Cardinals. 


Ordinals. 


Distributives. 


1. uniis, 


primus, ^r«f. 


singuli, <me by one. 


2. duo. 


secundus. 


bini 


a tres. 


tertius, 


terni (trini). 


4. quattuor. 


quartus, 


quatemL 


5. quinque. 


quintus. 


quini. 


6. sex, 


sextus, 


sent 


7 septem. 


Septimus, 


septeni 


8. octo, 


octavus, 


octoni. 


9. Dovem, 


udnus. 


novenL 


10. decern, 


decimus. 


deni. 


11. undecim. 


iindecimus. 


ilndeni. 


12. duodecim. 


duodecimus. 


duodeni. i 


13. tredecim. 


tertius decimus, 


terni deni. | 


14. quattuordecim, 


quartus decimus, 


quaterni deni. 


15. qulndecim, 


quintus decimus. 


quini deni. 


16. sedecim, 


sextus decimus, 


seni deni. 


17. septendecim, 


Septimus decimus, 


septeni deni. 


18. duodeviginti, 


duodevicesimus, 


duodevioeni 


19. undeTiginti, 


undevicesimus. 


undevicetti. 


20. viginti. 


vicesimus, 


vicenL 


2j (viginti unus, 
' (unuset viginti, 


vices! mus primus. 


viceni singulL 


30. trigints. 


tricesimus. 


triceni. 


40. quadraginta, 


quadragesimus, 


quadrageni. 


50. quinquaginta, 


quinquagesimus. 


quinquageni. 


60. sexaginta, 


sexagesimus, 


sexageni. 


70. septuaginta, 


septuagesimus, 


septuiijgenL 


80. octoginta, 


octogesimus. 


octdgeni. 


90. nonaginta, 


nonagesimus, 


n5nagenL 


100. centum. 


centesimus. 


centeni. 


101. centum (et) unus. 


centesimus primus, 


centeni(et)8iDgua 


200. ducenti, -ae, a, 


ducentesimus, 


duoenL 


300. trecenti, 


trecentesimus, 


treceni. 


400. quadringenti, 


quadringentesimus, 


quadringSnL 




quingentesimus. 


quingeoL 


600. sescenti, 


sescentesimus, 


sescenL 


700. septingenti, 


septingentesimus, 


septingeni 


800. octingenti, 


octingentesimus. 


octingeni. 


900. non genii, 


nongentesimus. 


ndngenL 


1,000. mille, 


millesimus. 


milleni. 


5,000. quinque milia. 


quinquiens millesimus, 


quina milia. 


10,000. decern milia, 


deciens millesimus. 


dena milia. 


100,000. centum miUa, 


centieni millesimus, 

Dig 


centena milia. 
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20. 



PERSONAL PRONOUNS. 



First person. Second person, 

ego, /. tfi, yoa. 

Sing. Plub. Sing. Plue. 

NoM. ego nos tu vos — 

Gen. mei noetrum (nostri) tui yestrum (vestri) sui 

(vostrum, vostri) 
Dat. mihi ndbis tibi vobis sibi 



Third person (Refl.), 
sui, himself. 
Sing. Plur. 



sibi 



Ace. 


me nos 


te 


Yds 


se(sese] 


) se(sese) 


Abl. 


me nobis 


te 


vobis 


8e(8ese; 


1 se(sese) 


21. 




DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 










bio 


.this. 










Sing. 






Plur. 






Mmo. 


Vein. 


Neat 


Bfasc. 


Fern 


Neut. 


NOM. 


hie 


haec 


hoc 


hi 


hae 


haec 


Gen. 


huius 


huius 


huius 


horum hirum 


horum 


Dat. 


huic 


huic 


huic 


his 


his 


his 


Ace. 


hunc 


banc 


hoc 


bos 


hSs 


haec 


Abl. 


hdc 


hie 
Sing. 


hdc 
late 


his 
.that. 


his 
Plur. 


his 


NOM. 


iste 


ista 


istud 


isti 


istae 


ista 


Gen. 


istius 


istius 


istius 


istorum 


istarum 


istorum 


Dat. 


istl 


isti 


isU 


isUs 


istis 


isUs 


Aec. 


istum 


istam 


istud 


istos 


Utas 


ista 


Abl. 


isto 


istft 


isto 


istis 


istis 


istis 








iUe,tAa/. 










Sing. 






Plur. 




NoM. 


ille 


ilia 


illud 


illi 


illae 


Ola 


Gkn. 


illios 


illius 


illius 


illorum 


illarum 


illorum 


Dat. 


illi 


illl 


illi 


illis 


illis 


illis 


Ace. 


ilium 


illam 


illud 


illos 


illas 


ilia 


Abl. 


illo 


illl 
Sing. 


iUd 
1», 


Ulis 
that. 


iUis 
Plur. 


illis 


NOM. 


is 


ea 


id 


ei (ii) 


eae 


ea 


Gen. 


eios 


Sins 


6ius 


eorum 


eftrum 


eorum 


Dat. 


ei 


ei 


ei 


eis (iis) 


eis (iis) 


eis (iis) 


Ace. 


earn 


earn 


id 


eos 


eSs 


ea 


Abl. 


eo 


ea 


eO 


eis (iis) 


eis (iis) 
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NoM. ipse 

Gen. ipsius 

Dat. ipsi 

Ace. ipsum 

Abl. ipso 



Maso. 

NoM. idem 

Gen. eiusdem 
Dat. eidem 

Ace. eundem 
Abl. eddem 



22. 



SiNO. 
rem. 

ipsa 



ipse, self. 



N«at. 

ipsum 



ipsios ipsius 

ipsi ipsi 

ipsam ipsum 

ipsi ipso 



Plur. 

Mmo. rem. Neat 

ipsi ipsae ipsa 

ipsorum ipsarum ipsorura 

ipsis ipsis ipsis 

ipsos ipsSs ipsa 

ipsis ipeis ipms 



Neat. 



Idem, ike same. 

SiNa Pltte. 

reoL Neat. Hasc. fm^ 

eadem idem eidem eaedem 

(ildem) 
eiusdum eiusdem eorundem eftmndem eorundem 
eidem eidem eisdem eisdem eisdem 

(iisdeni) (iisdem) (iisdem) 
eosdem easdem eadem 
eisdem eisdem eisdem 
(iisdem) (iisdem) (iisdem) 



eandem idem 
efidem eodem 



RELATIVE PRONOUN, 
qm, who. 



Maso. 

NoM. qui 

Gen. cuius 

Dat. cui 

Ace. quem 

Abl. quo 

23. 



Maw. 
NoM. quis 
Gen. ciiius 
Dat. cui 
Ace. quem 
Abl. quo 



Sing. 

Fein. Neat, 

quae quod 

ciiius ciiius 

cui cui 

quam quod 

qua quo 



Plur. 

Mmc. Fein, 

qui quae 

quorum quarum 

quibus quibus 

quos qu&s 

quibus quibus 



INTERROGATIVE PRONOUN, 
quia, who t 



Sing. 

Fern. 

quae 



Neat, 
quid 



cuius cuius 

cui cui 

quam quid 

qua quo . 



Plxtr. 
Masc. Fern, 

qui ' quae 

quorum quarum 

quibus quibus 

qu5s quSs 

quibus quibus 



Neut 

quae 

quorum 

quibus 

quae 

quibus 



Neat 

quae 

qu5rum 

quibus 

quae 

quibus 
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24; 




INTERROGATIVE ADJECTIVE. 










qui, ti^att 










SiNO. 




Plub. 






Maae. 


FflOL 


N«at. Mmc. 


Ftai. 


Neat 


NOM. 


qui 


quae 


quod qui 


quae 


quae 


Gen. 


cuius 


cuius 


cuius quoruir 


I quarum 


quorum 


DAT. 


cni 


cui 


cui quibus 


quibus 


quibus 


Ace. 


queiii 


quam 


quod quos 


quSs 


quae 


Abl. 


quo 


qu& 


quo quibus 


quibus 


quibus 


25. 




INDEFINITE PRONOUNS. 










aliquis, some. 










Sing. 




Plur. 






Bfasc. 


Fern. 


Neat Mmo. 


Fern. 


Neat 


NoM. 


aliquis 


aliqua 


aliquid aliqui 


aliquae 


aliqua 


Gen. 


alicuius 


alicuius 


alicuius aliquorum 


aliquarum aliqu5rum 


Dat. 


alicui 


alicui 


alicui aliquibus 


aliquibus 


aliquibus 


Ace. 


aliquem 


aliqaam 


aliquid aliquos 


aliquas 


aliqua 


Abl. 


aliquo 


aliqui 


aliquo aliquibus 


aliquibus 


aliquibus 



Aliqui is used instead of aliquis, and aliquod instead of aliquid, 
as adjectiTe forms. 



quidam, a, a certain. 





Bfasc. 


Fern. 


Neat. 


NoM. 


quidam 


quaedam 


quiddam 


Gen. 


cuiusdam 


ciiiusdam 


cuiusdam 


DAT. 


cuidam 




cuidam 


Ace. 


quendam 


quandam 


quiddam 


Abl. 


quodam 


quSdam 
Plur. 


quodam 


NoM. 


quidam 


quaedam 


quaedam 


Grn. 


quorundam 


quitt'undam 


quorandam 


Dat. 


quibusdam 


quibusdam 


quibusdam 


Ace. 


quosdam 


quasdam 


quaedam 


Abl. 


quibusdam 


quibusdam 


quibusdam 


uoddai 




adjective. 
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26. VERBS: FIRST CONJUGATION. Stem in a. 

Pwfl. Ind. Prea. Inf. P«rt Ind. Perf. Part. 

Principal parts : amo^ amire, amSvi, amattun (love). 
ACTIVE VOICE. 

Indicative. 



Sing. 
amS, / love, 
amas, you love. 
amat, ke loves, 

aniabam, / loas loving. 
amab§8, you were loving. 
amabat, ke toas loving. 

amabo, / shall love. 
aniabis, you will love, 
aniabit, he will love. 

amavi, / have loved. 
amavisti, you have loved. 
araavit, he has loved. 



Present. 

Plur. 

amamus, we love. 
amatis, you love. 
amant, they love. 

Imperfect. 

amabamos, we were loving. 
amabatlB, you were loving. 
amabant, they were loving. 

Future. 

amabimns, we shall love. 
amabitis, you will love. 
amabunt, they will love. 

Perfect. 

amavimuB, we have loved. 

amavistlB, you have loved. 

amaverunt K, , , , 
_ . f Ihey have loved, 
amavfire > ^ 



amaveram, 1 had loved. 
amaverSs, you had loved, 
amaverat, he had loved. 



Pluperfect. 

amaveramtis, we had loved. 
amaveratiB, you had loved. 
amaverant, fhey had loved. 

Future Perfect. 
amavero, / shall have loved. amaverimus, we shall have loved. 

amaveris, you will have loved. amaveritiB, you will have loved. 

amaverit, he will have loved. amayerint, they unll have loved. 
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Subjunctive. 

Present. 

amemns, we may love, 
ametis, you may love* 
ament, they may love. 

Imperfect. 

amaremtis^ we might love. 
amaretis, you might love. 
amarent, they might love. 

Perfect. 

amaverimtui, we may have loved. 
amaveritiB, you may have loved, 
amaverint, they may have loved. 

Pluperfect. 
amavissem^ / might have loved, a,m&yiaBeTauB ^we might have loved. 
amaviBses , you might have loved, amaviSBetiB , you might have loved, 
ainaviBset, he might have loved. amaviBBent, they might have loved. 

Imperative. 

Present. 

amate, love ye. 
Future. 

amStote, ^e shall love. 



amem, / may love. 
amea, you may love, 
amet, he may love, 

amarem, / might love, 
amarea, you might love, 
amaret, Ae might love. 

amaverim, 1 may have loved, 
amaveria, you may have loved. 
amaverit, he may have loved. 



amS, love ihou. 



amato, thou shalt love. 
amato, he shall love. 

Infinitives. 

Pres. amSre, to love 
Perf . amavisBo , to have loved, 
FuT. amaturuB eaae, to be 
about to love. 

Gerund (verbal noun). 

6£N. amandi, of loving. 

Dat. amando, /o, for loving 

Ace. atnandum, loving. 

Abl. amando, by loving 



amanto, they shall love. 

Participles. 

Pres. amana, loving, 

FuT. amatuma, about to love. 



Supine. 

Dat. amatu, to love. 
Ace. amatanif to love, 
Abl. amatu, to love. 
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PASSIVE VOICE. 

Pre8.Ind. Pres Inf. Perf.Ind. 
Principal parts : amor, amarl, amataa sum. 

Indicative. 

P&ESBNT. 

Sing. Plnr. 

amor, / am loved. amamur, we are loved. 

aniaris (-re) you care loved. amamini, you are loved. 

amatur, he is loved, amantur, they are loved. 

Imperfect. 
amabar, / was loved. amabamur, we were loved. 

amabaria (-re), you were loved. amabamini, you were loved, 
amabator, he was loved. amabantur, they were loved. 

Future. 
amabor, / shall he loved. ainabimur, we shall he loved. 

amiberia (-re), you wiU he loved. amabimini, you will he loved. 
amabitiir, he will he loved. amabantur, they will he loved. 

Perfect. 

amataa sam, / Jiave heen or amati sumus, we heme heen or 

was loved. were loved. 

amatua ea, you have heen or amati eatia, you have heen or 

were loved, were loved. 

amatua eat, he has heen or amati sunt, they have heen or 

was loved. were loved. 

Pluperfect. 
amatua eram, / had heen loved. amati eramua, we had been loved. 
amatua eras, you had been loved. amati eratis, you had been loved. 
amatua erat, he had heen loved. amati erant, they had heen loved. 

Future Perfect. 

amatua ero, I shall have heen amati erimua, weshaU have been 

loved. loved. 

amatua eris, you mil have heen amati eritis, you wiU have been 

loved. loved. 

amatua erit, he will have heen amSti erunt, they will havj heen 

loved. loved. 
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Subjunctive. 

Present. 
amer, / may be loved. amemur, we may he loved. 

ameria (-re), you may be loved. amSmini, you may he loved. 
ametur, he may be loved. amentur, they may be loved. 

Imperfect. 
amSLrer, / might be loved. amSrfimiir, we might be loved. 

ainarfiris (-re), you might be loved. amaremini, you might be loved. 
amaretur, he might be loved. amSrentur, they might be loved. 

Perfect. 

amatua aim, / may have been amati aimns, we may have been 

loved. loved. 

ainatua aia, you may have been amati sitis, you may have been 

loved. loved. 

amatua sit, he may have been amati sint, they may have been 

loved. loved. 

Pluperfect. 

amatua eaaem, / might have amati eaaemua, we might have 

been loved. been loved. 

amatua eaaSa, you might have amati easetia, you might have 

been loved. been loved. 

amatua eaaet, he might have amati eaaent, they might have 

been loved. been loved. 

Imperative. 

Present. 
amare, he thou loved. amamini, be ye loved. 

Future. 
amator, thou shall be loved. 
amator, he shall be loved^ amantor, they shall be loved. 

Infinitives. Participles. 

Prrs. amSri, to be loved. 

Perf. amStua eaae, to have Perf. amatua, having been 

been loved. loved. 

FuT. amStum iri, to be about Fut. (Gerundive), araandua, to 

to be loved. be loved. 
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27. VERBS: SECOND CONJUGATION. Stem in fi. 

Principal parts, Act. : moneo, monere, monui, monitom (warn). 
Principal parts, Pass. : moneor, moneri, monitaa sum. 

Indicative. 



ACTIVE. 


PASSIVE. 


Present. 


Present. 


Sing. Plur. 


Sing. Plur. 


mone5 monemns 


moneor raonemor 


inones monetis 


moneria (-re) monemini 


inonet monent 


monetur monentur 


Imperfect. 


Imperfect. 


monebam, etc. 


monebar, etc. 


Future. 


Future. 


monebo, etc. 


monebor, etc. 


Perfect. 


Perfect. 


monui monuimtis 


monitaa aum, etc. 


monuisti monniatiB 




monuit monaenmt > 
monuare ( 






Pluperfect. 


Pluperfect. 


monneram, etc. 


monitna eram, etc. 


Future Perfect. 


Future Perfect. 


monuero, etc. 


monitaa ero, etc. 


Subjunctive. 


Preseih*. 


Present. 


moneam moneamus 


monear moneamur 


moneSa moneatia 


monearia (-re) moneamini 


nioneat moneant 


moneatar moneantar 


Imperfect. 


Imperfect. 


monSrem, etc. 


monfirer, etc. 


Perfect. 


Perfect. 


monuerim, etc. 


monitaa aim, etc. 


Pluperfect. 


Pluperfect. 


monuisaem, etc. 


monitaa eaaem, etc. 
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Pres. monS 
FuT. mon8t5 
monStS 



Prbs. monSre 
Perf. monuisse 
FuT. monitOnui 



Pres. roonens 
FuT. moDitftms 

Gerund. 

Gen. monendi 

Dat. moiiendS 

Ace. monendom 

Abl. monendo 



Impebatiye. 

monSte Pres. monSre moDSmini 

monStSte Fut. niouetor 

monentS monStor monentor 

Infinitives. 

Pres. monSrl 
Perf. monitus esse 
MM6 Fut. monitom iii 

Participles. 

Perf. monitus 
Fut. monendns 

Supine. 

Dat. monitfi 
Ace. moDitum 
Abl. monitll 



2a VERBS: THIRD CONJUGATION. Stem In e. 

Principal parts, Active: reg5, regere, rezi, reotnm (rule). 
Principal parts, Passive : regor, reg^ rectos sum. 



Indicative. 



ACTIVE. 

Present. 
Sing. Plur. 

reg5 regimns 

regis regitis 

regit regimt 

Imperfect. 
regebam, etc. 

Future. 
regam regemns 

regeo regetis 

reget regent 



PASSIVE. 



Present. 
Sing. Plur. 

regor regimur 

regeris (-re) regimini 
regitnr regontur 

Imperfect. 
regSbar, etc. 

Future. 
regar regSmur 

regeris (-re) regemini 
regStnr regentnr 
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Perfect. 
rexi reximtis 

rexiati rexiBtis 

rexit rexerunt > 

rexere i 
Pluperfect. 
rexeram, etc. 

Future Perfect. 
rexero, etc. 



Perfect. 
rSctuB sum, etc. 



Pluperfect, 
rectus eram, etc. 

Future Perfect. 
rectus ero, etc. 



Subjunctive. 



Present. 
regam regamus 

regSs regatis 

regat regant 

Imperfect. 
regerem, etc. 

Perfect. 
rexerim, etc. 

Pluperfect. 
rexissem, etc. 



Present. 



regar regamur 

regSris (-re) regamiui 
regatur regantur 

Imperfect. 
regerer, etc. 

Perfect. 
rectus Sim, etc. 

Pluperfect. 
rectus essem, etc. 

Imperative. 



Pres. 
Fut. 



PrE8. 

Perf. 
Fut. 



Pres. 
Fut. 



rege 

regito 

regito 



regere 
rexisse 
recturus 



regena 
recturus 



Gerund, 

Gen. regendi 

Dat. regendo 

Ace. regendum 

Abl. regend5 



regite Pres. 

regitote Fut. 

regunto 

Infinitives. 

Pres. 
Perf. 
Fut. 

Participles. 

Perf. 
Fut. 

Supine. 



regere 
regitor 
regitor 



regimini 
reguntor 



regi 

rectus esse 
rectum iri 



rectus 
regendus 



Dat. 
Ace. 
Abl. 



rSctfi 

rectum 

rSctu 
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29. VERBS: THIRD CONJUGATION. — Contmuerf. 

Principal parts, Active: oapiS, oapere, o6pi, oaptum (take). 
Principal parts, Passive: oapior, oapi, oaptaa sum. 





Indicative. 


ACTIVE. 


passive. 


PfiESENT. 


Present. 


Sing. Plur. 


Sing. Plur. 


capiS capimus 


capior capimur 


capis capitis 


caperis (-re) capimim 


capit capiunt 


capitur capiuntur 


Imperfeot. 


Imperfect. 


capifibam, etc. 


capifibar, etc. 


Fdturb. 


Future. 


capiam capifimus 


capiar capifimur 


capies capietia 


capieris (-re) capifimini 


capiet capient 


capi«tur capientur 




Perfect. 


cepi, etc. 


captos sum, etc. 


Pluperfect. 


Pluperfect. 


ceperam, etc. 


captos eram, etc. 


Future Perfect. 


Future Perfect. 


ceperS, etc. 


captos er5, etc. 


Subjunctive. 


Present. 


Present. 


capiam capiSmus 


capiar capiftmor 


capias capiStis 


caplSris (-re) capiamini 


capiat capiant 


capi&tor capiantor 


Imperfect. 


Imperfect. 


caperem, etc. 


caperer, etc. 


Perfect. 


Perfect. 


ceperim, etc. 


captos Sim, etc. 


Pluperfect. 


Pluperfect. 


cSpissem, etc. 


captos essem, etc. 
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Pres. cape 
FuT. capitS 
capitS 



Pres. capere 
Perf. cepiase 
FuT. captums 

Pres. capi&ui 
FuT. capturuB 

Gebund. 

Gen. capiendl 

Dat. capiendo 

Ace. capiendom 

Abl. capiendS 



Impebatiye. 

capite Pres. capere d^dminl 

capitate FuT. capitor 

capinntS capitor capiuntor 

Infinitives. 

Pres. capi 
Perf. captcui esse 
FuT. captam iri 

Participles. 

Perf. captus 
FuT. capiendns 

Supine. 

Dat. captil 
Ace. captum 
Abl. captfl 



30. VERBS: FOURTH CONJUGATION. -Stem in I 

Principal parts, Active : andi5, audire, audlvl, audltmn (hear). 
Principal parts, Passive : audior, audiri, auditos sum. 







Indicative, 




ACTIVE. 


PASSIVE. 




Present. 


Present, 


Sing. 


Plur. 


Sing. Plur. 


andiS 


audlmus 


audior audimiir 


audXs 


auctttis 




audit 


audiunt 


auditor audinntor 




Imperfect. 


Imperfect. 


audiebam, etc. 


audiSbar, etc. 




Future. 


Future. 


audiam 


audiemus 


audiar audiSmur 


andifis 


audiStis 


audi8ria (-re) audifimini 


audiet 


audient 


audifitur audientur 
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PSBJfJSOl*. 






Perfect. 


aadivl, etc. 




auditoa sum, etc. 


Pluperfbot. 






Pluperfect. 


audlveram, etc. 




auctitua eram, etc. 


Future Perfect. 


Future Perfect. 


audiverS, etc. 




auditoa erS, etc. 




Subjunctive. 




Present. 






Present. 


audiam aadiamtui 


audiar audiSUnur 


audias audiatis 




audiat audiant 


audiSltur audiantar 


Imperfect. 






Imperfect. 


audirom, etc. 




aadirer, etc. 


Perfect. 






Perfect. 


audiverim, etc. 




auctitoa Sim, etc. 


Pluperfect. 






Pluperfect. 


aucHvisaem, etc. 




auditoa eaaem, etc. 




Imperative. 




Prks. audi 


audite 


Pres. 


audire audlmiiii 


FuT. audits 


auiHtote 


Fut. 


auditor 


au(Ht5 


audinnt5 




auditor audiontor 




Infinitives. 




Pbes. audire 




Pres. 


audirl 


Perf. audiviase 




Pkrf. 


auditoa esse 


Fut. auditunis ease 


Fut. 


auditum Iri 




Participles. 




Pres. audiSns 




Perf. 


auditoa 


Fut. auditurua 




Fut. 


audiendoa 


Gerund. 


Supine. 






Gen. audiendi 








Dat. audiendo 


Dat. auditfL 






Ace. audiendam 


Ace. auditum 




Abu audiendd 


Abl. audita 
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31. IBBEOUIiAB VBRBS : sum, posauin, prdeiim, fero. 


e5, adeor, voia, n515, mai5, fl5. 


Fiincipal parts : sum, esse, fni (he). 




Indicative. 




Present. 


Sing. 


Plur. 


8UII1) / am. 


snmus, we are. 


es, you are. 


estis, you are. 


est, he is. 


sunt, they are. 




Imperfect. 


eram, / was. 


erftmos, we were. 


erfts, you were. 


eratis, you were. 


erat, he was. 


eraut, they were. 




Future. 


eT6,IshaUbe, 


erimos, we shall be. 


eiis, you will be. 


eritis, you will be. 


erit, he will be. 


ei-unt, they will be. 




Perfect. 


f ul, / have been. 


f uimos, we have been. 


fuistl, you hare been. 


fuistis, you have been. 


fuit, he has been. 


f u6nmt (-re), they have been. 




Pluperfect. 


f ueram, / had been. 


fuerfimus, we had been. 


f uerSs, you had been. 


fuerStis, you had been. 


f uerat, he had been. 


fuerant, they had been. 




Future Perfect. 


fuero, 7 shall have been. 


f uerimus, we shall have been. 


fueris, you will have been 


fueritis, you will have been. 


f uerit, he will have been. 


fuerint, they will have been. 




Subjunctive. 




Present. 


Sim. / may be. 


simus, we may be. 


SIS, you may be. 


sltis, you may be. 


sit, he may be. 


sint, they may be. 




Imperfect. 


essem, I might be. 


essemus, we might be. 


esses, you might be. 


essetis, you might be. 


esset, he might be. 


essent, they might be. 
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f uerim, / may have been, 
f ueris, you may have been. 
f uerit, he may have been, 

fuisaem, / might have been. 
fuisses, you might have been, 
fuiBset, he might have been. 



Pres. 


es, be thou. 


FUT. 


est5, thou shall be. 




estd, he shall be. 




Infinitives. 


Pres. 


esse, to be. 


Perf. 


f uisse, to have been. 


FuT. 


futOrus esse, to be about 




to be. 


3^ 


Principal parts : possux 




Indicative. 




Pebsent. 


possum 


possumus 


potes 


potestis 


potest 


possunt 




Imperfect. 


poteram poteramus 


poteras 


poteratis 


poterat 


poterant 




Future. 


poterS 


poterimus 


poteris 


poteritis 


poterit 


poterunt 




Perfect. 


potui, etc. 




Pluperfect. 


potaeram, etc. 


Future Perfect. 


potaer5 


,etc. 



Perfect. 

fuerinms, we may have been. 
fueritis, you may have been. 
f uerint^ they may have been. 
Pluperfect. 

f nissfimns, we might have been. 
fuissetiB, you might have been. 
fuissent, they might have been. 

Imperative. 

este, be ye. 

estote, ye shall be. 
sunt5, they shall be. 

Participle. 



FuT. fiitOms, about to be. 

, posse, potai (Jk able). 
Subjunctive. 

Present. 
possim possimus 

possis possitis 

possit possint 

Imperfect. 
possem possemus 

posses possetis 



posset 



possent 



Perfect. 
potuerim, etc. 

Pluperfect. 
potuissem, etc. 



20 
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iNPiNinvBS. Participle. 

Fres. posse Fbes. potens 

Fbrf. potoisse 

33. Principal parts : proaum, prodesse, pr5ftd (help), 

Indicativb. Subjunctive. 

Present. Present. 

pr5sum prosumus prosim pr5simas 

prodes prodestis prOsis pro^itis 

prodest prOstrnt prosit prosint 

Imperfect. Imperfect. 

pr5deram, etc. prodessem, etc. 

Futttbb. 
prOdero, etc. 

Perfect. Perfect. 

profui, etc. profuerim, etc. 

Pluperfect, Pluperfect. 

prOfueram, etc. profuissem, etc. 

Future Perfect. 
pr5fuer6, etc. 

Imperative. Infinitives. 

Fres. prOdes prGdeste Fbes. prsdesse 

FuT. prodest5 prodestdte Fbrf. profuisse 

prOdestS prosunts Fut. profuturos esse 

Participle. 
• Fut. profuturos 

34^ Principal parts, Active : fero, ferre, tuli, latum (bear). 
Principal parts, Passive : feror, ferri, latus sum. 

Indicative. 

ACTIVE. passive. 

Present. 
feror ferimur 

ferris ferimini 

fertnr feruntur 





Present. 


fero 


ferimus 


fers 


fertis 


fert 


ferunt 
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Imperfbct. 








Imperfect. 


ferebam, etc. 






ferebar, etc. 


Future. 








Future. 


feram, etc. 






ferar, 


etc. 


Perfect. 








Perfect. 


tuli, etc. 






latus 


sum, etc. 


Pluperfect. 








Pluperfect. 


tuleram, etc. 






mtiiR ( 


Bram, etc 


Future Perfect. 




Future Perfect. 


taler5, etc. 






latus ero, etc. 






Subjunctive. 




Present. 








Present. 


feram, etc. 






ferar, 


etc. 










Imperfect. 


ferrem ferremus 




ferrer 


ferremur 


feiTes ferretifl 




ferreris (-re) ferremini 


ferret ferrent 




ferretur ferrentur 


Perfect. 








Perfect. 


tulerim, etc. 






latus sim, etc. 


Pluperfect. 








Pluperfect. 


tolissem, etc. 






latus essem, etc. 






Imperative. 




Pres. fer 


ferte 




Pres. 


ferre ferimini 


Fut. ferto 


fertete 


Fut. 


fertor 


ferto 


feranto 




fertor feruntor 






Inpinitites. 




Pres. fene 






Pres. 


fern 


Pbrf. tulisse 






Perf. 


, latus esse 


Fut. Iftturus esse 






Fut. 


lEtum iri 






Participles. 




Pres. fer§iis 






Perf. 


latus 


Fut. IttaroB 






Fut. 


ferendus 


Gerund. 


Supine. 






Gbk. ferendi 










Dat. ferends 


Dat, 


. l&tu 






Ace. ferendum 


Ace. 


latam 






Abl. ferendo 


Abl. 


latu 
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35. Principal parts : 


e5, Ire, 


IvI (ii), itum {go). 


Indicative. 




Subjunctive. 


Present. 




Present. 


eO imus 




earn, etc. 


is itis 






it eunt 






Imperfect. 






ibam, etc. 




irem, etc. 


Future. 






iba, etc. 












ivi (ii), etc. 




iyerim (ierim), etc. 


PLXn>BRFBOT. 




Pluperfect. 


iyeram (ieram), etc. 




ivissem (issem), etc. 








ivero (iero), etc. 






Imperative. 




iNPINITrVBS. 


Pres. i ite 




Pbbs. ire 


FuT. ito it5te 




Frrf. ivisse 


ito eunta 




FuT. iturus esse 


Gerund. Supine. 


Participles. 


Gbn. eundi 




Pres. iens. Gen. euntis 


Dat. eundo Dat. 


ita 


FuT. iturus. 


Ace. eundum Ace. 


itum 




Abl. eundo Abl. 


itu 





PASSIVE OF ade5. 
Principal parts: adeor, adiri, aditns Bom (pe approached)- 

Indicative. 

Perfect* 

aditns sum, etc. 





Present. 


adeor 


adimur 


adiris 


adimini 


aditur 


adeuntur 
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Imperfbot. 
adibar, etc. 

FimmB. 
adibor, etc. 

Pbesent. 
adear, etc. 

Imperfect. 
adirer, etc. 

Infinitives. 

Pres, adiri 
Perf. aditns esse 



Pluperfect. 
aditus eram, etc. 

Future Perfect. 
aditus ero, etc. 

SUBJUNCJTIVB. 

Perfect. 
aditus sim, etc. 

Pluperfect. 
aditus essem, etc. 

Participles. 

Pfrf. aditus 
FuT. adeundus 



36. Principal parts : 



vol6, velle, volul (wish), 
nol5, n511e, ndlui (j^ unwilling). 
mSI5, malle, mSluI (prefer). 



Present. 
Yol5 voluraus 

VIS voltis 

(vultis) 
volt volunt 

(vult) 

Imperfect. 
volebam, etc. 
Future. 
volam, etc. 

Perfect. 
Tolui, etc. 

Pluperfect. 
volueram, etc. 

Future Perfect. 
voluero, etc. 



Indicative. 

Present. 
nolo nolumus 
non VIS Don voltis 

(non vultis) 
non volt nolunt 
(non vult) 

Imperfect. 
ndlebam, etc. 
Future. 
nolam, etc. 

Perfect. 
nolui, etc. 

Pluperfect. 
nolueram, etc. 

Future Perfect. 
noluero, etc. 



malo 
m&vis 



Present. 
malumus 
mavoltis 
(mavultis) 
malunt 



mSvolt 
(mavult) 

Imperfect. 
malebam, etc. 
Future. 
malam, etc. 

Perfect. 
malui, etc. 

Pluperfect. 
malueram, etc. 

Future Perfect. 
maluero, etc. 
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PREfJENT. 

velim velimus 
veli8 velitis 
velit velint 

Imperfect. 
yellem velleraus 
velles velletis 
vellet vellent 
Perfect. 
yoluerim, etc. 

Pluperfect. 
voluissem, etc. 



Pres. velle 
Perf. voluisse 



Subjunctive. 

Present. 
noli 01 nolimas 
nolis nolitis 

nolit nolint 
Imperfect. 
nollem nollemus 
nolles ndlletis 
nollet ndllent 

Perfect. 
noluerim, etc. 

Pluperfect. 
noluissem, etc. 

Imperative. 

Fres. noli nolite 
Fut. nohto nolitote 
ndlito 

Infinitives. 

Prbs. nolle 
Pebf. noluisse 



Present. 
malim malimus 
malls raalitis 
malit malint 
Imperfect. 
mallem mallemua 
malles malletis 
mallet m^ent 

Perfect. 
maluerim, etc. 

Pluperfect. 
m&loissem, etc. 



Fres. malle 
Perf. maluisse 



Fres. volens 



Participles. 

Pres. nolens 



37. Principal parts: Ho, fieil, faotus Bom (be made^ become)* 





Indicative. 




Subjunctive, 




Present. 




Present. 


fid 


fimns 


fiam 


fiamns 


fis 


mis 


fias 


fi&tis 


fit 


fiunt 


fiat 


fiant 
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Impeepect. 




Imperfect. 


fiebam, etc. 

Future. 
fiam fiemus 
fies fietis 
het fient 




fierem fieremus 
fieres • fieretis 
fieret fierent 


Perpbot. 




Perfect. 


factus sum, etc. 




factus sim, etc. 


Pluperfect, 




Pluperfect. 


factus eram, etc. 




facius essem, etc. 


Future Perfect. 






factus ero, etc. 






Imperative. 




Infinitives. 


Fres. fi fite 
FuT. fito fitote 
fito fiunto 




Pres. fieri 
Pkrf. factus esse 
FuT. factum iri 




Participles. 




Perp. 

FUT. 


factus 
faciendus. 
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38. 



DEPONENT VERBS. 



Principal 
parts: 



Fres. 



1st Conj. hortor, hortarl, hortatus sum (urge). 

2d Conj. ▼ereor, Tererl, veritus sum (fear), 

3d Conj. loquor, loqul, loctitus sum (speak). 

4tb Conj. partiLor, partlrl, partltus sum (share). 

Indicative. 

hortor vereor loquor partior 

hortaris (-re) vereris (-re) loqueris (-re) partiris (-re) 

hortatur veretur loquitur partitur 

hortamur veremur loquimur partimur 

hortamini veremini loquimini partimini 

hortantur verentur loquuniur partiuntur 
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Impf. hortabar 
FuT. hortabor 
Perf. hortfttus sum 
Plupf. hort&tus eram 
FuT. Pf. hortatus ero 



verebar loquebar 

verebor loquar 

Veritas sam locutus sum 

veritus eram locutus eram 

Veritas ero locutus ero 

Subjunctive. 



partiebar 
partiar 
partltus sum 
partitus eram 
partitas ero 



Pres. 
Impf. 
Perf. 
Plupf. 



Pres. 

FUT. 



horter yerear loquar partiar 

hortarer vererer loquerer partirer 

hortatus sim Veritas sim locutus sim partitas sim 
hortatus essem veritus essem locutus essem partltus essem 



Imperative. 



hortare 
hortator 



verere 
veretor 



loquere 
loquitor 



Infinitives. 



Pres. hortari vereri loqui 

Perf. hortatus esse veritus esse lociitus esse 
FuT. hortatiirusesse veriturus esse lociiturus 



Participles. 



Pres. hortans 

Perf. hortatus 

FuT. hortaturus 

F. Pass, hortandus 



Gen. hortandi 



verens 
veritus 
veriturus 
verendus 



loquens 
locutus 
lociiturus 
loquendus 



Ace. 



hortatam 



Gerund. 

verendi loquendi 

Supine. 

veritom lociitam 



partire 
parUtor 



pardrl 
partitus esse 
partiturus 



partiens 
partitus 
partitiirus 
partiendus 



partiendi 
parlitum 
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RULES OP SYNTAX. 

CASES. 

1. (§ 79) The Subject of the verb is in the Nominative. 

2. (§ 101) The Genitive is used to limit the meaning of a noun 
or an adjective. 

3. (§ 399) The Genitive of a noun, with an adjective in agree- 
ment, is used to express quality or characteristic. 

4. (§ 91) The Indirect Object is in the Dative. 

5. (§ 153) Simple possession is usually expressed by the Dative 
with est or sunt. 

6. (§ 457) Two Datives sometimes occur with the same verb ; 
one the Dative of the purpose used to complete the predicate, the 
other the Dative of the person affected. 

7. (§ 86) The Direct Object of a verb is in the Accusative. 

8. (§ 143) Limit of Motion is regularly expressed by the Accu- 
sative with ad or in. 

9. (§ 159) Names of towns used to express the Limit of Motion 
are put in the Accusative without a preposition. 

10. (§ 192) Duration of time and extent of space are expressed 
by the Accusative. 

U. (§ 198) Verbs meaning make, call, choose, esteem, and the 
like, may take a second Accusative denoting the same person or 
thing as the object. 

12. (§ 213) Most verbs meaning ask, demand, teach, conceal may 
take two Accusatives, one of the person and the other of the thing. 

13. (§ 433) Verbs that take two Accusatives in the active, one 
of the person and the other of the thing, sometimes retain the 
Accusative of the thing in the passive. 

14. (§ 380) Cause stated as a reason is often expressed by the 
Accusative with ob or propter. 

15. (§ 502) The Accusative is sometimes called the subject of 
an Infinitive. 

16. (§ 522) When the Future Passive Participle agrees with a 
word in the accusative case with the preposition ad, the expression 
denotes purpose. 
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17. (§ 631) The Accusative of the ^upine is used after verbs of 
motion to express purpose. 

18. (§ 106) The Ablative is used to denote Separation. 

19. (§ 110) With verbs expressing Separation a preposition (ab, 
d6. ez) is always used with persons, sometimes with things. 

20. (§ 166) Means and Instrument are expi-essed by the Ab- 
lative. 

21. (§ 227) Accompaniment is expressed by the Ablative with 
the preposition cum. 

22. (§ 228) Manner is expressed by the Ablative with the pre- 
position cum ; if, however, the noun is limited by an adjective, 
manner may be expressed by the Ablative without a preposition. 

23. (§ 278) The Ablative with the preposition in is used to 
express location. 

24. (§ 291) Time at or within which is expressed by the Abla- 
tive. 

25. (§ 312) The comparative may be followed by the Ablative. 
Here quam is not used. 

26. (§ 325) The Ablative is used with comparatives to express 
the amount of difference. 

27. (§ 380) Real cause, source, or origin is usually expressed 
by the Ablative without a preposition. 

28. (§ 399) The Ablative of a noun with an adjective in agree- 
ment is used to express quality or characteristic. 

29. (§ 673) A substantive and a participle, a substantive and an 
adjective, or two substantives may be in the Ablative Absolute. 

30. (§ 27) The Vocative is the case in which is put the name of 
the person addressed. 

31. (§ 273) Names of towns have a form called the Locative, 
which expresses the idea of at. 

32. (§ 278) Some words not names of towns have a Locative 
form, which is to be translated with at, in, or on, 

AGREEMENT. 

33. (§ 80) A noun and its adjective are in the same gender, 
number, and case. 

34. (§ 96) The number and person of the verb are the same as 
the number and person of the subject. 
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35. (§ Sll) The comparative may be followed by qnam, than. 
When quam is used, the two things compared are in the same 
case. 

36. (§ 475) The relative pronoun has the same gender and num- 
ber as its antecedent; its case is determined by its relation to the 
other words of the clause in which it stands. 



MOODS. 

37. (§45) The Indicative is the mood of direct assertions and 
questions. 

38. (§ 481) The Imperative ib used in commands. 

39. (§ 543) The Subjunctive, with or without utiiiam, is used 
to express a wish. The negative is n6. 

40. (§ 549) The Subjunctive is used to express exhortation, 
command, entreaty. 

41. (§ 559) The Subjunctive is sometimes used in questions im- 
plying doubt. 

42. (§ 576) Purpose may be expressed by the Subjunctive with 
at. In negative clauses ne is used. 

43. (§ 584) Purpose may be expressed by the Subjunctive with 
a relative pronoun or adverb. 

44. (§ 589) Result is often expressed by ut or a relative with 
the Subjunctive. In negative clauses ut non is used. 

45. (§ 6*20) The verb of an indirect question is in the Subjunctive. 
• 46. (§ 635) In a clause introduced by ooin expressing time, the 
verb is in the Subjunctive if the Imperfect or Pluperfect tense is 
used; otherwise in the Indicative. 

47. (§ 642) A simple conditional sentence, implying nothing as 
to the trntli of the condition, has its verbs in the Indicative in both 
condition and conclusion. 

48. (§ 648) In a less vivid future conditional sentence, which 
implies doubt, the Present Subjunctive is used in both the condi- 
tion and the conclusion. 

49. (§ 653) When a conditional sentence expresses something 
contrary to fact, the Imperfect Subjunctive is used in both condi- 
tion and conclusion to refer to present time ; the Pluperfect Sub- 
junctive is used in both condition and conclusion to refer to past 
time. 
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TENSES. 



50. (§ 577) If a primary tense is used in the main clause, a 
primary teuse is used in the dependent clause. If a secondary 
tense is used in the main clause, a secondary tense is used in the 
dependent clause. 

5X (§ 495) The time expressed by the Infinitive is relative to 
that of the verb on which it depends. 

52. (§ 512) The time expressed by the Participle is relative to 
that of the verb on which it depends. 
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LATIN-ENGLISH VOCABULARY. 



3 (another form of ab), prep. 

with abl., from, away from, by. 
ab (another form of a), prep. 

with abL,/row, avoayfrom, by. 
ab-err5, -are, -ftvl, -atum, wan- 
der from, 
abs-c6d5, -ere, -c688l, -cessum, 

go away, depart. 
ab-sum, ab-esse, a-ful, , 

be away, be distant. 
ab-surduB, -a^-um, adj ^absurdy 

foolvfh. 
ac, conj., and. 

aoanthis, acanthidls, f., gold- 
finch. 
ao-oSdo, -ere, -cessi, -cesstim, 

approach. 
acoeptus, -a, -am, adj . , pleasing, 
. grateful, a4!eeptable, agreeable. 
acoidit, -ere, aooidit, , it 

happens. 
ao-oing5, -ere, olnjd, -olnotuin, 

gird. 
ao-oipi5, -ere, -oepi, -ceptum, 

receive, accept* 
ao-ourr5, -ere, -currl, , 

run to, hasten up to. 
ac-cHsd, -are, -Slvl, -atom, ae- 

cusCf blame, reprove. 



acer, acris, acre, adj. (stem 

acri-), sharp, eager, fierce. 
ScerrimuB, -a, -um (superlative 

of acer), sharpest, very sharp, 
fiercest, very fierce. 
acervus, -i, m., heap. 
aciSs, aciel, f., army, line of 

battle, battle array. 
acriter, adv., sharply, fiercely, 

eagerly. 
aCfUeus, -I, m., sting. 
acdtus, -a, -um, adj., sharp, 

€icute* 
ad, prep, with ace., to, totoards, 

for, at, near. 
ad-aequ5. -Sre, -avl, -atum, 

equaU 
ad-duco, -ere, -duzT, -ductum, 

lead to, influence. 
ad-fero, adferre, attuli, adla- 

tum, bring to. 
ad-fici5, -ere, -fSoI, -fectum, 

affect, visit. 
ad-ligo, -are, -!▼!, -Stum, tie to, 

bind to. 
ad-mlratio, admlrltionis, f., 

adtniration, respect. 
admirer, -arl, -atus sum, won- 
der^ be astonished, adtnire, 
ad-no, -are, -avi, -atum, stoim 

to. 
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ad-Bum, ad-esse, ad-ful, , 

he present, 
adiil&nB (gen. adulantds) adj. 

(stem adulanti-),/aM;nm^. 
adulor, -ari, -atus Bvantfaum, 
ad-veuid, -ire, -v^xd, -▼entum, 

approach. 
adTent5, -are, -avl, -atum, ap» 

proach, come near. 
ad-ventuB, -us, m., approach y 

arrival, 
ad-verBU8,-a,-uiii,adj ^adversey 

unsuccessful. — volnuB ad- 

▼erBum, a wound in front. 
ad-verBiis, prep, with ace., to- 

wardsy against. 
ad-Tolo, -&re, -ftvi, -atum,^^ to» 
aedificium, -ii, n., building. 
aedifico, -are, -avi, -Sltum, build, 
Aedui, -orum, m. (pi.), the 

Aeduans, a powerful tribe in 

Gaul, 
aeger, aegra, aegrum, adj., illy 

sick. 
AegyptuB, -!, f., Eavpt. 
aequor, aequorie, n., level sur- 
face, plain : sea, 
aequuB, -a, -um, adj., even, fair, 

just. 
aes, aeris, w., money. 
aestSls, aeetSltis, f., summer. 
aestimo, -are, -avi, -atum, estU 

matey value. 
aet&s, aetatis, f., age, time, life. 
Africa, -ae, f . , Africa. 
ager, agri, m. , fieVd, farmy terri- 
tory. 
agger, aggeris, m., mound y wall, 

rampart. 



Ag^ Agidis, m., Agis, a king 

of Sparta. 
agmen, agminlB, n., army, army 

on the march. 
ago, -ere, 6g^ Slctum, drive, 

lead (e. g. vUam), pans, spends 

plead; engage in; doy per- 
form. — in ezBilium agere, 

banish. 
agricola, -ae, m., farmer^ peas- 
ant. 
fila, -ae, f., wing. 
alacer, alacrie, alacre, adj. 

(stem alacri-), quick, active. 
Alba Longa, -ae, f., Aiba 

Ijanga* 
albuB, -a, -um, adj., white. 
Alexander, Alexandri, m., 

Alexander, king of Mace- 
donia. 
ali6niiB, -a, -tun, adj.. another^ 

of another. 
aliqulB, aliqua, aliquid (ali- 

quod), indef. pron., some 

some one. 
aliuB, alia, aliud (gen. aHuB) 

adj., another, else. — alius 

. . . aliuB, one . . . another. 

— alii . . . alii, some . 

others. 
AUobrogee, Allobrogum, m 

(pi ), the AUobrogea, a peo 

pie of Gaul. 
Alp6B, Alpium, f. (pi.), (stem 

Alpi-), the Alps. 
alter, altera, alterum (gen. al- 

teriuB), the other. — alter! 

. . . altezl. some , . . the 

Other»* 
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an 



altitudd, altitHdims, f., height , 

depth. 
altiiB, -a, -um, adj., high, tall, 

lofty, deep, 
ambuld, -are, -avi, -&tum, walk, 

take a walk, 
amXcitia, -ae, i,, friendship, 
amiciis, -i, m,, friend, 
&-mitto, -ere, -mlBi, -missum, 

lose. 
amo, -fire, -&vX, -atum, love. 
amor, amoris, m. , love, affection. 
amplid, -are, -avi, -fitum, ex- 
tend, increase, 
ampliuB, indecl., used both as 

subst. and as adj., more, 
ancilla, -ae, f., maid-servant. 
Androclus, -I, m., Androelus* 
angustUB, -a, -um, adj., narrow. 
animadverto, -ere, -verti, 

-versum, notice, 
animal, animalis, ii. (stem ani- 

mali-), aninMil. 
animus, -I, m., mind, disposition, 

feeling, passion; courage, 
annus, -I, m., year, 
ante, adv. and prep, with ace, 

before. 
AntioohuB, -1, tn., Antioehus, 

a Syrian king, who waged war 

with the Romans, 
apiarium, -il, n., bee-hioe, apiary. 
apis, apis, f. (stem api-), bee. 
ap-pare5, -6re, -parui,-paritum, 

become msible, appear, 
ap-pell5, -are, -avi, -Stum, name, 

call, 
ap-prehend5, -ere, -prehendl, 
-preb^osum, seizCf 



ap-prob5, -be, -avi, -atum, ap- 
prove. 

ap-propinqud, -ftre, -&vi, -atum, 
approaeUy draw near, 

apud, prep, with ace., at, toith, 
near, among ; at the house of; 
in the works of, 

aqua, -ae, f . , water, 

aquila, -ae, f., ea^le. 

Aquileia, -ae, f., AquUeia, a 
city in northern Italy. 

AquitSni, -drum, m. (pi.)) l^^ 
Aquitanians* 

Arar, Araris, m., the Saone, a 
river of Celtic Gaul. 

arbitror, -Ari, arbitrfitus sum, 
think. 

arbor, arboiis, f., tree, 

arcus, -us, m., bow, 

arduus, -a, -um, adj., steep; 
hard, arduous, difficult. 

area, -ae, f., open space, court- 
yard. 

argenteus, -a, -um, adj., silver, 

argentum, -i, n., silver, 

Argi, -orum, m. (pi.), the in- 
habitants of Argos, 

Ariadna, -ae, f , Ariadne. 

Ariovistus, -i, m., Ariovistus, 
king of the Germans. 

Aristippus, -i, m. , Aristippus, 
a Greek philosopher. 

arma, -orum, n. (pi.)» arms. 

armiger, armigeri, m., armor- 
bearer. 

aro, arare, aravi, aratum plow. 

ars, artis, f. (stem arti-), art, 
sJclll. 

arz, arois, f . (stem aroi-), cUadeL 
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bos 



a-Boend5, -ere, ascendl, aBc6n. 

sum, ascend* 
asper, aspera, aspemm, adj., 

rough, harsh, 
a-8pici5, -ere, aspezi, aspec- 

tum, look atf behold, 
astnim, -I, n., star. 
at, conj , but. 

AthCnae, -Srum, f . (p\.\ Athens, 
AthCniensiB, AthCniensis, 

AthSniense, adj. (stem 

AthSniSnai-), Athenian, as 

siibst , a citizen of AthenSm 
atque, conj., and. 
atroz (gen. atrocis), adj. (stem 

atroci-), ^erce, terrible. 
at-tendo, -ere, -tendi, -tentum, 

attend^ give heed to, listen. 
Atticus, -i, m., AttUms (a 

Roman, a friend of Cicero). 
Atticus, -a, -um, adj., o/Attiea, 

Attic. 
auctdrit&s, auotoritfttis, f., 

authority, influence. 
audacia, -ae, f , boldness j auda- 
city* 
audacter (audftz), adv., boldly. 
audaz (gen. audacis), adj. 

(stem audaci-), bold, daring y 

rash, reckless, desperate. 
audio, -ire, -Ivi (-ii), -itum, 

hear, hear of, listen to. 
au-fero, -ferre, abs-tuU, ab- 

latum, carry off, bear away. 
aureus, -a, -um, adj., gold, 

golden. 
auriga, -ae, m., driver, charioteer. 
aurum, -i, n., gold. 
Ausidius, -il, m., Ausidius, 



axLt, conj., or; aut .... aut, 

either . , , or, 
autem, conj., but, however. 
auzilium, -ii, n., aid, help. 
avftrus, -a, -um, adj., greedy, 

covetous, avaricious. 
&-vertd, -ere, -verti, -versum, 

turn aside. 
avis, avis, f . (stem avi-), bird. 



baca, -ae, f., berry. 
barba, -ae, f., beard. 
barbarus, -a, -um, adj., rude, 

barbarous, savage. 
beatus, -a, -um, adj., happy. 
Belgae, -SUiim, m. (pi.)» ^ 

Belgae, Bet-ffians, 
belli (locative of bellum), in 

war. 
bellicosus, -a, -tun, adj. , warlike. 
bellum, -i, n., war. 
bene, adv. (bonus), well. 
beneficium, -Vi,n.,benefit,kind' 

ness. 
benlgnus, -a, -um, adj., kind, 

benign» 
bestia, -ae, f., beast, animal. 
biduum, -I, n., a period of two 

days, two days. 
biennium, -il, n., a period of two 

years, two years. 
blande, adv., gently. 
blandimentum, -I, n.^ bland- 

ishment, caress. 
bonitas, bonit&tis, f., kindness. 
bonus, -a, -um, adj., good. 
bos, bovis, c. , ox, cow* 
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oansa 



brevis, breTis,bre ve, adj . , (stem 
brevl-), short, brief. 

brevitfifl, breTitatis^f . , brevUy, 
shortness. 

Britannia, -ae, £., Britain. 

BruttiX, -5rum, m. (pl.)> the 
BrutHanSfApeople of South- 
ern Italy. 



caectiB, .a, -um, adj., blind. 
caed5, -ere, ceoidI,oae8um, kill, 

slay. 
oaelum, -I, n., sky, heaven. 
Caesar, Caesaris, m., Caesar, 

a famous Roman general. 
calamitSs, oalamitStis, f., dis- 
aster, eatamityf misfortune. 
oaloar, oalcSris, n. (stem oal- 

oSri-), spur. 
Caligula, -ae, m., CaligulOj one 

of the Roman emperors. 
Campania, -ae, f., Campania, 

a district in Central Italy. 
oampester, oampestris, oam- 

pestre,adj. (stem campestri-), 

of a level field, level, flat, 

even. 
campus, -i; m., plain, field. 
oanis, oanis, c. (stem oani-; 

gen. pi., oanum), dog. 
oan5,-ere, cecini, cantum, sing. 
oantus, -us, m., song. 
oapSz (gen. oapacis), adj. 

(stem capftci-), large, roomy, 

eaptteioua. 
oapi5, -ere, cSpI, captum, take, 

seize, capture. 



CapitSlium, -if, u., the Capital 

the Capitoline hill at Rome, 
capillus, -I, in., hair. 
oapra, -ae, f., goat. 
captXvus, -I, m., captive, pris' 

oner. 
capt5, -fire, -ftvl, -atum, seize, 

capture. 
Capua, -ae, f ., Capua. 
caput, capitis, n., head, source, 

capital. 
care5, -6re,carul,caritum(with 

abl.), be without, want, lack. 
carmen, oarminis, n., song^, 

poem. 
card, carnis, i., flesh, meat. 
carp5, -ere, carpal, carptum, 

seize, lay hold on. 
carrus, -i, m., wagon, cart, 
car us, -a, -um, adj., dear. 
castellum, -I, n. , fort, redoubt. 
Castions, -I, m., Castieua^ a 

Sequanian. 
castra, -5rum, n. (pi.), camp. 
cSsfl, abl. used as adv., by 

chance. 
cSsus, -us, m., accident, chance, 

mischance. 
catena, -ae, f . , chain. 
caterva, -ae, f., crowd. 
CatiUna, -ae, m., Catiline. 

He was a Roman who headed 

a conspiracy thwarted by 

Cicero. 
Cat5, CatSnis, m., Catth & 

famous Roman. 
Cauda, -ae, f., tail. 
causa, -ae, f., cause, reason. 
causa, abl., /or the sake of. 
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oautua, -a, -um, adj., careful^ 

cautious* 
cavea, -ae, f., cage, 
caved, -6re, cavi, oautum, 

heware. 
c6d5, -ere, cSssi, oSssum, goy 

reiircy yields cede. 
celer, oeleris, oelere, adj. 

(stem oeleri- but genitive pi. 

celerum), swift, 
celeriUbi, celerit&tiB, £., swifl- 

nesSy celerity. 
celeriter, adv., quickly. 
celerrime, adv. (superlative), 

most quickly^ very quickly, 
c61o, -are, -&vl, -fttum, hide, 

conceal, 
Celtae, -arum, m. (pL), Celts. 
o6n5, -are, -avi, -atum, dine, 
centum, indecl. num., hundred, 
certSmen, certaminis, n., con- 
test^ fight, 
oertiorem laoere, assure, 

inform. 
certuBi -a, -um, adj., certain, 

sure. 
cervii:, oervioia, f., neck. 
cervus, -I, m., stag 
cibuB, -i, m, J food. 
Cicero, Ciceronis, m., Cicero, 

a famous Roman orator and 

statesman. 
cicSnia, -ae, f., stork. 
Clneas, -ae, m., Cineas, the 

friend of Pyrrhus. 
cingo, -ere, cuud, cinctum,«ur- 

round. 
circiter, adv. and prep, with 

ace. , about, ronml about. 



circum, adv. and prep, with 

ace, around y about, near, 
circum-venid, -Ire, -veni, -ven- 

tum, surround, 
circus, -I, m., circus, race- 
course. 
dtiasime, adv. (superlative), 

most quickly, very quickly, 
cito, adv., quickly, soon, 
civia, civis, c. (stem olvi-), 

dtiiffen^ fellow-citizen, 
clvit&s, civitStia, f., citizen' 

ship, stale, nation, 
clamo, -are, -avi, -atum, cry 

out, exclaim. 
clamor, ciamdris, m., shout, cry, 

noise, clamor. 
clangor, clangoris, m.,noise,din. 
claruB, -a, -um, adj., loud; clear; 

famous, 
classis, clisBls, f . (stem claaai-) ; 

fleet, 
cliens, clientia, m. (stem 

clienti-), client, follower, 
cloaca, -ae, f., sewer, drain, 
Cloelia, -ae, f ., Cloelia, 
co-em5, coSmere, coemi, 

coemptum, purchase, buy up. 
coepi, coepisse, coeptum est 

(pres. system not used), began. 
c5-gnosco, -ere, cognovi, cogni- 

tum, team, recognize, know. 
c5go, -ere, co6gi, coSLctum, drive 

together, gather, assemble,* eofit- 

pel, collect, 
co-hortor, -ari, cohort&tua sum, 

exhort, 
col-ligo. -ere, -16gl, -l^ctum, 

eoUect* 
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colliB, ooUio, m. (stem colli-), 

hUL 
col-loc5, -are, -avi, -atunii place^ 

station. 
col5, -ere, colul, cultum, eteiei- 

vate, cherish, worship. 
columba, -ae, f., dove, pigeon. 
oom-es, oomitis, c, companion, 

comrade. 
. cotn-memor5, -are, -avi, -atum, 

remember^ call to mind, re- 
late. 
com-meo, -ftre, -sLvl, -atum, go, 

go about, visit, resort. 
com-mltto, -ere,-mX8l, mXasum, 

join; proelium oommittere, 

join battle. 
com-moveo, -6re, -m5vl, 

-mdtum, move, disturb, alarm. 
cotntnflniB, commiiiiis, com- 
mune, adj. (stem oommuni-), 

common. 
com-mutSLti5, commQtatidnis, 

f., change. 
corn-par 5, -are, -avi, -atum, 

tnake ready, prepare, procure, 

collect. 
comperi5y -ire, comperi, com- 

pextvtni,Jind out, learn, ascer- 
tain. 
compos, compediB, f., fetter, 

shackle, 
oom-pleo, -ere, complevi, com- 

pletum, Jill. 
com-plurfiB, oomplilres, com- 

plfLra, adj. (pi.), (stem com- 

pluri-), several, very many. 
oom-porto, -are, -avi, -fttum, 

bring together, collect. 



o5nStU8, -UB, m., attempt, under^ 

taking. 
oon-c6d5, -ere, -cSssX, -cfissum, 

permit, allow. 
concilium, -u, ii., councU. 
oon-ciam5, -are, -avi, -atum, 

shout, cry out, 
oon-dici5, condicionis, f ., cou' 

dition, terms. 
con-do, -ere, condidi, conditum, 

found, establish. 
con-dtLc5, -ere, -duid, -ductum, 

hire, 
c5n-fer5, conferre, oontull, 

conlatum, bring together. — se 

conferre, betake one^s self. 
c5n-ficid, -ere, confecl, c5n- 

fectum, finish, complete, ac- 
complish. 
con-fIrm5, -are, -SLvi, -SLtum, 

strengthen, establish ; assert, 

declare, promise. 
con-ici5, -ere, conieci, ooniec- 

tum, hurl, throw, drive. 
con-ifLratio, coniurati5niB, f., 

ctmspiracy. 
con-iur5, -are, -avi, -atum, 

conspire. 
Conor, -ari, cdnatus simi, try, 

attempt. 
con-scrlbo, -ere, -scrlpei, -scrlp- 

tum, enroll, enlist. 
c5n-sequor, consequi, con- 

sectltus sum, pursue* 
c5n-8ervo, -are, -avi, -atum, 

spare, preserve, save. 
cdnsllium, -li, b., plan, design. 
o5n-BiBt5, -ere, -Btiti, -stitum, 

stand, remain* 
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o5n-speotuB, -us, m., sight, view. 
con-8pici5, -ere, -speid, -spec- 

turn, see, spy out. 
con-stat, -are, cSnstitit, oon- 

BtSLtum, it is agreed, it is clear. 
o5n-Btitu5, -ere, -stitul, -stitti- 

tXLm,decide, determine, establish, 

arrange. 
consul, consulis, m., consul, 

chief civil officer, 
cdnsularis, cSnsuiaris, oon- 

sulare, adj. (stem c5nsuiari-), 

consular, of consular rank. 
cdnsulatus, -^, m., consul- 
ship. 
oonsuia, -ere, -sulul, -sultum, 

(with accusative) consult ; 

(with dative) conaKit /or, take 

measures for the interest of. 
o5n-s{imo,-ere, -sumpsi, -stlmp- 

tum, consume. 
oon-temno, -ere, -tempsi, 

-temptum, despise, disdain. 
con-tend5, -ere, -tendl, -ten- 
turn, hasten, strive. 
con-tineo, -6re, -tinui, -tentum, 

hold, contain, shut in, hound. 
con-tingo, -ere, -tigl, -tactum, 

fall to one's lot. 
contrS^ adv. and prep, with ace, 

af/ainst, on the other hand. 
con-veni5, -ire, -veni, -ventum 

come together, assemble. 
con-vert5,-ere, -verti, -versum, 

turn, cause to turn, manoeuvre. 
con-victus, -Ss, m., social in- 

tercourse. 
oon-voco, -are, -avi, -&tum, 

call together, convoke^ 



o5pia, -ae, f., quantity, a&un- 

dance, supply; j)l. forces, 

troops, resources. 
Corinthus, -i, f., Corinth. 
Cornelia, -ae, f., Cornelia. 
corntL, -u, n., horn; trumpet; 

wing (pi an army). 
cor5na, -ae, f., crown, gar- 
land, 
corpus, corporis, n., body, 
cotlidiftnus, -a, -um, adj., daily, 
eras, adv., to-morrow. 
oreber, crSbra, crebrum, adj., 

frequent. 
crSdo. -ere, credidi, creditum, 

(with dat.), believe, credit» 
cremo, -are, avi, -atum, burn. 
cre5, -fire, -avi, -SLtum, make, 

create, elect. 
Creta, -ae, f., Crete, 
Croesus, -I, m., Croesus. 
cruciSLtus, -us,.m., torture. 
crudSlis, oradelis, orudele, 

adj. (stem crudeli-),, cruel, 

fierce. 
cruentus, -a,-uni, adj., bleeding, 

bloody, stained with blood. 
oruor» cruoris, ra., gore, blood. 
crtls, cruris, n., leg. 
oublle, cubilis, n.,(stemcubni-), 

couch, bed. 
culpa, -ae, i,, fault, blame. 
culpo, -are. -avi, -atum, blame. 
cum, prep, with abl. , with. 
cum, conj., when. 
cupiditas, cupiditfitis, f ., desire, 

eagerness 
cupidus, -a,-um, adj., eager for, 

desirous of. 
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oiipi5, cupere, onplvi (oupiX), 

cupitum, wishy desire, 
cur, adv., whyf 
cfura, -ae, f . , care, anxiety. 
ciLria, -ae, f., senate-house, 
CuriuB, -il, m.) Curiua, 
ofLr5, -ftre, -AvI, -Stum, care 

for, attend to, cure, heal, 
ourrus^ -fUi, m., chariot. 
oursus, .fUi, m., course. 
ouatddid, -ire, -ivi (-iij, .Itum, 

guard, keep. 
oustoB, cust5dis, m., guardian, 

guard. 



Daedalus, -i, m., I>a,edalus. 
damn5, -are, -avi, -atom, con- 
demn. 

dare inter s6, exchange. 

d6, prep, "with d\A.,Jrom; about, 

concerning. 
debed, -ere, dfibul, dSbitum, 

owe, ought. 
dfibiUs, dSbilis, dCbile, adj. 

(stem dCbili-), weak, feeble, 

lamed, 
decern, num. adj., indecl., ten. 
deoimus, -a, -am, num. adj., 

tenth. 
de-currS, -ere, -cucurri or 

-ourri, -onrsQm, run doion. 
d6-diti5, dCditionis, f., sur- 
render. 
de-dtlcd, -ere, -duzi, -ductum, 

lead away, bring doton. 
d6-fend5, -ere, -fendl, -fensuin, 

defend. 



d6-fer5, dCferre, detuU, dela- 

tum, confer upon. 
d6-icJo, -ere, -iCcI, -iectum, 

throw down. 
de-inde, adv., then, next. 
d6-lect5, -are, -avi, -atum, 

please, delight. 
de-leo, -Sre, -16vl, -IStnm, wipe 

out, put an end to, destroy. 
d6-libero, -are, -avi, -atom, 

weigh, deUberaie. 
de-ligo, -ere, -legi, -Iectum, 

choose out, select. 
de-litescd, -ere, -litui, , hide, 

conceal one^s self, skulk. 
Delphi, orum, m. (pL), nelphi, 

the seat of the oracle of Apollo. 
d6-migr5, -are« -avi, -atum, 

move from. 
d6-mitt5, -ere, -mlsi, mXssum, 

send down. 
de-mulceo, -6re, -mulsi, -mulc- 

tum, stroke. 
dens, dentis, m., tooth. 
d6-pon5, -ere, -posui, -positum, 

lay down,' lay aside. 
dS-populor, -ari, depopuiatus 

sum, lay waste, pillage. 
dS-sero, -ere, -serui, -sertum, 

d^sertf abandon. 
de-sertus, -a, -um, adj., desert, 

lonely. 
dS-spero, -are, -avi, -atum, 

despair; with de, despair 

of distrust. 
de-splcio, -ere, -spezi, -spec- 

tum, despise. 
d6-stringo, -ere, -strinsd, -strlc- 

tum, draw. 
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dS-Bum, deesse, dSfuI, 

(with dskt.), fail, oe wanting. 
de-tergeo, -ere, -t6rsl, -tersum, 

wipe away. 
deuB, -I, III., god. 
dS-vor5, -ftre, -ftvi, -atum, 

devour. 
dexter, deztra, deztrum, adj., 

right. 
dic5 -ere, dud, dictum, speak^ 

say, plead, tell. 
dies, diel, ra. (sometimes f. in 

sing.), day. 
difficile, adv., with diOUsuity. 
difficilis, difficilis, difficile, adj. 

(stem difficili-), ditfleult. 
difficillime, adv. (superlative), 

with great ditHeultym 
digitus, -i, m., finger, 
di-lacero, -ftre, -avi, -fttnin, 

tear in pieces. 
diligens (gen. dlligentis), adj. 

(stem dnigenti-), dUigent, 

careful. 
diligentia, -ae, f., care, diUg- 

enee. 
di-ligo, -ere, -163d, -16ctum, 

choose, love. 
dimico, -are, -5vi, -fttum, fight, 

contend. 
di-niitt5, -ere, -nun, -missum, 

send away, let go, dismiss» 
dims, -a, -um, adj., fearful, 

dire. 
di8-c6d5, -ere, -ofissl, -c6ssum, 

depart, go away. 
discipulus, -i, m., scholar, 

pupil. 
disc5, -ere, didiol, , learn. 



dis-similis, dissimilis, dis- 
simile, adj. (stem dissimili-), 
unlike, dissitnilnr. 

ditior, ditior, ditias, adj. (com- 
parative of dives), richer. 

ditissimus, -a, -um, adj. (super- 
lative of dives), richest, very 
rich. 

diu, adv., long, long lime, 

difltius, adv. (comp.), longer, 
a longer time, too long, 

dives (gen. divitis), adj., 
rich. 

Divic5, Divicdnis, m., IHvico, 
a chief of the Helvetians. 

di-vido, -ere, -visi, -visum, 
divide separate. 

Divitiacus, -i, m., IHvitiaeus^ 
a chief of the Aeduans, brother 
of Dumnorix. 

d5, dare, dedi, datum, give^ 
furnish. — dare inter se, ex- 
change. 

doce5, -6re, docid, doctum, 
teach, show. 

doctrina, -ae, f , learning. 

dolor, dol5ris, m., grief, distress, 
sorrow. 

dolus, -I, m., treachery, trickery. 

domi (locative of domus), at 
home. 

dominus, -i, m., master, lord, 

domus, -lis, f. (see § 361), house. 

d5n5, -5re, -ftvi, -fttum, give^ 
present. 

d5num, -i, n., gift, present, 

dubit5, -are, -avi, -atnm, 
dauhty hesitate. 

dubium, -ii, n., doubi. 
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ducenH, -ae, -a, num. adj. (pi.), 

two hundred. 
dtLc5| -ere, dtbd, dnctum, lead, 

conduct. 
dum, conj., while. 
Dumnoriz, Dumnorigis, m., 

JDumnorix^ an Aeduan. 
duo, duae, duo, num. adj. (see 

§ 283), two, 
duodecim, num» adj. indecl., 

twelve, 
duodeviginia, num. adj. iudecl., 

eighteen. 
du-plic5, -are, -ftvi, -atom, 

double. 
dfurus, -a, -um, adj., toilsome, 
doz, duels, c, leader. 

E 

8 (another form of ex), prep. 

with abl.,/?'07n, out of. 
edo, -ere, edi, esum, eat, 
6-do, -ere, -didi, -ditum, give 

out, put forth. 
6-d€lco, -ere, -duai, -ductum, 

lead out. 
ef-f6min5, -fire, -ftvi, -fttum, 

weaken, enervate. 
ef-fero, efferre, eztuli, Clatum, 

carry out. 
ef-fici5, -ere, -feci, -fectum, ac- 
complish, effect. 
ef-fodi5, -ere, -f5di, -fSssum, 

dig, dig up. 
ege5, -ere, egui, (with abl. 

or gen.), lack, need, want. 
ego, mei, pars. pron. (see 

§ 373), /. 



S-gregie, adv., splendidly, eap- 

cellently, 
8-gregius, -a, -um, adj., splendid, 

enDcellent. 
elephantuB, -i, m. , elephant, 
e-loqu6ns (geu. Sloquentis), 

adj. (stem eloquent!-), elo- 
quent. 
6-merg5, -ere, -mersi, -mersum, 

come out, emerge. 
emo, -ere, Smi, emptum, buy. 
enim, conj. (post-positive), /or. 
Ennius, -ii, m., a famous Roman 

poet, 
e-nuntid, -are, -avi, -atum, an- 

nounee» 
e5, ire, ivi, (ii), itum, go, 
EpiruB, -i, f E:pirus, a province 

in Greece, 
epistula, -ae, f., letter, epistle, 
eques, equitis, m., horseman, 

knight. 
equester, equestris, equestre, 

adj. (stem equestri-), cavalry, 

equestrian, 
equitatuB -iis, m., cavalry, 
equuB, -i ra., hoi'se. 
ergft, prep, with ace, towards. 
S-ripid, -ere, -ripui, .reptum, 

.teize, snatch, take away, 

rescue, 
err6, -are, -avi, -atum, err, 

wander, go astray, 
et, conj., and, — et . . . et, both 

. . , and. 
etiam, conj., also, even, 
Eur5pa, -ae, f . , Europe. 
e-voc5, are, -ftvi, -atum, call 

out, summon. 
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ez (another form of 8), prep. 

•with abl.j^om, out of, 
ex-animatusrai-um,adj., lifeless, 
ez-oit5, -Sre,-&vi,-atuin,aroti«6, 

eaceite» 
ez-oiamo, -are, -avi^ -atum, eav 

clainif cry out, 
exemplum, -i, n., example. 
ex.e5, ejore, ezii, exitum, go 

outfrom^ leave, 
ex-ercitus, -us, m., army, 
exiguuB, -a, -um, adj., slight, 

small, 
ex-inde, adv., then, 
ex-i8tiin5, -are, -Avi, -atom, 

think, consider, believe, 
ex-pav68c5, -ere, -pavi, , 

fear greatly, 
ex-pet5, -ere, -petivi (-petii), 

petitum, seek after, 
ex-pl5rSLtor, expldratoris, m., 

scout. ^ 
ex-pldr5, -fire, -SLvi, -atum, eop- 

amine^ investigate, 
ex-pugno, -are, -avi, -atum, 

take by storm, 
exsilium, -ii, n., eocile* 
ex-specto, -ftre, -avi, -atum, 

eocpeety await. 
ex-8tru5, -ere, -struma, -Btrflc- 

tum, build, 
ex-territus, -a, -um, alarmed, 

frightened, 
extra, adv. and prep, with ace., 

without, outside of beyond, 
extremus, -a, -tun, adj. farthest, 

last. 
ex-turb5, -fire, -&vi, -fttum, 

drive out. 



faber, fabri, m., workman, smith. 
Fabricius, -ii, m., MUnrieius, 

a famous Roman, 
fabula, -ae, f., story, f able. 
facile, adv., easily, 
facilis, facilia, facile, adj. (stem 

facili-), easy, unrestrained. 
facid, -ere, f6ci, factum, do, 

make. 
factum, -i, n., deed, 
facultaB, facultStis, f., oppw' 

tunity. 
faenum, -i, n , hay. 
faguB, -i, f., beech-tree, 
fEdx, falcis, f. (stem falci-), 

scythe, hook. 
familia, -ae, f ., slaves, famUy^ 

kindred, 
familiaria, -is, m. (stem 

familiSri-), familiar ac- 
quaintance, fnend» 
fave5, -Sre, favi, fautum (with 

dat.), favor, aid, be welU 

disposed totoards, 
fBliciter, adv., happily, success- 
fully. 
fBlix (gen., feiicis), adj. (stem 

felici-), happy, 
fenestra, -ae, f., window. 
fera, -ae, f . , wild beast, 
fere, adv., quite, almost, 
ferinus, -a, -um, adj., of wUd 

beasts. 
fer5, ferre, tuH, ISLtum, bear, 

bring. — molestfi ferre, take 

ill, be annoyed, — fertur, it is 

said. 
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ferrum, -i, n., iron, 

fertUiB, fertUis, fertile, adj. 
(stem fertili-), fertOe. 

ferus, -a, -um, adj., wild; cruel. 

festino, -Sre, -avi,-&tam, hasten, 

fidUis, fideiis, fideie, adj. 
(stem fideli-),/a<#fc/u/, ti^^fy. 

fid 68, fidei, f . , confidence ^ faith, 
loyalty, fi^delity. 

fidus, -a, -um, adj., faith' 
ful. 

filia, -ae, f., daughter (dat. and 
abl. pi., filiabus). 

filius, -ii, m. , son. 

filum, -i, n., thread, stiing. 

fin§;5, -ere, finzl, fictum, /orm, 
fashion^ produce. 

finio, -ire, •ivi(-ii), -itum, finish, 
end, cease. 

finis, finis, m. (stem fini), end, 
limit, boundary; in pi. terri- 
tory. 

finitimas, -a, -um, adj., neigh- 
boring; as a noun, neighbor. 

firme, adv., strongly ^ firmly. 

firmo, -are, -avi, -atum, streng- 
then, confirtn, 

firmus, -a, -um, adj., firm, 
strong. 

flagit5, -are, -avi, -atum, de- 
mand. 

fle5, -ere, fl6vi, fletum, weep, 
shed fears. 

flezu5sus, -a, -um, adj., mnd- 
ing, devious. 

fl5s, fl5ri8, m., fltnter. 

fl&nen, fli&minis, n., river. 

flu5, -ere, flfbd, flfizum, flow. 

fluvius, -M, m., river. 



focus, .1, ni., hearth, Jire. 

folium, -ii, n., leaf. 

f5ns, fontis, m., fountain, 

spring. 

forma, -ae, f ., form, shape ; 
Iteauty. 

formid5, formidinis, t.,fear. 

forte, adv. (fors), by chance. 

fortis, fortis, forte, adj. (stem 
forti-), strong, bold, brave. 

fortissime, adv. (superlative), 
most bravely, very bravely. 

fortiter, adv. (fortis), boldly, 
bravely 

fortittld5, fortitudinis, f . , cour- 
age, fortitude. 

Forttlna, -ae, f ., Fortune, the 
goddess of chance. 

fossa, -ae, f., ditch, trench. 

frangS, -ere, fregi, fractum, 
break. 

frater, fratris, m., brother. 

fraus, fraudis, f , fraud, deceit. 

fremitus, -us, m., roaring, roar. 

frumentarius, -a, -um, adj., of 
corn, corn-. — res frumen- 
taria, supply of grain, sup- 
plies. 

frumentum, -i, n., corn, grain. 

fuga, -ae, f . , flight. 

fugio, fugere, fu§^, fugitum, 
flee. 

fugitivus, -a, -um, Ad]., run-away, 
fugitive. 

fugo, -are, -avi, -atum, put to 
flight, (hire atcai/, rout. 

fulgeo, -ere, fulsi, , shine. 

funis, funis, m., (stem funi-), 
rope. 
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Oaiiis, -ii, m. (when abbreviated 
written C.) Gaius, 

Galba, -ae, m ,Galbii,(\) one of 
Caesar's lieutenants; (2) one 
of the chiefs of the Suessiones. 

galea, -ae, f., helmet, 

Gallia, -ae, f., GauU 

Gallicus, -a, -ntn, adj., Gallic, 
of GauU 

Gallus, -i, m., a GatU* 

Galli, -orum, m. (pi.)) ^^^ Guuls, 

Garumma, -ae, f ., Uie Garonne. 

gaudium, -ii, n., Jay, pleasure. 

gemitus, -us, m., groan, groan- 
ing, 

Genava, -ae, f., Geneva* 

gener, generi, ni., son-inlaw, 

genius, -ii, m., genius, guardian 
divinityy guardian deity. 

gens, gentis, f. (stem genti-), 
tribe. 

German!, -orum, m. (pi.)) the 
Germans, 

G^rmanus, -a, -um, adj., Ger- 
man, 

gero, -ere, gessi, gestum, hear, 
wage (war). 

gladius, -H, m., sword. 

gloria, -ae, f ., glory* 

gracilis, gracilis, gracile, adj 
(stem gracili-), graceful^ 
slender. 

Graeci, -orum, m (pi), the 
Greeks, 

Graecia, -ae, f., Greece, 

Graecus, -a, -um, adj., Greek, 

gratia, -ae, f . , favor j influence. 



gratift (abl. sing.), for the sake 

of. 
gratua, -a, -um, adj., pleasing^ 

grateful, agreeable. 
gravis, gravis, grave, adj. (stem 

gravi-), severe, 
graviter, adv., severely, harshly. 
grez, gregis, m., flock, herd, 

drove. 



habeo, -ere, habui, habitum, 

have^ hold; deliver. 

habito, -are, -avi, -atum, dwell, 
live , inhabitm 

haedus, -i, m., kid. 

Hannibal, Hannibalis, m., 
Hannibal, a famous Car- 
thaginian general. 

harena, -ae, f ., arena» 

hasta, ae, f., spear. 

baud, adv., not, by no means. 

Helvetii, -orum, m , the: S[eU 
vetians, a people of Gaul. 

herba, -ae, f., grass. 

heri, adv., yesterday. 

hiberna, -orum, n. (pi.)» winter- 
quarters. 

luc, haec, hoc (gen. huius), de- 
mon, pron., this. 

hie, adv., here. 

hiemo, -are, -avi, -atum, win- 
ter, pass the winter. 

hiems, hiemis, f., winter. 

Hispania, -ae, f., Spain, 

Hispaniensis, Hispaniensis, 
Hispaniense, adj (stem Hi»- 
paniSnsi-) Spanish; as a 
noun, a Spaniard» 
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historia, -ae, f ., History. 
hodie, adv., to-day. 
homo, hominia, c, man, 
honestaa, honestStis, f , honor, 

integrity, 
honestus, -a, -um, adj., hon^ 

orable, honest» 
honor, honoris, m , honor. 
honorifice, adv., honorably, with 

respect, 
honoro, •are,-Svi,-atum, honor. 
hora, -ae, f , htnir. 
Horatius, -^ m., Moraee, a fa- 
mous Roman poet, 
horrena (gen. horrentis), adj. 

(stem horrenti-), shaggy. 
hortor, -ari, hortStns sum, urge, 

exhort. 
hortulanuB, -i, m., gardener, 
hortns, -i, m., garden, 
hospes, hospitis, m., hoat, 

guest, friend. 
hostis, hostis, c. (stem hosti-), 

enemy. 
humanuB, -a, -um, adj., hU' 

man, refined, 
hum! (locative of humus), on 

the ground, 
humilis, humilis, humile, adj. 

(stem humili-), low, lowly, 

humht'C, 
humus, -i, f ., ground, earth. 



iaceo, -ere, iacui, , lie, lie 

dotcn. 
iaoiS, iacere, ieci, iactum, throw, 
hurl. 



iaoulum, -I, n., javelin. 
iam, adv., now, already, 
ibi, adv., there. 
Icarus, -i, m., learua. 
Iccius, -ii, m., Iccius, a leading 

man among the Remi, a Gallic 

tribe. 
idem, eadem, idem (gen. §ius- 

dem), demon, pron., same. 
idSneus, -a, -um, adj., suitable, 

fit. 

igitur, conj., therefore, so, then, 

ignSvia, -ae, f., cowardice. 

ignavus, -a, -um, adj., slothful, 
cowardly. 

Ignis, ignis, m. (stem igni-), 
fire, 

ille, ilia, illud (gen. iUius), de- 
mon, pron., that, 

imago, imaginis, f ., ghost, 

im-memor (gen. immemoris), 
adj., with gen., unmindful, for- 
getful. 

im-pedimentum,-i,n., hindrance, 
(pi.) baggage, 

im-pedi5, -ire, -ivi, (-il), -itum, 
hinder, embarrass, obstruct, 
impede- 

imperfttor, imperatSris, m., 
commander, general ; e^npe- 
ror. 

im-peritus, -a, -um, adj., tinskil- 
ful. 

imperium, -ti, n., command, con- 
trol, power, empire, 

im-pero, -are, -avi, -atum, com- 
mand, rule over, control. 

impetro, -are, -avi, -atum, gain 
one*s end; obtain. 
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impetus, -iis, m., atlack^ anaulL 
im-pigar, impicrAf impigmm, 

adj., active. 
im-portSb -In, -fivi, -itmn, int. 
port» 

im-probofl» -a, -um, adj., bad^ 

wirked, 
im-ipadSiia (gen. impudentiB), 

adj. (stem impudenti-), shame- 

less^ itnjntdent* 
in, pi*ep. with ace. and abl. ; (1) 

with aoc., iii/o, /o, upon^against, 

(2) with abl., tn, on, upon. 
in animS eaae (with dai.), be m 

one's mindy be one^s intention. 
infinia, inSnlB, inftne, adj. (stem 

inftni-), empty ^ vain. 
in-oautoa, -a, -nm, adj., ineau^ 

tious, careless, reckless, heed- 
leas. 
iu-cend5, -ere, -cendi, -oen- 

aoin, set fire to, bum. 
in-cid5, -ere, -cidi, •cSsum./oiZ 

into. 
in-oipio, incipere, -cepi, -cep- 

tnm, begin. 
in-cit5, -are, -avi, -atum, urge 

on, rouse 
in-cognitus, -a, -urn, adj., un- 
known. 
incoho, -are, -avi, -&tum, begin, 

commence. 
in cola, -ae, c , inhabitant. 
in-colo, -ere, -colui, , (ft- 

habit; dwell. 
in-columis, incolumia, inoo- 

lume. adj. (stem incolumi-), 
imfe, out of danger. 

-y ^Y ^ tJien, thence. 



in-dioS, -are, -ftvi, -fttmn, point 

out, indicate* 
in-dic5, -ere, -dud, -dictom, 

declare. 
in-doctoa, -a, -um, adj., un- 
learned, ignorant, 
in-duo5, -ere, -doad, -ductum, 
lead on^ bring up : induce, 
influence. 
indu5, -ere, indni, indutum, 

put on, 
in-ermis, inermia, inerme, adj. 

(stem inermi-), unarmed. 
in ezailinm agere, banish. 
in-fimia, infamis, infame, adj. 

(stem infftmi-), ill spoken of. 
in-feliz (gen. infelicis), adj. 
(stem infelici-), unhappy, un- 
successful. 
inferior, inferior, inferioa (gen. 
inferioria), comp. adj , lower. 
fn-fer5, inferre, intull, inlatum, 

inflict^ make (war). 
in-fideli8,InfideU8, infidSle, adj. 

(steminfideli-). unfaithjul. 
in-fluo, -ere, -fluzi, -fluzom, 

fioio into. 
in-genium, -ii, n., spirit, talent, 

character. 
in-gens (geii. ingentis), adj. 
(stem ingenti-; , unnatural, 
gi^eat, vast, huge. 
in-gennuB, -a, -um, adj., inborn, 
in-gratus, -a, -um, adj., un- 
grateful, unproductive. 
in-habito, -are, -avI, -atum. <n- 

habit. 
in-haereo, -Cre, -haesl, -hae~ 
sum, stick to, cling to. 
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in-in^oofl» -a, -nin, adj., tm- 
Jriendly^ hostile; as a nouD, 
enemy. 

in-iqnu8, -a, -um, adj., uneven; 
dangerous; unjust, 

in-itiiiin, -il, n., entrance, begin- 
ning, 

in-iflria, -ae, L, inSury, harm^ 
wrong-doing, 

in-ltbitriB, inlfUitris, inliistre 
(stem inlostri-), adj., famous^ 
iUuatrious, 

in matrimSniom dare, verbal 
phrase, give in marriage. 

in mSLtrimSnium ducere, ver- 
bal phrase, marry, 

in medid colle, adverbial phrase, 
half-way up the hill. 

in-nu5, -ere, -nui, -nUtam, 
beckon, 

in praeaentia, adverbial phrase, 
just now, /or the present* 

inquit (pi. inquiunt), defective 
verb, he says, he said; they say, 
(Placed after one or more 
words of a direct quotation.) 

in-rit5, -are, -avt -fttom, incite, 
urge on, 

Xn-signe, TnaTgnis, n. (stem In- 
eigni-), mark, badge; instfir- 
nia (neut. pi.), uniform, 

In-signis, inBignis, inslgne, adj. 
(stem insigni-), noted, remark- 
able, signal. 

In-Bpici5, -ere, -spezl, -spectnm, 
look at, examine, inspect. 

in-Btru5, -ere, -striixl, -struo- 

, tum, draw up, arrange, array. 

insula, -ae, f ., island. 



In-sult5, -Sre, -ftvl, -fttum, leap 

on, insult. 
intel-leg5, -ere, intellesd, intel- 

lectum, understand. 
in-tend5, -ere, -tendl, -tentom, 

(-tSnsum), apply, devote, 
inter, prep, with ace., betwe^n^ 

among, 
inter-o6d5, -ere, -oissi, oea« 

sum, intervene; intercede. 
inter-diG, adv., in the daytime, 

by day, 
inter-fioi5, -ere, -feci, -fectum, 

kiU, sidy, put to death, 
inter-ici5, -ere, -ieol, -ieotum, 

place between. — interiectus, 

intervening. 
internecio, intemeoiSnis, f., 

destruction, massacre, slaughter. 
inter-rogo, -are, -avi, -atum, 

ask, 
inter sS dare, verbal phrase, ex- 
change, 
inter-sum, interesse, interfui, 

, be between, intervene, 

intrS, prep with ace, within, 
intrd, -are, -avI, -atum, enter, 
intro-duc5, -ere, -duzX, -duc- 

tum, bring in, introduce* 
in-utilis, inutilis, inutUe, adj. 

(stem inutili-), useless. 
in-veni5, -Ire, -veni, -ventimi, 

Jind, discover, 
in-vide5, -ere, -vidi, -visum, 

(with dat.)} envy* 
locus, -i, m. (plur. also ioca, 

-5rum, n.). Joke, jest, 
ipse, ipsa, ipsum (gen. ipsius), 

demon, pron., self, he, very. 
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fxm, -ae, f., anger^ wrathy ire. 

is, ea. Id (gen. iiiis), demon, 
proii., hey that. 

iste. ista, istod (gen. isHns), 
demon, pron., that^ thai (this) 
ofyourSy such. 

ita, adv., sOy thus, 

Italia, -ae,f., X<afy. 

itaque, conj., and sOy and thus; 
there/ore, 

iter, itineris, n., waify route^jour- 
net/y marchy passage. — iter 
mSgnam, forced march. 

iubeo, inhere, iHsel, iHsenin, 
ordery command, 

ificondiie, -a, -um, adj., sweety 
pleasanty dear. 

ifldez, ifidicis, c, Judge. 

indicium, -il, n., trialy Judg' 
menty opinion, 

ifldic5, -are, -&▼!, -Stnm, Judge, 
decide, 

ingum, -i, n., yokcy a frame made 
of two spears placed in the 
ground with a third on top; 
under this the soldiers of a 
conquered army were some- 
times forced to go, one at a 
time, in token of submis- 
sion. 

luliuB, -il, m., Julius. 

inmentum, -I, n. , beast of burden. 

iungo, -ere, ifliud, iunctum, 
JiHn. 

luppiter, lovls, m., JujHter^ 
Jove. 

lura, -ae, m., the Jura, a chain 
of mountains between the 
Rhine and the Rhone. 



ills, ifbris, n.y righty JusticCy law 

iOs iilrandnin,inris inrandl.n. 
oath. 

iOstitia, -ae, f.,Ju9Hee, righteous- 
ness. 

illstns, -a, -um, adj. , Just, right- 
eous. 

inrenis, invenis, c. (stem inve- 
ni^ ; gen. pi. invenum), youth, 
young man. 

inventils, iuTentdtis, f., youth. 

iuvS, -ftre, iftvl, ifitum, help, 
aid , pleascy gratify. 



KarthAgo, KarthSginis, f., 
Carthage. 



LftbiSnus, -I, m., Labienu», one 

of Caesar's lieutenants. 
labor, labdris, m., Mabar, worky 

toil. 
labdro, -Sre, -avi -atum, Uibor, 

work. 
labyrinthuSy-l^m., lahyrintH. 
Iftc, laotis, n., milk, 
lacerd, -are, -Svl, -Stum, tear to 

pieces^ rend, lacerate. 
lacrima. -ae, f., tear. 
lacus, -us, m., lake, pool. 
Iaed5, -ere, laesl. laesum, hurt, 

harm. 
laetus,-a, -um, adj., glad. 
lapis, lapidis, m., stone, 
latebra, -ae, f., hiding-place. 
Iatebr5sus, -a, -um, adj., hidden, 

retired. 
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Iate5| -fire, latui, , lurk, 

hide, be hidden, 

LatinuB, -a, -um, adj., Latin. 

ISltro, -5re, -ftvl, -Stum, hark, 

latus, lateris, n., side^ wing. 

latuB, -a, -um, adj., broad , 
wide, 

laudanduB, -a, -um, verbal adj., 
praiseworthy. 

laudo, -are, -avi, -Sltum, praise. 

laus, laudis, f., praise, glory , 
fame. 

Iegati5, legationis, f . , legation, 
embassy. 

legatUB, -I, m., legate, ambassa- 
dor; lieutenant, 

legio, legionis, f . , body of sol- 
diers, legion, 

lego, -ere, legl, ISctum, read. 

Lemannus, -I, m., Lake of Ge- 
neva, (as adj. with lacus), 
JJetnaUf Generan. 

lenis, ISnis, lene, adj. (stem 
leni-), gentle, slight. 

leniter, adv. , gently. 

lente, adv. , slowly, gently. 

LentuluB, -I, m., JLentulus, the 
son-in-law of Cicero. 

leo, leSnis, m., lion. 

levis, levis, leve, adj. (stem 
levi-), light, easy. 

levo, -are, -avi, -atum, relieve. 

lex, legis, f . , law. 

libenter, adv., gladly, toillingly. 
— libenter t6 audio, verbal 
phrase, / like to hear you. 

liber, librl, m., hook. 

liber, libera, liberum, adj., 
free. 



Uberalitas, liberalitatia, f ., gen- 
erosity, liberality. 

liberi, -orum, m. (pi.), chil- 
dren. 

libero, -are, -avi, -atum, set free, 
free. 

llbertas, libertatis, f., freedom, 
liberty. 

licet, -ere, licuit or licitum est, 
it is peimitted. 

lignum, -i, n., tcood,fire wood. 

limen, liminis, n., threshold. 

limuB, -i, m., mud. 

LingonSs, -um, m. (pL), the 
Idngones, a people of Celtic 
Gaul. 

lingua, -ae, f., tongue, Ian- 
gttuge. 

Us, litis, f. (stem llti-), dispute, 
quarrel, lawsuit. 

littera,-ae, f., letter of the alpha- 
bet; in the pi. litterae, let' 
ters, epistle. 

locus, -i, m. in sg., n. in pi., place, 
spot. The masc. pi. form loci 
means passages in the works of 
an author. (See Lesson XL I.) 

longe, adv. (longus), far. Jar 
off; greatly, much. 

longus, -a, -um, adj., long. 

lorum, -i, n., thoju/, leash. 

Lucani, -orum, m. (pi.), theXt^ 
canians, a people of Southern 
Italy. 

ludo, -ere, lusi, lusum, play. 

ludus, -i, m., game. 

Iuge5, -ere^ liixi, luctum, mourn, 
lament. 

lumen, luminis, n., light, lamp. 
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luna, -aft, f., moon, 
lupus, -i, m., wolf, 
luBcinia, -ae, £. , nightingale, 
luz, lucia, f., light; dawn, dag. 



M 

M' (Manius, -ii, m.), Manius, 

a Roman praenomeu. 
Macedd, Macedonia, in., a 
Macedonian, 

macie confectus, -a, -um, lean, 

thin, 
magis, adv., more; rather, 
magister, magistri, m., master, 

teacher. 
magistratus, -us, m., tnagis» 

traeVf civil office; magiS' 

trate* 
magnificus, -a, -um, adj., grand, 

splendid, 
magnus, -a, -um, adj., large, 

great, 
maior, maior, mains (gen. 

maidris), adj. (comparative 

of m&gnus), larger, greater. 
male, adv. (malus), ill, hadiy. 
male-dico, -ere, -dizi, -dictum 

(with dat.), speak ill of, abuse. 
maleficus, -i, m., evil-doer. 
malo, m§Ile, malui^ , 

choose rather, prefer, 
mains, -a, -um, adj. , bad,mcked, 

evil. 
mSUns, -I, f., apple-tree, 
mandSltum, -i, n., order, com- 

mission, command, direction, 

mandate. 



maneo, -ere, mansi, mansum, 

stag, remain* 
mansnetus, -a, -um, adj. , tamed, 

gentle, 
Mantua, -ae, f., Manttuu 
manus, -us, f., hand; band of 

men, troop. 
Marcus, -I, m., Mareua. 
mare, maris, u. (stem marl-), 

sea, 
Marius, -il, m. , Mariu8, 
M§rti&lis, M§rtialis, m., Jfar- 

tialy a, Latin poet. 
mater, m&tris, f., mother, 
matrimonium, -ii, u., marriage ^ 

matrimony, — See duc5. 
matiird, -ftre, -&vi, -atum, make 

ripe; hasten, 
mftturus, -a, -um, adj., ripe^ 

timely. 
mSucime, adv., especially, very, 
m&ximus, -a, -um, adj. (super- 
lative of magnus), largest, 

greatest, vei-y great. 
me, ace. and abl. sing, of ego. 
medicina, -ae, f . , remedy, relief, 

medicine. 
medicus,-!, m., doctor, physician, 
medius, -a, -um, adj., in the 

middle^ mid-. 
mel, mellis, n., honey. 
melior, melior, melius (gen. 

melioris), adj. (compaiative 

to bonus), better, 
membrum, -i, n., member, 

limb. 
memor (gen. memoris), adj., 

with gen., mindful. 
memoria, -ae, f., memory. 
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memoriS tenure, verbal phrase, 

hold m fnemary, remember. 
mens, mentiB, f . (stem menti-), 

mind. 
mensis, mensia, m. (stem men- 

ai-), month. 
merofttor, mercatoria, m., tra- 
der^ merehanU 
mereo, -ere, merui, meritum 

(also mereor, -eri, meritua 

aum), gain^ e<tm, deserve^ 

merit, 
mergo, -ere, mSrai, meraum, 

plunge, dive. 
meridifinua, -a, -am, adj., mid-day 
meridiea (no genitive in use, 

accusative meridiem), m., 

mid-day, noon. 
Meaaala, -ae, m., MeasaUu 
Metellua, -i, m., Metelius, 

metaS, -ere, metui, , fear. 

metua, -ua, m., fear. 

mena, -a, -am, adj., my, mine. 

mic5, -5re, mioai, , sparkle, 

glitter, gleam. 
migro, are, -&▼!, -Stum, n»<- 

grate, depart. 
mihi, dat. sing, of ego. 
miles, militia, ni., soldier. 
milia (see mllle), thousands. 
mili&rium, -il, n., mUe^stone. 
militaria, nulitftria, mllitare, 

adj. (stem militSri-), of war, 

military, 
militia, -ae, f., military service, 

war. 
militiae, (locative of militia) in 

war, in the field, in military 

service. 



mnia, num. adj. (pi. as a noun, 
milia), thousand. 

minime (minimua), adv , least; 
not at all, by no means, no. 

minimaa, -a, -am, adj. (superla- 
tive to parvaa). least, very 
little, very slight. 

minor, minor, minna (gen. mi- 
ndria), adj., (comparative to 
parvua), less, smaller. 

minua, adv., less. 

mirifiooa, -a, -am, adj., wonder- 
ful, marvellous. 

mlroa, -a, -am, adj., wonderful, 

miaer, miaera, miaenmi, adj., 
wretched, poor, miserable. 

miaeret, -6re, miseruit, , it 

grieves, pities. 

miaericordia, -ae, £., pity, sym^ 
pathy^ mercy. 

mitia, mitia. mite, adj. (stem 
miti-), gentle. 

mitto, -ere, mlu, mXaaam, send^ 

molestua, -a, -am, adj., trouble- 
some, grievous, disagreeable, 
irksome. 

moUi5, -ire, -IvI, (-ii), -Itum, 
soften , pacify^ calm, conciliate. 

mone5, -ere, monaX, monitum, 
remind^ warn, advise. 

m5n8, montis, m., (stem mon- 
ti-), mountain, mountain- 
chain. 

monatr5, -are, -avl, -atam, 
show. 

m5nstram, -I, n., monster, 
spectre. 

mora, -ae, f., delay, hesitation. 

morbus, -i, m., disease, illness. 
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moribonduB, -a, -am, adj., dying, 

morior, morl, mortans sum, die, 

mors, mondB, f, (stem morti-), 
death, 

m5s, mSris, m., manner, custom, 
usage ; in pL, mdres, customs, 
character, 

mStus, -fLs, m., m/ovement, mO' 
tion. 

moveo, -ere, m5Tl, motom, 
movCf stir, rouse. 

moz, adv., soon, soon after- 
wards. 

mulier, mulieris, f., woman, 

midtitudS, multitadiniB, f., 
great number, mtUtitude, 
crowd, 

multo, adv. (abl. of multos), by 
much, much, 

multus, -a, -tun, adj., much, 
many a, many, 

mundus, -I, m., world, universe, 

muniS, -Ire, -ivi (-iX), -Itum, 
build ; fortify, protect. 

muuitio, munltioiiis, f., fortifi- 
cation, bulwark, 

murmur, murmmis, n., moan- 
ing, complaint, 

murus, -I, in., wall, earthwork, 

mus, muris, c. (stem mflri-), 
mouse. 

mut5, -5re, -ftvl, -fttum, change, 

mutuuB, -a, -um, adj., mutual^ 
common, 

N 

nam, conj.,ybr. 

narro, -are, -avi, -&tam, relate, 
tell. 



nSscor, nSscI, natus sum, be 

bom. 
NSsica, -ae, m., Naaiea, sur- 
name of Scipio. 
nfttio, nati5ni8, f., race, people, 

nation, tribe. 
nSltflra, -ae, f., nature* 
nauta, -ae, m., sailor, boatman. 
navigo, -ftre, -ftvi, -&timi, sail; 

sail over, navigate, 
n&vis, n&vis, f. (stem navi-), 

ship, 
ne, conj., not, lest, that not. 
nee, and not, nor, — neo . . . 

nee, neither . . . nor, (See 

neque.) 
necessariuB, -a, -am, adj., una- 

voidable, requisite, necessary* 
neco, -are, -avI, -atum, kill, slay, 

put to death, 
negotium, -ii, n., business, 
nemo (dat. nemini, gen. and abl. 

from nullus), m., no one. 
nepos, nepotis, m., grandson. 
neque, adv. and conj., and not, 

nor. — neque . . . neque, nei- 
ther . . . nor, (See nee.) 
Nero, Neronis, ra., Nero, 
Nervil, -orum, m. (pi.), the 

Nervii, a leading tribe of 

Belgic Gaul. 
neuter, neutra, neutxum (gen. 

neutrlus), adj., neither. 
nidus, -I, m.,nest. 
niger, nigra, nigrtun, adj., 

black, dark. 
nihil, indecl. n. , nothing. 
Nilus, -I, m., the Nile, 
nix, nivis, f . (stem nivi-), snow. 
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nSbilis, nSbilis, nobile, adj. 

(stem nSbili-), toell-knoum, fa- 
mous ; noble, high-bom, 
nobiUtSs. nobiUt&tdB, f., fame, 

high-birth; nobility, nobles» 
n5blii, dat. and abl. pi. of ego. 
nooed, -6re, nooui, nooitam 

(with dat.), harm, injure, do 

harm, 
nootil (abl. used as adv.), by 

night, at night. 
nolo, ii511e, nolul, , wish 

not, be unwilling, refuse. 
n5meii| nominiB, n., name. 
nSn, adv., not. 
nonftgiiita, num. adj., indecL, 

ninety. 
non-dum, adv., not yet, 
nongenti, -ae, -a, num. adj., 

nine hundred, 
nSn-ne, adv., not? (Used in a 

question where an affirmative 

answer is expected.) 
n5n-nGllu8, -a, -am, adj., some 

one ; (pi.), severed, some. (See 

nmioB.) 
iiSn nonquam, ady., sometimes, 
nonns, -a, -um, num. adj., ninth. 
n5s, nom. and ace. pi. of ego. 
noster, nostra, nostrum, adj., 

our, ours, of us. 
noto, -are, -fivi, -fitum, mark, 

note, apply to. 
ndtus. -a, -am, adj., known. 
novae res, novftnim rSrum, f . 

(pi.), revolution. 
novem, num. adj., indecL, nine. 
novas, -a, -am, adj., new. — no- 
vae res, new things, revolution. 



noz, nootis, f. (stem nocti-), 
night. 

nabes, nfibis, f . (stem nabi-), 
cloud, 

nullus, nulla, nullum (gen. niil- 
IXus), adj., none, no (one), no, 

numerus, -f, in., nuniber. 

nunc, adv., now, 

nunquam, adv., never, 

nuntio, -Are, -ftvl, -atum, an- 
nounce, report, 

n&itius, -ii, m., messenger*, mes^ 
sage, news. 

nutriz, nutriois, f., nurae. 



6, excl., oh, O, 

ob, prep, with ace., towards, to ; 
for, on account of. 

obses, obsidis, c. , hostage, surety. 

ob-stringo, -ere, -strinsd, -strlc- 
tam, shut in, bind, 

ob-tineo, -ere, -tinul, -tentum, 
hold, seize, obtain, take posses- 
sion of, 

ob-vius, -a, -am, adj., in the way. 

occftsus, -lis, m., going down, 
setting. — oocasas s51is, sun- 
set. 

oo-cId5, -ere, -cidi, -clsum, kill, 
slay. 

oo-cupo, -are, -ftvl, -atum, seize, 
hold, occupy* 

oc-curr6, -ere, -curri, -oursum, 
meet. 

Oceanus, -I, m., the ocean, the 
sea; often referring to the 
Atlantic. 
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ootSvuft, -a, -um, num. adj., 
eighth, 

ootineeiiti, -ae, -a, num. adj. 
eight hundred, 

ootid, num. adj., indecL, eight. 

octoginta, num. adj., indecl., 
eighty. 

oculus, -I, m., eye. 

olim, adv., formerly ^ once^ once 
upon a time^ one day: some- 
times. 

omnia, omnia, onme, adj. (stem 
omni-), every, all, whole, 

opera, -ae, f., work, aid. 

opimuB, -a, -um, adj., rich, fat, 
choice, 

oppidum, -I, n., town, 

op-pugno, -ftre, -avi, -Atom, at- 
tack, storm, besiege. 

(ops), opis, f., power, wealth; 
help. 

optime, adv., best, very well, in 
the best manner, 

optbnua, -a, -am, adj. (superla- 
tive to bonna), best. 

opts, -Sre, -ftvl, -atum, choose, 
wish for ^ desire, 

opns, operis, n., work, toil. 

or&culom, -i, n., oroeley pro- 
phecy, 

oratiS, 5rStt5ni8, f., aratianp 
speech. 

orator, oratoria, ra., orator. 

orblB, orbia, m. (stem orbi-), 
circle, ring, circuit, world, — 
orbis terramm, world, earth, 

5rdo ordinia, m , order, rank. — 
medti ordinea, centre (of an 
army). 



Orgetorix, Orgetorigia, m., . 
OrgetorisD. 

origo, originia, f., origin, be- 
ginning, 

ornS, are, -Svi, -fttom, adorn, 
equip, deck, ornament. 

6x6, -Are, -fivi, -Atom, speak, 
beg, beg for, pray, plead. 

ortua, -na, m., rising, — ortua 
aolia, sunrise. 

6b, 5ria, n., motUh, speech, coun- 
tenance, 

oa, oaaia, n., bone, 

68-tend5,-ere,-tenffl, 5-*®»*^™» 
i-tenauni 

show, point out, * 

dtium, -il, n., leisure, repose. 
ovia, ovia, f . (stem ovi-), sheep. 



pAbulati5, pAbulatiSnia, f., 
foraging, foraging expeduion 

pAbulum, -I, Xk,, fodder, food. 

pAco, Are, -Avi, 4ltam, paeifyy 
subdue. 

pactom, -i, n., agreement, man- 
ner, way. 

paene, adv., nearly, almost. 

pagua, -i, m., district, canton, 
village. 

palus, paludis, f . , swamp, marsh, 

paliiater, palftetria, palustre, 
adj. (stem palnatri-), murshy, 
swampy, 

par (gen. paria), adj. (stem 
pari-), like, equal, like-minded, 

paratus, -a, -urn, adj., ready. 

parco, -ere, pepercl (parsl), 
paratun, (paroitom), spare. 
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pftred -ere, pSnd, paritam 

(witk dat.), obey, 
pario, -ere, peperl, partum 

(paritum), produce ^ procure, 
par5, -are, -fivl, -Stam, prepare^ 

make ready. 
pars, partiaf f., (stem parti-), 

part ; direction, side, 
partim, adv., partly, 
parvus, -a, -um, adj., little, 

small. 
paasus, -fls, m., pace, step, 
pastor, pSstSris, m., herdsman, 

shepherd. 
pater, patris, m., father. 
patienter, adv., patiently, 
patientia, -ae, f., patience, 
patior, pati, passtts sum, suffer, 

permit. 
patria. -ae, f . , father-land, (own) 

country^ native place. 
pauous, -a, -um, ?A]„few, little. 

(Rarely used in the singular.) 
paulatim, adv., little by little. 
pauper (gen. pauperis), adj., 

poor, 
pax, pacis, f., peace, 
pedes, peditis, m., foot-soldier ,- 

infantry. 
peotlnia, -ae, f ., wealth ; money ; 

a sum of money. 
pedester, pedestris, pedestre, 

adj. (stem pedestri-),/oo/. — 

o5piae pedestrSs, infantry. 
peior, peior, pSius (gen. peio- 

ris), adj. (comparative to ma- 

lus), worse. 
pelagus, -i, n., sea. (mare is 

more common in prose.) 



pended, -fire, pependl, ^ 

hang. 
penitua, adv., deeply, thoroughly. 
penna, -ae, f . , wing. 
per, pi*ep. with ace, through. 
per-cuti5, -ere, -oussi, -cussum, 

strike, beat. 
per-dflco, -ere, -diisi, -ductum, 

lead through ; construct. 
per-ennis, perennis, perenne, 

adj. (stem perenni-), that lasts 

through the year, never-failing. 
per-fero, perferre, perttdi, per- 

13tum, endure. 
per-fici5, -ere, -feci, -feotum, 

finish, accomplish. 
p6rgo, -ere, perr6zX, perreo- 

tum, advance, proceed. 
perlculosus, -a, -um, adj., full of 

danger^ dangerous, perilous, 
perlculum, -I, n., danger, perih 
perltus, -a, -um, adj., .skilful. 
per-move5, -6re, -movi, -m6- 

tum, n^ove (thoroughly), influ- 
ence, induce; disturb, alarm. 
Perses, -ae, m., a Persian. 
persevSrantia, -ae, f., persc' 

verance. 
per-spicio, -ere, -spezX, -spec- 

tum, see through, see clearly. 
per-suftdeo, -ere, -suasi, -sua- 

sum, (with dat.), persuade, 
per-tineo, -€re, -tinuT, , 

reach, extend ,• pertain, 
per-turbo, -are, -avT, -Sltum, 

confuse, disturb, throw into 

confusion. 
per-venio, -ire, perveni, per- 

ventum, arrive, reach. 
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pfi8« pedis, m . , foot 
pessimus, -a, -urn, adj., (saper- 

lative to malus), worst 
pestiienB (gen. pestilentdB), adj. 

(stem ptetileiiti-), unhealthy. 
pet5, petere, petivl (-ii), pett- 

tum, seek, ask, beg, 
philosophia, -ae, £., phiioso' 

phy. 
philosophus, '% m., phUoao' 

pher. 
Phocioiii PhSoionis, m., Pfto- 

eion, 
piger, pigra, pigrum, adj., slow, 

dull, lazy, 
pigritia, -ae, f., laziness, 
pilum, -i, n., javelin, 
ping5, -ere, innzl, pictam, 

painU 
pinus, -i, f . , pine4ree. 
pirata, -ae, m , sea-robber, pi- 

rate. 
pirus, -I, f., peav'tree, 
piscis, piscis, m. (stem piaci-), 

Jish. 
Pis5, PIsonis, m., J*foo^ a Ro- 
man surname, 
placide, adv., gently, quietly, 
placiduB, -a, -um, adj., gentle, 
Plato, Platdnis, m., Plato, a 

famous Greek philosopher, 
plaudo, ere, plausi, plansam, 

applaud, approve. 
plSbs, plebis, f. (stem plSbi-), 

common people. 
pI6nu8, -a, -um, adj.,yW/. 
pltlrimtis, -a, -um, adj. (superla- 
tive to multus), most, very 

much ; very many. 



pills (gen. plflriB)b adj. (compara- 
tive to multusX more, (See 
p. 106, note 1.) 

poena, -ae, f ., pwnishment, pen- 
alty, 

poeta, -ae, m., poet. 

polliceor, polliceri, pollicitus 
sum, promise. 

pondus, ponderis, n., loeight, 
mass. 

pono, ponere, posiu, positum, 
place, put, lay aside ; pitch. 

pons, pontis, m. (stem ponti-), 
bridge. 

populus, -I, m., people. 

populus, -i, £., poplav'tree, 

por-rigo, -ere, -r64 -reotom, 
stretch out, 

porta, -ae, f . , gate, door. 

porto, -are, -!▼!, -atum, bear, 
carry, take. 

portus, -us, m., harbor, port. 

posc5, -ere, poposci, , call 

for, ask, demand. 

possessio, possessionis, f., 
seizing ; occupation, posses- 
sion, 

possum, posse, potui, , be 

able, can. 

post, adv., and prep, with ace., 
behind : back, after, afterwards. 

posteft, adv., afterwards, 

posteritas, posterit&tis, f., the 
future, posterity, future time. 

posterns, -a, -um, adj., follow- 
ing, next, 

postquam, conj., after, after 
that 

postr6m5, adv. , at last, finally. 
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p58tulo, -are, -ftvl, -atom, <isk, 
demand, 

potenB (gen. potentis), adj. 
(stem potent!-), able, strong, 
powerful, ruling (with the gen- 
itive). 

potentior, (comparative of po- 
tCns), more powerfuL 

potestaB, potest&tiB, f., jHnver, 
opportunity. 

potifis, adv., rather, 

praebeo, -6re, praebul, praebi- 
tom, offer, furnish y supply, 

prae-cipito, -are, -&vl, atum, 
throw, throw down, preeipU 
fate, 

praecipuuB, -a, -urn, adj., ex- 
cellent, distinguished, 

prae-claruB, -a, >am, adj., honor' 
able, noble, 

praeda, -ae, f ., plunder, booty, 

prae-fero, praeferre, praetuU, 
praelfttom, prefer, 

prae-fici5, -fioere, -fBcI, -feo- 
tam, place in authority, appoint 
to command, put in command 

of. 

prae-mitt5, -ere, -misi, -mis- 
sum, send ahead, send for- 
ward, 

praemium, -11, n., reward, 

Praeneste, Praenestis, n. and f ., 
Praeneiite, a town of La- 
tium. 

praesentia, -ae, f., presence. 
— in praesentia, just now, for 
the present, 

prae-Bidiam, -if, n., guard, gar- 
rison. 



prae-stat, -are, praestitit, prae- 
statum (or praestitum), it is 
better, 

prae-Bum, prae-esse, praeful, 

(with dat.), be before, 

have charge of, command, be in 
command, 

praeter, prep, with ace, beyond, 
except. 

praeter-e5, -Ire, -ivf (-il), -itum, 
pass by, 

premo, premere, pressi, pres- 
Bum, press, press hard, pur- 
sue. 

pretium, -il, n., reward, pay, 
price, 

(prez, precis), f . (usually in pL), 
prayer, entreaty, 

prlm5, 2k&v,, first, at first, 

primum, adv., /or the first time, 

primus, -a, -um, adj., /?rs/, chief, 

— prim& Itice, at early dawn, 
princeps, prinoipis, m., chief, 

leader, head, head-man, 
principatus, -us, m., supremacy ^ 

headship, chief place, 
prius, adv., before. 
prlv6, -are, -ftvl, -atum, de- 
prive. 
pr5, prep, with abl. , before ; for, 

as ; for the sake of. 
pro-cedo, -ere, -c6bsI, .o6ssum, 

advance, 
Prooillus, -i, m., JProdllus. 
pr5-consul, proconsulis, m., 

proconsul, governor, 
procul, adv, /ar off, far, 
proditor, proditoris, m , traitor, 

betrayer. 
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proelium, -if, n., battle, 
pro-fecti5, profecti5nis, f., de- 
parture. 
profioiBCor, proficisci, profeo- 

toB sum set out. 
pr5gredior, prSgredl, prSgres- 

BUS sum, advance, 
prohibeo, -6re, -hibul, -hi- 

bitum, keep froniy keep 

away. 
pr5 ici5. -ere, -i6cl, -iectam, 

throw, hurl. 
prdmissus, -a, -um, adj., long, 

hanging down. 
pr5-mltt5. -ere, -misi, -mls- 

suin, promise. 
pr5-move5, -ere, -m5vl, -m5- 

tum, move forward, 
prope, adv., and prep, with ace, 

near : nearly, almost 
propter, prep, with ace., near, 

on account of. 
propter ea quod, adverbial 

phrase, because. 
prdsper, prospera, prosperum, 

2Ldi}. , favorable . 
pr5-8pici5. -ere, -spezl. -spec- 
turn, look out for, 
pro-sum, pr5d-esse, pr5-fut 

(with dat ), be of use, do good, 
pr5vincia, -ae, f., duty ; 

province, the province 

(Gaul). 
prozimus, -a, -um. adj. (super- 
lative ; comparative propior), 

nearest, next. 
prud^ns (gen. prudentis), adj. 

(stem prudent!-), fore-seeing, 

wise, prudent, skilful 



prudenter, adv. prudently, 
prfLdentia, -ae, £., prudence* 
pnblicus, -a, -um, adj., puJb- 
lie. 

pudet, -ere, puduit, or pudi- 
tum est, it shames, 

puella, -ae, f , girl, 

puer, pueri, m., boy. 

pugillftrte, -ium, m. (pi.) (stem 
pugillari-), wi'iting tablets, 

pugna, -ae, f., fight, contest, 
battle. 

pugn5, -are, -avi, -3tam,^^A^. 

puloher, pulchra, pulohrum, 
adj., beautifxd. 

pulTis, pulveris, m., dust, pow- 
der^ 

puni5, ire, -ivi (-ii), -itum, 
punish* 

puppis, puppis, f . (stem puppi-), 
stem of a ship. 

Pyrenaeus, -a, -um, adj. — 
Pyr6naei months, the Py- 
renees, the mountain range 
between France and Spain. 

Pjrrrhus, -I, m., Byrrhus, a 
king of Epirus, who invaded 
Italy. 



qua, adv., where. 

quadrftginta, nam. adj., indecl., 
forty, 

quadringenli, -ae, -a, nam. adj., 
four hundred, 

quaero, -ere, quaesivi (-ii), 
quaesitum, seek, ask, in- 
quire. 
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qoalis, quSlis, qofile (stem 
qnali-), adj., what sort^ what 
kind. 

quam, adv., how much, how; with 
superlatives, possible, e. g., 
quam mftximiis, the greatest 
possible; after comparatives, 
than, as. 

qaamqtiam, conj., although. 

quandS, adv., when f 

quantus, -a, -am, adj., how 
great. 

quSae (qua r6), adv., rel. and 
interrog., wherefore, why. 

quftrtuB, -a, -mn, num. adj., 
fourth . 

quasi, adv., as if, just as. 

qnatiS, -ere, , quassum, 

shake. 

qnattuor, num. adj., indecl., 
four. 

qnattuor-decim, num. adj., in- 
decl., /bwrfecw. 

-que, enclitic conj., and. 

querela, -ae, f., complaint. 

qui, quae, quod, rel. pron., who, 
which, what, that. 

qui-oumque, quaecumque, 
quodcumque, rel. pron., who- 
ever ^ whatever. 

quidam, quaedam, quiddam, 
or quoddam, indefinite pron., 
a, a certain, a certain 
one. 

quidem, adv., indeed, even, 

quieso5, -ere, quievi, quietum, 
rest. 

quietus, -a, -um, adj., Quiet, 
undisturbed. 



quin-decim, num. adj., indecl., 

ffteen. 
quingenti, -ae, -a, num. adj., 

Jive hundred. . 
quinquSgint&, num. adj., indecl., 

My- 

quinque, num. adj , indecl.. Jive. 
quintus, -a, -um, num. adj., 

Afth. 
quia, quae, quid, interr. pron., 

who? which? what? 
quisquam, quaequam, quic- 

quam or quidquam, indef. 

pron., anyone, anything. 
quisque, quaeque, quioque 

or quidque, indef. pron., 

each, every, each one, every 

one. 
qu5, adv., whither. 
quod, adv. and conj., because. 
qu5-modo, adv., how, in what 

manner. 
quondam, adv. , once, once upon 

a time. 
quoque, adv. and conj., too, 

also. 
quot, adj., indecl., how many. 



rana, -ae, f.,Jrog. 

rapid, -ere,rapul,raptum,«6t2;£, 

snatch. 
rarus, -a, -um, adj., rare. 
re-c6d5, -ere, -c6s8i, -oessum, 

retreat, withdraw. 
re-ciper5, -are, -avi, -atum, re- 

gain^ recover. 
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re-oipi5, -ere, -oei^, -oeptmn, 

retake, recover, take, betake. ' 

— s6 reoipere, betake one*s 

self. 
re-oSgnitiS, rec5gnitionis, f., 

recognition. 
re-coiid5, -ere, -didi, -ditum, 

hide, 
reote, adv., rightly, correctly. 
re-cumb5, -ere, -cubm, , 

lie down. 
re-ourro^ -ere, -curri, , run 

back, 
re-c^5, 4bre, -StI, -Stum, re- 

fuse. 
red-do, -ere, -didi, -ditum, ren- 
der, make, return. 
red-e5, redire, radii, reditum, 

go backj return. 
red-imo, -ere, -6mi, -emptum, 

buy backy ransom. 
red integro, -are, -avi, -atum, 

renew. 
red-itio, reditionis, f., return. 
re-duco, -eie, -du^, -ductum, 

lead back. 
rSgina, -ae, f., queen. 
re-fero, referre, rettull, relSl- 

tum, bring back. — pedem 

referre, retreat. 
regnd, -are, -avi, Sltum, ride, 

reign. 
rSgnum, -i, n., kingdom, sove- 
reignty, royal power. 
rego, -ere, rSxi, rectum, ride, 

control. 
rSgulus, -i, m., pnnce. 
re-linqu5, -ere, -liqui, -lictum, 

leave, give up, relinquish. 



reliquuB, -a, -um, adj., remain- 

ing, rest of. 
re-maneo, -6re, -m&nsi, -man- 
sum, reinain. 
re-m5tu8, -a, -um, adj., refunote, 

retired, 
Remus, -i, m , Memus^ the 

brother of Romulus. 
Remus, -i, m., one of the Renii, 

an important Gallic tribe. 
re-nuntio, -ftre, -avi, -atum, 

bring back word, report. 
repents, adv., suddenly. 
reperio, -ire, repperi, reper- 

tum, find, discover. 
re-porto, -are, -avi, -atum, bring 

back, take back. 
re-prehendo, -ere, -preltendi, 

-prehSnsum, blame. 
repudi5, -are, -avi, -atum, re- 

ject, put away. 
res, rei, f . , thing, circumstance : 

affair; property. 
rS-scindo, -ere, -scidi, -scissum, 

cut down, 
res frument&ria, rel frumenta- 

riae, f., supply of grain, 
re-sideo, -6re, -sedi, , re- 

side, abide. 
re-sis t5, -ere, restiti, , 

resist» 
re-spici5, -ere, -spSzI, -spec- 

tum, look back, look around. 
responded, -6re, -spondl, 

-sponsum, answer, respond. 
re-sp5nsum, -i, n , answer, re- 

sponse. 
res publica, rei pUblicae, f., 

republic, state. 
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re-tine5, -ere, -tinal, -tentttm, 
hold back, keep, retain. 

re-veU5, -ere, -Telli, -volsam, 
pull away, pull out. 

re-Tert5, -ere, -ver^ -versum, 
return. 

re-Tinci5, -ire, -▼inid, -vinc- 
tmn, Und, tie, 

re-TOCO, -Sre, -ftvi, -&tam, re- 
call, call hack, revoke. 

r6z, regis, m., king. 

Rhenus, -i, m., the Rhine. 

RhodanuB, -i, m., tlie MJione. 

ride5, -6re, risi, risom, laugh. 

ripa, -ae, f , bank, river-bank. 

risus, -lis, m., laughter, laugh. 

rog5, -are, -ftvi, -fttum, ask. 

Roma, -ae, f., Kome. 

R5m&nus, -a, -om, adj., Ro- 
man. 

R5muluB, -i, ra., Romulus. 

rosa, -ae, f., rose. 

rumor, rflm5riB. m., report, 
rumor. 

rupes, rQpiB, f., (stem rupi-), 
rock, cliff'. 

rflri (locative of rfLs), in the 
country, 

rtls, ruriB, n , country. 

rusticuB, -a, -um, adj., rustie, 
rural. 

a 

Sabini, -5nim, m. (pi.), the 

Sabines, a people of Italy. 

, Baoer, aaora, saonim, adj., 

saered. 
Baepe, adv., often. 



Baevus, -a, -om,'adj., fierce, sav- 
age, cruel, felly grim. 

sagino, are, -avi, -^tum, feed. 

Bagitta, -ae, f., arrow. 

Baltus, -tls, m., leap, spring, 

Balfibris, salubris, salubre, adj., 
(stem salubri-), healthy. 

BalOB, BalfitiB, f., safety, wel- 
fare. 

(salveo), aal^ere, , , 

welcome, hail. (Seldom used 
except in the imperative.) 

Samnltes, -ium, m. (pi.), (stem 
Samnitd-), the Samnites, a 
people of Italy. 

Banguis, BanguiniB, m., blood. 

Santones, Santonum, m. (pi.), 
the Santones^ a Gallic peo- 
ple. 

BapiSna (gen Bapientis), adj., 
(stem sapienti-), wise-, as a 
noun, vjise man. 

Bapientia, -ae, f., wisdom. 

BatiB, adv., enough, sufficiently. 

Bohola, -ae, f., school. 

8cl6, -Ire, -IvI (-li), -itum, know. 

Solpio, Scipidnis, ra., Seipio, 
a famous Roman general. 

Bcrfba, -ae, m , clerk, scribe. 

sorlbo, -ere, sorlpsi, Bcrlptam, 
write. 

Boutum, -i, n., shield. 

Be, ace. and abl. sing, and plur. 
(See sul.) 

Becundus, -a, -um, adj., follow- 
ing, second ; favorable. 

sectliis, securiB, f., (stem ae- 
curi-), axe. 

Bed, conj., but. 
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•9-deoim, iiuin. adj. inded., six- 
teen, 

•ede5, -§re, sSdX, stamim, sit. 

8§dto, sidia, f., (stem sSdi-)> 
secUy dtoeUmg-place, home, 

•6diti5, siditiSnii, £., insurrec- 
tion, uprising^ aeditiin^ mu- 
tiny. 

B&nentis. simentdB, f. (stem 
semen ti-), seeding, sowing. 

semper, adv., always, 

senator, senStdris, m., seno' 
tor, 

senfitos, -us, ro., senate* 

Seneca, -ae, Seneea, a Roman 
philosopher. 

seneotil8,seneotfLtdB,f., old age» 

sene±, aenis, m., old man. 

sensim, adv., slowly ^ gradually. 

sententia, -ae, f., opinion, pur-^ 
pose. 

senti5, -Ire, sensi, s6nsnm, feel, 
perceive, think. 

sS-par5, -Sre.-avl, -fttum, aept^ 
rate, 

sepeli5, ire, -IvI, (-il), sepul- 
tum, hw^, 

septem, num. adj., indecl., seven. 

septen-decim, num. adj., in- 
decL, seventeen. 

septimns, -a, -um, num. adj., 
seventh. 

septdngentl, -ae, -a, num. adj., 
seven hundred. 

septaaginta, num. adj., indecl., 
seventy, 

SSquanI, -5rnm, m. (pi.), the 
Sequaniana, a people of 
Gaul. 



aequor, sequi, seofltos sum, 

follow, 
se recipere, betake one^s self. 

(See reoipiS.) 
•erGnns, -a, -um, adj., clear, 

eerene, 
serm5, sermSnis, m., talk, con 

versatlon, discourse, 
servid, -ire, -IvI (-ii), -itum, 

(with dat), serve, 
servitns, serviti&tis, f., slavery, 

aerritude, service. 
servo, -are, avi, -fttum, save, 

guard, preserve. 
servus, -I, m., slavey servant. 
sescenti, -ae, -a, num. adj. 

.tix hundred. 
Bex, num. adj , indecL, six. 
sexftgintS, num. adj. indecl., 

sixty 
seztus, -a, -am, num. adj., 

sixth. 
si, conj., if 
sibi, dat. sing, and plur. (See 

sol) 
sic, adv., thus, so. 
sicco, -ibre, -ftvl, -Stum, dry, 

wipe dry. 
Sicilia, -ae, f., Sicily. 
sicut, adv., as, just as, 
signlfer, signiferi, m., standard- 
bearer. 
signum, -I, n , signal, standard, 

ensign. 
silentium, -il, n., quiet, silence. 
silva, -ae, f , forest, wood, 
similis, similis, simile adj., 

(ftem simili-), with dat., 

like. 
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simplicitSs, simplicitatiB, f., 
aitnplieity. 

Bine, prep, with abl , without. 

sinister, sinistra, sinistrum, 
adj., left. 

sitis, sitis, f. (stem siti-), thirst, 

socer, socerl, m., father-in- 
law. 

socius, -u, m., comrade J ally. 

s51, soils, in., sun. 

Boleo, -6re, solitus sum (semi- 
deponent verb), be accustomed, 
be wont. 

sollicito, -&re, -avi, -fttum, 
tempt. 

solum, adv., only, alone. 

solus, sola, s51um (gen. sdlius), 
adj. (see § 402), alone, only. 

solvo, -ere, solvl, solutum, re- 
lease, set free. 

Bomnus, -I, m., sleep. 

sondrus, -a, -um, adj., loud. 

sonus, -i, m , noise, sound* 

sorer, sordris, f., sister. 

spargo, -ere, sparsi, spftrsum, 
sprinkle, strew, cover. 

Sparta, -ae, f . , Sparta, a city 
in Greece. 

Spartanus, -i, m., a Spartan. 

spatiosus, -a, -um, adj., large^ 
spacious. 

spatium, -il, n., space, distance, 
interval; time. 

specus, -tis, m. , cave. 

8per5, -are, -Svx, -a turn, hope. 

spgs, spei, f., hope. 

spina, -ae, f., thorn. 

splendidus, -a, -um, adj., splen- 
did, magnificent. 



spolid, -are, -Svi, -fttum, rob, 
despoil. 

sponded, -6re, spopon^, Bp5n- 
sum, promise, offer. 

spdnsus, -i, m., lover, betrothed. 

sportula, -ae, f , basket. 

statim, adv., i7nmediately. 

Btatio. statidnis, f ., post, station. 

statua, -ae, f., statue. 

statfira, -ae, f , stature, size. 

stilus, -i, style (a pointed in 
strument like a pencil, used 
by the Roms^ns for writing on 
wax-coated tablets). 

strepitas,-fLs, m.,rattling, clank- 
ing. 

studeo, -fire, studui, ^»(with 

dat.), desire, be eager for, strive 
for. 

stultus, -a -um, 2A]., foolish. 

suavis, suftvis, syave, adj., 
(stem suavi-), sweet. 

suaviter, adv., sweetly. 

sub, prep, with ace. and abl., 
utider. 

sub-duco, -ere, -dusd, -duotum, 
withdraw. 

subit5, adv., swJdenly, at once. 

subitus, -a, -um, adj., sudden, 
quick, 

suffragium, -ii, n., vote. 

sui (genitive), refl. pron., of him- 
self of herself of itself -.^^iJ-e- 
fers to the subject of-4^e 
sentence and must often' be 
translated of him, etc) 

sum, esse, ful, , 6«^ exist. 

summa, -ae, f., top, supremacy, 
control. 
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gummas, -a, -um, adj., (super- 
lative), highest^ greatest^ high- 
est part of, top of. 

8(Un5, -ere, sumpsi, sumptum, 
take; assume, at hpt , with the 
prep. dC, inflict on. 

superior, superior, superius 
(gen. superidris), adj (com- 
parative of superus), higher. 

superd, -&re, -&vl, -atum, «tcr- 
pass, excel, conquer, overcome, 
defeat. 

super sum, superesse, superfui, 
(with dat.), be left, re- 
main, survive. 

sup-pet5, -ere, -petlvi (-il), pe- 
titum, he at hand, he in store, 
he available. 

supplicium, -il, n., punishment. 

su8-cipi5, -ere, -c6pi, -ceptum, 
undertake* receive* 

suspicid, suspiciSnis, £., dis- 
truaf, suspicion, 

sus-tiue5, -ere, -tdnui, -ten- 
tum, hold up, support, sus- 
tain. 

suus, -a, -um, adj , his, hers, its, 
(heir. (Refers to the 5;iibject 
of the sentence. See sul.) 



taberna, -ae, i., shop, 

tabula, -ae, f ., tablet, list, picture. 

taoed, -ere, tacui, taciturn, be 
silent, 

talentum, -i, talent, a sum of 
money, about a thousand dol- 
lars. 



talis, talis, taie, adj., (stem 

tali-), suck. 
tarn, adv., so. 
tamen, adv., however. 
tandem, adv., at last. 
tang5, -ere, tetig^ tflctum: touch. 
tanquam, adv. , as if, just as. 
tantus, -a, -um, adj , so great, 

such, so much. 
Tarentinua, -a, -um, adj , Ta- 

rentine^ of Tarcntum ; as a 

noun, a Tarentine, 
Tarentum, i, n., Tarentum, 

a town on the coast of Italy. 
Tarquinius Priscus, -i, m., 

Tarquin the Elder, the fourth 

king of Rome 
taurus, -i, m., bull. 
te, ace. and abl. sing, of tCL. 
tectum, -i, n., roof. 
tSlum, -i, n., weajwn, spear. 
temperd, -ftre, -&vi, -fttum, re- 

frain. 
templum, i, n , temple. 
tempto, -are, -ftvi, -atum, try, 

attempt. 
tempus, temporis, n., time. 
tenebrae, -arum, f. (pi.), dark- 
ness. 
teneo, -Sre, tenui, tentum, 

hold; seize. 
tener. tenera, tenerum, adj., 

gentle, tender. 
tento. -are, -Avi, -fttum, try. 
tenuis, tenuis, tenue, adj. (stem 

tenui-), slender, thin. 
terra, -ae, f , earth. 
terreo -ere. terrul, territum, 

frighten, alarm, terrify. 
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terri-ficus, -a, -um, adj., terrU 

hie. 
territus, -a, -um , adj . , frightened, 

scared. 
terror, terroris, m., terror. 
tertius, -a, -um, num. adj., 

thh^, 
testis, testis, c. (stem testi-), 

loilness. 
Themistocles, Tbemistoclis, 

ni , Thevniatoclesy an Athe- 
nian commander. 
ThSseus, -i, m., Theseus, 
Tiberis, Tiberis, m., the Tiber^ 

a river in Italy, upon which 

Rome is situated, 
tigris, tigris (or tigridis), c. 

(stem tigri), tiaer, 
tibi, dat. sing, of tu. 
timed, -6re, timul, , feary be 

a/raid of. 
timidus, -a, -um, adj., timid, 

cowardly. 
timor, timSris, m.,/ear, anxiety, 

alarm. 
toga, -ae, f., toga, a garment 

worn by the ancient Romans. 
tollo, tollere, sustuli, subla- 

tum, take up, rais'e. 
torques, torquis, c, (stem tor- 

qui-), necklace. 
tostus, -a, -um, adj., roasted. 
tot, adj. indecl., so many. 
tdtus, tota, tdtum, (gen to- 

tius), adj., («ee §402), whole. 
tractd, -are, -avi, -Stum, treat. 
tra-do, -ere, -didi, -ditum, hand 

over, give up, surrender ; hand 

down. 



trans, prep, with ace, across, 

on the other side of, over, 
tr&ns-ducd, -ere, -dtbd, -duc- 

tum, lead across. 
trau8-e5, transire, transii, 

transitum, go across, cross 

(over), go over. 
trfins-marinus -a, -um, adj., 

foreign y from across the sea. 
trecenti, -ae, -a, num. adj., 

thi'ee hundred. 
tredecim, num. adj., indecl., 

thirteen. 
trSs, trSs, tria, num. adj. pi., 

(stem tri-), three. 
tribus, -us, f., tribe. 
triennium, -ii, n., three years, 

space of three years. 
triginta, num. adj., indecl., 

thirty. 
triplex (gen. triplicis), adj. (stem 

triplici-), threefold, triple. 
tristis, tristis, triste, adj. (stem 

tristi-), sad. 
triumphd, -are, -avi, -Sltum, trt- 

uvnpH, celebrate a triumph. 
truncus, -i, m., log, tinjink, 
trux (gen. trucis), adj. (stem 

truci-), savage, fierce, stern. 
tu, tui, pers. pron., thou, you. 
tuba, -ae, f. trumpet. 
tubicen, tubicinis, m., trum- 
peter. 
Tullus Ho8tilius,-ii,m. Tullus 

Hostilius, the third king of 

Rome. 
tum, adv., then, at that time. 
turbo, -are, -Svi, -atum, stir up, 

disturb. 



Digitized by 



Googk 



torpis 



352 



venio 



turpls, tarpls, turpe, adj. (stem 

turpi*), badf disgraceful, 
turris, turris, f. (stem tuni-), 

tower, turret. 
tussis, tussis, f. (stem tussi-), 

cough. 
tutus, -a, -um, adj., «q/e, secure. 
tuus, -a, -um, adj., (hy^ thine, 

your, yours. 



ilber (gen. uberis), adj., rich, 
fruitful^ fertile. 

ubi, adv., where J where, when? 
when. 

iUluB, mia, ullum (gen. ulllus), 
adj., (see §402), any. 

ulterior, aiterior, filterius (gen. 
fllteridris), comp. adj., far- 
ther. 

ultimus, a, -um, adj. (superla- 
tive), last, lowest, lowest part 
of 

ultio, ultidnis, f., vengeance. 

umbra, -ae, f . , shade, shadow. 

un-decim, num. adj., indecL, 
eleven. 

un-dC-viginti, num. adj ., indecl., 
niiieieen. 

undique, adv., from all sides. 

unquam, adv., ever. 

■uuus, una, unum (gen. Unlus), 
num. adj., (see § 402), one. 

urbs, urbis, f . (stem urbi-), city. 

&3US, -ils, m , usep experience, 
practice. 

ut, conj , that, in order that ; as, 
as if. 



uter, utra, utrum (gen. utrXus), 
adj . , (see § 402), which (of two). 

fitilis, atilis, utUe. adj. (stem 
utili-), useful. 

utinam, adv., oh that! would 
thai! 

-Qtor, uti, ilsuB sum (with abl.), 
use. 

Sva, -ae, f , a grape; a clus- 
ter. 

uxor, uzdris, f., wife. 



vac5, -are, -§vi, -atum, he empty; 

have time for. 
vacuus, -a, -um, adj., idle. 
vadum, -i, n., shoal, ford. 
vale5, -6re, valul, valitum« be 

strong, avail, farewell. 
Valerius, -ii, m., Valerius Zae- 

vinus, consul during the war 

with Pyrrhus 
validus, -a, -um, adj., strong, 

stout. 
vall6s, vallis, f. (stem valli-), 

valley. 
vallum, -i, n., rampart, palisade. 
vasto, -Are, -avi, -fttum: lay 

waste, pillage, ravage. 
vSstus, -a, -um, adj., vast, im- 
mense, huge. ' 
vecljgal, vScligSliB, n.^ (stem 

vectigaii-)» fa;?, tribute, 
venatio, v&i^ti5ni8,~.fi,.Aiin/tn^, 

hunt. a . 

-venenum, -i, u. , poison 
veni5. venire, veni, ventum, 

come. 
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v8r, viris, n., spring. 

verber, verberis, n. (sing, rare), 
whip, blow, stripe, 

verberS, -Sre, -ftvi, -Stum, beatj 
whip. 

verbum, -i, n., word, 

v6nim, vCri, n., truth, 

venim, conj , but. 

vSnts, -a, •um, adj., true, 

Ve8onti5, Vesontionis, m., 
Vesontio (Besan9on), a town 
in Gaul. 

vesper e, adv. in the evening, 

Vesta, -ae, f., VesUu 

vester, vestra, vestrum, ^^}'i^ 
your, yours, (Of two or more 
persons.) 

vestis, vestis, £., (stem vesti-), 
garment, clothing, 

veterrimus, -a, -am, adj., (su- 
perlative of vetus), oldest, 
very old, 

vet5, -Sre, vetui, vetitum, 
forbid. 

vetus (gen. veteria), adj., 
old. 

vetustior,vetustior, vetustius 
(gen. vetustidris), adj. (com- 
parative to vetus), older, 

v6x5, -are, -Avi, -Stum, shake ; 
annoy, harass. 

via, -ae, f., way^ road, street. 

viator, viatdris, ni., traveller, 

vicinus, -a, -um, adj., neighbor- 
ing, near, close at hand. 

victima, -ae, f., victim, 

victor, victoria, m., victory 
conqueror. 

victoria, -ae, f., victory. 



victos, -lis, m., food; way of 

life. 
vious, -i, m. , viUage. 
vided, -5re, vidi, vXsum^ see; 

pass, seem, 
vigilia, -ae, f., watch ^ guard, 

night-watch, watching. 
vigilo, -are, -ftvi, -atom, wcUch, 

guard, watch through ^ spend in 

watching, 
vigin^ num. adj., indecl., 

twenty. 
villa, -ae, f., country-seat, viila. 
vincio, -ire, viiud, vinctum, 

bind. 
vinoS, -ere, viol, viotum, con- 
quer, 
vinculum, -i, n., chain, bond. 
vindez, vindicis, c, defender, 

avenger, 
vir, viri, m., man, hero, 
Virgo, Virginia, f., maiden, vir- 
gin, girl, 
virtus, virtutis, f., manliness, 

courage, virtue,valor, heroism, 
virus, -I, n., poison, 
vis, vis (see §265), f., (stems vi-, 

viri-), power, force, violence, 

strength. 
vita, -ae, f., life, 
vitium, -ii, n., fault, 
vito, -are, -avi, -atum, shufi^ 

avoid, 
vivo, -ere, viri, victum, live, 
vivus, -a, -um, adj., living, 

alive. 
vSbis, dat. and abl. pi. of tu. 
voc5, -are, -Svi, -atum, call, 

summon, name. 



23 



Digitized by 



Googk 



VOlgtUi 



854 



Z&15 



volgus, -i, n., crowd f people, 
volner5, -are, -Svi, -atom, 

wound, hurt, 
volnuB, volneris, n., wound. 
void) velle, volui, , will, 

wish. 
void, -ire, -avi, -atum, fly, 
voltuB, -Ss, m.,/ace, expression, 

looks, countenance. 
volucris, volucris, f., (stem 

volucri-), bird. 
voluntas, voluntatis, f., wUl, 

wish, desire. 



vos, nom. and aco. pi. of t€L 
v5x, v5cis, f., voiecy words. 



Zerzes, Zerads, m., XenKsea, a 

king of Persia. 



Zend, Zenonls, m., Zeno, a fa- 
mous Greek philosopher. 
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The figure (1, 2, 3, 4) placed after a verb marks the conjugation. 



a, an, usually not translated, 

quidam, quaedam, quoddam. 
able (be), possum. 
about, de, with abl, ; circum, wUh 

ace; circiter {adv.). 
absent (be), absum. 
abundance, copia, -ae,/. 
accept, accipio, 3. 
acceptable, acceptus, -a, -um; 

gratus, -a, -um. 
accident, casus, -us, m. 
accomplish, conficio, 3; efficio, 

3; pei-ficio, 3. 
accuse, accus5, 1. 
across, trans, with ace, 
act, ago, 3; facio, 3. 
active, alacer, -cris, -ere ; impi- 

ger, -gra, -grum. 
admonish, motieo, 2. 
adopt, sumo, 3. 
adorn, 5ruo, 1. 
advance, procedo, 3; progre- 

dior^ 3. 
adverse, adversus, -a, -um. 
Aeduans, Aedui, -drum, m. 
affair, res, rei, /. 
affect, adficio, 3. 
affection, amor, -oris, m. 



afraid (be), timed, 2. 
Africa, Africa, -ae,/. 
after, post, with ace. , postquam, 

with ind. 
afterwards, postea ; deinde. 
again, iterum; rursus. 
against, adversus, contra, in, 

tvith ace. 
age, aetas, -atis, /.; old age, 

senectus, -utis, /. 
agreeable, acceptus, -a, -um; 

gratus, -a, -um. 
agreed (is), cdnstat (impers.), 

1. 
Agrippa, Agrippa, -ae, m. 
aid, auxilium, -ii, n. 
aid, iuvo, 1. 
alarm, timor, -oris, m. 
alarm, commoveo, 2 ; terreo, 2. 
AlbaLonga, Alba Longa, Albae 

Longae, /. 
all, omnis, -e; tatus, -a, -um. 
allow, concedo, 3. 
ally, socius, -ii, m. 
almost, fere ; paene. 
alone, s5lus, -a, -um. 
already, lam. 
also, quoque, etiam. 
although, quamquam, unth ind. ; 

cum, with subj. 
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always, semper, 
ambassador, le^tus, -i, m. 
among, in, wUh abL, inter, 

apud, with ace. 
and, et; atque, ac; -que; and 

so, itaque. 
anger, ira, -ae, /. 
animal, animal, -alia, n. 
announce, nuntio, 1; eiiuntio, 1. 
annoyed (be), moleste fero, 3. 
another, alius, alia, aliud; one 

. . . another, alius . . . alius. 
answer, respondeo, 2, with dot. 
anxiety, cura, -ae,/. 
any, ullus, -a, -um; aliquis, 

aliqua, aliquid (aliquod). 
apple-tree, malus, -i,/. 
apply, intendo, 3. 
approach, adventus, -us, m. 
approach, accedo, 3; appropiu- 

quo, 1. 
approve, probo, 1 ; approbo, 1. 
Arar, Arar, -aris, m. 
Ariovistus, Ariovistus, -i, m. 
armor-bearer, armiger, armi- 

geri, m. 
arms, arma, -orum, n. 
army, exercitus, -us, wi. ; agmen, 

-inis, n. (on the march) ; acies, 

-ei, /. (in line of battle). 
around, circum, toith ace, 
arrange, constituo, 3 ; instru5, 3. 
arrival, adventus, -us, m. 
arrive, pervenio, 4. 
arrow, sagitta, -ae, /. 
art, ars, artis, /. 
as, ut; sicut; pro, withahl; cum, 

with subj. ; same ... as, idem 

. . . qui. 



Ascanius, Ascanius, -if, m. 
ascend, ascendo, 3. 
ashamed (be), pudet, 2 (impers.), 
ask, rogo, 1; oro, 1; ask o^ 

quaero, 3 ; ask for, peto, 3. 
assemble, cogo, 3 ; convenio, 4; 

convoco, 1. 
assume, sum5, 3. 
at, in with ace. or abL; ad,apud, 

with ace.; with names of towns, 

locative ease. 
Athens, Athenae, -arum, /. 
attack, impetus, -us, m. 
attack, oppugno, 1 ; adgi'sdior, 

3. 
attempt, conatus, -us, m. 
attempt, conor, 1 ; tempto, 1. 
attend (to), euro, 1 (with ace), 
authority, auctoritas, -atis, /. 
avail, valeo, 2. 
avoid, vito, 1. 
away from, a, ab, with abL, e 

or ex, unth abL, be away, 

absum. 
aze, securis, -is, f. 



bad, malus, -a, -um; improbus, 

-a, -um. 
baggage, impedimenta, -drum, n. 
banish, in exsilium ag5, 3. 
bank (of a river), rlpa, -ae, /. 
barbarous, barbarus, -a, -um. 
base, turpis, -e. 
basket, sportuli^ -ae, / 
battle, pugna, -ae,/; proelium, 

-ii, n.; battle array, acies, 

-ei,/ 
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be, sum. 

bear, fero, 3 ; porto, 1. 

beast, bestia, -ae, /.; beast of 
burden, iumentum, -i, n. 

beautiful, pulcher,-<;hra,-chrum. 

because, quod; quia; propterea 
quod. 

become, fi5. 

bed, cubile, -is, n. 

beech, f agus, -i, /. 

before, ante, toith ace. 

beg (for), peto, 3; oro, 1. 

began, coepi (perfect), 

begin, incipio, 3. 

beginning, initium, -ii, n. 

behold, video, 2 ; aspicio, 3. 

Belgians, Belgae, -arum, m. 

believe, credo, 3, with dat. 

benefit, beneficium, -ii, n. 

berry, baca, -ae, /. 

best, optimus, -a, -um. 

betake, recipio, 3; confero, 3. 

better, melior, -oris ; it is bet- 
ter, praestat, 1 (impers.). 

between, inter with ace. ; be 
between, intersum. 

beware (of),caveo, 2, with ace. 

beyond, extra, with ace. 

bind, obstringo, 3 ; vincid, 4. 

bird, avis, -is, /. 

black, niger, -gra, -grum. 

blame, culpa, -ac, /. 

blame, culpo, 1 ; reprehendo, 
3. 

blind, caecus, -a, -um. 

blood, sanguis, -inis, m. 

body, corpus, -oris, n. 

bold, audax, -acis. 

boldly, audacter. 



boldnesS; audacia, -ae,/. 

bond, vinculum, -i, n. 

bone, OS, ossis, n. 

book, liber, -bri, m. 

booty, praeda, -ae,/. 

born (be), nascor, 3. 

both, uterque, utraque, utrum- 
que ; both . . . and, et . . . et 

bound, contineo, 2. 

bow, arcus, -us, m, 

boy, puer, pueri, m. 

brave, fortis, -e. 

bravely, fortiter. 

break, frango, 3 ; break 
through, perfringo, 3. 

brevity, brevitas, -atis, /. 

bridge, pons, pontis, m, 

bring, porto, 1 ; fero ; bring to- 
gether, comporto, 1; confero; 
bring back, refero; bring to, 
adfero; bring back word, 
renuntio, 1. 

Britain, Britannia, -ae,/. 

broad, latus, -a, -um. 

brother, f rater, -tris, m, 

build, aedifico, 1 ; munio, 4. 

building, aedificium, -ii, n. 

burn, cremo, 1 ; incendo, 3. 

but, at; autem; sed. 

buy, emo, 3 ; buy up, coemo, 3. 

by, a, ab, with ahL ; sign of abl. 



Caesar, Caesar, -aris, m. 
calamity, calamitas, -atis, /. 
call, appello, 1 ; voc5, 1 ; call 
together, convoco, 1 ; call 
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back, revoco, 1 ; call to 
mind, commemord, 1. 

calm, mollio, 4. 

camp, castra, -orum, n. 

can, possum. 

canton, pagus, -i, m, 

capital, caput, -itis, n, 

captive, captivus, -i, m. 

capture, capio, 3. 

Capua, Capua, -ae, /. 

care, cura, -ae, /. 

care (for), euro, 1, with ace, 

careless, incautus, -a, -um. 

carry, porto, 1 ; fero ; carry out, 
efEero ; carry on war, bellum 
gerere. 

cart, carrus, -i, m. 

Carthage, Karthag5, -inis, /. 

Casticus, Casticus, -I, m, 

Catiline, Catiliua, -ae, m, 

Cato, Cato, -onis, m. 

cause, causa, -ae,/. 

cavalry, equitatus, -us, m. ; 
cavalry-man, eques, -itis, m. ; 
equester, -tris, -tre (adj.), 

chain, catena, -ae, /., vincu- 
lum, -i, n. 

chance, casus, -us, m. ; by 
chance, casu, forte. 

change, comnautatio, -5nis, /. 

change, muto, 1. 

character, mores, morum, m., 

pi. 

charioteer, auriga, -ae, m. 

cherish, colo, 3. 

chief, piinceps, -ipis, m, ; chief 

place, principatus, -us, m. 
children, pueri, -orum, m. ; 

llberi, -orum, m. 



choose, deligd, 3. 
Cicero, Cicero, -onis, m. 
circle, orbis, -is, m, 
circumstance, res, rei,/. 
citadel, arx, arcis, /. 
citizen, civis, -is, c. 
city, urbs, urbis, /. 
clear (is), constat (impers,), 1. 
clerk, scriba, -ae, m. 
client, clieus, -entis, m. 
cliflf, rupes, -is,/, 
cloud, nubes, -is, /. 
cold, frigidus, -a, -um. 
collect, cogo, 3; coUigo, 3. 
come, venio, 4; come together, 

convenio, 4. 
command, imperium, -ii, n. ; 

mandatum, -i, n. 
command, iubeo, 2; be in 

command, praesum, with dat, 
commander, impenitor, -oris, 

m.; dux, ducis, c, 
common, communis, -e. 
oommon people, plebs, plebis, 

/. 
companion, comes, comitis, c. 
complete, conficio, 3. 
conceal, celo, 1. 
concerning, de wUh ahL 
condition, condicio, -5nis, / 
confer (upon), defero, 3. 
confidence, fides, -ei, / 
conquer, supero, 1 ; vinco, 3 
conqueror, victor, -oris, m. 
conspiracy, coniuratio, -onis,/. 
conspire, coniuro 1. 
consul, consul, -is, in. 
consult (for), c5nsulo, 3; with 

dat. 
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ooneuxne, c5nsumo, 3. 
control, imperium, ii, n. / sum- 
ma, -ae, /. 
conversation, sermo, -onis, m. 
contented) contentus, -a, -um. 
convoke, convoco, 1. 
Corinth, Corinth us, -i,/. 
Cornelia, Conieiia, -ae, /. 
com (grain), frumentum, -i, n. 
correctly, recte. 
couch, cubile, -is, n. 
cough, tussis, -is,/. 
council, concilium, ii, n. 
countenance, 6s, oris, n. , vol- 

tUS, -us, 771. 

country, patria, -ae, /. , riis, 

ruris, n. / in the country, 

ruri. 
country-seat, villa, -ae,/. 
courage, animus, -i, m. ; virtas, 

-utis, / 
cowardice, ignavia, -ae, /. 
cross, tiauseo, 4. 
crowd, multitiido, -inis, / ; voi- 

gus, -i, n. 
crown, corona, -ae, / 
cruel, crudelis, -e ; saevns, -a, 

-um. 
custom, mos, moris, m. 
cut (down), rescind©, 3. 



daily, cottidianus, -a, -um; cot- 

luiie {adv.). 
Damascus, Damascus, -i,/ 
danger, periculum, -i, n. 
dangerous, pericul5sus, -a, -um. 
darkness, tenebraie, -arum, /. 



daughter, filia, -ae,/ 

dawn, prima lux, primae lucis,/. 

day, dies, -ei, m, and/, ; by day, 

interdiii; two days, biduum, 

-i, n. ; one day (once), lim. 
dear, car us, -a, -um. 
death, moi*s, mortis,/ 
deceit, fraus, fraudis,/ 
decide, constituo, 3. 
deck, onio, 1. 
deep, altus, -a, -um. 
defeat, supero, 1 ; vinco, 3. 
defend, defendo, 3. 
defender, vindex, -icis, e. 
deliberate, delibero, 1. 
delight, delecto, 1. 
deliver an oration, orationem 

habere. 
Delphi, Delplii, -orum, m. 
demand, flagito, 1 ; postulo, 1. 
depart, discedo, 3; exeo, 4. 
departure, profectio, -onis, / 
depiive (of), piivo, 1, with 

abl. 
depth, altitudo, -inis,/ 
deserve, mereo, 2 ; mereor, 2. 
design, consilium, -ii, n. 
desire, cupiditas, -atis, / 
desire, cupio, 3; opto, 1; stu- 

deo, 2, with dot. , volo. 
desirous (of), cupidus, -a,-um. 
despair, despero, 1. 
despise, contemno, 3; despicio, 

3. 
destroy, deled, 2. 
destruction, inter necio, -onis,/ 
determine, constituo, 3. 
devote, intendo, 3. 
devour, devoro, 1. 
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die, morior, 3. 

difficult, arduus, -a, -tun; diffi- 

cilis, -e. 
diligence, diligentia, -ae,/ 
diligent, diligens, -entis. 
diligently, diligenter. 
dine, cen5, 1. 
direction, pars, partis, /. 
diacoarse, sermo, -onis, m. 
discover, reperio, 4. 
disgraceful, turpis, -e. 
disposed (be well), faveo, 2, 

with dat, 
disposition, aiiimus, -i, m. 
distant (be), absum. 
district, pagus, -i, m, 
disturb, permove5, 2; pertur- 

bo, 1. 
ditch, fossa, -ae,/. 
Divico, Divico, -odIs, m. 
divide, divido, 8. 
do, facio, 3; ag5, 3. 
dog, caiiis, -is, c. 
doubt, dubito, 1. 
dove, columba, -ae,/. 
draw (sword), destringo, 3; 

draw up, instruo, 3. 
drive, ago, 3; drive out, ex- 
turbo, 1 ; drive away, fugo, 

1. 
driver, auriga, -ae, m, 
drove, grex, gregis, m, 
Dumnoriz, Dumnorix, -igis, m. 
during (of time), sign of ace, 

per, loith ace, 
dust, pulvis, -eris, m. 
duty, officium, -ii, n. 
dwell, habito, 1. 
dwelling-place, sedes, -is,/. 



E 

each (one), quisque, quaeque, 
quicque (quodque); each of 
two, uterque, utraque, utruni- 
que ; each other, sul. 

eager, acer, acris, acre; eager 
for, cupidus, -a, -um ; be 
eager for, studeo, 2, with dat. 

eagerness, cupiditas, -atis,/. 

eagle, aquila, -ae, / 

earn, mereo, 2. 

earth, terra, -ae,/. 

easily, facile. 

easy, facilis, -e. 

Egypt, Aegyptus, -i,/. 

either ... or, aut . . . aut. 

elect, creo, 1. 

eloquent, eloquens, -entis. 

embarrass, impedio, 4. 

embassy, legatio, -onis, /. 

emperor, imperator, -oris, m. 

empty (be), vaco, 1. 

end, fiDis, -is, m. 

end, finio, 4. 

endure, patior, 3; fero; perfero. 

enemy, hostis, -is, c. , inimicus, 
-i, m. 

enervate, effemino, 1. 

enlist, conscribo, 3. 

enough, satis. 

enroll, conscribo, 3. 

entrance, initium, -ii, n. 

envy, invide5, 2, with dcU. 

equal (make), adaequo, !• 

err, erro, 1. 

establish, cdnfirmo, 1. 

Europe, Europa, -ae,/ 

even, etiam ; ipse. 
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force 



c /er, unquam. 

every, omnis, -e. 

evident (it is), constat, 1 (im 

pers,), 
evil, malus, -a, -um. 
examine, Inspicio, 3. 
example, exetnplum, -i, n. 
excellently, optime. 
exchange, inter se dare, 1. 
exhort, hortor, 1; cohortor, 1. 
experience, usus, -us, m. 
extend, pertineo, 2. 
eye, oculus, -i, m. 



fail, desum, with dot, 

faith, fides, -ei,/. 

faithful, fidus, -a, -um; fidelis, 

-e. 
family, familia, -ae, /. (slaves) ; 

genus, -eris, n. (stock). 
famous, clarus, -a, -um; uobi- 

lis, -e. 
far, longe ; by far, longe ; too 

far, longius. 
farewell, vale (sing,), yalete 

(plur ). 
farmer, agricola, -ae, m. 
farther, ulterior, -oris, 
farthest, extreinus, -a, -um. 
father, pater, -tris, m. 
father-in-law, socer, -eri, m, 
fatherland, patria, -ae. /. 
fault, vitiuin, ii, n./ culpa, 

-ae,/ 
favor, gratia, -ae, /. 
favor, faveo, 2 with dat, 
favorable, prosper, -era, -erum. 



fear, metus, -iis, m. ; timer, 

-oris, m. 
fear, metuo, 3 ; timeo, 2. 
fertile, tiber, -eiis ; fertilis, -e. 
few, pauci, -ae, -a. 
fideUty, fides, -ei,/. 
field, ager, agri, m.; in the 

field, nillitiae, loc. 
fight, pugno, 1. 
fill, compleo, 2. 
find (out), comperio, 4; repe- 

ri5, 4. 
finish, finio, 4 ; conficio, 3 ; per- 

ficio, 3. 
fire, ignis, -is, m. 
firm, firmus, -a, -um. 
firmly, firme. 
first, piimus, -a, -um; for the 

first time, pnmum; at first, 

primo. 
flee, fugi5, 3. 
fleet, classis, -is, /. 
flesh, caro, carnis,/. 
flight, fuga,-ae,/. 
flock, grex, gi*egis, m. 
flow, fluo, 3 ; flow into, influo, 3. 
flower, flos, floris, m. 
fly, volo, 1; fly to, advolo, 1. 
fodder, pabulum, -i, n, 
follow, sequor, 3. 
food, cibus, -!, m. 
foot, pes, pedis, m. 
foot-soldier, pedes, peditis, m. 
for, conj.j nam; enim. 
for, prep.y sign of dcU. ; of time, 

space, sign of ace. ; ob, with 

ace, ; pro, with aid, 
forbid, veto, 1. 
force, vis, vis, /. 



Digitized by 



Googk 



fbroeft 



862 



grief 



fbroes, copiae, -Sram, /. 
ford, vadum, -i, n. 
forest, silva, -ae, /. 
forgetful, immemor, -oris; obli- 

tus, -a, -urn. 
form, facio, 3. 
fornix:, ille. 
fort, castellum, -i, n. 
fortification^ mui)iti5, -onis,/. 
fortify, munio, 4. 
fortitude, fortitudo, -inis,/. 
fortunate,, felix, -icis. 
Fortune, fortuua, -ae, /. 
forum, forum,-!, n. 
found, condo, 3. 
foimtain, f5ns» fontis, m. 
fraud, fraus, fraudis,/. 
free, liber, -era, -erum. 
free, libero, 1. 
freedom, libertas, -atis, /. 
frequent, creber, -bra, -brum, 
friend, amicus, -i, m. 
friendship, amicitia, -ae,/ 
frighten, terreo, 2. 
from, often sign of ablative; 

away from, a, ab, toUh ahL ; 

out from, out of, e, ex, with 

abl. ; down from, de, with abl, 
fruitful, uber, -eris. 
full, pleims, -a, -um. 
furnish, praebeo, 2. 



gain, mereo, 2. 
Gkilba, Galba, -ae, m. 
garden, hortus, -i, m. 
garland, corona, -ae, / 
garrison, praesidium, -ii, n. 



gate, porta, -ae,/. 

gather, cogo, 3. 

Oaul, Gallia, -ae, /.; Gauls, 

Galli, -drum, m. 
general, dux, ducis, c. ; impede 

tor, -oris, m, 
generosity, liberalitas, -Stis,/. 
Geneva, Geiiava, -ae, /. ; lake 

Geneva, lacus Lemannus. 
gentle, tener, -era, -erum. 
Germans, Germani, -orum, m. 
gift, duiium, -i, «. 
girl, puella, -ae, /. 
give, dono, 1; do, 1; give in 

marriage, in matriinoDium 

dare; give up, relinquo. 
glory, gloria, -ae,/. 
go, eo, 4 ; go away, abeo, 4; dis- 

cedo, 3 ; go out, forth, exeo, 4 ; 

go back, reded, 4 ; go across. 

transed, 4 ; go back and forth, 

commeo, 1. 
jgoat, capra, -ae, /. 
god, deus, -i, m. 
goddess, dea, -ae, / 
gold, aurum, -i, n. 
golden, aureus, -a, -um. 
good, bonus, -a, -um. 
government, imperiom, -ii, n. 
grain, frumentum, -i, n. 
grandson, nepos, -otis, m. 
great, magnus, -a, -um ; iugens, 

-entis. 
greater, m&ior, -dris. 
greatest, mfiximus, -a, -um; 

summus, -a, -mn. 
Greece, Graecia, -ae, /. 
Greek, Graecus, -a, -um. 
grie^ dolor, -oris, m. 
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hurl 



grieves (it), miseret, 2, (impers,). 
grievous, tnolestus, -a, -urn; 

gravis, -e. 
grim, saevus, -a, -um. 
ground (on the), humi, loc. 
guard, custos, -odis, c. , praesi- 

dium, -ii, n. 
guard, custodio, 4. 
guardian, custos, -odis, c. 
guardian deity, genius, -il, m. 



hail, salve {sing.)^ salvete (plur,). 

hand, manus, -us, /. , be at 
hand, suppeto, 3. 

Hannibal, Hannibal, -alls, m. 

happens (it), accidit (impers.)^ 3. 

happy, beStus, -a, -urn; felix, 
-ids. 

harass, vexo, 1. 

harbor, portus, -iis, m. 

hard, diirus, -a, -um ; difficilis, -e. 

harm (do), noceo, 2, with dat, 

harsh, asper, -era, -erum. 

hasten, festino, 1 ; raaturo, 1 ; 
contendo, 3; hasten to, ac- 
curro, 3. 

have, habeo, 2. 

hay, faenuin, i, n. 

head, caput, -itis, n. ,* head- 
man, princeps. -ipis, m. 

headship, principatus, -us, m. 

heal, euro, 1. 

hear (hear of), audio, 4. 

heaven, caelum, -i, n. 

heavy, gravis, -e. 

heedless, incautus, -a, -um. 

height, altitudo -inis,/. 

helmet, galea, -ae, /. 



help, auxilium, -ii, n. 

Helvetians, Helvetii, -drum, m. 

herd, grex, gregis, m. 

here, hie 

hesitate, dubito, 1. 

hide, celo, 1 («raws.); lateo, 2 

(intrans,). 
high, alius, -a, -um. 
higher, superior, -oris, 
highest (part of; top of) sum- 

mus, -a, um. 
hill, coUis, -is, m. 
hinder, impedid, 4. 
hindrance, impedimentum, -!, n. 
his, eius; illius; suus, -a, -um. 
history, historia, -ae,/. 
hold, habeo, 2; teneo, 2; obti- 

neo, 2 ; hold baok, retined, 2. 
home (at), domi, loc, 
honor, honor, -oris, m. 
honorable, honestus, -a, -um. 
hope, spes, spei, /. 
hope, spero, 1. 
Horace, Horatius, -ii, m. 
horn, cornii, -ii, n. 
horse, equus, -i, m, 
horseman, eques, itis, m. 
hostage, obses, -idis, c. 
hostile, inimicus, -a, -um. 
hour, hora, -ae, /. 
house, domus, -us, /. 
household, f amilia, -ae, /. 
how, qu5modo; quam; how 

many, quot; how great, 

quantus, -a, -um. 
huge, ingens, -entis. 
human, humanus, -a, -um. 
hunter, venator, -oris, m, 
hurl, iacio, 3 ; conicio, 3. 
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I, ego. 

i^ si; if not, si non, nisi. 

ill, aeger, -gra, -grum. 

iUustriouB, clftrus, -a, -um; in- 
lustris, -e. 

Immediately, statim. 

import, impoi*to, 1. 

in, in, with abl. 

inflict (on), sumere de, with abl. ; 
infero. 

influence, aucioritas, -atis, f., 
gratia, -ae,/. 

influence, addiico, 3 ; permoveo, 
2. 

inform, certiorem facere. 

inhabit, habito, 1; incolo, 3. 

injure, noceo, 2, tvith dat. 

injury, iiiiuria, -ae,/. 

inquire, quaero, 3. 

insurrection, seditio, -onis, /. 

intend, in animo esse, with dat. 

interval, spatium, -ii, n. 

intervene, intercede, 3; inter- 
sum. 

into, in, with ace. 

irksome, molestus, -a, -am. 

iron, ferrum, -i, n. 

Italy, Italia, -ae,/. 

its (own), suns, -a, -um. 



javelin, iaculum, -1, n. 
join (battle), committo, 3. 
journey, iter, itineris, n. 
joy. gaudium, -ii, n. 
judge, iiidex, -icis, c. 



judge, iiidico, 1. 
Jupiter, luppiter, lovis, m. 
just, iustus, -a, -um. 
justice, iustitia, -ae,/ 



keen, &c3r, acris. Sere. 

keep, custodio, 4; keep back, 

retineo, 2j keep away, pro- 

hibeo, 2. 
kill, neco, 1 ; interfioid, 3. 
kindness, bonitSs, -fttis, /. 
king, rex, regis, m. 
kingdom, regnum, -i, n. 
knight, eques, -itis, m. 
know, scio, 4; cSgnosco, 3. 
known, notus, -a, ^mi. 



Labienus, Lftbienus, -i, m. 

labor, labor, -oris, m. 

lack, egeo, with gen. or abl., 2; 

desum. 
lake, lacus, -us, m. 
land, terra, -ae, / ; ager, agri, 

m. 
language, lingua, -ae, /. 
large, magnus, -a, -um. 
last, extremus, -a, -um; proxi- 

mus, -a, -urn. 
Latin, Latinus, -a, -um. 
latter, hie, haec, hoc. 
law, lex, legis. /. , iiis, iiiris, n 
lay, pono, 3 ; lay aside, pono, 3 ; 

lay hold on, carpo, 3 ; lay 

waste, vasto, 1. 
lazy, piger, gra, -grum. 
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mindful 



lead, duco, 3, ago, 3; lead to, ad- 
duce, 3; lead back, reduce, 
3 ; lead across, transduco, 3. 

leader, princeps, -ipis, c, ; dux, 
duels, c. 

learn, disco, 3. 

learning, doctrina, -ae, /. 

least, minimus, -a, -urn; minime, 
{adv,). 

leave, exeo, 4 \ relinquo, 3. 

left (be), supersum. 

leg, crus, cruris, n. 

legion, legio, -onis, /. 

leisure, ctiiira, -ii, n. 

Leman, Lemaunus, -i, m. 

less, miner, -oris. 

let. Hue subjunctive or imperative, 

letter, epistula, -ai/B,/., litterae, 
-arum. 

level, campester, -tris, -tre. 

liberality, liberalitas, -atis, / 

liberty, libertas, -atis, /. 

lie, iaceo, 2. 

lieutenant, legatus, -i, m. 

life, vita, -ae, /. 

light, liix, lUcis, /. 

light, levis, -e. 

like, similis, -e. 

line of battle, acies, -ei,/. 

lion leo, -onis, m. 

list, tabula, -ae, /. 

little, parvus, -a, -um. 

live, habito, 1 ; vivo, 3. 

long, longus, -a, -um ; a long time, 
di u ; of long standing, vet us, -eris. 

look at, aspicio, 3 ; inspicio, 3 ; 
look out for, prospicio, 3. 

looks, voltus, -lis, m. 

love, amor, -oris, m. 



love, amo, 1 ; diligo, 3. 
low, humilis, -e. 
lower, inferior, -oris, 
lowly, humilis, -e. 

M 

magistracy, niagistratus, -us, m. 
magistrate, niagistratus, -Us, m. 
maiden, virgo, -inis,/. 
maid-servant, ancilla, -ae, /.* 
make, facio, 3; creo, 1; (war), 

infero; gcro, 3; make ready, 

comparo, 1. 
man, homo, -inis, c. ; vir, viii,m. 
manliness, virtiis, -litis,/. 
Mantua, Mantua, -ae, /. 
many, multus, -a, -am ; so 

many, tot. 
march, iter, itineris, n. y forced 

march, magnum iter. 
Marcus, Marcus, -i, m, 
Marius, Marius, -ii, m, 
marriage, matrimonium, -ii, p. 
marry, (o/a man) in matrimonium 

duco; (o/a woman) nubo, 3. 
marsh, palus, -iidis, /. 
marshy, paluster, -tris, -tre. 
master, dominus, -i, m ; ma- 

gister, -tri, m. 
means (by no), minime. 
memory, memoria, -ae, /. 
message, niintius, -ii, m. 
messenger, nuntius, -ii, m. 
military service, militia, -ae,/. 
milk, lac, lactis, n. 
mind, mens, mentis,/.; animus, 

-i, m. 
mindfiil; memor^ -oris» 
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mischance, casus, -us, m. 

misfortune, calamitas, -atis, /. 

money, pecunia, -ae,/. 

month, mensis, -is, m. 

more, plus; amplius; magis. 

most, plurimus, -a, -um. 

mother, mater, -tris, /. 

mound, agger, -eris, m. 

mountain, mons, montis, m. 

mouse, mus, muris, c. 

mouth, OS, oris, n. 

move, moveo, 2 ; permoveo, 2; 
move forward, promoveo, 2; 
move from, demigro, 1. 

much, multus, -a, -um; how- 
much, quail tus, -a, -um. 

multitude, multitudo, inis, /. 

must, oportet, 2 {impers.)-^ use 
gerundive. 

mutiny, seditio, -onis, /. 

my, meus, -a, -um. 

N 

name, nomen, -inis, n. 
name, nomino, 1 ; voco, 1. 
Nammeius, Nammeius, ii, m. 
narrow, angustus, -a, -um. 
nation, natio, -onis, /. , gens, 

geiitis, / 
native-place, patria, -ae, /. 
near, prope, with ace. , circum, 

with ace. , ad, toith ace. 
nearest, proximus, -a, -um. 
necessary, necessarius, -a, -um. 
neck, cervix, -icis, /. 
need, egeo, 2, with gen. or all, 
neighbor, finitimus, -i, m. fi- 

nitima, -ae,/. 



neighboring, finitimus, -a, -um. 
neither, {pron.)^ neuter, -tra, 

-trum. 
neither, (conj.), neque, nee. 
never, nunquam. 
new, uovus, -a, -um. 
next, proximus, -a, -um. 
night, nox, noctis, /. ; by night, 

noctu. 
night-watch, vigilia, -ae,/. 
Nile, Nilus, -i, m. 
no, nullus, -a, -um. 
nobility, nobilitas, -fttis, /. 
noble, nobilis, -e. 
nobles, nobilitas, -Stis,/. 
nobody, nemo, -inis, c. {For 

gen. and al)l. use nullius and 

nullo). 
noon, meridies, -ei, m. 
not, noil ; in questions^ nonne. 
noted, insignis, -e. 
nothing, nihil or nil, n. 
notice, animadverto, 3. 
not yet, n5ndum. 
now, nunc ; iam. 
number, numerus, -i, m. 
nurse, nUtrix, -icis, /. 



oath, ius liirandum, iOris iuran- 

di, n. 
obey, pareo, 2, with dat. 
obtain, obtined, 2 ; potior, 4, 

icith ahl. or gen, 
occupy, occupo, 1 
ocean, oceanus, -1, m. 
of, sign of genitive ; de, with ahl» 
often, saepe. 
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old, vetus, -eris ; old man, senex, 

senis, m.; old age, senectus, 

-utis,/. 
older, vetustior, -oris. 
oldest, veterrimus, -a, -um. 
on, in with abl. : of time, abl. 
on account ofi propter with ace. , 

ob with ace, 
once, (one time, formerly), 

oliin; quondam. 
one . . . another, alius . . . 

alius ; the one . . . the other, 

alter . . . alter. 
only, solus, -a, -um. 
opinion, sententia, -ae, /. 
opportunity, f acultas, -atis, /. 
or, aut. 

oracle, orEculum, -i, n. 
oration, orfttio, -onis,/. 
orator, orator, -oris, m. 
order, mandatum, -i, n. 
order, iubeo, 2. 
Orgetoriz, Orgetorix, -igis, 

m, 
ornament, 5mo, 1. 
O that, utinam. 
other, alius, alia, aliud; some 

. . . others^ alii . . . alii; 

other of two, alter, altera, 

alteram. 
ought, debeo, 2; gerundive. 
our, noster, -tra, -trum; our 

men, iiostri, -drum, m. 
out of, e, ex, with abl. 
outside, extra with ace, 
overcome, supero, 1; vinco, 

3. 
owe, debeo, 2. 
oac, bos, boyis, m. 



pace, passus, -us, m. 

pacify, paco, 1. 

paint, piugo, 3. 

palisade, vallum, -i, n, 

parent, parens, -entis, c, 

part, pars, partis,/. 

pass (of time) f ago, 3; pass the 

winter, hiemo, 1. 
passage, iter, itiueris, n. ; in <i 

book, locus, -i, m. 
passions, aiiimi, -drum, m. 
patience, patientia, -ae,/. 
patiently, patienter. 
Paul, Paulus, -i, m. 
peace, pax, pacis,/. 
pear-tree, pirus, -i,/. 
people, populus, -i, m. ; com- 
mon people, plebs, -is, /. ; 

homines, -inum, m. 
permit, concedo, 3; patior, 3; 

is permitted, licet, 2. 
perseverance, perseverantia, 

-ae,/. 
persuade, persuadeo, 2, loith dat. 
pertain, pertineo, 2. 
philosophy, philosophia, -ae,/. 
pillage, vasto, 1. 
pine, pin us, -i,/ 
pirate, pirata, -ae, m. 
pitch (camp), pono, 3. 
pity, misericordia, -ae, /. ; it 

pities, miseret, 2. 
place, locus, -I, m., (neut. in 

plur.), 
place, pono, 3. 
plan, consilium, -ii, n, 
plead, ago, 3. 
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pleasant, grfttus, -a, -um. 
please, delecto, 1. 
pleasing, grains, a, -um. 
pleasure, gaudium, -ii, n. ; vo- 

luptas, -atis, /. 
plow, aro, 1. 
poem, carmen, -inis, n. 
poet, poeta, -ae, m. 
poison, virus, -i, n. 
pond, lacus, -us, m. 
poor, miser, -era, -erum; pau- 
per, -eris. 
poplar, populus, -i, /. 
possession, possessio, -onis,/. 
possible, quam with superlative. 
power, ptjtestas, -atis, /. ; impe- 

rium, -ii, n. ; royal power, 

regnum, -i, n. 
powerful, potens, -eutis. 
praise, laus, laudis,/. 
praise, laudo, 1. 
praiseworthy, laudaudus, -a^ 

-um. 
pray, oro, 1. 
prefer, malo; praefero. 
prepare, compare, 1. 
present (be), adsum; for the 

present, in praesentia. 
preserve, servo, 1 ; conservo, 1. 
promise, polliceor, 2. 
protect, niunio, 4. 
province, provincia, -ae,/. 
prudent, prudcns, -entis. 
prudently, prudenter. 
punish, punio, 4. 
punishment, supplicium, -ii, n. , 

poena, -ae,/. 
pupil, discipulas, -!, m, 
purchase, emo, 3, coemo, 3. 



purpose, sententia, -ae,/. 

pursue, consequor, 3. 

put, pono, 3; put on, induo, 3 ; 

put to flight, f ug5, 1 ; put to 

death, neco, 1, iuterficio, 3; 

put in command of, prae- 

ficio, 3. 



queen, regina, -ae, /. 
quick, alacer, -cris, -ere. 
quickly, celeiriter. 



rampart, agger, -eris, m. ; val- 
lum, -i, n. 

rash, audax, -acis. 

rather, potius. 

ravage, vasto, 1. 

reach, pertineo, 2; pervenid, 4. 

ready, paratus, -a, -um. 

recall, revoco, 1. 

receive, accipio, 3; recipid, 3. 

recover, recipio, 3. 

redoubt, castellum, -i, n. 

refrain, tempero, 1. 

refuse, recuso, 1 ; nolo. 

reign, regnum, -i, n. 

reign, regno, 1. 

relate, commemoro, 1 ; nSrr5, 1. 

remain, maneo, 2, remaoeo, 2; 
supersnm*, remain firm, con- 
sisto, 3. 

remaining, reliquus, -a, -am. 

remarkable, insignis, -e. 

remember, memoria teneo, 2. 

remind, moneo, 2. 

renew, redintegro, 1. 
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report, nuntio, 1. 

republic, res publica, rei publi- 

cae,/. 
rescue, cripio, 3. 
resist, resisto, 3. 
resort, commco, 1. 
rest (of), reliquus, -a, -um. 
retake, recipio, 3. 
retreat, pedem refero; se reci- 

pere, 3. 
return, reditio, -onis, /. 
return, redeo, 4. 
revolution, novae res, novarum 

rerura,/. 
reward, praemiiira, -ii, n. 
Rhone, Khodanus, -i, m. 
rich, dives, -itis 
richer, ditior, -oris, 
richest, dltissimus, -a, -urn. 
right, ius, iuris, n. 
ripe, maturus, -a, -um. 
river, amnis, -is, m. . flumen, 

-inis, n. , fluvius, -ii) m. 
road, via, -ae, /. ; iter, itineris, 

n. 
rob, spolio, 1, with abl, o/ thing, 
Roman, Roman us, -a, -um. 
Rome, Roma, -ae,/. 
Romulus, Romulus, -i, m. 
rope, funis, -is, m. 
rose, rosa, -ae, /! 
rough, asper, -era, -erum. 
rouse, moveo, 2. 
rout, fugo, 1. 
route, iter, itineris, n. 
Rubicon, Rubico, -onis, m. 
rude, barbarus, -a, -um. 
rule, rego, 3; regno, 1 
rumor, rumor, riimdris, m. 



run, curro, 3j run away, fugio, 

3 ; run down, decurro, 3. 
run-away, f ugitivus, -a, -um. 

S 

sad, tristis, -e. 

safe, tutus, -a, -um ; incolumis, -e. 

safety, salQs, -utis, /. 

call, navigo, 1. 

sailor, nauta, -ae, m. 

cake (for the), causa, with gen. 

same, idem, eadem, idem. 

Sadne, Arar, Araris, m. 

save, servo, 1, conservo, 1. 

say, dico, 3. 

scholar, discipulus, -i, m. 

school, schola, -ae, /. 

scout, explorator, -oris, m. 

sea, mare, -is, n.; pelagus, -i, n.; 

aequor, -oris, n. 
secure, tOtus, -a, -um. 
sedition, seditid, -onis, /. 
see, video, 2; conspicio, 3; see 

through, clearly, perspicio, 3. 
seeding, sementis, -is,/. 
seek, peto, 3; quaero, 3^ seek 

after, expeto, 3. 
seem, videor, 2. 
seize, rapio, 3, eripio, 3^ occupo, 

1; capto, 1. 
select, deligo, 3. 
self, ipse, ipsa, ipsum; sul. 
senate, senatus, -us, m. 
senate-house, ciiria, -ae,/ 
senator, senator, -oris, m. 
send, mitto, 3; send ahead, 

forward, praemitto, 3. 
Seneca, Seneca, -ae, m. 
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separate, divido, 3. 
Sequanians, Sequani, -orum, 

m. 
serve, semo, 4, with dat, 
Servius, Servius, -ii, m. 
set fire to, incend5, 3. 
set out, proficiscor, 3. 
several, nounulli, -ae, -a; com- 

pliires, -ium. 
severe, gravis, -e. 
severely, graviter. 
shade, umbra, -ae, /. 
shames (it), pudet (impers,), 2. 
sharp, acer, acris, acre; acutus, 

-a, -um. 
sharply, acriter. 
shepherd, pastor, -oris, m. 
shield, sciitum, -i, n. 
ship, navis, -is,/. 
short, brevis, -e. 
shortness, brevitas, -atis, /. 
shout, clamor, -5ris, m. 
shout, clamo, 1, conclamo, 1. 
show, ostendo, 3; doceo, 2. 
shun, vlto, 1. 
shut in, contineo, 2. 
Sicily, Sicilia, -ae,/. 
sick, aeger, -gi-a, -grum. 
side, latus, -eris, n. ; pars, partb, 

/• 

sight, c5nspectus, -iis, m. 
signal, signum, -i, n. 
silent (be), taceo, 2. 
silver, argentum, -i, n. 
since, cum, with subjunctive. 
skilful, peiitus, -a, -um. 
slave, servus, -i, m. 
slavery, servitiis, -iitis, / 
slay, neco, 1; interficio, 3. 



sleep, somnus, -i, m. 
slender, gracilis, -e. 
slowly, lente. 
small, parvus, -a, -um. 
smith, faber, -bri, m, 
snatch (away), eripio, 3. 
snow, nix, uivis, / 
so, sic; tam; ita; so great, tan- 

tus, -a, -um; so many, tot; 

so much, tautus, -a, -um. 
soften, mollio, 4. 
soldier, miles, -itis, m. 
some, nonniilli, -ae, -a; some 

. . . others, aJii . . . alii, 
something, aliquid. 
sometimes, non nunquam. 
son, filius, -ii, m. 
song, carmen, -inis, n. 
son-in-law, gener, -eri, m. 
soon, mox, cito. 
sorrow, dolor, -oris, m. 
source, caput, -itis, n. ; fons, 

fontis, m. 
space, spatium, -ii, n, 
spare, parco, 3, with dot,; 

conservo, 1. 
speak, dico, 3; oro, 1; loquor,3. 
spear, hasta, -ae, / 
speech, oratio, -onis, /. y os, 

oris, n. 
spend (of time), ago, 3. 
spring (season), ver, veris, n. ; 

(o/tocUer), fons, fontis, m. 
spur, calcar, -aris, n. 
spy out, conspicio, 3. 
stag, eery us, -i, m. 
stand, sto, 1: consisto, 3. 
standard-bearer, signifer, -eri, 

w. 
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star, Stella, -ae, / ; astrum, -i, n. 

state, civitSs, -&tis,/. 

statue, statua, -ae, /. 

stay, maneo, 2. 

steep, arduus, -a, -urn. 

step, passus, -us, m. ; grados, 

-us, m. 
stern, puppis, -is,/, 
stir, moveo, 2. 
stone, lapis, -idis, m. 
store (be in), suppeto, 3. 
storm, oppuguo, 1. 
stout, validus, -a, -urn. 
street, via, -ae,/. 
strength, vires, virium,/ (pL) 
strengthen, firmo, 1; confir- 

mo, 1. 
strong, validus, -a, -um; firmus, 

-a, -am ; be strong, valeo, 2. 
strongly, firme. 
subdue, paco, 1. 
successfully, feliciter. 
such, talis, -e. 
suddenly, subito, repente. 
suffer, patior, 3. 
suitable, idoneus, -a, -um. 
sum (of money), pecunia, -ae,/ 
summer, aestas, -&tis, / 
sun, sol, solis, m, 
sunrise, ortus solis, ortus solis, 

m, 
sunset, occasus solis, occasus 

solis, m. 
supply, copia, -ae, /. ; supply 

of grain, res f rument&ria, /. 
supply, praebeo, 2. 
support, sustineo, 2. 
surrender, deditio, -5nis,/ 
9Urrender, trl^o, 3; dedo^ 3. 



surround, cingo, 3; circumve- 

nio, 4. 
survive, supersuin. 
suspicion, suspicio, -onis,/. 
sustain, suslineo, 2. 
swamp, palus, -udis,/ 
swift, celer, -eris, -ere ; velox, 

-5cis. 
swiftness, celeritas, -atis,/ 
sword, gladius, -ii, m. 



tablet, tabula, -ae, /. 

take, capia, 3; sumo, 3; take 

back, recipio, 3; take ill, 

moleste fer5; take by storm, 

expuguo, 1 ; take away from, 

spolio, 1. 
talent, ingenium, -ii, n. 
tall, altus, -a, -um. 
Tarentum, Tarentum, -i, n. 
tax, vecligal, -alis, n. 
teach, doceo, 2. 
teacher, magister, -tii, m. 
tear in pieces, lacero, 1. 
tell, dico, 3; n&rro, 1. 
temple, templum, -i, n. 
tender, tener, -era, -erum. 
terms, condicio, -5nis, / 
territory, fines, -ium, m. 
than, sometimes not translated; 

quam. 
that (pron.)j is, ea, id; that of 

yours, iste, ista, istud; that 

of his, ille, ilia, illud. 
that {conj.)y ut, with subjunctive. 
their, gen. pi. o/is , suus, -a, um. 
then, turn, deinde* 
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there, ibi. 

therefore, itaque. 

thing, res, rei,/. 

think, puto, 1; existimo, 1; 
arbitror, 1 ; sentio, 4. 

thirst, sitis, -is,/. 

this, hie, haec, hoc ; is, ea, id. 

thou, tu. 

though, cum, quamvis, with 
subj, 

through, per, with ace. 

throw, iacio, 3; conicio, 3; 
throw into confusion, per- 
turbo, 1. 

thrust out, exturbo, 1. 

thus, sic; ita. 

thy, tuns, -a, -um. 

Tiber, Tiberis, -is, m. 

time, tempus, -oris, n. ; aetas, 
-atis,/. 

timid, timidus, -a, -um. 

to, sign of daticc , ad with ace. ; 
with names of towns not trans- 
lated. 

to-day, hodie. 

toil, labor, -oris, m. 

toil, laboro, 1. 

to-morrow, eras. 

tongue, lingua, -ae,/. 

too, qnoque; also sign of com- 
parative. 

tooth, dens, deiitis, m. 

torture, crueiatus, us, 7». 

touch, tango, 3 

towards, ad loith ace. ; in with 
ace. ; erga with ace, 

tower, turris, -is, /. 
town, oppidura, i, n. 

trader roercator -oris, m. 



traitor, proditor, -oris, m. 
tree, arbor, -oris,/, 
trench, fossa, -ae, /. 
trial, iudicium, -ii, n. 
tribe, tribus, -iis, / 
triple, triplex, -icis. 
troops, copiae, -arum,/, 
troublesome, molestus, -a,-um. 
true, veras, -a, -um. 
trumpet, tuba, -ae,/. 
truth, verum, -i, n. 
try, Conor, 1 ; t^mpto, 1. 
TulliuB, Tullius, -ii, m. 



unarmed, inermis, -e. 
under, sub, with ace. or ahU 
understand, iiitellego, 3. 
undertake, suscipio. 3. 
uneven, miquus, -a, -um. 
unless, nisi, 
unlike, dissimilis, -e. 
unmindful, immemor, -oris. 
unskilful, imperitus, -a, -um. 
unsuccessful, adversus, -a, -um. 
unwilling (be), nolo, 
upon, in, with ace. or aU, 
use, usus, -us, m. 
use, utor, 3, with abl. 
useful, Utilis, -e. 



valley, valles, -is,/, 
valor, virtus, -utis, /. 
vast, ingens, -entis. 
very, often sign of superlative f 
admodum; ipse. 
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victor, victor, -Sria, m. 
victory, victoria, -ae, /. 
view, conspectus, -us, m. 
villa, villa, -ae,/. 
village, vicus, -i, m. 
violence, vis, vis, / 
virtue, virtus, -utis,/. 
visit (with), adficio, 3. 
voice, vox, vocis, /. 



wage (war), gero, 3. 
wagon, cSrrus, -i, m. 
wall, murus, -i, m. ; agger, -eris, 

m. 
wander away, abeiTo, 1. 
want, volo; cupio, 3. 
wanting (be), desum, with dot, 
war, bellum, -i, n. 
warlike, bellicosus, -a, -um. 
warn, moneo, 2. 
watch, vigilia, -ae,/. 
water, aqua, -ae, / 
way, via, -ae, / ; iter, itineris, 

n. 
weaken, effemino, 1. 
weapon, telum, -T, n. 
weep, fleo, 2. 
welcome, salve (sing,) ; salvete 

(pL), 
well, bene. 
well-disposed (be), favco, 2, 

with dat, 
what, interrogative pronoun, quis, 

quae, quid; interrog. adj., qui, 

quae, quod ; what kind, sort, 

qualis, -e. 



when, cum ; quando. 

where, ubi. 

which, qui, quae, quod; which 

of two, uter, utra, utrum. 
while, dum. 
white, albus, -a, -um. 
whither, quo. 
who, relative, qui, quae, quod; 

interrogative, quis, quae, quid, 
whole, totus, -a, -um. 
why, ciir. 

wicked, malus, -a, .um. 
wide, latus, -a, -um. 
wild beast, fera, -ae, /. 
will, voluntas, -atis, /. 
willingly, libenter. 
vrin, mereo, 2; vinco, 3. 
wing, ala, -ae, /. ; latus, -eris, n. ; 

(of an army), cornu, -ii, n. 
winter, hiems, -is, /.; winter 

quarters, hibema, -orum, n.; 

pass the ^Hnter, hiemo, 1. 
wisdom, sapientia, -ae, / 
wise, sapiens, -entis; prudens, 

-entis. 
wish, voluntas, -atis, /. 
wish, cupio, 3 ; volo. 
vrith, sometimes not translated i 

cum, rjoith abl, 
withdraw^ subdOco, 3. 
without, extra, with ace. ; sine, 

with abl. 
without (be), cared, 2, with 

abl. 
witness, testis, -is, c. 
wolf, lupus, -i, m. 
woman, mulier, -eris,/. 
wood, llgnnm, -i, n.; silva, 

-ae, /. 
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woods, silva, -ae,/. 
word, verbum, -i, n. 
work, labor, -oris, m.; opus, 

-eris, n. 
work, labdro, 1. 
workman, faber, bn, m. 
world, mundus, 4, m.; orbis 

terrarura, m. 
worse, peior, -oris, 
worship, cold, 3. 
worst, pessimus, -a, -um. 
would liiat, utinam. 
wound, volnus, -eris, n. 
wound, volnero, 1. 
wretched, miser, -era, -erum. 



ifnite, scribo, 3. 
wrong-doing, iniuria, -oe,/ 



year, annus, -i, m.; two years, 

biennium, -ii, n. 
yesterday, heri. 
yield, cedo, 3. 
yoke, iugum, -i, n. 
you, tii; vos. 
your, sini^., tuus, -a, -um; pL, 

vester, -tra, -trum. 
youth, iuvenlus, -utis,/! 
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